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Dane samochodu

Na poprzedniej stronie nalezy
wprowadzi¢ dane samochodu, dzieki
czemu beda tatwo dostepne.
Informacje te mozna znalez¢ w
rozdziatach ,Serwisowanie
samochodu” i ,Dane techniczne”, a
takze na tabliczce identyfikacyjnej
samochodu.

Wprowadzenie

Niniejszy samochdd stanowi
inteligentnie zaprojektowane
potgczenie zaawansowanych
technologii i bezpieczenstwa,
ponadto jest przyjazny srodowisku

naturalnemu i ekonomiczny w uzyciu.

Ta Instrukcja obstugi zapewnia
uzytkownikowi wszystkie informacije,
jakie sa potrzebne, by prowadzi¢
samochod bezpiecznie i wydajnie.
Rowniez pasazerowie powinni by¢
Swiadomi zagrozen zwigzanych z
nieprawidtowg eksploatacja.

Kierowca musi zawsze postepowac
zgodnie z przepisami prawa kraju, w
ktérym obecnie sie znajduje. Przepisy
te mogg odbiegaé od informaciji
zawartych w tej instrukcji obstugi.
Nieuwzglednienie opiséw podanych
W niniejszej instrukcji moze
spowodowaé uniewaznienie
gwaranciji.

Stowo ,warsztat” uzywane w
niniejszej publikacji oznacza centrum
Opel Partner. W przypadku
samochoddw zasilanych gazem
ptynnym zaleca sie korzystanie ze
Stacji Obstugi samochoddw marki
Opel posiadajgcych autoryzacje do
serwisowania tego rodzaju pojazddw.
Wszystkie centra Opel Partner
oferujg najwyzszy poziom ustug po
konkurencyjnych cenach.
Doswiadczony i przeszkolony przez
Opla personel pracuje zgodnie ze
specjalnymi instrukcjami
serwisowymi.

Dokumentacja dostarczona wraz z
samochodem powinna zawsze byc¢
przechowywana w jego wnetrzu, tak
aby byta tatwo dostepna.

Korzystanie z instrukc;ji

obstugi

® \V niniejszej instrukcji
uwzgledniono wszystkie opcje
oraz elementy wyposazenia
dostepne dla tego modelu.
Niektére opisy, wigczajac w to
ilustracje ekranéw oraz funkcje
menu, mogg nie odnosi¢ si¢ do
uzywanego pojazdu ze wzgledu
na wystepowanie réznych
wariantéw, wersji dostepnych w
wybranych krajach, wyposazenia
specjalnego oraz akcesoriow.

® Rozdziat ,\W skrécie” zawiera
przeglad najwazniejszych funkciji
samochodu.

® Spis tresci znajdujacy sie na
poczatku podrecznika oraz w
kazdym rozdziale utatwia
zlokalizowanie szukanych
informac;ji.

® Indeks umozliwia odnalezienie
wszystkich wystgpien szukanej
informacji w catej instrukcji
obstugi.
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Wprowadzenie

Niniejsza Instrukcja obstugi
dotyczy wersji z kierownicg po
lewej stronie. Wskazowki i
procedury dotyczace wersji z
kierownicg po prawej stronie sg
bardzo podobne.

W instrukcji obstugi
wykorzystywany jest kod
identyfikacyjny silnika.
Odpowiadajgce mu oznaczenie
handlowe i kod produkcyjny
mozna znalez¢ w rozdziale
,Dane techniczne”.

Informacje dotyczace kierunku,
np. w lewo lub w prawo badz do
przodu lub do tytu, zawsze
podawane sg wzgledem
kierunku jazdy.

Wyswietlacze moga nie
obstugiwac danego jezyka.
Wyswietlane komunikaty i napisy
wystepujgce na etykietach we
wnetrzu pojazdu pisane sg
czcionkg pogrubiong.

Oznaczenia
Niebezpieczenstwo,
Ostrzezenie, Przestroga

A\ Niebezpieczenstwo

Akapity oznaczone stowem
ANiebezpieczenstwo zawierajg
informacje o zagrozeniach
wigzacych sie z ryzykiem $mierci.
Zlekcewazenie podanych
informacji moze doprowadzi¢ do
Smierci.

A\ Ostrzezenie

Tekst oznaczony jako
A\Ostrzezenie zawiera informacje
0 zagrozeniu wypadkiem lub
obrazeniami ciata. Zlekcewazenie
podanych informacji moze
doprowadzi¢ do odniesienia
obrazen.

Przestroga

Tekst oznaczony stowami
Przestroga zawiera informacje o
mozliwosci uszkodzenia
samochodu. Zlekcewazenie
podanych informacji moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia
samochodu.

Symbole

Odwotania do innych stron instrukcji
sg oznaczone symbolem ©.

Symbol © nalezy czyta¢ jako ,patrz
strona”.

Odwotania do innych stron oraz wpisy
indeksu odnoszg sie do nagtowkow z
wcieciem znajdujgcych sie w spisie
tresci rozdziatu.

Zyczymy szerokiej drogil

Opel Team
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W skrocie

Informacje dotyczace
pierwszej jazdy

Odblokowanie zamkoéw
samochodu

-
Aby odblokowac¢ drzwi i klape
bagaznika, nacisnaé @. Otworzyé
drzwi, ciggnac za klamke. W celu
otwarcia tylnej klapy nacisngc
przetacznik dotykowy ponizej
uchwytu.
Nadajnik zdalnego sterowania

© 21, centralny zamek & 23,
przestrzen bagazowa &> 26.

Regulacja foteli przednich

Regulacja wzdtuzna

Pociggna¢ za uchwyt, przesungc¢
fotel, zwolni¢ uchwyt. Sprébowac
przesungc fotel do przodu i do tytu,
aby upewnic sig, ze jest on
zablokowany na swoim miejscu.
Pozycja fotela & 40, reczna
regulacja fotela o> 41.
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Regulacja nachylenia oparcia

Pociggna¢ dzwignie, ustawic
nachylenie i zwolni¢ dzwignie.
Mechanizm fotela powinien sie

zatrzasng¢ w wybranym potozeniu.

Pozycja fotela &> 40, reczna
regulacja fotela © 41.

Regulacja wysokosci siedziska
fotela

: "."r‘

Ustawi¢ siedzisko na odpowiedniej
wysokosci, przemieszczajac
kilkakrotnie dzwignie w gore lub w
dot.

w gore : podnoszenie siedziska
w dot  : opuszczanie siedziska

Pozycja fotela © 40, Reczna
regulacja fotela © 41.

Regulacja nachylenia fotela

V'

ll_ T

Ustawi¢ siedzisko na odpowiedniej

wysokosci, przemieszczajac

kilkakrotnie dzwignie w gore lub w

dot.

w gore : podnoszenie przodu
siedziska

w dot  : opuszczanie przodu
siedziska

_,—-

Pozycja fotela © 40, reczna
regulacja fotela © 41.
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Regulacja wysokos$ci
zagtowkow

Nacisng¢ przycisk zwalniajacy,
ustawic¢ wysoko$¢ zagtoéwka i
zablokowac.

Zagtowki o> 38.

Pasy bezpieczenstwa

'x

Wyciggna¢ pas bezpieczenstwa i
zapig¢ klamre w zamku. Pas nie
moze by¢ poskrecany i musi scisle
przylega¢ do ciata. Oparcia foteli nie
powinny by¢ zbyt odchylone do tytu
(maksymalny kat odchylenia wynosi
okoto 25°).

W celu odpiecia pasa nacisngc
czerwony przycisk na zamku pasa.
Pozycja fotela & 40, pasy
bezpieczenstwa o> 48, poduszki
powietrzne > 53.

Regulacja lusterek

Lusterko wewnetrzne

Aby wyregulowac potozenie lusterka,
nalezy przesung¢ jego oprawe w
zadanym kierunku.

Recznie przyciemniane lusterko
wewnetrzne & 31, automatycznie
przyciemniane lusterko wewnetrzne
B 32.
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Lusterka zewnetrzne

e "

Wybrac¢ zadane lusterko zewnetrzne,
obracajac element sterujgcy w lewo
(L) lub w prawo (R). Wyregulowac
potozenie danego lusterka,
odpowiednio pochylajac przetacznik
czterokierunkowy.

Wypukte lusterka zewnetrzne & 30,
elektryczna regulacja & 30,
sktadanie lusterek zewnetrznych

© 30, podgrzewane lusterka
zewnetrzne o 31.

Regulacja potozenia
kierownicy

Odblokowac¢ dzwignie, wyregulowacé
potozenie kierownicy, a nastepnie
zablokowa¢ dzwignie i upewnic sie,
ze kierownica jest prawidtowo
unieruchomiona.

Nie dokonywac¢ regulacji kierownicy,
jesli samochdd nie zostat
unieruchomiony i nie wytgczono
blokady kierownicy.

Poduszki powietrzne o> 53,
potozenia kluczyka w wytgczniku
zaptonu © 202.
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Widok ogdiny deski rozdzielczej
2 3 4 5 67 813910 111213

28 27 2625 24232?21201151?’15 15
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Szyby otwierane

elektrycznie .........cccceevenee.
Lusterka zewnetrzne ..........

Automatyczna kontrola

predkosCi .....ccovvviiiiiiiiiene
Ogranicznik predkosci ........

Adaptacyjny ukfad
automatycznej kontroli

[o1(=To ] (oF<To] I

System ostrzegania o

zderzeniu czotowym ...........

Sygnalizacja skretu i
zmiany pasa ruchu, sygnat
Swietlny, $wiatta mijania i
drogowe, funkcja
doswietlania swiattami

drogowymi .........eeeeeeeveennnn.
Oswietlenie asekuracyjne ..

Swiatta pozycyjne ..............

Przyciski wyswietlacza

informacyjnego kierowcy ....
Wskazniki i przyrzady .......

Wyswietlacz informacyjny

KIErowey .......ooovviiveieiiiinenn,

10

11

12
13

14

Elementy sterujgce na

kole kierownicy .................

Woycieraczki i
spryskiwacze przedniej
szyby, spryskiwacze
reflektorow, wycieraczka i

spryskiwacz tylnej szyby ....

Elementy sterujgce
wyswietlacza

informacyjnego .................
Centralny zamek ...............

Swiatta awaryjne ..............
Tryb sportowy ..................
Tryb podrézny ..................

Lampka kontrolna
informujgca o wytaczeniu

poduszek powietrznych ....

Dioda sygnalizujgca stan

autoalarmu ..........cccceeeenn.
Wyswietlacz informacyjny ..

Srodkowe kratki nawiewu

powietrza .........ccccoceveennnen.

Boczne kratki nawiewu

powietrza .........ccccoevveeennen.

15

16

17

18

19

20

21

22

Schowek w desce
rozdzielCzej .......ccooovevvnunnn. 66

Uktad sterowania
ogrzewania, wentylaciji i

klimatyzacji ...........ccooeveeeeenne 190
Gniazdo USB ..........cccoveveeeee. 10
Gniazdko zasilania ................ 93

Dzwignia zmiany biegow,
manualna skrzynia biegéw 217

Automatyczna skrzynia
biegdw .....cccciiiieiieee e 213

Uktad kontroli trakcji ........... 221
Uktad stabilizacji toru jazdy 222

System ostrzegania o

opuszczeniu pasa ruchu .... 254
Hamulec postojowy

sterowany elektrycznie ........ 219
Hamulec postojowy

sterowany recznie ............... 219
Uktady utatwiajgce

parkowanie ............cccceveveeene 243
Przycisk Eco systemu

stop-start ..........ccoovveeieeenn. 204
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23

24

25

26

27

28

W skrécie
Wytacznik zaptonu z
blokadg kierownicy ............ 202
Sygnat dzwigkowy ................ 89

Poduszka powietrzna po

stronie Kierowcy ................... 56
Dzwignia otwierania

pokrywy silnika ................... 269
Skrzynka bezpiecznikow .... 286
Schowek ........coeeviiiiiiiiiiinnns 68
Przetgcznik Swiatet ............. 123
Poziomowanie reflektorow . 126
Przednie swiatta

przeciwmgielne ................. 130
Tylne Swiatta

przeciwmgielne .................. 130

Podswietlenie wskaznikéw 131

Regulacja potozenia
Kierownicy .......ccccceeevieinnnnn.

Swiatta zewnetrzne

AUTO : automatyczne sterowanie
Swiattami automatycznie

przetacza miedzy Swiattami

do jazdy dziennej a
reflektorami
e : $wiatta pozycyjne
2D . reflektory

Automatyczne sterowanie swiattami

D 124.

Swiatta przeciwmgielne
Nacisniecie przetgcznika swiatet:
%D : przednie $wiatta

przeciwmgielne
Q% : tylne Swiatto przeciwmgielne

Oswietlenie o 123.
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Sygnat swietlny, Swiatta drogowe
i mijania

.r\:~
~

s

sygnat Swietiny : pociggna¢
dzwignie
Swiatta : popchna¢
drogowe dzwignie
Swiatta mijania : popchng¢ lub
pociagnaé
dzwignie

Swiatta drogowe ©> 124.
Sygnat swietlny © 125.
Reflektory LED © 127.

Funkcja dos$wietlania $wiattami
drogowymi & 127.

Sygnalizacja skretu i zmiany pasa
ruchu

dzwignia w . prawe

gore kierunkowskazy

dzwignia w dot  : lewe
kierunkowskazy

Sygnalizacja skretu i zmiany pasa
ruchu & 129, $wiatta pozycyjne
© 130.

Swiatta awaryjne

Wigczane przez nacisniecie A.
Swiatta awaryjne & 129.
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Sygnat dzwiekowy

Nacisng¢ przycisk k=

Woycieraczki i spryskiwacze

Wycieraczki przedniej szyby

HI  : praca szybka

LO : praca powolna

INT : praca przerywana lub praca
automatyczna sterowana
czujnikiem deszczu

OFF : wylgczone

Aby przetrze¢ szybe przednig tylko
raz w sytuacji, gdy wycieraczki sg
wylgczone, wystarczy popchngc
dzwignie w dot w pozycje 1x.
Wycieraczka przedniej szyby & 90,
wymiana piora wycieraczki o> 275.

Spryskiwacz przedniej szyby

Pociagnaé¢ dzwignie.

Spryskiwacze przedniej szyby
© 90, ptyn do spryskiwaczy o> 272.
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Wycieraczka tylnej szyby

W celu wigczenia wycieraczki tylnej
szyby nacisnagé przetacznik:

gorna czesé : praca ciggta
przetgcznika
dolna czesé
przetacznika
potozenie $rod-
kowe

. praca przerywana

: wytgczone

Spryskiwacz tylnej szyby

Popchna¢ dzwignie.
Szyba tylna zostanie spryskana

ptynem, a wycieraczka wykona kilka
cykléw pracy.

Wycieraczka/spryskiwacz tylnej
szyby © 91.

Ogrzewanie, wentylacja i
klimatyzacja
Ogrzewanie tylnej szyby,

ogrzewanie lusterek
zewnetrznych

Ogrzewanie mozna witaczyc,
naciskajac 0.

Ogrzewanie tylnej szyby © 35.
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Usuwanie zaparowania oraz
oblodzenia szyb

Nacisna¢ przycisk 7.

Pokretto regulacji temperatury
ustawi¢ w potozeniu najsilniejszego
ogrzewania.

Wiaczy¢ ogrzewanie tylnej szyby Ggl.

Uktad sterowania ogrzewania,
wentylacji i klimatyzacji © 190.

Skrzynia biegéw

Manualna skrzynia biegéw

-

Bieg wsteczny: po zatrzymaniu
pojazdu nacisng¢ pedat sprzegta,
wcisnaé przycisk zwalniajacy
znajdujacy sie na dzwigni zmiany
biegow i wigczyc bieg.

Manualna skrzynia biegdw o> 217.

Automatyczna skrzynia biegéw

oP

: potozenie postojowe

: bieg wsteczny

. tryb neutralny

: tryb pracy automatycznej
: tryb manualny

: zmiana biegu na wyzszy
: zmiana biegu na nizszy

| +=0=zxT

Dzwignie mozna przestawic z
potozenia P tylko przy wtgczonym
zaptonie i wcisnietym pedale
hamulca. W celu przestawienia
dzwigni zmiany biegow w potozenie
P lub R wcisna¢ przycisk zwalniajacy.
Automatyczna skrzynia biegow

D 213.
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Ruszanie

Czynnosci kontrolne przed jazda

® Sprawdzi¢ cisnienie powietrza w
oponach i stan opon © 290,
© 330.

® Sprawdzi¢ poziom oleju
silnikowego i innych ptynow
D 269.

® Sprawdzi¢, czy wszystkie okna,
lusterka i $wiatta zewnetrzne
dziatajg prawidtowo, nie sg
zabrudzone, zasniezone lub
oblodzone oraz czy tablice
rejestracyjne sg czyste i czytelne.

® Sprawdzi¢, czy ustawienie
lusterek, foteli i paséw

bezpieczenstwa jest prawidtowe
© 30, 40, 49.

® Rozpedzi¢ samochod do
niewielkiej predkosci i sprawdzi¢
poprawnos$¢ dziatania hamulcéw
(zwtaszcza gdy sg one mokre).

Uruchamianie silnika

4

® Obroci¢ kluczyk w potozenie 1.

® Obroci¢ czesciowo koto
kierownicy w celu zwolnienia
jego blokady.

e Wecisnag¢ pedat sprzegta i
hamulca.

e Automatyczna skrzynia biegow:
wcisng¢ pedat hamulca i
przestawi¢ dzwignie zmiany
biegéw w potozenie P lub N.

® Nie wciska¢ pedatu
przyspieszenia.

e Silniki wysokoprezne: obrécic¢
kluczyk w potozenie 2 w celu
wigczenia wstepnego
podgrzewania silnika i odczekac,
az zgasnie lampka kontrolna 0.

® Obroci¢ kluczyk zaptonu w
potozenie 3 i zwolnic.

Uruchamianie silnika > 202.

Aby obréci¢ kluczyk z powrotem z
pozycji 2 w pozycje 1 lub 0, najpierw
nalezy go wcisng¢ do oporu w strone
kolumny kierownicy.
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System stop-start

W —=

Jezeli pojazd porusza sie z matg
predkoscia lub stoi w miejscu i
spetnione sg pewne warunki, funkcje
Autostop mozna wigczy¢ w
nastepujgcy sposob:

® \Wcisngc¢ pedat sprzegta.

e \Wigczyc¢ bieg neutralny.

e Zwolni¢ pedat sprzegta.

Wiaczenie funkcji Autostop jest
sygnalizowane ustawieniem
wskazowki obrotomierza w pozycji
AUTOSTOP.

Aby ponownie uruchomi¢ silnik,
wcisng¢ ponownie pedat sprzegta.
Uruchomienie silnika jest
sygnalizowane ustawieniem
wskazowki obrotomierza w pozycji
obrotéw biegu jatowego.

System stop-start ©> 204,

Parkowanie

A\ Ostrzezenie

® Nie wolno parkowac¢
samochodem na podtozu
tatwopalnym. Wysoka
temperatura uktadu
wydechowego moze
spowodowac zapalenie sie
podfoza.

® Zawsze zacigga¢ hamulec
postojowy. Zaciggac reczny
hamulec postojowy bez
wciskania przycisku
zwalniajgcego. W przypadku
parkowania na pochytosci
zacigga¢ hamulec postojowy z
maksymalna sita.
Jednoczesnie wcisng¢ pedat
hamulca, aby zmniejszy¢
dziatajace sity.
W pojazdach wyposazonych w
hamulec postojowy sterowany
elektrycznie pociggna¢
przetacznik @ i przytrzymac
przez okoto jedng sekunde.
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Hamulec postojowy sterowany
elektrycznie jest wigczony, jesli
Swieci sie lampka kontrolna @®
© 103.

Wytgczy¢ silnik.

Jesli samochod zostat
zaparkowany na rownej,
poziomej nawierzchni lub na
wzniesieniu przodem w gore,
przed wyjeciem kluczyka
zaptonu wybrac pierwszy bieg
lub ustawi¢ dzwignie zmiany
biegéw w potozeniu P. Nalezy
takze skreci¢ kota przednie w
kierunku przeciwnym do
kraweznika.

Jesli samochod zostat
zaparkowany na wzniesieniu
przodem w dot, przed wyjeciem
kluczyka zaptonu wybrac bieg
wsteczny lub ustawi¢ dzwignie
zmiany biegow w potozeniu P.
Kota przednie nalezy skreci¢ w
kierunku kraweznika.

Zamknij szyby.
Wyjac¢ kluczyk z wytacznika
zaptonu. Obrécié¢ koto

kierownicy az do jego
zablokowania.

W samochodzie z
automatyczng skrzynig biegéw
kluczyk mozna wyja¢ dopiero
po ustawieniu dzwigni w
potozeniu P.

® Zablokowaé¢ zamki samochodu

przez nacisniecie @ na nadajniku
zdalnego sterowania.

e \Wigczy¢ autoalarm o> 27.
e \Wentylatory chtodnicy mogg

pracowaé nawet po wylgczeniu
silnika &> 268.

Przestroga

Po jezdzie z wysokimi
predkosciami obrotowymi lub z
duzym obcigzeniem silnika nalezy
przed wytgczeniem silnika przez
pewien czas jechac bez jego
nadmiernego obcigzania lub przez
ok. 30 sekund pozostawi¢ go na
biegu jatowym. W przeciwnym
razie moze doj$¢ do uszkodzenia
turbosprezarki.

Kluczyki, zamki & 20, tymczasowe
wytgczanie samochodu z eksploatacji
D 267.
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Kluczyki, drzwi i
szyby

Kluczyki, zamKi ..............ccccceeeenne 20
KIUCZYKi ...eveeeiiiiiciiii 20
Nadajnik zdalnego sterowania . . 21
Ustawienia zapisywane ............. 22
Centralny zamek ...........cceeveeee. 23
Automatyczne blokowanie

ZAMKOW ... 25
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Kluczyki, zamki
Kluczyki

Przestroga

Nie przymocowywac ciezkich lub
duzych przedmiotéw do kluczyka
zaptonu.

Kluczyki zapasowe

Numer kluczyka jest zamieszczony
na oddzielnym identyfikatorze.

Poniewaz kluczyk stanowi cze$¢
uktadu immobilizera, przy
zamawianiu zamiennika nalezy
poda¢ numer kluczyka oryginalnego.
Zamki© 311,

Kod adaptera do nakretek
mocujacych kota znajduje sie na
karcie. Nalezy go podac¢ przy
zamawianiu zamiennego adaptera.

Zmiana kota > 301.
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Kluczyk sktadany

>

Nacisng¢ przycisk, aby wysungc¢
kluczyk. W celu ztozenia kluczyka,
najpierw nacisngc przycisk.

Nadajnik zdalnego
sterowania

Umozliwia obstuge:

® centralnego zamka

® zabezpieczenia przed kradziezg
® autoalarmu

® szyb otwieranych elektrycznie

Zasieg nadajnika wynosi ok.

20 metrow. Zasieg moze zostac
ograniczony przez czynniki
zewnetrzne. Zadziatanie jest
potwierdzane mignieciem Swiatet
awaryjnych.

Z nadajnikiem nalezy obchodzi¢ sie
ostroznie, chroni¢ go przed wilgocig i
wysoka temperaturg oraz nie uzywac
bez potrzeby.

Usterka

Jesli uruchomienie centralnego

zamka za pomoca nadajnika

zdalnego sterowania nie jest

mozliwe, moze to by¢ spowodowane

nastepujgcymi przyczynami:

® Zostat przekroczony zasieg
nadajnika.

® Roztadowata sie bateria w
nadajniku.

® Nadajnika czesto i wielokrotnie
uzywano poza zasiegiem
odbioru (wymagana bedzie
ponowna synchronizacja).

e Doszto do przecigzenia
centralnego zamka w wyniku
jego wielokrotnego witgczania i
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wytgczania w krotkich odstepach
czasu (zasilanie zostaje
wowczas na krétko odtgczone).

e Wystgpity zaktocenia
spowodowane silniejszymi
falami radiowymi pochodzacymi
z innych zrédet.

Odblokowanie zamkow &> 23.

Ustawienia podstawowe

Niektore ustawienia mozna zmienic
za pomoca wyswietlacza
informacyjnego w menu Ustawienia.
Personalizacja ustawien o 116.

Wymiana baterii nadajnika
zdalnego sterowania

Baterie nalezy wymieni¢ na nowg od
razu, jak tylko zacznie malec¢ zasieg
nadajnika.

Zuzytych baterii i akumulatora nie
nalezy wyrzuca¢ wraz z innymi
odpadami domowymi. Wymagane
jest dostarczenie tych odpadéw do
odpowiedniego punktu zbidrki.

Kluczyk skltadany

T

—

Roztozy¢ kluczyk i otworzyc¢
obudowe. Wymieni¢ baterig,
zwracajgc uwage na utozenie
biegundéw (uzy¢ baterii typu
CR 2032). Zamkna¢ obudowe i
przeprowadzi¢ synchronizacje.

Kluczyk jednoczesciowy

Wymiane baterii zleci¢ warsztatowi.

Ustawienia zapisywane

Po kazdym wytaczeniu zaptonu pilot
zdalnego sterowania moze
automatycznie zapamietac niektére
funkcje z nastepujgcych ustawien:

® osSwietlenie

System audio-nawigacyjny
centralnego zamka
Ustawienia trybu sportowego

ustawienia wptywajgce na
komfort

Zapisane ustawienia sg przywracane
automatycznie po wtgczeniu zaptonu
za pomocg zapamietanego kluczyka
pilota zdalnego sterowania z
zapisanymi ustawieniami © 202.

W celu skorzystania z powyzszej
funkcji nalezy wigczyc¢ opcje
Indywidualne ustawienia kierowcy w
ustawieniach osobistych na
wyswietlaczu informacyjnym. Opcje
nalezy aktywowac osobno dla
kazdego uzywanego pilota zdalnego
sterowania. Zmiana statusu jest
dostepna tylko po zablokowaniu i
odblokowaniu pojazdu.

Personalizacja ustawien &> 116.
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Centralny zamek

Stuzy do odblokowywania i
zablokowywania zamkéw drzwi,
przedziatu bagazowego oraz klapki
wlewu paliwa.

Pociagnigcie za wewnetrzng klamke
drzwi powoduje odblokowanie
danych drzwi. Kolejne pociggniecie
powoduje ich otwarcie.

Uwaga

W razie wypadku, ktory spowodowat
wystrzelenie poduszek
powietrznych lub uaktywnienie
napinaczy pasow, zamki pojazdu sg
automatycznie odblokowywane.

Uwaga

Jesli po odblokowaniu zamkéw za
pomocg nadajnika zdalnego
sterowania zadne drzwi nie zostaty
otwarte, zostang one automatycznie
zablokowane po krétkim czasie.

Odblokowanie zamkoéw

Nacisnaé przycisk .
Dostepne sg dwa ustawienia:

® W celu odblokowania tylko drzwi
kierowcy i klapki wlewu paliwa
nacisng¢ @ jeden raz. W celu
odblokowania wszystkich drzwi i
klapy bagaznika nacisng¢
przycisk @ dwukrotnie.

® Nacisngc jeden raz Jw celu
odblokowania wszystkich drzwi,
klapy bagaznika i klapki wlewu
paliwa.

Ustawienie mozna zmienic¢ za
pomoca

wys$wietlacza informacyjnego w
menu Ustawienia.
Personalizacja ustawien o 116.

Ustawienie opcji mozna przypisywac
do kluczyka, ktory jest aktualnie
uzywany.

Ustawienia zapisywane &> 22.

Zablokowywanie zamkéw

Zamkna¢ drzwi, przedziat bagazowy i
klapke wlewu paliwa.

Nacisng¢ przycisk @.
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Jesli drzwi kierowcy nie zostang
prawidtowo zamkniete, centralny
zamek nie zadziata.

Odblokowywanie i otwieranie
klapy tylnej

Nacisnaé @ przy wytaczonym
zaptonie. Tylna klapa moze zostaé
odblokowana i otwarta poprzez

nacisniecie przetgcznika dotykowego
ponizej uchwytu.

Przyciski centralnego zamka

Stuzg do blokowania i
odblokowywania zamkow wszystkich
drzwi, klapy bagaznika oraz klapki
wlewu paliwa z wnetrza kabiny.

Nacisna¢ @ w celu zablokowania.
Nacisnagé¢ @ w celu odblokowania.

Usterka w uktadzie zdalnego
sterowania

Odblokowanie zamkdéw

A

Recznie odblokowaé drzwi kierowcy,
przekrecajac kluczyk w zamku. Aby
odblokowac¢ zamki pozostatych drzwi,
klapy bagaznika i klapki wlewu
paliwa, wigczy¢ zapton i nacisng¢ @.
Po wigczeniu zaptonu nastepuje
wytgczenie zabezpieczenia przed
kradzieza.

Zablokowywanie zamkow
Recznie zablokowac¢ drzwi kierowcy,
przekrecajac kluczyk w zamku.
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Usterka centralnego zamka

Odblokowanie zamkdow

Recznie odblokowac drzwi kierowcy,
przekrecajgc kluczyk w zamku.
Pozostate drzwi mozna otworzy¢
poprzez dwukrotne pociggniecie
wewnetrznej klamki. Klapa bagaznika
i klapka wlewu paliwa pozostajg
zablokowane. W celu wytgczenia
zabezpieczenia przed kradziezg
nalezy wigczy¢ zapton & 27.

Zablokowywanie zamkéw

We wszystkich drzwiach oprocz drzwi
kierowcy wcisngé wewnetrzne
przyciski blokady. Nastepnie
zamkng¢ drzwi kierowcy i
zablokowac je od zewnatrz,
korzystajgc z kluczyka. Klapki wlewu
paliwa i klapy tylnej nie mozna
zablokowac.

Automatyczne blokowanie
zamkow

Te funkcje bezpieczenstwa mozna
skonfigurowac¢ w taki sposéb, aby

zamki wszystkich drzwi, klapy
bagaznika i klapki wlewu paliwa

blokowaty sie automatycznie po
przekroczeniu okreslonej predkosci
jazdy.

Ustawienia mozna zmieni¢ za
pomocg wyswietlacza
informacyjnego w menu Ustawienia.
Personalizacja ustawien o 116.
Ustawienia opcji mozna przypisywac
do kluczyka, ktéry jest aktualnie
uzywany & 22.

Blokada tylnych drzwi

A\ Ostrzezenie

Blokade tylnych drzwi nalezy
uruchamia¢ zawsze, gdy na
fotelach tylnych sa przewozone
dzieci.

Korzystajgc z kluczyka lub
odpowiedniego srubokreta, obrocié
przetacznik blokady w tylnych
drzwiach w potozenie poziome. Po
wigczeniu blokady otwarcie drzwi od
wewnatrz nie bedzie mozliwe. Aby
wytgczy¢ blokade, obrocié
przetacznik blokady w potozenie
pionowe.
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Drzwi

Przestrzen bagazowa
Klapa tylna

Otwieranie

Po odblokowaniu zamka nacisng¢
przetacznik dotykowy pod
zagtebieniem tylnej klapy i otworzyé
tylng klape.

Centralny zamek ©> 23.

Zamykanie

Pociggna¢ klape za uchwyt po
wewnetrznej stronie.

Nie naciskac przetacznika
dotykowego pod listwg ozdobng
podczas zamykania tylnej klapy,
poniewaz spowoduje to jej ponowne
odblokowanie.

Centralny zamek &> 23.

Ogodlne wskazéwki dotyczgce
obstugi klapy tylnej

A\ Niebezpieczenstwo

Nie wolno jezdzi¢ z otwartg lub
uchylong klapg tylng, np. przy
przewozeniu duzych
przedmiotow, gdyz wowczas
trujgce, niewidoczne i bezwonne
gazy spalinowe moga
przedostawac sie do wnetrza
samochodu. Moze to byé
przyczyng utraty $wiadomosci lub
nawet Smierci.

Przestroga

Aby unikng¢ uszkodzen, przed
otwarciem tylnej klapy nalezy sie
upewnié, ze w jej zasiegu nie
znajdujg sie zadne przeszkody,
np. brama garazowa. Zawsze
sprawdzac, czy przestrzen za i
ponad klapg tylng jest wolna.
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Uwaga

Zamocowanie ciezkiego
wyposazenia dodatkowego na
klapie tylnej moze spowodowac, ze
nie bedzie ona mogta utrzymac sie
w potozeniu otwartym.

Zabezpieczanie
samochodu

Zabezpieczenie przed
kradziezg

A\ Ostrzezenie

Nie uaktywnia¢ blokady, gdy w
samochodzie znajdujg sie
pasazerowie! Otwarcie drzwi od
wewnatrz nie bedzie mozliwe.

Uaktywnienie uktadu powoduje
zablokowanie wszystkich drzwi w taki
sposoéb, ze nie ma mozliwosci ich
otwarcia zaréwno od zewnatrz, jak i
od wewnatrz. Uklad moze by¢
uaktywniony wytgcznie wtedy, gdy
zamkniete sg wszystkie drzwi.
Odblokowanie zamkéw samochodu
powoduje zdezaktywowanie
mechanicznego zabezpieczenia
przed kradziezg. Zamkdéw nie mozna
jednak odblokowac¢ za pomocg
przycisku centralnego zamka.

Uaktywnianie funkcji

Dwukrotnie w ciggu 5 sekund
nacisngc¢ przycisk @ nadajnika
zdalnego sterowania.

Autoalarm

Autoalarm jest potagczony
funkcjonalnie z uktadem
zabezpieczajgcym przed kradzieza.

Monitoruje:
e drzwi, klape tylng, pokrywe
silnika,

® kabine wraz z przylegta
przestrzenig bagazowa,
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® pochylenie samochodu, np. przy
jego uniesieniu,
® zapfon.

Wilaczanie

e Automatyczne wiaczenie
nastepuje po 30 sekundach od
zablokowania zamkdéw pojazdu
(inicjalizacja uktadu).

® Bezposrednio, naciskajgc
przycisk @ nadajnika zdalnego
sterowania jeden raz po
zablokowaniu zamkow.

Uwaga

Zmiany wnetrza pojazdu, np.
pokrowce foteli, otwarte szyby lub
okno dachowe, moga ujemnie
wptynaé na funkcje monitorowania
wnetrza.

Uaktywnianie autoalarmu bez
funkcji monitorowania wnetrza i
pochylenia samochodu

- \ -
K ,f’f./{ =
e
Fad
- r I.'s.
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Funkcje monitorowania wnetrza
kabiny i pochylenia samochodu
nalezy wylaczy¢, gdy w pojezdzie
pozostajg zwierzeta — ze wzgledu na
obecnos¢ w kabinie sygnatow
ultradzwiekowych o duzym natezeniu
oraz mozliwo$¢ wyzwolenia alarmu.

Funkcje te nalezy wylgczy¢ takze
podczas transportu pojazdu promem
lub pociggiem.

1. Zamkng¢ tylng klape, pokrywe
silnika i szyby.

2. Nacisng¢ <. Dioda LED w
przycisku zaswieci si¢ na okoto
dziesie¢ minut.

3. Zamkna¢ drzwi.

4. Wiaczy¢ autoalarm.

Komunikat o stanie uktadu pojawia
sie na wyswietlaczu informacyjnym
kierowcy.

Dioda sygnalizujgca stan
autoalarmu
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Dioda sygnalizacyjna jest

zintegrowana w czujniku

znajdujacym sie w gornej czesci deski

rozdzielczej.

Sygnalizacja stanu w ciggu

pierwszych 30 sekund od

uaktywnienia autoalarmu:

dioda swieci . test, op6znienie
wigczenia

. nieprawidtowo
zamkniete drzwi,
klapa tylna lub
pokrywa komory
silnika albo
usterka uktadu

dioda szybko
miga

Sygnalizacja stanu po petnym
uaktywnieniu autoalarmu:

dioda miga : uktad jest aktywny
powoli

W przypadku awarii skorzysta¢ z
pomocy warsztatu.

Wytgczanie

Odblokowanie zamkdéw samochodu
wytgcza autoalarm.

Sygnalizacja alarmu

W przypadku wyzwolenia alarmu
jednoczesnie wigcza sie sygnat
alarmowy i migajg $wiatta awaryjne.
Liczba sygnatéw alarmowych i czas
ich generowania sg okreslone
przepisami prawa.

Sygnat alarmu mozna wytaczyc,
naciskajgc dowolny przycisk
nadajnika zdalnego sterowania lub
wigczajac zapton.

Autoalarm mozna wytaczy¢ tylko
poprzez nacisniecie @ lub wigczenie
zaptonu.

Uaktywniony alarm, ktory nie zostat
wytgczony przez kierowce, bedzie
sygnalizowany przez $wiatta
awaryjne. Migng one szybko trzy razy
przy nastepnym odblokowaniu
zamkow za pomoca nadajnika
zdalnego sterowania. Ponadto po
wigczeniu zaptonu na wyswietlaczu
informacyjnym kierowcy pojawi sie
komunikat ostrzegawczy.
Komunikaty pokazywane na
wyswietlaczu © 114.

Jesli akumulator pojazdu ma zostac
odtagczony (np. w celu wykonania
czynnosci konserwacyjnych), syrene
alarmowa nalezy wytgczy¢ w
nastepujgcy sposob: wtaczy¢, a
nastepnie wytgczy¢ zapton i odtgczy¢
akumulator pojazdu w ciagu

15 sekund.

Immobilizer

Uktad immobilizera jest zintegrowany
z wytgcznikiem zaptonu i sprawdza,
czy do uruchomienia silnika jest
uzywany odpowiedni kluczyk.

Elektroniczna blokada rozruchu
(immobilizer) jest uaktywniana
automatycznie po wyjeciu kluczyka z
wytgcznika zaptonu.

Miganie lampki kontrolnej @ przy
wigczonym zaptonie oznacza usterke
w uktadzie immobilizera. Silnika nie
mozna wowczas uruchomic.
Wytgczy¢ zapton i powtorzyé
procedure rozruchu.

Jesli lampka kontrolna nadal miga,
nalezy sprébowac rozruchu przy
uzyciu kluczyka zapasowego i
zwrocic sie do warsztatu.
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Uwaga

Wigczenie immobilizera nie
powoduje zablokowania drzwi.
Dlatego po opuszczeniu samochodu
nalezy bezwzglednie zablokowaé
zamki i uaktywni¢ autoalarm © 23,
D 27.

Lampka kontrolna @ o> 107.

Lusterka zewnetrzne
Wypukty ksztatt lusterek

Takie uksztattowanie lusterka
powoduje, ze odbite w nim obiekty
wydajg sie mniejsze, co niekorzystnie
wplywa na mozliwos¢ oceny
odlegtosci.

System monitorowania martwego
pola w lusterkach ©> 246.

Elektryczna regulacja

Wybrac zadane lusterko zewnetrzne,
obracajac element sterujgcy w lewo
(L) lub w prawo (R). Wyregulowac
potozenie danego lusterka,
odpowiednio pochylajgc przetacznik
czterokierunkowy.

W potozeniu 0 zadne lusterko nie jest
wybrane.

Lusterka sktadane

Ze wzgledu na bezpieczenstwo
pieszych, w przypadku uderzenia
lusterka zewnetrzne skftadajg sie w
swoich uchwytach. Lekkie pchniecie
obudowy lusterka powoduje jego
powrét do potozenia pierwotnego.
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Skiadanie elektryczne

Obroci¢ element sterujgcy lusterka w
potozenie 0, a nastepnie przesung¢ w
dot. Nastapi ztozenie obu lusterek
zewnetrznych.

Ponownie przesunag¢ element
sterujgcy w dét - oba lusterka wrocg
do potozenia pierwotnego.

Jesli jedno z elektrycznie sktadanych
lusterek zostato roztozone recznie, po
przesunieciu elementu sterujgcego
zostanie jedynie roztozone drugie
lusterko.

Podgrzewane lusterka

Wigczane przez nacisnigcie Gyl

Podgrzewanie dziata tylko przy
pracujacym silniku i wytgcza sie
automatycznie po krotkim czasie.

Lusterka wewnetrzne

Reczne przyciemnianie

W celu zmniejszenia intensywnosci
Swiatta odbijajgcego sie w lusterku
zmieni¢ potozenie dzwigni
znajdujacej sie w dolnej czesci
lusterka.
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Automatycznie
przyciemniane

ST

Podczas jazdy po zmroku
automatycznie zmniejszane jest
natezenie odbijanego przez lusterko
Swiatta pochodzacego z reflektorow
pojazdow jadacych z tytu.

Szyby
Szyba przednia

Szyba przednia odbijajgca ciepto

Szyba przednia odbijajgca ciepto ma
powtoke, ktéra odbija
promieniowanie stoneczne. Moze
takze dochodzi¢ do odbijania
sygnatow transmisji danych, np. ze
stacji naliczania optat drogowych.

=

Zaznaczone miejsca na szybie
przedniej nie sg pokryte powtoka.
Urzadzenia stuzace do elektronicznej
rejestracji danych oraz uiszczania
optat trzeba mocowac w tych

miejscach. W przeciwnym razie moze
doj$¢ do nieprawidtowej rejestracji
danych.

Naklejki na szybie przedniej

Na szybie przedniej w okolicy lusterka
wewnetrznego nie wolno mocowac
naklejek, np. winiet autostradowych
itp. W przeciwnym razie moze dojsc¢
do ograniczenia zasiegu wykrywania
czujnika i pola widzenia kamery
zamontowanej w obudowie lusterka.

Wymiana szyby przedniej

Przestroga

Jesli pojazd jest wyposazony w
czujnik kamery przedniej
potaczony z systemami
wspomagania kierowcy, bardzo
wazne jest, aby wymiana szyby
przedniej zostata
przeprowadzona $cisle wedtug
specyfikacji firmy Opel. W
przeciwnym razie systemy te
moga nie dziata¢ prawidtowo oraz
istnieje ryzyko, ze zadziatajg w
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nieoczekiwany sposob i/lub
wyswietlg niewtasciwe
komunikaty.

Szyby otwierane recznie

Szyby w drzwiach samochodu mozna
opuszczac i podnosi¢ przy uzyciu
korbki.

Szyby otwierane
elektrycznie

A\ Ostrzezenie

Przy zamykaniu szyb nalezy
zachowac ostroznos¢. Istnieje
niebezpieczenstwo odniesienia
obrazen ciata, zwlaszcza u dzieci.

Gdy na tylnych fotelach znajdujg
sie dzieci, nalezy wtgczy¢ blokade
elektrycznego otwierania szyb.
Podczas zamykania szyb uwaznie
je obserwowag, zwracajgc uwage,
aby nic nie zostato przez nie

przykleszczone.

Aby umozliwi¢ dziatanie szyb
sterowanych elektrycznie, nalezy
wigczy¢ zapton. Opdznione
wytgczenie zasilania » 202.

Aby zmieni¢ potozenie szyby uzy¢
odpowiedniego przetgcznika,
wciskajgc go w celu otwarcia lub
pociggajac w celu zamkniecia.

Lekkie wciskanie lub pocigganie do
pierwszego punktu oporu: szyba
przesuwa sie w gore lub w dét tak
dtugo, jak diugo uzywany jest
przetacznik.

Mocniejsze wcisniecie lub
pociggniecie do drugiego punktu
oporu, a nastepnie zwolnienie

przetacznika: szyba przesuwa sie w
gore lub w dot automatycznie z
wigczong funkcjg bezpieczenstwa. W
celu zatrzymania przesuwania szyby
ponownie uzy¢ przetgcznika w tym
samym kierunku.

Mechanizm zabezpieczajacy

Jesli podczas automatycznego
zamykania szyba napotka opér w
gornej potowie okna, natychmiast
zatrzyma sie i ponownie opusci.

Ominigcie zabezpieczenia

W razie trudnosci z zamknieciem
szyby spowodowanych zamarzaniem
itp., wkaczy¢ zapton, a nastepnie
pociagna¢ przetacznik do pierwszego
punktu oporu i przytrzymacé. Nastapi
przesuniecie szyby w goére z
wytgczong funkcjg bezpieczenstwa.
W celu zatrzymania mechanizmu
okna zwolni¢ przycisk.
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Blokada szyb w drzwiach tylnych

“

A

<>

W celu dezaktywacji szyb w drzwiach
tylnych nacisng¢ ¥ — dioda kontrolna
zacznie $wieci¢. Aby aktywowac
funkcjonowanie szyb, ponownie
nacisna¢ przetacznik #.

Otwieranie i zamykanie szyb z
zewnatrz

Szyby mozna obstugiwaé zdalnie, z
zewnatrz samochodu.

b

W celu otwarcia szyb nacisng¢ i
przytrzymac 3.

W celu zamknigcia szyb nacisna¢ i
przytrzymaé @.

Aby zatrzymaé przesuwanie szyb,
zwolni¢ przycisk.

Jesli szyby sa catkowicie otwarte lub
zamkniete, Swiatta awaryjne migng
dwa razy.

Przeciazenie uktadu

W przypadku wielokrotnego
naciskania przetacznikéw
opuszczania/podnoszenia szyb w
krétkich odstepach czasu, nastepuje
chwilowe zablokowanie pracy
elektrycznego uktadu sterowania
szybami.

Inicjalizacja elektrycznego uktadu
sterowania szybami

Jesli szyb nie mozna zamykac
automatycznie (np. po odtgczeniu
akumulatora), na wyswietlaczu
informacyjnym kierowcy pojawia sie
komunikat ostrzegawczy.

Komunikaty pokazywane na
wyswietlaczu & 114.

W nastepujacy sposob uaktywnié
elektryczny uktadu sterowania
szybami:

1. Zamkng¢ drzwi.

2. Wiaczy¢ zapton.
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3. Pociagna¢ i przytrzymac w tym
potozeniu przetgcznik, az szyba
zostanie zamknieta i ming dwie
dodatkowe sekundy od
zamkniecia.

4. Czynnosc¢ powtodrzy¢ osobno dla
kazdej szyby.

Ogrzewanie tylnej szyby

Wigczane przez nacisniecie 4.
Podgrzewanie dziata tylko przy
pracujgcym silniku i wytacza sie
automatycznie po krétkim czasie.

W niektdrych wersjach silnikowych
ogrzewanie szyby tylnej wtgcza sie
automatycznie podczas czyszczenia
filtra spalin.

Ostony przeciwstoneczne

Ostony przeciwstoneczne mozna
odchyla¢ do dotu i na bok, aby
zapewnic¢ kierowcy i pasazerowi
podrézujgcemu z przodu ochrone
przed oslepieniem.

Podczas jazdy ostony lusterek
powinny by¢ zamkniete.

Z tytu ostony przeciwstonecznej
znajduje sie uchwyt na mate
dokumenty.

Rolety

T i

W celu ograniczenia natezenia
Swiatta stonecznego padajgcego na
fotele w drugim rzedzie pociggnaé
rolete w gore, chwytajgc za uchwyt i
zaczepi¢ jej gorng cze$¢ o rame
drzwi.
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Dach
Szyba

Dach panoramiczny

%

.

Pociagna¢ suwak, aby otworzyé
ostone dachu panoramicznego.
Popchng¢ suwak, aby zamkngc¢
ostone dachu panoramicznego.

Roleta przeciwstoneczna

Roleta przeciwstoneczna nad
fotelami tylnymi jest sterowana
elektrycznie.

) : otwieranie
) : zamykanie

Lekkie nacisnigcie &3 lub &) do
pierwszego punktu oporu: roleta
przeciwstoneczna jest otwierana lub
zamykana tak dtugo, jak dtugo
uzywany jest przetgcznik.

Mocniejsze nacisnigcie &) lub &) do
drugiego punktu oporu, a nastepnie
zwolnienie przycisku: roleta
przeciwstoneczna jest otwierana lub
zamykana automatycznie. W celu
zatrzymania mechanizmu okna
ponownie uzy¢ przetgcznika.

Mechanizm zabezpieczajacy

Gdy mechanizm rolety
przeciwstonecznej napotka opor
podczas automatycznego
zamykania, natychmiast przerywa
zamykania i ponownie otwiera rolete.

Tryb gotowosci funkgc;ji

Rolete przeciwstoneczng mozna
obstugiwac, gdy wytacznik zaptonu
znajduje sie w potozeniu 15 202.

Inicjalizacja elektrycznego uktadu
sterowania oknem dachowym

Po awarii zasilania moze sie zdarzyc,
ze roleta przeciwstoneczna bedzie
dziata¢ tylko w ograniczonym
zakresie. Przeprowadzi¢ inicjalizacje
uktadu w nastepujacy sposob:

1. Obréci¢ kluczyk w wytaczniku
zaptonu w potozenie 1.

2. Dwukrotnie lekko nacisngé¢ &
(otwieranie) do pierwszego
punktu oporu — roleta nieznacznie
przesunie sie w kierunku
potozenia otwarcia.

3. Bezposrednio potem dwukrotnie
lekko nacisnagé¢ (=) (zamykanie) do
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pierwszego punktu oporu — roleta
nieznacznie przesunie sie w
kierunku potozenia zamknigcia.

Po wykonaniu kroku 3 roleta
zostaje ustawiona w trybie
inicjalizacji, w ktérym nie dziata
mechanizm zabezpieczajacy.

4. Lekko nacisngé & (otwieranie) do
pierwszego punktu oporu i
przytrzymac w celu catkowitego
otwarcia rolety.

5. Lekko nacisng¢ () (zamykanie)
do pierwszego punktu oporu i
przytrzymac w celu catkowitego
zamkniecia rolety.

Po wykonaniu powyzszych czynnosci
inicjalizacja uktadu sterowania roletg
jest zakonczona i nastepuje
aktywowanie mechanizmu
zabezpieczajgcego.

Jesli podczas inicjalizacji zostanie
mocno (do drugiego punktu oporu)
nacisniety przycisk & lub &),
procedura zostanie anulowana.
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Zagtowki

Biezgce potozenie

A\ Ostrzezenie

Przed wyruszeniem w droge
nalezy odpowiednio wyregulowaé
zagtowki.

Gorna krawedz zagtéwka powinna
znajdowac sie na wysokosci gornej
czesci glowy. Jesli takie ustawienie
nie jest mozliwe, np. z powodu
duzego wzrostu osoby, zagtowek
nalezy ustawi¢ w najwyzszym

potozeniu. Osoby niskie powinny
ustawi¢ zagtdbwek w najnizszej
pozyciji.

Regulacja

Zagtéwki przednich foteli

Regulacja wysokosci
Nacisnag¢ przycisk zwalniajacy,
ustawi¢ wysokosc¢ zagtowka i
zablokowac.
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Regulacja potoZzenia poziomego

1
-

~

Aby wyregulowac w poziomie,
pociggnij zagtobwek w przod. Mozna
go ustawi¢ w kilku pozycjach.

Aby ponownie przesungc¢ go do tytu,
pociggna¢ catkowicie do przodu, a
nastepnie zwolnic.

Zagtowki tylnych foteli

> o

Regulacja wysokosci

Pociagna¢ zagtowek w gore lub
wcisngc¢ zaczep w celu zwolnienia
blokady i popchnaé zagtowek w dot.

Zdejmowanie
Wocisng¢ obie blokady, pociagnac
zagtéwek w gore i wyjaé.

Aktywne zagtéwki

W przypadku uderzenia w tyt
samochodu przednia cze$¢
aktywnych zagtéwkow
automatycznie przesuwa sie lekko w

przéd. Dzieki temu powstaje lepsze
podparcie dla gtowy i maleje ryzyko
uszkodzenia kregdw szyjnych.

Uwaga

Na fotelu mozna mocowac
dopuszczone do stosowania
akcesoria tylko wtedy, gdy nie jest
uzywany.
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Fotele przednie

Pozycja fotela

A\ Ostrzezenie

A\ Ostrzezenie

Nie przechowywac zadnych
przedmiotéw pod fotelami.

Przed wyruszeniem w droge
nalezy odpowiednio wyregulowaé
fotele.

A\ Ostrzezenie

Nigdy nie regulowac foteli
podczas jazdy, poniewaz mogg
sie one wtedy przesuwac w
niekontrolowany sposéb.

A\ Niebezpieczenstwo

Aby mozliwe byto bezpieczne
napetnienie poduszki powietrznej,
kierowca siedzgcy w fotelu nie
powinien zbliza¢ sie do kierownicy
na odlegto$¢ mniejsza niz 25 cm.

g

Usigs¢ w fotelu w taki sposob,
aby plecy byty podparte na catej
swojej dtugosci. Przesungc fotel
kierowcy do przodu lub do tytu
tak, aby przy wciskaniu pedatéw
nogi byto lekko ugiete w
kolanach. Przedni fotel pasazera
nalezy odsungé mozliwie
najdalej do tytu.

Wyregulowaé wysokos¢
siedziska fotela w taki sposob,
aby zapewni¢ sobie jak

najwigeksze pole widzenia i aby
méc swobodnie ogarngé
wzrokiem wszystkie wskazniki i
lampki kontrolne. Odlegtosé
pomigdzy gtowg a podsufitkg
powinna wynosic¢ co najmniej
okoto 15 cm. Uda powinny
swobodnie spoczywac na
siedzisku (nie moga by¢ w nie
wcisniete).

Usigsc w fotelu w taki sposob,
aby plecy byty podparte na catej
swojej powierzchni. Ustawic
oparcie fotela w taki sposéb, aby
po umieszczeniu rgk na
kierownicy ramiona byty lekko
ugiete w tokciach. Podczas
obracania kofa kierownicy barki
powinny stykac sie z oparciem
fotela. Oparcia nie nalezy
odchylaé zanadto do tytu.
Maksymalny zalecany kat
nachylenia oparcia wynosi ok.
25°,

Wyregulowa¢ potozenie fotela i
kierownicy tak, aby nadgarstki
spoczywaty na szczycie
kierownicy przy catkowicie
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wyprostowanych rekach i
ramionach przylegajgcych do
oparcia.

e Ustawic koto kierownicy w
optymalnym potozeniu o> 88.

e Wyregulowac zagtéwki &> 38.

e Ustawi¢ odpowiednig wysokos$¢
zamocowania pasa
bezpieczenstwa o> 49.

e Ustawic odcinek siedziska, na
ktérym opierajg sie uda, w taki
sposoéb, aby pomiedzy krawedz
fotela a miejsce zgiecia nog w
kolanach mozna byto wsunaé
dwa palce.

e Wyregulowac podparcie odcinka
ledzwiowego tak, aby kregostup
byt wygiety w naturalny sposaéb.

Reczna regulacja fotela
Podczas jazdy wszystkie siedziska i
oparcia powinny by¢ zawsze
zablokowane.

Regulacja wzdiuzna

Pociggna¢ za uchwyt, przesunagc¢
fotel, zwolni¢ uchwyt. Sprébowac
przesungc fotel do przodu i do tytu,
aby upewnic sie, ze jest on
zablokowany na swoim miejscu.

Regulacja nachylenia oparcia

Pociggna¢ dzwignie, ustawic
nachylenie i zwolni¢ dzwignie.
Mechanizm oparcia powinien si¢
zatrzasng¢ w wybranym potozeniu.
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Regulacja wysokosci siedziska
fotela

L2,
K"

Ustawi¢ siedzisko na odpowiedniej
wysokosci, przemieszczajac
kilkakrotnie dzwignige w goére lub w
dot.

w gore : podnoszenie siedziska
w dot  : opuszczanie siedziska

Regulacja nachylenia fotela
." I,'I

|
. \ |:
s

=

Ustawi¢ siedzisko na odpowiedniej

wysokosci, przemieszczajgc

kilkakrotnie dzwignie w gore lub w

dot.

w gore : podnoszenie przodu
siedziska

w dot  : opuszczanie przodu
siedziska

Podparcie odcinka ledzwiowego

Wyregulowac¢ ustawienie podparcia
odcinka ledzwiowego wedtug
uznania, korzystajac z przetgcznika
czteropozycyjnego.

Przesuwanie podparcia w gore i w
dot: nacisng¢ gorng lub dolng czesé
przetgcznika.

Wysuwanie i chowanie podparcia:
nacisngc¢ lewg lub prawg czesé
przetgcznika.
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Regulacja podparcia ud

£
e r__‘_,_,_\:—r__-_.

F A

Pociagnaé dzwignie i przesung¢ w
odpowiednie potozenie odcinek
siedziska, na ktorym opierajq sie uda.

Podtokietnik

Podstawowa wersja
podiokietnika

Podtokietnik mozna przesung¢
wprzod.

Podlokietnik FlexConsole

- | e
Podtokietnik mozna przesuwac w
konsoli srodkowej. Pociggna¢
uchwyt, aby przesung¢ podiokietnik.
W podtokietniku w konsoli srodkowe;j
znajdujg sie dwa schowki — szuflada i
przesuwany uchwyt na napoje.

Schowek w podtokietniku &> 69.

Demontaz podiokietnika
Podtokietnik FlexConsole mozna
wymontowac.
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—

Wocisng¢ zaciski do wewnatrz i ztozy¢
mechanizm blokujacy znajdujacy sie
w tylnej czesci podtokietnika.

i

T

e

L}
s

Pociggna¢ uchwyt znajdujacy sie z
przodu i przesung¢ podtokietnik do
tytu, wyjmujac go z konsoli.

Przy zaktadaniu wykonaé czynnosci
w kolejnosci odwrotnej.

Ogrzewanie

Wybra¢ zadang moc grzewcza,
naciskajgc kilkakrotnie &/
odpowiadajacy danemu fotelowi. O
aktualnie wybranym ustawieniu
informuje lampka kontrolna w
przycisku.

Osoby o wrazliwej skérze nie powinny
korzystac z najwyzszej mocy
ogrzewania fotela przez diuzszy
czas.

Podgrzewanie foteli dziata, gdy
pracuje silnik lub gdy wtaczona jest
funkcja Autostop.

System stop-start o> 204.
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Fotele tylne

Fotele w drugim rzedzie

A\ Ostrzezenie

Podczas regulowania lub
skfadania foteli lub opar¢ drugiego
i trzeciego rzedu trzymac rece i
nogi z dala od
przemieszczajgcych sie
elementdéw.

Nie przechowywac¢ zadnych
przedmiotéw pod fotelami.

Nigdy nie regulowac foteli
podczas jazdy, poniewaz mogg
sie one wtedy przesuwacé w
niekontrolowany sposob.
Prowadzi¢ pojazd tylko przy
zablokowanych fotelach i
oparciach.

Podstawowa wersja foteli

Regulacja pozyc;ji fotela

Kazdy z foteli w drugim rzedzie
mozna przesuwac do tytu i do przodu
niezaleznie od pozostatych.

Pociggna¢ za uchwyt, przesunac¢
fotel, zwolni¢ uchwyt, tak aby
nastgpito zablokowanie siedzenia.

Fotele mozna zablokowac w
pozycjach posrednich.

Regulacja oparcia fotela
Oparcie kazdego z foteli mozna
indywidualnie odchyli¢ w jedno z
trzech potozen.

Pociggna¢ petle, wyregulowacé kat
nachylenia i zwolni¢ pasek, tak aby
nastgpito zablokowanie oparcia.

A\ Ostrzezenie

Oparcie fotela nalezy ustawia¢ w
pozycji pionowej tylko w celu
zwiekszenia przestrzeni
bagazowej, a nie jako ustawienie

pozycji siedzgce;.

Przestrzen bagazowa, sktadanie
opar¢ © 70.
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Funkcja utatwiajgca wsiadanie

Aby utatwi¢ dostep do foteli trzeciego
rzedu, skrajne fotele w drugim rzedzie
wyposazono w funkcje pochylania.
Pociggna¢ uchwyt zwalniajacy
blokade, ztozy¢ oparcie i przesung¢
fotel do przodu.

C

Rozktadanie fotela do pozycji
wyjsciowej

Najpierw przesunac¢ fotel w zgdane
potozenie, a nastepnie podnies¢
oparcie.

A\ Ostrzezenie

Przed rozpoczeciem jazdy nalezy
sie upewni¢, ze roztozone oparcie
fotela zostato prawidtowo
zablokowane. Niezastosowanie
sie do tego zalecenia moze
doprowadzi¢ do obrazen ciata
podczas gwaitownego
hamowania lub wypadku.

Nigdy nie regulowac foteli
podczas jazdy, poniewaz moga
sie one wtedy przesuwacé w
niekontrolowany sposob.

Prowadzi¢ pojazd tylko przy
zablokowanych fotelach i
oparciach.

Fotele w trzecim rzedzie

A\ Ostrzezenie

Podczas regulowania lub
sktadania foteli lub opar¢ drugiego
i trzeciego rzedu trzymac rece i
nogi z dala od
przemieszczajgcych sie
elementow.

Nie przechowywac zadnych

przedmiotéw pod fotelami.

F~

K
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Przestroga

Przed roztozeniem lub ztozeniem
foteli nalezy usunag¢ wszystkie
elementy z bocznych prowadnic i
zaczepow stabilizacyjnych.

Zaczepy stabilizacyjne muszg by¢
schowane.

Fotele w trzecim rzedzie mozna
ztozy¢, chowajac je w podtodze
pojazdu, jesli nie sg potrzebne lub
jesli wymagane jest powiekszenie
pojemnosci przestrzeni bagazowe;j.
Foteli w trzecim rzedzie mozna
uzywac tylko wtedy, gdy fotele w
drugim rzedzie nie sg
skonfigurowane w uktadzie
komfortowym.

Rozktadanie foteli

® Ziozy¢ mate zabezpieczajgca
wnetrze © 75 i wymontowac
ostone przestrzeni bagazowej
D 73.

[

® \Wsung¢ sprzaczke pasa
bezpieczenstwa po kazdej
stronie w kieszeh zamocowang
na pasie.

® Pociggnac fotel za gorna petle do
gory i roztozy¢, tak aby
zablokowat sie w pozyciji
pionowe;j.

Sktadanie foteli w jednej linii z
podtogg pojazdu

® Popchng¢ zagtdwek w dot,
naciskajac przycisk zwalniania
blokady © 38.

® \Wsung¢ sprzaczke pasa
bezpieczenstwa po kazdej
stronie w kieszen zamocowang
na pasie.

S
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Pociagna¢ dolng petle,
przechylajgc jednoczesnie
oparcie do przodu i obnizajgc do
momentu schowania w
podtodze.

Zamocowac¢ mate
zabezpieczajgcg wnetrze > 75
i ostone przestrzeni bagazowe;j
D 73.

Pasy bezpieczenstwa

Pasy bezpieczenstwa blokuja sie
podczas intensywnego
przyspieszania lub hamowania
pojazdu, dzieki czemu przytrzymujg
pasazerow w fotelu. Powoduje to
znaczace ograniczenie ryzyka
odniesienia obrazen.

A\ Ostrzezenie

Pasy bezpieczenstwa nalezy
zapinac¢ przed kazdg jazda.
Osoby bez zapietych pasow
bezpieczenstwa w razie wypadku
narazajg na ciezkie obrazenia nie
tylko siebie, lecz rowniez innych

pasazerow oraz kierowce.

Kazdy pas bezpieczenstwa
przeznaczony jest wytacznie dla
jednej osoby. Foteliki dzieciece
© 60.

Okresowo sprawdzac¢ wszystkie
elementy pasow bezpieczenstwa pod
katem uszkodzen i zanieczyszczen
oraz sprawdzac¢ ich dziatanie.

Uszkodzone elementy pasow
bezpieczenstwa nalezy wymieni¢. Po
wypadku nalezy wymieni¢ w
warsztacie pasy bezpieczenstwa i
napinacze pasow.

Uwaga

Uwazac, aby nie uszkodzi¢ lub nie
przykleszczy¢ tasmy pasa
bezpieczenstwa obuwiem lub
przedmiotami o ostrych
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krawedziach. Ponadto nie wolno
dopusci¢ do zanieczyszczenia
mechanizmoéw zwijajgcych.

Lampka kontrolna pasa
bezpieczenstwa

Kazdy fotel jest wyposazony w
czujnik zapiecia pasa
bezpieczenstwa, ktéry sygnalizuje
stan pasow przednich foteli za
pomocg lampki kontrolnej 4 na
obrotomierzu & 101 i paséw tylnych
foteli za pomocg symboli 4 lub & na
wyswietlaczu informacyjnym
kierowcy & 109.

Ograniczniki sity napiecia paséw
bezpieczenstwa

W razie kolizji nacisk pasow
bezpieczenstwa foteli przednich na
ciato jest zmniejszany dzieki
kontrolowanemu rozwinigciu pasow
w odpowiednim momencie.

Napinacze paséw

W razie zderzenia czotowego lub przy
uderzeniu w tyt samochodu z
okreslong sitg, pasy bezpieczenstwa
przednich foteli sg napinane.

A\ Ostrzezenie

Nieprawidtowe obchodzenie sie z
pasami bezpieczenstwa (np.
demontaz lub montaz pasow)
moze spowodowac wyzwolenie
napinaczy.

Uaktywnienie napinaczy paséw
bezpieczenstwa jest sygnalizowane
ciggtym Swieceniem sie lampki
kontrolnej % © 101.

Uaktywnione napinacze nalezy
wymieni¢ w warsztacie. Napinacze
paséw bezpieczenstwa moga zostac
uzyte tylko raz.

Uwaga

W poblizu napinaczy pasow
bezpieczenstwa nie wolno
montowaé ani umieszczac
jakichkolwiek akcesoriéw czy
przedmiotow, mogacych zaktécic
prace napinaczy. Zabronione jest
takze dokonywanie jakichkolwiek
modyfikacji napinaczy, poniewaz
wigze sie to z ryzykiem
uniewaznienia homologaciji typu
pojazdu.

Trzypunktowe pasy
bezpieczenstwa

Zapinanie

Wysuna¢ pas ze zwijacza,
poprowadzi¢ go przy ciele w taki
sposob, aby nie byt skrecony, a
nastepnie zatrzasnag¢ klamre w
zamku. Podczas jazdy nalezy
regularnie napinac czes¢ biodrowg
pasa, ciggnac za jego odcinek
barkowy.
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Zaréwno zbyt luzne, jak i zbyt grube
ubrania uniemozliwiajg $ciste
przyleganie pasa bezpieczenstwa do
ciata. Pod pasem bezpieczenstwa nie
powinny znajdowac sie jakiekolwiek
przedmioty, np. torebka czy telefon
komorkowy.

A\ Ostrzezenie

Pas nie moze uciska¢ twardych
ani kruchych przedmiotow
znajdujacych sie w kieszeniach
ubrania.

Lampka kontrolna pasa
bezpieczenstwa 4, & © 101, 109

Regulacja wysokosci

1. Czesciowo wyciggnac pas z
mechanizmu zwijajacego.

2. Przesung¢ regulator wysokosci w
gore lub nacisnag¢ przycisk w celu
odblokowania i pchnaé regulator
wysokosci w dot.

Wysoko$¢ zamocowania pasa nalezy
wyregulowac tak, aby pas spoczywat
na barku. Nie moze on spoczywac¢ na
szyi ani na ramieniu.

Nie regulowaé wysokosci
zamocowania pasa podczas jazdy.
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Odpinanie

W celu odpigecia pasa nacisng¢
czerwony przycisk na zamku pasa.

Srodkowy pas bezpieczenstwa w
drugim rzedzie foteli

Srodkowy fotel wyposazony jest w
specjalne trzypunktowe pasy
bezpieczenstwa.

Pociggna¢ sprzaczki wraz z pasem z
uchwytu w dachu.

Wyjac¢ dolng sprzaczke z uchwytu i
zatrzasnac ja w lewym zamku (1)
srodkowego fotela. Poprowadzié
gorng sprzaczke z pasem przez
biodra i bark (nie skrecac) i
zatrzasngé w prawym zamku (2)
srodkowego fotela.

W celu odpiecia pasa najpierw
wcisngc przycisk na prawym

zaczepie (2) i wyjac gorng sprzaczke.

Nastepnie nacisngc¢ przycisk na
lewym zamku (1) i wyjg¢ dolng
sprzaczke. Pas bezpieczenstwa jest
zwijany automatycznie.

Umiescic¢ gorng sprzaczke w
uchwycie. Ztgczone ze sobg
sprzaczki umiesci¢ przy pasie.
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Sprzaczki wiozy¢ w uchwyt w dachu
w taki sposob, aby dolna sprzaczka
byta zwrécona w kierunku przodu
pojazdu.

Pasy bezpieczenstwa foteli w
trzecim rzedzie

Fotele w trzecim rzedzie sg

wyposazone w trzypunktowe pasy
bezpieczenstwa.

Gdy pasy nie sg uzywane lub gdy
zachodzi potrzeba ztozenia foteli,
nalezy witozy¢ sprzgczke pasa po
kazdej stronie w kieszeh
zamocowang na pasie.

Jesli srodkowy fotel w drugim rzedzie
jest zajety i pas bezpieczenstwa jest
zapiety, z lewego fotela w trzecim
rzedzie mogg korzystac tylko osoby o
wzroscie maks. 150 cm.

Po wyjeciu pasa srodkowego fotela
na jego spodniej stronie widoczna
jest etykieta ostrzegawcza
informujgca pasazera lewego fotela w
trzecim rzedzie o powyzszym
ograniczeniu.

Prawidlowy sposéb zapinania
pasow przez kobiety w cigzy

A\ Ostrzezenie

Biodrowg czesc¢ pasa nalezy
poprowadzi¢ jak najnizej na
poziomie miednicy, tak aby pas
nie uciskat na brzuch.
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Poduszki powietrzne

Uktad poduszek powietrznych sktada
sie z kilku odrebnych uktadow, w
zaleznosci od wyposazenia.

Poduszki wypetniajg sie gazem w
ciagu kilku milisekund. Bardzo
szybko nastepuje tez ich oproznienie,
wskutek czego w trakcie kolizji trudno
zauwazy¢ moment, w ktorym sg
wypetnione.

A\ Ostrzezenie

Uktad poduszek powietrznych
uruchamia sie bardzo gwattownie,
w wyniku eksplozji; naprawy
muszg by¢ przeprowadzone
wytgcznie przez
wykwalifikowanych pracownikow.

spowodowac nieprawidtowe
dziatanie systemu poduszek
powietrznych. Na dziatanie
systemu poduszek powietrznych
moze miec¢ rébwniez negatywny
wptyw zmiana dowolnych
elementéw przednich foteli,
pasow bezpieczenstwa, modutu
sterowania i diagnostyki systemu
poduszek powietrznych,
kierownicy, zestawu wskaznikow,
wewnetrznych uszczelek drzwi
wigcznie z uszczelkami
gtosnikow, jakichkolwiek modutow
poduszek powietrznych,
podsufitki lub wykonczenia
stupkow, przednich czujnikow,
czujnikdw zderzenia bocznego lub
okablowania poduszek

powietrznych.

A\ Ostrzezenie

Montaz wyposazenia
dodatkowego zmieniajgcego
rame, zderzaki, wysokos¢ pojazdu
lub ptat poszycia przedniej lub
bocznej czesci nadwozia moze

Uwaga

Elektroniczne moduty sterujace
poduszek powietrznych i napinaczy
paséw bezpieczenstwa znajdujg sie
wewnatrz konsoli srodkowe;.
Dlatego w poblizu tej konsoli nie
wolno umieszczacé jakichkolwiek
przedmiotow wytwarzajacych pole
magnetyczne.

Na ostonach poduszek
powietrznych nie wolno umieszczac
jakichkolwiek naklejek ani zastania¢
ich zadnymi przedmiotami.
Uszkodzone ostony nalezy
wymieni¢ w warsztacie.

Kazda poduszka powietrzna dziata
tylko raz. Poduszki, ktére zadziataty,
nalezy niezwtocznie wymienic w
warsztacie. Ponadto konieczna
moze by¢ wymiana kierownicy,
deski rozdzielczej, elementow jej
poszycia, uszczelek drzwiowych,
klamek i foteli.

Zabronione jest dokonywanie
jakichkolwiek modyfikacji uktadow
poduszek powietrznych, poniewaz
wigze sie to z ryzykiem
uniewaznienia homologaciji typu
pojazdu.

Lampka kontrolna 2 poduszek
powietrznych & 101.

Foteliki dzieciece na przednim
fotelu pasazera z poduszka
powietrzng

Ostrzezenie zgodne z normg
ECE R94.02:
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[ A AIRBAG |

eL3

EN: NEVER use a rearward-facing
child restraint on a seat protected by
an ACTIVE AIRBAG in front of it;
DEATH or SERIOUS INJURY to the
CHILD can occur.

DE: Nach hinten gerichtete
Kindersitze NIEMALS auf einem Sitz
verwenden, der durch einen davor
befindlichen AKTIVEN AIRBAG
geschutzt ist, da dies den TOD oder
SCHWERE VERLETZUNGEN DES
KINDES zur Folge haben kann.

FR: NE JAMAIS utiliser un siege
d'enfant orienté vers l'arriére sur un
siége protégé par un COUSSIN
GONFLABLE ACTIF placé devant lui,

sous peine d'infliger des
BLESSURES GRAVES, voire
MORTELLES a I'ENFANT.

ES: NUNCA utilice un sistema de
retencion infantil orientado hacia
atras en un asiento protegido por un
AIRBAG FRONTAL ACTIVO. Peligro
de MUERTE o LESIONES GRAVES
para el NINO.

RU: SAMNPELLAETCA
yCTaHaBnuBaTb AeTCKoe
yAepxuBaroLLiee YCTPOWCTBO MMLIOM
Ha3aj Ha cnaeHbe aBToMobuns,
obopynoBaHHOM PpOHTanNbHOM
noayLuKkov 6esonacHocTu, ecnu
MOAYLWKA HE OTKITKOYEHA! 310
moxeT npusectn K CMEPTU nnn
CEPbE3HbIM TPABMAM
PEBEHKA.

NL: Gebruik NOOIT een achterwaarts
gericht kinderzitje op een stoel met
een ACTIEVE AIRBAG ervoor, om
DODELIJK of ERNSTIG LETSEL van
het KIND te voorkomen.

DA: Brug ALDRIG en bagudvendt
autostol pa et forseede med AKTIV
AIRBAG, BARNET kan komme i
LIVSFARE eller komme ALVORLIGT
TIL SKADE.

SV: Anvand ALDRIG en bakatvand
barnstol pa ett sate som skyddas med
en framférvarande AKTIV AIRBAG.
DODSFALL eller ALLVARLIGA
SKADOR kan drabba BARNET.

Fl: ALA KOSKAAN sijoita taaksepain
suunnattua lasten turvaistuinta
istuimelle, jonka edessa on
AKTIIVINEN TURVATYYNY, LAPSI
VOI KUOLLA tai VAMMAUTUA
VAKAVASTI.

NO: Bakovervendt
barnesikringsutstyr ma ALDRI brukes
pa et sete med AKTIV
KOLLISJONSPUTE foran, da det kan
fare til at BARNET utsettes for
LIVSFARE og fare for ALVORLIGE
SKADER.

PT: NUNCA use um sistema de
retencao para criancgas voltado para
trds num banco protegido com um
AIRBAG ACTIVO na frente do
mesmo, podera ocorrer a PERDA DE
VIDA ou FERIMENTOS GRAVES na
CRIANCA.

IT: Non usare mai un sistema di
sicurezza per bambini rivolto
all'indietro su un sedile protetto da
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AIRBAG ATTIVO di fronte ad esso:
pericolo di MORTE o LESIONI
GRAVI per il BAMBINO!

EL: NOTE un XpnaoiyoTtrolgite TTadIko
KaBioua agpaAciog pe popd TTpog Ta
oW g€ KABIoUA TTOU TTPOCTATEVETAI
atd petwtmkd ENEPIO AEPOZAKO,
O16TI TO TTaIdI PTTOPEI VA UTTOTEI
OANAZIMO iR ZOBAPO
TPAYMATIZMO.

PL: NIE WOLNO montowac fotelika
dzieciecego zwroconego tylem do
kierunku jazdy na fotelu, przed
ktérym znajduje sie WEACZONA
PODUSZKA POWIETRZNA.
Niezastosowanie sie do tego
zalecenia moze by¢ przyczyng
SMIERCI lub POWAZNYCH
OBRAZEN u DZIECKA.

TR: Arkaya bakan bir gocuk emniyet
sistemini KESINLIKLE 6niinde bir
AKTIF HAVA YASTIGI ile
korunmakta olan bir koltukta
kullanmayiniz. GOCUK OLEBILIR
veya AGIR SEKILDE
YARALANABILIR.

UK: HIKOJIU He BukopucToByiiTe
cuctemy 6e3nekun onsa giTen, Wwo
BCTaHOBIIOETLCS 0ONNYYAM Ha3ag,

Ha cugiHHi 3 YBIMKHEHOKO
MOOYLKOK BESIIEKN, iHakwe ue
Moxxe npuasecty 4o CMEPTI un
CEPWO3HOIo TPABMYBAHHSA
ONTUHN.

HU: SOHA ne hasznaljon hatrafelé
néz6 biztonsagi gyerekilést el6Irdl
AKTIV LEGZSAKKAL védett tlésen,
mert a GYERMEK HALALAT vagy
KOMOLY SERULESET okozhatja.

HR: NIKADA nemojte Koristiti sustav
zadrzavanja za djecu okrenut prema
natrag na sjedalu s AKTIVNIM
ZRACNIM JASTUKOM ispred njega,
to bi moglo dovesti do SMRTI ili
OZBILJNJIH OZLJEDA za DIJETE.

SL: NIKOLI ne names$cajte otroSkega
varnostnega sedeza, obrnjenega v
nasprotni smeri voznje, na sedez z
AKTIVNO CELNO ZRACNO
BLAZINO, saj pri tem obstaja
nevarnost RESNIH ali SMRTNIH
POSKODB za OTROKA.

SR: NIKADA ne koristiti bezbednosni
sistem za decu u kome su deca
okrenuta unazad na sediStu sa
AKTIVNIM VAZDUSNIM

JASTUKOM ispred sedista zato Sto
DETE moze da NASTRADA ili da se
TESKO POVREDI.

MK: HNKOTIALL He kopucTeTe oeTcko
ceauwTe CBPTEHO HaHa3aj Ha
ceauwiTe 3awwTuteHo co AKTUBHO
BO34YLIHO NEPHNYE npea Hero,
3aTtoa wTto aeteTto moxe OA 3ATMHE
mwnu ga 6uge TELWKO NOBPEOEHO.

BG: HUKOTI'A He nsnonseante
JeTcKa cefanka, rnegjaia Hasag,
BbPXYy cefiarnka, KoTo e 3aluTeHa
ype3 AKTVBHA Bb34YLIHA
Bb3ITTABHUVUA npen Hes - moxe aa
ce cturHe go CMBPT mnnu
CEPMO3HO HAPAHABAHE Ha
OETETO.

RO: Nu utilizati NICIODATA un scaun
pentru copil indreptat spre partea din
spate a masinii pe un scaun protejat
de un AIRBAG ACTIV in fata sa;
acest lucru poate duce la DECESUL
sau VATAMAREA GRAVA a
COPILULUL.

CS: NIKDY nepouzivejte détsky
zadrzny systém instalovany proti
sméru jizdy na sedadle, které je
chranéno pred sedadlem AKTIVNIM
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AIRBAGEM. Mohlo by dojitk )
VAZNEMU PORANENI nebo UMRTI
DITETE.

SK: NIKDY nepouzivajte detsku
sedacku otocenu vzad na sedadle
chranenom AKTIVNYM AIRBAGOM,
pretoze moze dojst k SMRTI alebo
VAZNYM ZRANENIAM DIETATA.

LT: JOKIU BUDU nemontuokite atgal
atgreztos vaiko tvirtinimo sistemos
sédynéje, prie$ kurig jrengta AKTYVI
ORO PAGALVE, nes VAIKAS GALI
ZUTI arba RIMTAI SUSIZALOTI.

LV: NEKADA GADIJUMA
neizmantojiet uz aizmuguri vérstu
bérnu seédekliti sedvieta, kas tiek
aizsargata ar tas prieksa uzstaditu
AKTIVU DROSIBAS SPILVENU, jo
pretéja gadijjuma BERNS var gut
SMAGAS TRAUMAS vai IET BOJA.
ET: ARGE kasutage tahapoole
suunatud lapseturvaistet istmel, mille
ees on AKTIIVSE TURVAPADJAGA
kaitstud iste, sest see voib
pohjustada LAPSE SURMA voi
TOSISE VIGASTUSE.

MT: QATT tuza trazzin ghat-tfal li
jhares lejn in-naha ta’ wara fuq sit
protett b’AIRBAG ATTIV quddiemu;
dan jista’ jikkawza I-MEWT jew
GRIEHI SERJI lit-TFAL.

GA: N4 husaid srian sabhailteachta
linbh cuil RIAMH ar shuiochan a
bhfuil mala aeir ag feidhmiu os a
chomhair. T baol BAIS n6 GORTU
DONA don PHAISTE ag baint leis.

Ze wzgledow bezpieczenstwa fotelik
dzieciecy ustawiony przodem do
kierunku jazdy moze by¢ uzywany
tylko wéwczas, gdy oprécz
ostrzezenia wymaganego przez
norme ECE R94.02 bedg
przestrzegane instrukcje i
ostrzezenia podane w tabeli © 63.

A Niebezpieczenstwo

Nie montowac fotelika
dzieciecego na fotelu pasazera z
wigczong poduszka powietrzng.

Naklejki poduszki powietrznej
znajdujg sie po obu stronach ostony
przeciwstonecznej pasazera z
przodu.

Wytgczenie poduszek powietrznych
o 58.

Czotowe poduszki
powietrzne

W samochodzie moga by¢
zamontowane dwie czotowe
poduszki powietrzne: jedna w kole
kierownicy, a druga w desce
rozdzielczej po stronie pasazera.
Miejsca, w ktorych je zamontowano,
sg oznaczone napisem AIRBAG.

Poduszki przednie sg uaktywniane w
przypadku odpowiednio silnego
uderzenia czotowego. Aby poduszki
zadziataty, musi by¢ wtaczony
zapton.
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Uaktywnione poduszki ttumig
uderzenie, dzieki czemu ryzyko
odniesienia obrazen gornej czesci
ciata i gtowy kierowcy i pasazera z
przodu jest znacznie mniejsze.

A\ Ostrzezenie

Poduszki zapewniajg optymalng
ochrone tylko wtedy, gdy fotel jest
ustawiony w prawidfowym
potozeniu.

Pozycja fotela & 40.

W obszarze, w ktérym rozwijajg
sie poduszki powietrzne, nie moga
znajdowac sie jakiekolwiek
przedmioty.

Prawidtowo poprowadzi¢ i zapig¢
pas bezpieczenstwa. Tylko wtedy
poduszka powietrzna moze
zapewnic ochrone.

Boczne poduszki
powietrzne

=\
2

Boczne poduszki powietrzne sg
montowane w oparciu kazdego z
foteli przednich. Miejsca, w ktorych je
zamontowano, sg oznaczone
napisem AIRBAG.

Poduszki boczne sg uaktywniane w
przypadku odpowiednio silnego
uderzenia bocznego. Aby poduszki
zadziataty, musi by¢ wtgczony
zapton.

Uaktywnione poduszki powietrzne
ttumig uderzenie, dzieki czemu w
znacznym stopniu ograniczajg ryzyko
odniesienia obrazen gornej czesci
ciata i miednicy w przypadku
uderzenia bocznego.
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A\ Ostrzezenie

W obszarze, w ktérym rozwijajg
sie poduszki powietrzne, nie moga
znajdowac sie jakiekolwiek
przedmioty.

Uwaga

Nalezy uzywac wytgcznie
pokrowcow na siedzenia
przeznaczonych dla danego modelu
samochodu. Pokrowce nie mogg
przestania¢ modutéw poduszek
powietrznych.

Kurtynowe poduszki
powietrzne

Samochod moze by¢ wyposazony w
poduszki kurtynowe zamontowane
przy dachu. Miejsca, w ktorych je
zamontowano, sg oznaczone
napisem AIRBAG na stupkach
dachowych.

Poduszki kurtynowe sg uaktywniane
w przypadku odpowiednio silnego
uderzenia bocznego. Aby poduszki
zadziataty, musi by¢ wtgczony
zapton.

Uaktywnione poduszki powietrzne
ttumig uderzenie, dzieki czemu w
znacznym stopniu ograniczajg ryzyko
odniesienia obrazen gtowy w
przypadku uderzenia bocznego.

Kurtynowe poduszki powietrzne nie
zapewniajg ochrony pasazerom
zajmujgcym miejsca w trzecim
rzedzie foteli.

A\ Ostrzezenie

W obszarze, w ktérym rozwijajg
sie poduszki powietrzne, nie mogg
znajdowac sie jakiekolwiek
przedmioty.

Haczyki w uchwytach
zamontowanych w podsufitce sg
przeznaczone do wieszania
lekkich ubran bez uzycia
wieszakow na ubrania. Kieszenie
przewozonego w ten sposob
ubrania muszg by¢ puste.

Wyltgczanie poduszek
powietrznych

Jesli na przednim fotelu pasazera ma
by¢ zamontowany fotelik dzieciecy,
nalezy wytgczy¢ czotowg poduszke
powietrzng pasazera. Boczne i
kurtynowe poduszki powietrzne,
napinacze pasow bezpieczenstwa
oraz wszystkie poduszki powietrzne
dla fotela kierowcy pozostajg
wigczone.
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Poduszke powietrzng pasazera
mozna wytgczy¢ przy pomocy
przetgcznika uruchamianego
kluczykiem, znajdujgcego sie z boku
deski rozdzielczej po stronie
pasazera.

W celu wybrania odpowiedniego
potozenia przetgcznika uzy¢ kluczyka
zaptonu:
OFF% : czotowa poduszka
powietrzna dla przedniego
fotela pasazera jest
wytgczona i nie zostanie
napetniona w razie kolizji.
Na konsoli centralnej Swieci
Swiattem ciggtym lampka
kontrolna OFF%2. Mozna
zamocowac fotelik
dzieciecy zgodnie z tabelg
Miejsca mocowania
fotelikéw dzieciecych
© 63. Osoba dorosta nie
moze wtedy zajmowac
miejsca pasazera z przodu
: czotowa poduszka
powietrzna dla przedniego
fotela pasazera jest
wigczona. Nie wolno
montowac fotelika
dzieciecego

ON X

A\ Niebezpieczenstwo

Uzytkowanie aktywnej poduszki
powietrznej pasazera z przodu w
potgczeniu z fotelikiem
dzieciecym moze spowodowac
uraz $miertelny.

Osoby doroste podrézujgce na
miejscu pasazera z przodu w
przypadku, gdy wytgczona jest
poduszka powietrzna, mogg ulec
urazowi $miertelnemu.

l\ﬂ |
I\ z’f
2 = ——g

Jesli lampka kontrolna ON X $wieci
sie przez okoto 60 sekund po
wigczeniu zaptonu, czotowa
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poduszka powietrzna pasazera z
przodu zostanie napetniona w razie
zderzenia.

Swiecenie obu lampek kontrolnych

jednoczes$nie oznacza awarie uktadu.

Stan systemu nie jest mozliwy do
okreslenie, w zwigzku z czym nie
wolno zajmowac¢ miejsca pasazera z
przodu. W celu usuniecia usterki
zwréci¢ sie do warsztatu.

Stan poduszek powietrznych mozna
zmieniac tylko podczas postoju oraz
przy wytgczonym zaptonie.
Wybrany stan poduszek
powietrznych pozostaje aktywny, az
zostanie zmieniony przez
uzytkownika.

Lampka kontrolna informujgca o
wytgczeniu poduszek powietrznych
2 102.

Foteliki dzieciece

A\ Niebezpieczenstwo

Jesli na fotelu pasazera z przodu
uzywany jest fotelik dziecigecy
zwrocony tytem do kierunku jazdy,
poduszka powietrzna
zabezpieczajgca ten fotel musi
zosta¢ wytgczona. Wymag ten
obowigzuje takze w przypadku
niektérych fotelikow zwrdconych
przodem do kierunku jazdy,
zgodnie z informacjami podanymi
w tabelach © 63.

Wytgczanie poduszek powietrznych
© 58, naklejka poduszki powietrznej
D 53.

Zalecane jest stosowanie fotelikow
dzieciecych, ktére sg dopasowane do
pojazdu. W celu uzyskania dalszych
informacji skontaktowac sie z
warsztatem.

Przed zamocowaniem fotelika
dzieciecego wyregulowac¢ zagtowek
do pozycji jazdy o> 38.

Korzystajac z fotelikow dzieciecych,
nalezy przestrzegac¢ ponizszych
instrukcji uzytkowania i instalacji, jak
rowniez instrukcji producenta fotelika
dzieciecego.

Konieczne jest takze bezwarunkowe
przestrzeganie obowigzujgcych w
danym kraju przepisow. W niektorych
krajach fotelik dzieciecy mozna
zamocowac wytgcznie w Scisle
okreslonych miejscach.

Foteliki dzieciece mozna zamocowac

za pomocg nastepujgcych

elementow:

® Trzypunktowe pasy
bezpieczenstwa

e Zaczepy ISOFIX

® Pas mocujgcy Top-tether
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Trzypunktowe pasy
bezpieczenstwa

Foteliki dzieciece mozna zamocowac
za pomocg trzypunktowych paséw
bezpieczenstwa. W zaleznosci od
rozmiaru stosowanych fotelikow
dzieciecych, na zewnetrznych
fotelach w drugim rzedzie i na
fotelach w trzecim rzedzie mozna
zamocowaé¢ maksymalnie dwa foteliki
dzieciece. Po zamocowaniu fotelika
nalezy napig¢ pas bezpieczenstwa
63.

Zaczepy ISOFIX

Fotelik dziecigcy ISOFIX
dopuszczony do uzycia w tym modelu
samochodu nalezy zamocowac do
odpowiednich zaczepow ISOFIX w
samochodzie. Miejsca mocowania
fotelikow dzieciecych ISOFIX
przeznaczonych do okreslonego
pojazdu sg oznaczone w tabeli
ISOFIX ® 63.

Zaczepy systemu ISOFIX sg
oznaczone etykietami znajdujgcymi
sie na oparciach.

=

Jesli pojazd jest wyposazony w
podstawowg wersje foteli drugiego
rzedu i fotelik ISOFIX jest montowany
w drugim rzedzie, zalecamy
wyregulowanie skrajnego fotela

spetniajacego warunki montazu
fotelika w taki sposob, aby zostat
zablokowany w trzecim wycieciu od
krancowego potozenia tylnego.
Fotele komfortowe (jesli sg na
wyposazeniu) muszg byc¢
skonfigurowane w ukfadzie
normalnym o> 45.

Fotelik dziecigcy i-size jest
uniwersalnym fotelikiem ISOFIX

zgodnym z Regulaminem ONZ nr
129.

Na kazdym fotelu pojazdu nadajgcym
sie do mocowania fotelikow i-size
mozna uzywaé dowolnego fotelika
dzieciecego i-size, tabela i-size

D 63.

Poza zaczepami ISOFIX fotelik
nalezy dodatkowo zamocowac¢ za
pomocg pasa mocujgcego Top-tether
lub podpdrki.
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Foteliki dzieciece i-size oraz
siedzenia pojazdu, na ktérych mozna
montowac foteliki i-size, sg
oznaczone symbolem i-size, patrz
ilustracja.

Punkty mocowania pasa Top-
tether

Punkty mocowania pasa Top-tether
$g oznaczone symbolem .

:HL\E =

N

Poza zaczepami systemu ISOFIX
zaczepi¢ pas Top-tether o punkty
mocowania pasa Top-tether.

Miejsca mocowania uniwersalnych
fotelikow dzieciecych ISOFIX sg
oznaczone w tabeli symbolem IUF
D 63.

Dobér wiasciwego fotelika

Tylna kanapa to najdogodniejsze
miejsce do zamocowania fotelika
dzieciecego.

Dziecko w samochodzie powinno by¢
jak najdtuzej przewozone tytem do
kierunku jazdy. W razie wypadku
powoduje to mniejsze ryzyko obrazen
kregostupa dziecka, ktory jest
znacznie mniej wytrzymaty niz u
osoby doroste;j.

Odpowiednie sg foteliki dzieciece,
ktore spetniajg wymagania
obowigzujacych przepisow UN ECE.
Sprawdzi¢ lokalnie obowigzujgce
przepisy w zakresie obowigzku
korzystania z fotelikdw dzieciecych.

Ponizsze foteliki dzieciece sa
zalecane dla nastepujgcych kategorii
wagowych:

Maxi Cosi Cabriofix dla dzieci o
wadze do 13 kg dla grupy O i grupy 0+
oraz Duo Plus dla dzieci o wadze od
13 kg do 18 kg dla grupy |.

Sprawdzi¢ czy mocowany fotelik
dzieciecy jest zgodny z typem
samochodu.

Sprawdzi¢ czy miejsce zamocowania
fotelika dzieciecego w samochodzie
jest wtasciwe, zob. ponizsze tabele.

Dziecko powinno wsiadac i wysiadac
z samochodu wytgcznie po stronie
chodnika lub pobocza.

Jesli fotelik nie jest uzywany, nalezy
umocowac go pasem
bezpieczenstwa lub wyjac z
samochodu.

Uwaga

Nie wolno mocowa¢ zadnych
przedmiotow do fotelikdw ani nie
pokrywac fotelikéw zadnymi
dodatkowymi materiatami.

Fotelik dzieciecy poddany
obcigzeniom podczas wypadku
drogowego musi zosta¢ wymieniony
na nowy.
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Miejsca mocowania fotelikéw dzieciecych
Dopuszczalne opcje mocowania fotelika dzieciecego za pomocg trzypunktowego pasa bezpieczenstwa

Przedni fotel pasazera

poduszki poduszki Fotel srodkowy

powietrzne powietrzne Fotele skrajne w  w drugim Fotele w trzecim
Kategoria wagowa wigczone wytgczone drugim rzedzie rzedzie rzedzie
Grupa 0: do 10 kg X ut? u/L3 X u/L®
Grupa 0+: do 13 kg X u'? u/Ls X u/Ls
Grupal:od9do18kg X U2 u/L34 X u/L3#4
Grupa ll: od 15 do 25 kg X X u/L34 X u/L34
Grupa llI: od 22 do 36 kg X X u/L34 X u/L34

U : bez ograniczen w pofgczeniu z trzypunktowym pasem bezpieczenstwa

L : dopuszczalne w przypadku okreslonych fotelikow dzieciecych z kategorii ,dla okreslonego pojazdu” (specific-vehicle),
,ograniczone stosowanie” (restricted) lub ,pétuniwersalne” (semi-universal). Fotelik dzieciecy musi by¢ dopuszczony
do stosowania w okreslonym typie pojazdu (patrz lista typdw pojazdéw dla fotelika dzieciecego)

X : brak dopuszczalnych fotelikow dzieciecych dla tej kategorii wagowe;j

: przesungc fotel do przodu tak bardzo, jak to konieczne i ustawi¢ jego oparcie na tyle blisko potozenia pionowego, by

pas bezpieczenstwa przebiegat od gérnego punktu zamocowania ku przodowi pojazdu

2 . ustawi¢ siedzisko fotela tak wysoko, jak to konieczne i ustawi¢ oparcie na tyle blisko potozenia pionowego, by
zapewni¢ odpowiednie napiecie pasa po stronie zamka

3 1 przesunac¢ fotel przedni znajdujacy sie przed fotelikiem dzieciecym do przodu tak bardzo, jak to konieczne

4 wyregulowa¢ w niezbednym stopniu odpowiedni zagtéwek lub w razie potrzeby wymontowac

-
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Dozwolone warianty mocowania fotelikéw dzieciecych ISOFIX w zaczepach ISOFIX

Niniejsza tabela odnosi sie do wszystkich fotelikéw dzieciecych ISOFIX

Przedni fotel Fotele skrajne w Fotel sSrodkowy w Fotele w

Kategoria wagowa Rozmiar Mocowanie pasazera drugim rzedzie _ drugim rzedzie _ trzecim rzedzie
Grupa 0: do 10 kg G ISO/L2 X X X X

F ISO/L1 X X X X

E ISO/R1 X IL3 X X
Grupa 0+: do 13 kg E ISO/R1 X I3 X X

D ISO/R2 X IL3 X X

C ISO/R3 X IL3 X X
Grupal:0d9do18kg D ISO/R2 X |34 X X

C ISO/R3 X IL34 X X

B ISO/F2 X IL, IUF34 X X

B1 ISO/F2X X IL, IUF34 X X

A ISO/F3 X IL, IUF34 X X
Grupa ll: od 15 do 25 kg X |34 X X
Grupa lll: od 22 do 36 kg X |L34 X X

IL : dopuszczalne w przypadku okreslonych fotelikdw dzieciecych ISOFIX z kategorii ,,dla okreslonego pojazdu”
(specific-vehicle), ,ograniczone stosowanie” (restricted) lub ,potuniwersalne” (semi-universal). Fotelik ISOFIX musi
by¢ dopuszczony do stosowania w okreslonym typie pojazdu (patrz lista typdw pojazdéw dla fotelika dzieciecego)

IUF : dopuszczalne w przypadku uniwersalnych fotelikéw dzieciecych ISOFIX mocowanych przodem do kierunku jazdy,
zatwierdzonych do stosowania w danej kategorii wagowej

X : brak zatwierdzonych fotelikéw dzieciecych ISOFIX dla tej kategorii wagowej
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2

3
4

: przesungc fotel do przodu tak bardzo, jak to konieczne i ustawi¢ jego oparcie na tyle blisko potozenia pionowego,

by pas bezpieczenstwa przebiegat od gérnego punktu zamocowania ku przodowi pojazdu

: ustawi¢ siedzisko fotela tak wysoko, jak to konieczne i ustawi¢ oparcie na tyle blisko potozenia pionowego, by

zapewni¢ odpowiednie napiecie pasa po stronie zamka

: przesungc¢ fotel przedni znajdujgcy sie przed fotelikiem dzieciecym do przodu tak bardzo, jak to konieczne
. wyregulowa¢ w niezbednym stopniu odpowiedni zagtoéwek lub w razie potrzeby wymontowaé

A - 1SO/IF3 . fotelik skierowany przodem do kierunku jazdy, przeznaczony dla duzych dzieci o wadze z zakresu od
9 do 18 kg.

B - ISO//F2 . fotelik skierowany przodem do kierunku jazdy, przeznaczony dla mniejszych dzieci o wadze z zakresu
od 9 do 18 kg.

B1-1SO//F2X : fotelik skierowany przodem do kierunku jazdy, przeznaczony dla mniejszych dzieci o wadze z zakresu
od 9 do 18 kg.

C - ISO//IR3 . fotelik skierowany tytem do kierunku jazdy, przeznaczony dla duzych dzieci o wadze do 18 kg.

D - ISO//R2 . fotelik skierowany tytem do kierunku jazdy, przeznaczony dla mniejszych dzieci o wadze do 18 kg.

E - 1ISO//R1 . fotelik skierowany tytem do kierunku jazdy, przeznaczony dla matych dzieci o wadze do 13 kg.

Dozwolone warianty mocowania fotelikdbw dzieciecych i-Size w zaczepach ISOFIX

Przedni fotel pasazera
poduszki powietrzne poduszki powietrzne Fotele skrajne w Fotel sSrodkowy w  Fotele w trzecim

wigczone wylaczone drugim rzedzie drugim rzedzie rzedzie
Foteliki X X i-U X X
dzieciece i-
Size

i - U : dopuszczalne w przypadku uniwersalnych fotelikow dzieciecych i-Size mocowanych przodem i tytem do kierunku

X

jazdy

: miejsce nieodpowiednie do mocowania uniwersalnych fotelikbw dzieciecych i-Size
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Schowki

A\ Ostrzezenie

Nie przechowywac ciezkich lub
ostrych przedmiotow w
schowkach. W przeciwnym razie,
jesli w wyniku gwattownego
hamowania, nagtej zmiany
kierunku jazdy lub wypadku
dojdzie do otwarcia pokrywy
schowka, przedmioty wyrzucone
do wnetrza kabiny mogg
spowodowac obrazenia ciata u
0s0b podrézujgcych pojazdem.

Schowek w desce
rozdzielczej

Aby otworzy¢ schowek w desce
rozdzielczej pociggng¢ za uchwyt.

W schowku w desce rozdzielczej
znajduje sie adapter do nakretek
mocujgcych kofa.

Podczas jazdy schowek musi by¢
zamkniety.
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Uchwyty na napoje

Przedni uchwyt na napoje

4\

Uchwyty na napoje znajdujg sie w
konsoli srodkowej pomiedzy
przednimi fotelami.

Przesuwny uchwyt na napoje w
podtokietniku FlexConsole

Uchwyt mozna przesuwaé na
prowadnicach w podtokietniku
FlexConsole lub wymontowac.

Nacisna¢ rgczke w przedniej czesci
uchwytu na napoje, aby go
przesungc.

Podtokietnik o> 43.

Wyja¢ uchwyt

Pociagna¢ raczke w przedniej czesci
uchwytu i wyjaé go pionowo do géry.
Przy zaktadaniu wykona¢ czynnosci
w kolejnosci odwrotne;.

Uwaga

Zamontowac¢ uchwyt na napoje w
kierunku pokazanym na rysunku. W
przeciwnym razie uchwyt na napoje
moze sie wiasciwie nie zablokowac.
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Tylny uchwyt na napoje

Miedzy fotelami w trzecim rzedzie
znajduje sie dodatkowy uchwyt na
napoje.

Uchwyt na butelke

Kieszenie w przednich i tylnych
drzwiach sg przystosowane do
przewozenia butelek.

Przedni schowek

Konsola sufitowa

Schowek znajduje sie obok
kierownicy.

Schowek w panelu drzwi

W panelach przednich drzwi znajdujg

sie niewielkie kieszenie, np. na
telefony komorkowe.

Nacisna¢ przycisk, aby otworzy¢
schowek.

Maksymalne obcigzenie schowka
wynosi 0,2 kg.
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Schowek pod fotelem

Szuflada pod fotelem

Nacisng¢ przycisk we wgtebieniu i
wyciagna¢ szuflade. Maksymalne
obcigzenie: 3 kg. Aby zamknag,
wsungc¢ az do zablokowania.

Schowek w podtokietniku

Schowki w podiokietniku
FlexConsole

-

.
[

-

—

Wl -

Nacisna¢ przycisk, aby otworzy¢
schowek znajdujacy sie w
podtokietniku.

Za podtokietnikiem znajduje sie drugi
schowek. W celu otwarcia przesung¢
pokrywe.

Schowek w konsoli
Srodkowej

Konsola srodkowa

Pojemnik moze by¢ uzywany do
przechowywania matych
przedmiotow.

W celu otwarcia przesuna¢ pokrywe
do tytu.
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Tylna konsola

W tylnej czesci podtokietnika
FlexConsole znajduje sie szuflada. W
celu otwarcia pociggna¢ do przodu.

Przestroga

Nie uzywac¢ do popiotu ani innych
zarzacych sie przedmiotow.

Przestrzen bagazowa

Fotele w trzecim rzedzie mozna
niezaleznie od siebie ztozyc,
chowajac je w podtodze pojazdu.
Oparcia foteli drugiego rzedu mozna
niezaleznie od siebie ztozy¢ do
przodu.

Pokrywa schowka pod tylng podtoga
B 75.

Przestroga

Przed roztozeniem lub ztozeniem
foteli nalezy usuna¢ wszystkie
elementy z bocznych prowadnic i
zaczepow stabilizacyjnych.

Zaczepy stabilizacyjne muszg by¢

schowane.

A\ Ostrzezenie

Podczas regulowania lub
sktadania foteli lub opar¢ trzymac
rece i nogi z dala od
przemieszczajgcych sie
elementéw.

Nie przechowywac zadnych
przedmiotow pod fotelami.
Prowadzi¢ pojazd tylko przy
zablokowanych fotelach i
oparciach.

9

Skiadanie foteli w trzecim rzedzie

® Popchnac¢ zagtowek w dot,
naciskajac przycisk zwalniania
blokady ©> 38.
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[

Wsuna¢ sprzaczke pasa
bezpieczenstwa po kazde;j
stronie w kieszen zamocowang
na pasie.

N

® Pociggng¢ dolng petle i
przechyli¢ jednoczesnie oparcie
do przodu az fotel opusci sie na
podtoge pojazdu.

e W razie potrzeby zamocowac
mate zabezpieczajacg wnetrze
© 75 i ostone przestrzeni
bagazowej © 73.

Rozktadanie foteli

Pociagnac¢ fotel za gorng petle do
gory i roztozy¢, tak aby zablokowat
sie w pozycji pionowej.

Sktadanie oparé¢ foteli w drugim
rzedzie

e Jesli jest to konieczne, wyjac
ostone przestrzeni bagazowe;j
D 73.

® Popchnaé zagtowki w dot,
naciskajgc przycisk zwalniania
blokady ©> 38.

® Przesungc fotel pasazera z
przodu w potozenie, w ktérym nie
bedzie stykat sie z zagtowkami
ztozonych foteli.

Pociagna¢ petle i ztozy¢ oparcie
na poduszke siedziska.
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Przestroga

® Nie sktada¢ zewnetrznych
oparg¢, jesli fotele sa ustawione
w uktadzie komfortowym ©> 45.

e Nie ciggng¢ za uchwyt
zwalniajacy blokade funkcji
utatwiajgcej wsiadanie, jesli
oparcie jest ztozone.

Moze nastgpi¢ uszkodzenie
siedzen.

® Mozna tez pociggnac¢ petle i
ustawic oparcie w potozeniu
pionowym utatwiajgcym
transport fadunkéw.

A\ Ostrzezenie

Oparcie fotela nalezy ustawia¢ w
pozycji pionowe;j tylko w celu
zwiekszenia przestrzeni
bagazowej, a nie jako ustawienie
pozycji siedzgce;.

Rozktadanie oparcia

115y
i1y

. /3:'
- . r

Podniesc¢ oparcie w potozenie
pionowe. Wyregulowac nachylenie,
pociggajac za petle.

Upewnic sie, ze wszystkie elementy
zostaty zablokowane w prawidtowym
potozeniu.

A\ Ostrzezenie

Samochéd mozna prowadzi¢
wytacznie wtedy, gdy oparcia sg
prawidtowo zablokowane. W
przeciwnym razie wystepuje
niebezpieczenstwo obrazen ciata

lub uszkodzenia tadunku lub

pojazdu w momencie
gwattownego hamowania lub
kolizji.

Tylny schowek

Po obu stronach przestrzeni

bagazowej znajdujg sie potki.

W celu otwarcia zwolni¢ i zdjaé
ostone w bocznym panelu
wykonczeniowym.

- 4
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Schowki w podiodze

g

W wersji bez trzeciego rzedu foteli
pod ostong podtogowg znajdujqg sie
schowki. W celu otwarcia unies¢
ostone.

Ostona przestrzeni
bagazowej

Nie ktas¢ na ostonie ciezkich ani ostro
zakonczonych przedmiotow.

Przed uzyciem ostony przestrzeni
bagazowej wsung¢ sprzaczke pasa
bezpieczenstwa po kazdej stronie w
kieszen zamocowang na pasie.

Zamykanie

-

N

Pociggna¢ ostone przestrzeni
bagazowej za uchwyt i rozwing¢ do
tytu, po czym umiesci¢ w zaczepach
po obu stronach.
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Otwieranie

Zdja¢ ostone przestrzeni bagazowej z
zaczepow bocznych. Przytrzymac
uchwyt i poprowadzi¢ ostone
przestrzeni bagazowej az do
catkowitego zwiniecia.

Wyjmowanie

Zwing¢ ostone przestrzeni
bagazowej.

Pociagnaé¢ dzwignie zwalniajgca do
gory i przytrzymac jg w tej pozycji.
Unie$¢ prawg strone ostony
przestrzeni bagazowej i wyjac jg z
zaczepow.

Przechowywanie w przestrzeni
bagazowej

Jesli ostona przestrzeni bagazowej
nie jest uzywana, nalezy jg
przechowywaé w schowku w
podtodze pojazdu.

Otworzy¢ ostone schowka
znajdujgcego sie przed tylng klapa.
Wyjac ostone przestrzeni bagazowej
i obrocic jg tak, aby dzwignia
zwalniajgca byta skierowana w lewo.
Umiesci¢ obudowe tak, gérna strona
byta skierowana do przodu a czes¢ z
uchwytem w gore.

Wiozy¢ ostone przestrzeni
bagazowej w otwor z prawej strony
schowka (1) i obréci¢, az uchwyt
oprze sig ptasko na obudowie (2).
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Zamocowac¢ ostone przestrzeni
bagazowej w schowku tasmg
zapinang na rzep.

Montaz

Umiesci¢ lewg strone ostony we
wgtebieniu, pociggna¢ dzwignie
zwalniajgca do gory i przytrzymac jg
w tej pozycji, po czym odpowiednio
zamocowac i zablokowaé prawg
strone ostony.

Tylna ostona podtogowa

Ostona podtogowa
L ¥ %)

W wersjach bez trzeciego rzedu foteli
pod ostong podtogowg znajdujg sie
schowki. W celu otwarcia podniesc
ostone i ztozy¢ jg do pozycji pionowej
za tylnymi fotelami.

Mata zabezpieczajgca wnetrze

Mata zabezpieczajgca wnetrze jest
elementem zakrywajgcym i
zabezpieczajgcym przestrzen
bagazowa, z ktérego mozna
korzysta¢ po ztozeniu jednego lub
wszystkich foteli/oparé.

Dzieki mozliwosci sktadania i
rozktadania mate mozna wykorzystac
do szeregu réznych zastosowan.

Mata zabezpieczajgca wnetrze jest
dostepna w dwoch wersjach:

e Standardowa mata
zabezpieczajgca pokrywa
przestrzen od tylnej klapy po
drugi rzad siedzen, gdy obydwa
fotele w trzecim rzedzie sg
roztozone lub gdy jeden z nich
jest ztozony.

e Mata zabezpieczajgca wnetrze
Flex cover jest dwukrotnie
wieksza od maty standardowej i
sktada sie z czesci fgczonych
zamkiem btyskawicznym. Mata w
petni zakrywa przestrzen
bagazowa, gdy sg ztozone
wszystkie lub pojedyncze fotele
trzeciego i drugiego rzedu.

Mata sktada sie z 4 (wersja
standardowa) lub 8 (Flex cover)
elementéw sktadanych wzdtuznie,
taczonych w srodkowej czesci
zamkiem, oraz z 4 elementéw
sktadanych poprzecznie.



Ponizszy opis obejmuje jedynie kilka
przyktadéw potencjalnego
wykorzystania maty.

Przed ztozeniem lub roztozeniem
maty nalezy usung¢ wszystkie
elementy z bocznych prowadnic i
zaczepow stabilizacyjnych. Zaczepy
stabilizacyjne muszg by¢ schowane.

Zakrywanie przestrzeni bagazowe;j
miedzy tylng klapg a drugim rzedem
foteli

mozliwe zaréwno przy uzyciu
standardowej maty
zabezpieczajgcej, jak i maty
zabezpieczajgcej Flex cover ztozonej
wzdtuz zamka na pot (dwie warstwy).

p—————— -

Mata ztozona na cztery znajduje sie
za roztozonymi fotelami trzeciego
rzedu.

e Zitozyc¢ fotele trzeciego rzedu.

Roztozy¢ elementy ztozonej
maty w taki sposéb, aby pierwszy
rzad elementow byt ustawiony
pionowo, przylegajgc do opar¢
foteli drugiego rzedu.

Jesli oparcia foteli drugiego
rzedu zostang ztozone, mata
samoczynnie roziozy sie,
zakrywajac przestrzen pomiedzy
obydwoma rzedami siedzen.
Aby umozliwi¢ roztozenie
jednego z foteli w trzecim
rzedzie, nalezy ztozy¢ mate na
pét w kierunku wzdtuznym.

Nieznacznie wyciggng¢ mate na
zewnatrz, aby zabezpieczy¢ prog
przestrzeni bagazowej podczas
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zatadunku ciezkich przedmiotow.
Przed zamknieciem tylnej klapy
podnies¢ wierzchnig warstwe
maty do pozycji pionowe;.

Zakrywanie przestrzeni bagazowej
do oparé¢ przednich foteli

Mozliwe tylko przy uzyciu maty
zabezpieczajacej Flex cover ztozonej
wzdtuz zamka na pot (dwie warstwy).

Roztozy¢ mate do opar¢ foteli
drugiego rzedu, zgodnie z opisem
podanym wczes$niej.

® Ziozy¢ oparcia foteli drugiego
rzedu.

® Rozlozy¢ wierzchnig warstwe
maty, catkowicie zakrywajac
przestrzen bagazowa. Pierwszy
rzad elementéw maty jest teraz
ustawiony pionowo, przylegajgc
do opar¢ przednich foteli.

G

® Przed zamknigciem tylnej klapy
ztozy¢ wierzchnig warstwe
tylnego rzedu elementéw,
chowajac jg pod mata.

Czesciowe zakrywanie przestrzeni
bagazowej

Mozliwe tylko przy uzyciu maty
zabezpieczajgcej Flex cover ztozonej
wzdtuz zamka na pot (dwie warstwy).

Przyktadowe zastosowanie: gdy nie
jest ztozone oparcie lewego fotela
Roztozy¢ mate do opar¢ foteli
drugiego rzedu, zgodnie z opisem
podanym w pierwszej czesci.
® Ztozyc¢ oparcia, ktore majg zostac
zakryte.

e Otworzy¢ zamek btyskawiczny
za podniesionym oparciem.

® Pociggna¢ mate na zewnatrz
pojazdu, tak aby caty pierwszy
rzad elementow zostat roztozony
na ptasko na podtodze
przestrzeni bagazowej.
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® Podnies¢ rzad elementow, ktory
zostat otwarty przy pomocy
zamka, i ztozy¢ go do $rodka.

4

® Roztozy¢ wierzchnig warstwe
maty na ztozonych oparciach.

® Przed zamknieciem tylnej klapy
ztozy¢ wierzchnig warstwe
tylnego rzedu elementéw,
chowajac jg pod mata.
Postepowaé w ten sam sposoéb, gdy
nie jest ztozone oparcie jednego ze
skrajnych foteli i oparcie fotela
Srodkowego.

Przyktadowe zastosowanie: gdy
ztozone jest tylko oparcie
srodkowego fotela

Roztozy¢ mate do oparc foteli
drugiego rzedu, zgodnie z opisem
podanym w pierwszej czesci.

® Ziozy¢ oparcie srodkowego

fotela.

| -
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e Otworzy¢ zamek za oparciem
lewego i prawego fotela.

® Pociggng¢ mate na zewnatrz
pojazdu, tak aby caty pierwszy
rzad elementow zostat roztozony
na ptasko na podtodze
przestrzeni bagazowe;.

® Podnies¢ obydwa rzedy

elementéw, ktére zostaty otwarte
przy pomocy zamka, i ztozy¢ je
do srodka.

e Nastepnie roztozy¢ matg
wierzchnig warstwe maty na
oparciu srodkowego fotela.

® Przed zamknigciem tylnej klapy
ztozy¢ wierzchnig warstwe
tylnego rzedu elementow,
chowajac jg pod mata.

Na ponizszych ilustracjach
przedstawiono kolejne przyktady.
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Przyktad dla podtuznych, waskich
przedmiotdw, np. nart.

Przyktad z zabezpieczeniem
bocznym.

-\-\\.I
7 |

Przyktad ilustrujgcy zakrycie
ztozonego oparcia fotela w drugim
rzedzie i jednego ztozonego fotela w
trzecim rzedzie.

Prowadnice boczne i
zaczepy

Wsung¢ zaczepy w prowadnice i
ustawic¢ je w odpowiednim miejscu: w
tym celu wsung¢ zaczep w gorny
rowek prowadnicy, a nastepnie
wcisng¢ go w rowek dolny.
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Zaczepy stabilizacyjne

[

Ky

Zaczepy stabilizacyjne sg
przeznaczone do zabezpieczania
przedmiotow przed przesuwaniem
sie, np. przy uzyciu paséw
mocujgcych lub siatki fadunkowe;.

System organizaciji
przestrzeni bagazowej

FlexOrganizer jest elastycznym
systemem umozliwiajgcym dzielenie
przestrzeni bagazowe;.

W sktad systemu wchodza:
® {gczniki,
® kieszenie siatkowe,

® haki,

® uniwersalna siatka rozdzielajgca.
Elementy systemu sg mocowane w
prowadnicach na obu panelach

bocznych za pomocag facznikow i
zaczepow.

Zamocowywanie fgcznikdw w
prowadnicach

Roztozy¢ uchwyty, wtozy¢ tgcznik do
gornego i dolnego rowka prowadnicy,
a nastepnie przesung¢ go w zadane
potozenie. Obroci¢ uchwyt ku gorze w
celu zablokowania tgcznika. W celu
odblokowania obroci¢ uchwyt w dot i
wyjaé z prowadnicy.

Uniwersalna siatka rozdzielajgca

Wiozy¢ tgczniki w odpowiednie
miejsca na prowadnicach. Potaczyc¢
potowki poprzeczek siatki.

W celu zamocowania siatki wtozy¢
nieznacznie scisniete poprzeczki w
odpowiednie otwory w tgcznikach.

W celu zdemontowania siatki $cisng¢
poprzeczki i wyjac je z fgcznikow.
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Kieszen siatkowa

Wihozy¢ tgczniki w odpowiednie
miejsca na prowadnicach. Kieszen
siatkowg mozna zawiesic¢ na
zamocowanych tgcznikach.

Zamocowywanie haczykéw w
prowadnicach

Wiozy¢ haczyk w dowolnym miejscu
najpierw w gorny rowek prowadnicy,
a nastepnie wcisng¢ go w dolny
rowek. W celu wyjecia najpierw
wyciggnac haczyk z gérnego rowka.

Siatka rozdzielajgca w przedniej
czesci klapy tylnej

¢

¢ .J
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Zamocowac bezposrednio przed
tylng klapa.

Przed zamocowaniem siatki cztery
elementy koncowe poprzeczek
muszg zostac obrocone w lewo i
wcishiete w odpowiednie otwory.

W celu zamocowania siatki $cisng¢
poprzeczki i umiescic je w otworach w
ramie tylnej klapy. Dtuzsza
poprzeczka musi zostaé
zamocowana u gory.

W celu wymontowania siatki $cisng¢
poprzeczki i wyjgc¢ je z otworow.
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Siatka zabezpieczajaca
Siatke zabezpieczajgcg mozna
zamontowac za drugim lub
pierwszym rzedem foteli.

Za siatkg zabezpieczajgcg nie mogg
znajdowac sie pasazerowie.

Montaz za drugim rzedem foteli

e \V ramie dachu nad obydwoma
skrajnymi fotelami w drugim
rzedzie znajdujg sie otwory
montazowe: zawiesic i
zatrzasngC patak siatki po jednej
stronie, a nastepnie ugiaé¢ go,
zawiesic i zablokowac¢ po drugiej
stronie.

Zamocowacé haki paskow siatki
zabezpieczajgcej w przednich
zaczepach stabilizacyjnych po
obu stronach przestrzeni
bagazowe;j.

Naciggng¢ obydwa paski,
pociggajac za luzne konce.

Montaz za przednimi fotelami

Y

W ramie dachu nad obydwoma
przednimi fotelami znajdujg sie
otwory montazowe: zawiesic i
zatrzasng¢ patak siatki po jednej
stronie, a nastgpnie ugig¢ go,
zawiesic i zablokowac po drugiej
stronie.
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Zamocowac¢ haki paskow siatki
zabezpieczajgcej w zaczepach
stabilizacyjnych po obu stronach
w podtodze przed fotelami.
Naciggna¢ obydwa paski,
pociggajac za luzne konce.

Zdejmowanie

Nacisng¢ przycisk na napinaczu, aby
zwolni¢ pasek po obu stronach.
Wyjac¢ haki z zaczepow. Odczepic
pataki siatki zabezpieczajacej z
zaczepow w ramie dachu. Zwingé
siatke i zabezpieczy¢ jg paskiem.

Przechowywanie

Otworzy¢ ostone schowka
znajdujgcego sie w podtodze
przestrzeni bagazowej przed tylng
klapa.

/

Umiesci¢ siatke zabezpieczajacg w
schowku i zamkng¢ ostone.

Skladane stoliki

Stoliki sg zamocowane na oparciach
przednich foteli.

Otworzy¢, ciggnac do gory az do
zablokowania.

Ztozy¢, naciskajgc z pokonaniem
wyczuwalnego oporu.

Nie ktas¢ na sktadanym stoliku
zadnych ciezkich przedmiotéw.
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Tréjkat ostrzegawczy

Przechowywac trojkat ostrzegawczy
w schowku znajdujgcym sie w
podtodze przestrzeni bagazowe;j
przed tylng klapa.

Apteczka pierwszej pomocy
Apteczke pierwszej pomocy i
kamizelke odblaskowg
przechowywac pod fotelem kierowcy.

\

Uzy¢ paskow w celu zamocowania.

qr
"

W

W innej wersji apteczka pierwszej
pomocy znajduje sie w schowku pod
fotelem kierowcy. Przesunac¢ rolete,
aby otworzy¢ lub zamkng¢ schowek.
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Bagaznik dachowy

Ze wzgledow bezpieczenstwa oraz w
celu zapobiegania uszkodzeniom
dachu, zaleca sie stosowanie
bagaznikéw dachowych
przeznaczonych specjalnie do tego
modelu samochodu. W celu
uzyskania dalszych informac;ji
skontaktowac sie z warsztatem.

Przestrzegac instrukcji montazowych
producenta i zdejmowac bagaznik
dachowy, gdy nie jest uzywany.

Montaz bagaznika dachowego

Pojazdy z relingami dachowymi

-

Przymocowa¢ bagaznik dachowy w
obszarze z otworami.

Pojazdy bez relingéw dachowych

=,
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W celu zamontowania bagaznika

otworzy¢ zaslepki w listwach dachu.

Wsung¢ elementy mocujace w
uchwyt pokazany na ilustracji,
zgodnie z instrukcja.

Informacje dotyczace
przewozenia bagazu

e Ciezkie przedmioty przewozone
w przestrzeni bagazowej nalezy
umieszczac przy oparciach foteli.
Upewnic sie, ze oparcia sg
prawidtowo zablokowane. Jesli
przedmioty takie sg uktadane
pietrowo, najciezsze powinny
zostaé umieszczone na spodzie.

® Zapobiec przesuwaniu sie
przedmiotow przez
unieruchomienie ich tasmami
przymocowanymi do zaczepéw
stabilizacyjnych & 80.
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Bagaz nie moze wystawac ponad
gorng krawedz oparé.

Nie nalezy umieszczac zadnych
przedmiotéw na ostonie
przestrzeni bagazowej ani na
desce rozdzielczej.

Przewozony tadunek nie moze
utrudnia¢ postugiwania sie
pedatami, hamulcem
postojowym i dzwignig zmiany
biegéw ani ogranicza¢ swobody
ruchu kierowcy. W kabinie
samochodu nie wolno przewozi¢
jakichkolwiek
niezabezpieczonych
(nieprzytwierdzonych)
przedmiotow.

Nie wolno jezdzi¢ z otwartg klapg
tylna.

A\ Ostrzezenie

Nalezy zawsze upewniac sie, ze
tadunek w pojezdzie jest
bezpiecznie umocowany. W
przeciwnym wypadku przedmioty
mogg przemieszczac sie

wewnatrz pojazdu, powodujgc
obrazenia ciata lub uszkodzenie
tadunku, badz samochodu.

tadownos¢ jest réznicg
pomiedzy dopuszczalng masg
catkowitg (patrz tabliczka
identyfikacyjna & 320) a masg
wiasng pojazdu gotowego do
drogi.

W celu obliczenia fadownosci
nalezy wpisa¢ dane samochodu
w tabele mas na poczatku
podrecznika.

Zgodnie z wymogami UE masa
wiasna obejmuje szacunkowg
mase kierowcy (68 kg), bagazu
(7 kg) i wszystkich ptynéw
(zbiornik paliwa napetniony w
90%).

Wyposazenie dodatkowe i
opcjonalne zwigksza mase
wiasng pojazdu.

Przewozenie bagazu na dachu
zwigksza wrazliwo$¢ samochodu
na boczne podmuchy wiatru i
pogarsza jego wtasciwosci
jezdne na skutek podwyzszenia
Srodka ciezkosci. tadunki nalezy

roztozy¢ rownomiernie i
zabezpieczy¢ pasami.
Dostosowac cisnienie w
ogumieniu i predkosc¢ jazdy do
warunkéw obcigzenia. Okresowo
sprawdzac i napinac pasy
zabezpieczajace.

Nie przekracza¢ predkosci
120 km/h.

Dopuszczalne obcigzenie dachu
wynosi 75 kg w pojazdach bez
relingéw dachowych i 100 kg w
pojazdach z relingami
dachowymi. Sktada sie na nie
masa bagaznika dachowego
oraz masa przewozonego
tadunku.
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Elementy sterujgce

Regulacja potozenia
kierownicy

Odblokowa¢ dzwignie, wyregulowaé
potozenie kierownicy, a nastepnie
zablokowac dzwignie i upewnic sig,
ze kierownica jest prawidtowo
unieruchomiona.

Nie dokonywac regulacji kierownicy,
jesli samochdd nie zostat
unieruchomiony i nie wytgczono
blokady kierownicy.

Elementy sterujgce na kole
kierownicy

Za pomocg elementow sterujgcych
znajdujacych sie na kierownicy
mozna obstugiwac system
Infotainment, niektére systemy
wspomagania kierowcy i podtgczony
telefon komérkowy.

Wiecej informaciji znajduje sie w
instrukcji obstugi systemu
Infotainment.

Systemy wspomagania kierowcy
D 225.
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Podgrzewane koto
kierownicy

Do uaktywniania ogrzewania stuzy &.

Wiaczenie jest sygnalizowane
zapaleniem diody kontrolnej w
przycisku.

Zalecane miejsca trzymania
kierownicy sg podgrzewane szybciej
i do wyzszej temperatury niz
pozostata jej czesc.

Podgrzewanie dziata, gdy pracuje
silnik lub gdy wtgczona jest funkcja
Autostop.

System stop-start & 204.

Sygnat dzwiekowy

'd N
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Nacisngc przycisk k-
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Wycieraczki i spryskiwacze
przedniej szyby

Wycieraczki przedniej szyby

Przed wjazdem do myjni wycieraczki
nalezy wyfaczyc.

Regulowany czas trwania cyklu pracy
wycieraczek

HI  : praca szybka

LO : praca powolna

INT : praca przerywana lub praca
automatyczna sterowana
czujnikiem deszczu

OFF : wylaczone

Aby przetrze¢ szybe przednig tylko
raz w sytuacji, gdy wycieraczki sg
wylgczone, wystarczy popchngc
dzwignie w dot w pozycje 1x.
Wycieraczek nie wolno wtgczac, gdy
szyby sg oblodzone.

Dzwignia wycieraczek w

potozeniu INT.

Aby dostosowac czas trwania cyklu
pracy wycieraczek, obroci¢ pokretto
regulacyjne:

krétszy czas
trwania cyklu

: obrdci¢ pokretto
regulacyjne w
gore

: obrdci¢ pokretto
regulacyjne w dot

diuzszy czas
trwania cyklu

Regulacja czutosci czujnika deszczu

Dzwignia wycieraczek w potozeniu
INT.

Aby wyregulowac czutos¢ czujnika
deszczu, obréci¢ pokretto
regulacyjne.

Czujnik deszczu rejestruje ilos¢ wody
na przedniej szybie, a nastepnie
odpowiednio reguluje czestotliwosc i
predkos¢ pracy wycieraczek.

Po 20 sekundach bez wycierania
ramiona wycieraczek przesuwaja sie
nieco w doét do pozycji spoczynkowej.



Wskazniki i przyrzady 91

Czujnik nalezy utrzymywac w
czystosci i nie dopuszczac do
oblodzenia.

Spryskiwacz przedniej szyby

Pociggna¢ dzwignie. Szyba przednia
zostanie spryskana ptynem, a
wycieraczka wykona kilka cyklow
pracy.

Plyn do spryskiwaczy o> 272

Wycieraczka i spryskiwacz
tylnej szyby

W celu wigczenia wycieraczki tylnej
szyby nacisna¢ przetgcznik:

gorna czesé : praca ciggta
przetgcznika
dolna czesé
przetgcznika
potozenie $rod-
kowe

. praca przerywana

1 wytgczona

Popchng¢ dzwignie. Szyba tylna
zostanie spryskana ptynem, a
wycieraczka wykona kilka cykléw

pracy.

Woycieraczek nie wolno wtgczaé, gdy
szyby sg oblodzone.

Przed wjazdem do myjni wycieraczki
nalezy wylaczyc.
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Wycieraczka tylnej szyby zostaje
uaktywniona automatycznie po
wigczeniu biegu wstecznego, gdy
wycieraczka przedniej szyby jest
wigczona.

Funkcje te mozna aktywowac lub
dezaktywowaé za pomocag
wyswietlacza informacyjnego w
menu Ustawienia.

Personalizacja ustawien o> 116.

Temperatura zewnetrzna

Spadek temperatury sygnalizowany
jest natychmiast, a jej wzrost z
pewnym opéznieniem.

gé
Mozliwose

ablodzenia.
Jedz ostroznie!

Jesli temperatura zewnetrzna
spadnie do 3 °C, na wyswietlaczu
informacyjnym kierowcy pojawi sie
komunikat ostrzegawczy.

A\ Ostrzezenie

Jezdnia moze by¢ oblodzona
nawet wowczas, gdy wyswietlacz
pokazuje temperature kilku stopni
powyzej 0 °C.

Zegar

Data i godzina jest pokazywana na
wys$wietlaczu informacyjnym.

R 4.0 IntelliLink
Nacisng¢ 4, a nastepnie wybrac
Ustawienia.

Wybrac¢ Data i godzina, aby
wyswietli¢c odpowiednie podmenu.

3 Datai godzing
Ustaw farmat czasu 1  2h

Uslaw format daty

Uslaw aulomatycznie

Uslaw Godzing
Uslew dale

Ustaw format czasu

Aby wybraé¢ zadany format godziny,
dotkng¢ przycisku ekranowego 12 h
lub 24 h.

Ustaw format daty

Aby wybra¢ zgdany format daty,
wybrac Ustaw format daty, a
nastepnie jedng z dostepnych opcji w
podmenu.
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Ustaw automatycznie

Aby wybrag¢, czy godzina i data majg
by¢ ustawiane automatycznie czy
recznie, wybra¢ Ustaw
automatycznie.

Aby godzina i data byty ustawiane
automatycznie, wybra¢ Wi. - Przez
RDS.

Aby godzina i data byty ustawiane
recznie, wybra¢ Wyt. - Recznie. Jesli
dla opcji Ustaw automatycznie
zostanie wybrane ustawienie Wyt. -
Recznie, pozycje podmenu Ustaw
Godzine i Ustaw date stang sie
dostepne.

Ustawianie godziny i daty

Aby zmieni¢ ustawienia godziny i
daty, wybra¢ Ustaw Godzine lub
Ustaw date.

Dotkng¢ + i -, aby zmieni¢ ustawienia.

Gniazdka zasilania

©E

Gniazdko zasilania 12 V znajduje sie
w przedniej konsoli. Zdjaé ostone w
dot.

Kolejne gniazdka zasilania 12 V
znajdujg sie w tylnej konsoli

oraz w lewej $cianie przestrzeni
bagazowe;j.

Maksymalny dopuszczalny pobor
energii elektrycznej z gniazdka
wynosi 120 wat.

Przy wytagczonym zaptonie gniazdka
sg pozbawione zasilania. Dodatkowo
gniazdka sg wytgczane w przypadku
niskiego napiecia akumulatora
pojazdu.

Podtgczane urzadzenia muszg byé
zgodne z wymaganiami normy

DIN VDE 40 839 dotyczacej
zgodnosci elektromagnetycznej.
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Do gniazdka nie nalezy podtgczac
zadnych zrodet zasilania, np.
tadowarek czy akumulatorow.
Zastosowanie nieodpowiednich
wtykéw moze spowodowaé
uszkodzenie gniazdka.

System stop-start > 204.

Zapalniczka

™

‘l-m‘mumum—"

Zapalniczka jest umiejscowiona w
przedniej konsoli. Zdjg¢ ostone w dot.

Wcisng¢ wkiad zapalniczki. Po
rozzarzeniu sig spirali doptyw pradu
zostanie automatycznie przerwany.
Wyciggna¢ zapalniczke.

Popielniczki

Przestroga

Popielniczki stuzg wytgcznie do
gromadzenia popiotu; nie nalezy
do nich wrzucac tatwopalnych
Smieci.

Przenosna popielniczke mozna
umiesci¢ w uchwytach na napoje.

Kontrolki ostrzegawcze,
zegary i wskazniki

Zestaw wskaznikow

W niektérych wersjach samochodu
po witgczeniu zaptonu strzatki
wskaznikow na desce rozdzielczej
wykonujg petny obrot (az do
potozenia granicznego).

Predkosciomierz

———
[

Wskazuje predkosc jazdy
samochodu.
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Licznik przebiegu
catkowitego

3179 km

Catkowity zarejestrowany przebieg
wys$wietla sie w kilometrach.

Licznik przebiegu
dziennego

Wyswietlany jest zarejestrowany
dystans od momentu ostatniego
wyzerowania wskazan.

/i
Vi 134.2 km

Licznik przebiegu dziennego
wskazuje odlegtos¢ do 9999 km, a
nastepnie ponownie zaczyna
odmierzanie od 0.

Dwa liczniki przebiegu dziennego
mozna wybierac¢ dla réznych podrozy.
Wybraé¢ /i\, naciskajgc Menu na
dzwigni kierunkowskazow.
Obracajac pokretto na dzwigni
kierunkowskazéw, wybrac¢ opcje /i\
1 lub /i\2. Kazdy z licznikow
przebiegu dziennego mozna
wyzerowac oddzielnie, naciskajgc na
kilka sekund w odpowiednim menu
przycisk SET/CLR na dzwigni
kierunkowskazow.

Obrotomierz

Wyswietla predko$c obrotowg silnika.
Silnik powinien na kazdym biegu
pracowac z jak najnizszg predkoscig
obrotowa.

Przestroga

Strzatka obrotomierza nie
powinna nigdy znajdowac sie w
czerwone;j strefie oznaczajacej
zbyt wysokg predkos$¢ obrotowa.
Istnieje wowczas
niebezpieczenstwo uszkodzenia
silnika.
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Wskaznik poziomu paliwa

s
o

Pokazuje poziom paliwa w zbiorniku
(w zaleznosci od trybu pracy).
Liczba swiecgcych diod LED
wskazuje poziom w zbiorniku paliwa.
8 diod LED oznacza, ze zbiornik jest
petny.

Wskazanie niskiego poziomu
paliwa

Jedna dioda LED s$wiecaca na biato
wskazuje niski poziom paliwa w
zbiorniku.

Jesli dioda LED zmienia kolor na
czerwony i B Swieci na zotto, nalezy
jak najszybciej uzupetié¢ paliwo w
zbiorniku.

Jesli dioda LED $wieci na czerwono i
B miga na z6tto, nalezy natychmiast
uzupetnic paliwo.

Nie wolno dopuszczac¢ do
catkowitego oproznienia zbiornika
paliwa!

Strzatka wskazuje strone pojazdu, po
ktorej znajduje sie klapka wlewu
paliwa.

Poniewaz w zbiorniku zawsze
znajduje sie pewna ilos¢ paliwa, przy
tankowaniu mozna wla¢ jego
mniejszg ilos$¢, niz przewiduje to
pojemnos¢ catkowita zbiornika.

Wskaznik temperatury
ptynu chtodzgcego

Liczba swiecacych diod LED
wskazuje temperature ptynu.

do 3diod LED : temperatura
robocza silnika nie
zostata jeszcze
osiggnieta

4 do 6 diod LED : normalna
temperatura pracy

silnika
wiecej niz 6 : temperatura jest
diod LED zbyt wysoka
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Przestroga

W przypadku zbyt wysokiej
temperatury ptynu chtodzgcego
zatrzymac¢ samochdd i wytgczyc¢
silnik. Niebezpieczenstwo
uszkodzenia silnika. Sprawdzi¢
poziom ptynu chtodzacego.

Wyswietlacz serwisowy

Uktad kontroli zywotnosci oleju
silnikowego informuje kierowce, gdy
wymagana jest wymiana oleju i filtra.
W zaleznosci od warunkow
eksploatacyjnych czestotliwo$¢
pojawiania sie informacji o
wymaganej wymianie oleju i filtra
moze sie zmieniac.

Gdy uktad obliczy, ze nastgpito
catkowite zuzycie oleju silnikowego,
na wyswietlaczu informacyjnym
kierowcy pojawi sie komunikat
Wymien olej silnikowy. Nalezy wtedy
Zleci¢ warsztatowi wymiane oleju
silnikowego i filtra w ciggu tygodnia
lub przed przejechaniem 500 km, w
zaleznosci od tego, co nastgpi
wczesniej.

Moze to by¢ wymiana zlecana
dodatkowo lub wykonywana w
ramach przegladu okresowego.

Menu wskaznika pozostatego okresu
przydatnosci oleju wyswietla sie na
wys$wietlaczu informacyjnym
kierowcy & 1009.

¥ol

Wybra¢ menu Informacje o
pojezdzie =, naciskajac MENU na
dzwigni kierunkowskazow.
Obracajac pokretto, wybraé pozycije
Pozostata Zywotnosé oleju.

Pﬂ:ﬂgtgia
Zywotnosc oleju

100%

Pozostaty okres zywotnosci oleju jest
wskazywany w procentach.

Resetowanie

Aby zresetowaé wskazanie, nacisng¢
SET/CLR na dzwigni
kierunkowskazéw i przytrzymac go
przez kilka sekund. Zapton musi by¢
wigczony, a silnik nie moze
pracowac.

Aby zapewni¢ prawidtowe
funkcjonowanie tego uktadu, nalezy
go wyzerowac przy kazdej wymianie
oleju. Nalezy skorzysta¢ z pomocy
serwisu.
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Nastepne serwisowanie

Gdy wymagane jest serwisowanie
pojazdu, na wyswietlaczu
informacyjnym kierowcy pojawia sie
komunikat. Nalezy wtedy zleci¢
warsztatowi wykonanie prac
serwisowych w ciggu tygodnia lub
przed przejechaniem 500 km, w
zaleznosci od tego, co nastapi
wczesniej.

Informacje dotyczace czynnosci
serwisowych o 316.

Lampki kontrolne

Nie wszystkie z opisanych w dalszej
czesci tego rozdziatu lampek
kontrolnych wystepujg w zakupionym
samochodzie. Opis dotyczy
wszystkich wersji deski rozdzielcze;.
Kontrolki mogg byc¢ ré6zne w
zaleznosci od wyposazenia. W
momencie wigczania zaptonu na
chwile zapala sie wigkszo$¢ lampek
kontrolnych w ramach testu.

Kolory lampek kontrolnych
oznaczaja:

czerwony : niebezpieczenstwo,
wazne przypomnienie

z06Mty . ostrzezenie, uwaga,
usterka

zielony  : potwierdzenie wigczenia

niebieski : potwierdzenie wtgczenia

biaty : potwierdzenie wigczenia
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Lampki kontrolne na desce rozdzielczej
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Lampka miga

Wiaczone sg kierunkowskazy albo
Swiatta awaryjne.

Szybkie miganie: usterka
kierunkowskazu lub zwigzanego z
nim bezpiecznika, usterka
kierunkowskazu w przyczepie.
Wymiana zaréwek &> 276,
bezpieczniki o> 283.

Kierunkowskazy &> 129.

Lampka kontrolna pasa
bezpieczenstwa

Przypomnienie o niezapieciu
pasOw bezpieczenstwa przy
przednich fotelach

4 dla fotela kierowcy lub fotela
pasazera z przodu $wieci lub miga na
czerwono w zestawie wskaznikow.

Lampka swieci

Lampka $wieci, gdy wtgczony jest
zapton i gasnie po zapieciu pasa
bezpieczenstwa.

Lampka miga

Lampka $wieci przez maksymalnie
100 sekund po uruchomieniu silnika i
gasnie po zapieciu pasa
bezpieczenstwa.

Zapinanie pasa bezpieczenstwa

© 49,

Stan pasow bezpieczenstwa przy
tylnych fotelach

#

bubuk

dadad 1539 km

Lampka 4 na wyswietlaczu
informacyjnym kierowcy $wieci lub
miga na biato lub szaro po
uruchomieniu silnika.

Lampka $wieci w kolorze biatym
Pas bezpieczenstwa nie jest zapiety.

Lampka $wieci w kolorze szarym
Pas bezpieczenstwa jest zapiety.

Lampka miga na biato lub szaro
Pas bezpieczenstwa zostat odpiety.

Zapinanie pasa bezpieczenstwa
D 49.

Poduszki powietrzne i
napinacze paséw
bezpieczenstwa

Lampka 2 Swieci w kolorze
czerwonym.

Po wtaczeniu zaptonu lampka zapala
sie na ok. cztery sekundy. Jesli
lampka w ogole nie zaswieci, nie
zgasnie po czterech sekundach badz
nagle zaswieci podczas jazdy,
oznacza to, ze wystepuje usterka w
uktadzie poduszek powietrznych.
Nalezy skorzysta¢ z pomocy serwisu.
W razie wypadku uktady te mogg nie
zadziatac.

Zadziatanie napinaczy pasow
bezpieczenstwa lub poduszek
powietrznych jest sygnalizowane
Swieceniem sie lampki kontrolnej .
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A\ Ostrzezenie

Przyczyne usterki nalezy
niezwtocznie usung¢ w serwisie.

Napinacze paséw bezpieczenstwa,
poduszki powietrzne ©> 48, o> 53.

Wyltaczanie poduszek
powietrznych
.
—\
- EF‘_ L E ™

Lampka ON 2 $wieci w kolorze
z06ttym.

Lampka $wieci sie przez ok.

60 sekund po wigczeniu zaptonu.
Czotowa poduszka powietrzna dla
przedniego fotela pasazera jest
wigczona.

Lampka OFF%: $wieci w kolorze
Z6itym.
Czotowa poduszka powietrzna dla

przedniego fotela pasazera jest
wytgczona &> 58.

A\ Niebezpieczenstwo

Uzytkowanie aktywnej poduszki
powietrznej pasazera z przodu w
potgczeniu z fotelikiem
dzieciecym moze spowodowac
uraz $Smiertelny.

Osoby doroste podrézujgce na
miejscu pasazera z przodu w
przypadku, gdy wytgczona jest
poduszka powietrzna, mogg ulec
urazowi $miertelnemu.

Uktad tadowania
akumulatora

Lampka EZ1 $wieci w kolorze
czerwonym.

Lampka zapala sie po wigczeniu
zaptonu i gasnie krétko po
uruchomieniu silnika.

Lampka $wieci przy wtgczonym
silniku

Zatrzymac samochdd i wytaczy¢
silnik. Akumulator pojazdu nie jest
tadowany. Mogto nastgpic
przerwanie chtodzenia silnika. Modut
serwomechanizmu hamulca moze
nie funkcjonowac wydajnie. Nalezy
skorzysta¢ z pomocy serwisu.

Lampka kontrolna silnika

Lampka ) $wieci lub miga w kolorze
z06ttym.

Lampka zapala sie po wigczeniu
zaptonu i gasnie krétko po
uruchomieniu silnika.

Lampka $wieci przy wtgczonym
silniku

Wystgpita usterka w uktadzie kontroli
emisji spalin. Moze nastgpi¢
przekroczenie dopuszczalnych norm
emisji spalin. Nalezy niezwtocznie
skorzysta¢ z pomocy warsztatu.
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Lampka miga przy wtgczonym
silniku

Wystagpita usterka grozgca
uszkodzeniem katalizatora. Do czasu
zgasniecia lampki nalezy unikac
silnego wciskania pedatu
przyspieszenia. Nalezy niezwtocznie
skorzysta¢ z pomocy warsztatu.

Uktad hamulcowy i
sprzegtowy

Lampka @) $wieci w kolorze
czerwonym.

Poziom ptynu hamulcowego i
sprzegtowego jest zbyt niski, gdy nie
jest zaciggniety hamulec postojowy
sterowany recznie » 273.

A\ Ostrzezenie

Zatrzymac samochdd i pod
zadnym pozorem nie
kontynuowac jazdy. Nalezy
zwrécic sie do warsztatu.

Lampka zapala sie, gdy hamulec
postojowy sterowany recznie jest
zaciggniety i zostaje wigczony zapton
© 219,

Nacisna¢ pedat

Lampka w» $wieci lub miga w kolorze
z6ttym.

Lampka $wieci

Aby zwolni¢ hamulec postojowy
sterowany elektrycznie, nalezy
wcisnaé pedat hamulca & 219

Aby uruchomi¢ silnik w trybie
Autostop, nalezy wcisng¢ pedat
sprzegta. System stop-start > 204.

Lampka miga

Aby uruchomi¢ silnik za pomocg
kluczyka, nalezy wcisng¢ pedat
sprzegta © 17, © 202.

W niektérych wersjach na
wyswietlaczu informacyjnym
kierowcy pokazywany jest komunikat
z poleceniem wcisniecia pedatu
sprzegta © 114.

Hamulec postojowy
sterowany elektrycznie

Lampka @ s$wieci lub miga w kolorze
czerwonym.

Lampka $wieci

Hamulec postojowy sterowany
elektrycznie jest wtgczony & 219.

Lampka miga

Hamulec postojowy sterowany
elektrycznie nie jest w petni witaczony
lub jest zwolniony. Nalezy podjaé
prébe usuniecia btedu uktadu:
wigczy¢ zapton, wcisng¢ pedat
hamulca, wytgczy¢, a nastepnie
wigczy¢ hamulec postojowy
sterowany elektrycznie. Jesli
lampka @® nadal miga, nie mozna
kontynuowac jazdy — skorzystac¢ z
pomocy warsztatu.

Usterka hamulca
postojowego sterowanego
elektrycznie

Lampka € $wieci lub miga w kolorze
z06ttym.



104 Wskazniki i przyrzady

Lampka swieci

Hamulec postojowy sterowany
elektrycznie funkcjonuje ze
zmniejszong wydajnoscig & 219.

Lampka miga

Hamulec postojowy sterowany
elektrycznie jest w trybie
serwisowym. W celu wyzerowania
btedu zatrzymac samochdd, wigczyé
i wylgczy¢ hamulec postojowy
sterowany elektrycznie.

A\ Ostrzezenie

Przyczyne usterki nalezy
niezwtocznie usung¢ w serwisie.

Uktad ABS

Lampka @) $wieci w kolorze zottym.

Lampka swieci sie przez kilka sekund
po wigczeniu zaptonu. Gdy lampka
zgasnie, uktad jest gotowy do
dziatania.

Jesli lampka po kilku sekundach nie
zgasnie lub zaswieci sie podczas
jazdy, w uktadzie ABS wystgpita
usterka. Uktad hamulcowy dziata

nadal, jednak bez uktadu
przeciwdziatajgcego blokowaniu kot
podczas hamowania.

Uktad ABS & 218.

Zmiana biegu

Gdy ze wzgledu na oszczednosé
paliwa zalecane jest wtgczenie
wyzszego biegu, wyswietlany jest
symbol A wraz z numerem wyzszego
biegu.

Wspomaganie uktadu
kierowniczego
Lampka &! $wieci w kolorze zottym.

Zapala sie przy zmniejszonej sile
wspomagania uktadu
kierowniczego

Sita wspomagania ukftadu
kierowniczego jest zmniejszana ze
wzgledu na przegrzanie ukfadu. Po
schiodzeniu uktadu lampka kontrolna
gasnie.

System stop-start > 204.

Zapala sie w przypadku
wylaczenia wspomagania uktadu
kierowniczego

Awaria wspomagania ukfadu
kierowniczego. Nalezy zwrdcic sie do
warsztatu.

Odlegtosé od
poprzedzajgcego pojazdu
2 wskazuje ustawienie odlegtosci od
poprzedzajacego pojazdu (czutosci
systemu ostrzegajgcego o zderzeniu
czotowym) za pomocg wypetnionych
paskow odlegtosci.

Ostrzezenie o zderzeniu czotowym
o 236.

System ostrzegania o
opuszczeniu pasa ruchu
Lampka ¢ $wieci na zielono lub miga
w kolorze zéttym.

Lampka $wieci w kolorze
Zielonym

System jest wigczony i jest gotowy do
dziatania.
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Lampka miga w kolorze zéttym

System wykryt niezamierzong
zmianeg pasa ruchu.

Uktad stabilizacji toru jazdy
wytgczony

Lampka & Swieci w kolorze zottym.
Uktad wytgczony.

Elektroniczny uktad
stabilizac;ji toru jazdy i
kontroli trakcji

Lampka £ Swieci lub miga w kolorze
z6ttym.

Lampka Swieci

W uktadzie wystepuje usterka.
Mozliwe jest kontynuowanie jazdy,
jednak w zaleznosci od stanu

nawierzchni drogi stabilnos¢
samochodu moze ulec pogorszeniu.

Przyczyne usterki nalezy usung¢ w
warsztacie.

Lampka miga

Uktad uaktywnit sie. Moze nastgpic¢
redukcja mocy silnika i lekkie
wyhamowanie samochodu.

Elektroniczna stabilizacja toru jazdy
© 222, System kontroli trakc;ji
D 221,

Uktad kontroli trakc;ji
wytgczony

Lampka ® swieci w kolorze zéitym.
Uktad wytgczony.

Podgrzewanie wstepne
silnika
Lampka T0 $wieci w kolorze zottym.

Wigczone jest podgrzewanie
wstepne. Ukfad ten wigcza sig, tylko
gdy temperatura powietrza na
zewnatrz jest niska.

Filtr spalin

Lampka £ $wieci lub miga w kolorze
z6ittym.

Filtr spalin wymaga czyszczenia.

Kontynuowac jazde, az wskaznik 3
zgasnie. W miare mozliwosci
uwazacé, aby predko$c¢ obrotowa
silnika nie spadfa ponizej wartosci
2000 obr./min.

Lampka $wieci

Filtr spalin jest petny. Jak najszybciej
przeprowadzi¢ procedure
czyszczenia.

Lampka miga

Osiggniety zostat maksymalny
poziom napetnienia filtra. Jak
najszybciej przeprowadzi¢ procedure
czyszczenia, aby unikng¢
uszkodzenia silnika.

Filtr spalint> 208, system stop-start
© 204.

AdBlue

Lampka % miga w kolorze zottym.
Niski poziom AdBlue. Niezwtocznie
wlej AdBlue, aby zapobiec
aktywowaniu blokady rozruchu
silnika.

AdBlue » 210.
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Uktad monitorowania
ci$nienia w oponach

Lampka (U $wieci lub miga w kolorze
z06ttym.

Lampka $wieci

Doszto do spadku ci$nienia w oponie
(lub oponach). Nalezy wtedy
natychmiast zatrzyma¢ samochaod i
sprawdzi¢ ci$nienie w oponach.

Lampka miga

W uktadzie wystgpita usterka lub
zamontowano koto bez czujnika
cisnienia (np. koto zapasowe). Po
uptywie 60-90 sekund lampka
kontrolna stale $wieci. Nalezy zwréci¢
sie do warsztatu.

Cisnienie oleju silnikowego
Lampka = Swieci w kolorze
czerwonym.

Lampka zapala sie po wtgczeniu
zaptonu i gasnie krotko po
uruchomieniu silnika.

Lampka Swieci przy wtaczonym
silniku

Przestroga

Mogto nastgpic¢ przerwanie
smarowania silnika. Grozi to
zatarciem silnika i/lub
zablokowaniem kot napedzanych.

1. Wcisna¢ pedat sprzegta.

2. Ustawi¢ dzwignie zmiany biegow
w potozeniu neutralnym (lub w
potozeniu N).

3. Jak najszybciej zjecha¢ z drogi,
nie powodujgc zaktdcenia ruchu
drogowego.

4. Wytgczy¢ zapton.

A\ Ostrzezenie

Przy wytgczonym silniku
hamowanie oraz obracanie
kierownicg wymaga znacznie
wigkszej sity. Uruchomienie
funkcji Autostop nie powoduje
wytgczenia modutu
serwomechanizmu hamulca.

Nie wyjmowac¢ kluczyka z
wytgcznika zaptonu przed
zatrzymaniem pojazdu, poniewaz
mogtoby to spowodowaé
nieoczekiwane zablokowanie
kierownicy.

Pozostawi¢ silnik wytaczony i
pozwoli¢ na odholowanie pojazdu do
warsztatu.

Niski poziom paliwa

Lampka B $wieci lub miga w kolorze
Z6ttym.

Lampka $wieci

Poziom paliwa w zbiorniku jest zbyt
niski.

Lampka miga

Paliwo na wyczerpaniu. Niezwtocznie
zatankowacé. Nie wolno dopuszczaé

do catkowitego opréznienia zbiornika
paliwa!

Uzupetnianie paliwa &> 258.
Katalizator o> 209.
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Odpowietrzanie ukfadu paliwowego
silnika wysokopreznego © 275.

Immobilizer
Lampka @ miga w kolorze zottym.

Usterka uktadu immobilizera. Nie
bedzie mozna uruchomic silnika.

Swiatta zewnetrzne

Lampka @ Swieci w kolorze
zielonym.

Wigczone sg Swiatta zewnetrzne
© 123.

Swiatta drogowe

Lampka EO $wieci w kolorze
niebieskim.

Lampka $wieci sie przy wigczonych
Swiattach drogowych, podczas
aktywowania sygnatu $wietlnego

© 124 lub gdy wigczone sg $wiatta
drogowe wraz z funkcjg doswietlania
Swiattami drogowymi o> 124,

Funkcja doswietlania
Swiattami drogowymi
Lampka E® $wieci w kolorze
zielonym.

Zostata aktywowana funkcja
doswietlania swiattami drogowymi
D 127.

Reflektory LED

Lampka ¥ Swieci lub miga w kolorze
z6itym.

Lampka $wieci

Wystgpita usterka w uktadzie.
Nalezy skorzysta¢ z pomocy serwisu.

Lampka miga

Ukfad jest ustawiony na symetryczne
Swiatta mijania.

Lampka kontrolna 8 miga przez okoto
cztery sekundy po wigczeniu
zaptonu, przypominajgc o
symetrycznym ustawieniu
reflektorow © 126.

Przednie Swiatta
przeciwmgielne

Lampka #0 $wieci w kolorze
zielonym.

Wiaczone sg przednie Swiatta
przeciwmgielne & 130.

Tylne Swiatlo
przeciwmgielne
Lampka Q% $wieci w kolorze zottym.

Wigczone jest tylne Swiatto
przeciwmgielne © 130.

Automatyczna kontrola
predkosci

Lampka & $wieci w kolorze biatym
lub zielonym.

Lampka $wieci w kolorze biatym

System jest wigczony.
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Lampka swieci w kolorze
zielonym

Uktad automatycznej kontroli
predkosci jest wigczony. Ustawiona
predkosc¢ jest pokazywana na
wys$wietlaczu informacyjnym
kierowcy.

Automatyczna kontrola predkosci
D 225.

Adaptacyjny uktad
automatycznej kontroli
predkosci

Lampka ® $wieci w kolorze biatym
lub zielonym.

W wyswietlaczu informacyjnym
kierowcy swieci ®s.

Lampka & $wieci w kolorze
biatym
System jest wigczony.

Lampka & swieci w kolorze
Zielonym

Adaptacyjny ukfad automatycznej
kontroli predkosci jest wtaczony.

Gdy adaptacyjny uktad
automatycznej kontroli predko$ci jest
wigczony lub aktywny, na
wys$wietlaczu informacyjnym
kierowcy pokazuje sie ®: z ustawiong
predkoscia.

Adaptacyjny uktad automatycznej
kontroli predkosci &> 229.

Wykryto pojazd z przodu
Lampka #= $wieci w kolorze
zielonym.

Lampka $wieci w kolorze
zielonym

Wykryto pojazd z przodu poruszajgcy
sie po tym samym pasie.
Adaptacyjny ukfad automatyczne;j

kontroli predkosci o> 229, ostrzezenie
o zderzeniu czotowym &> 236.

Ograniczenie predkosci
jazdy

Gdy ograniczenie predkosci jazdy
jest aktywne, Swieci sie symbol G .
Ustawiona predkos¢ wyswietla sie
obok symbolu .

Ogranicznik predkosci o> 227.

System rozpoznawania
znakéw drogowych

wyswietla wykryte znaki drogowe
jako lampki kontrolne.

System wykrywania znakoéw
drogowych & 250.

Sygnalizator otwartych
drzwi

Lampka # Swieci w kolorze
czerwonym.
Otwarte sa drzwi lub klapa tylna.
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Wyswietlacze

Wyswietlacz informacyjny
kierowcy
Wyswietlacz informacyjny kierowcy

znajduje sie w zestawie wskaznikow.

Za pomocg przyciskéw na dzwigni
kierunkowskazéw mozna na
wys$wietlaczu informacyjnym
kierowcy wybieraé nastepujace
menu:

/N | & =
/iN 134.2 km
‘B 4.9 1100km
® 34.7 kmm
@ Reset
3179 km

® informacje o przebiegu/zuzyciu
paliwa, wyswietlane przez /i\,
patrz opis ponizej

e informacje o pojezdzie,
wyswietlane przez <=, patrz
opis ponize;j

® menu z informacjami
dotyczgcymi ekonomiki jazdy,
wyswietlane przez <, patrz
opis ponize;j

W stosownych przypadkach

pokazujg sie nastepujgce wskazania:

e komunikaty ostrzegawcze
5114

® sygnalizacja zmiany biegu
5 104

e sygnalizacja trybu jazdy © 213

® ostrzezenie dotyczace cisnienia
w oponach &> 292

® przypomnienie 0 zapieciu pasow
bezpieczenstwa &> 101

e informacje dotyczace czynnosci
serwisowych & 97

Niektore z wyswietlanych funkciji
réznig sie w zaleznosci od tego, czy
pojazd znajduje sie w ruchu, czy stoi.
Niektére funkcje sg dostepne
wytgcznie podczas jazdy.

Wybieranie menu i funkgiji

Wyboru menu i funkcji dokonuje sie
za pomocg przyciskéw na dzwigni

kierunkowskazow.
.
B
- 3 T

W celu przetaczania pomigdzy
kolejnymi menu lub w celu przejscia z
podmenu do menu nadrzednego,
naciska¢ MENU.
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Obraci¢ pokretto regulacyjne, aby
wybra¢ podmenu menu gtéwnego lub
ustawi¢ warto$¢ numeryczna.

K|y
{% (22

Nacisng¢ SET/CLR, aby wybrac i
zatwierdzi¢ funkcje.

W razie potrzeby na wyswietlaczu
informacyjnym kierowcy pokazuja sie
komunikaty pojazdu i komunikaty
serwisowe. Potwierdzi¢ komunikaty
przez nacisnigcie SET/CLR.
Komunikaty pokazywane na
wyséwietlaczu o 114.

Informacje o podrézy/paliwie /i\

Dostepne strony:

e cyfrowe wyswietlanie predkosci
pojazdu

licznik przebiegu dziennego
Srednie zuzycie paliwa
Srednia predkosc¢ jazdy
chwilowe zuzycie paliwa
zasieg

zasieg, silnik dwupaliwowy

poziom paliwa, silnik
dwupaliwowy

® licznik czasu

Cyfrowe wyswietlanie predkosci
pojazdu

Cyfrowe wy$wietlanie predkosci
chwilowej.

Licznik przebiegu dziennego

Licznik przebiegu dziennego
wys$wietla biezacy przebieg (od czasu
ostatniego zerowania).

Licznik przebiegu dziennego
wskazuje odlegtos¢ do 9999 km, a
nastepnie ponownie zaczyna
odmierzanie od 0.

Obroci¢ pokretto, aby wybrac licznik
przebiegu dziennego 1 lub 2.

Aby wyzerowac¢ wskazanie, nacisngé
na kilka sekund SET/CLR podczas
wysSwietlania tej strony.

Informacje wyswietlane na stronach
informacji o podrézy 1i 2 mozna
wyzerowac oddzielnie, gdy aktywna
jest dana strona.

Srednie zuzycie paliwa

Wyswietlanie sredniego zuzycia
paliwa. Pomiar mozna wyzerowac w
dowolnym momencie, rozpoczynajgc
go od wartosci domysinej.
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Aby wyzerowac wskazanie, nacisngé
na kilka sekund SET/CLR podczas
wys$wietlania tej strony.

Informacje wyswietlane na stronach
informaciji o podrézy 1i2 mozna
wyzerowac oddzielnie, gdy aktywna
jest dana strona.

Srednia predko$é jazdy
Wyswietlanie sredniej predkosci
jazdy. Pomiar mozna w kazdej chwili
rozpocza¢ od nowa.

Aby wyzerowac wskazanie, nacisngé
na kilka sekund SET/CLR podczas
wys$wietlania tej strony.

Informacje wyswietlane na stronach
informacji o podrézy 1i2 mozna
wyzerowac oddzielnie, gdy aktywna
jest dana strona.

Chwilowe zuzycie paliwa
Wyswietlanie chwilowego zuzycia
paliwa.

Zasieg

Zasieg obliczany jest na podstawie
aktualnego poziomu paliwa w
zbiorniku oraz chwilowego zuzycia
paliwa. Na wyswietlaczu pokazywane
sg wartosci srednie.

Po zatankowaniu warto$¢ zasiegu
jest automatycznie aktualizowana z
niewielkim opdznieniem.

Gdy w zbiorniku jest niski poziom
paliwa, na wys$wietlaczu pojawia sie
komunikat i zapala sig lampka
kontrolna B na wskazniku poziomu
paliwa.

Gdy konieczne jest niezwtoczne
uzupetnienie paliwa, pokaze sie
komunikat ostrzegawczy, ktory
pozostanie na wyswietlaczu.
Dodatkowo lampka kontrolna B miga
na wskazniku poziomu paliwa & 106.

Zasieg, silnik dwupaliwowy

Zasieg
tacznie Ii‘l 624 km !
848kn |®  204km
1539 km

Wyswietlacz przyblizonego
catkowitego zasiegu. Niski poziom
paliwa w jednym ze zbiornikow
sygnalizuje wskazanie NISKI w
odpowiedniej sekcji.

Poziom paliwa
Wyswietlacz poziomu paliwa w
procentach.

Timer (Stoper)
Postepowac zgodnie z instrukcjami
na wyswietlaczu.

AdBlue

Wskazuje szacunkowy poziom
AdBlue. Liczba podana w procentach
oznacza pozostatg ilos¢ AdBlue.
Dodatkowo wys$wietlane jest
wskazanie informujgce, czy poziom
jest wystarczajacy, czy niski.

Informacje o pojezdzie ==»

Dostepne strony:

® jednostka

® ostrzezenie o nadmiernej
predkosci

e wskaznik pozostatej zywotnosci
oleju
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cisnienie powietrza w oponach
obcigzenie opon

e odlegtos¢ od poprzedzajgcego
pojazdu

® system rozpoznawania znakow
drogowych

Jednostka

Gdy jest wyswietlona strona,
nacisng¢ SET/CLR. Wybra¢ jednostki
angielskie (jednostka 1) lub
metryczne (jednostka 3), obracajgc
pokretto. Nacisng¢ SET/CLR, aby
ustawi¢ jednostke miary.

Ostrzezenie o nadmiernej predkosci

r

==

\ &9 =
Ostrzezenie
o predkosci
Fs

k/h
@SELECT T
001539 km

Funkcja ostrzezenia o nadmiernej
predkosci alarmuje kierowce, gdy
ustawiona predko$c¢ zostaje
przekroczona.

Aby ustawi¢ ostrzezenie o
nadmiernej predkosci, nacisngé
SET/CLR przy wyswietlonej stronie.
Obracajac pokretto, wybra¢ wartos¢.
Nacisng¢ SET/CLR, aby ustawi¢
predkosc¢.

Jesli wybrane ograniczenie predkosci
zostanie przekroczone, rozlegnie sie
ostrzezenie akustyczne. Po
ustawieniu predkosci funkcje te
mozna wylgczy¢, naciskajac
SET/CLR, gdy jest wyswietlona
strona.

Pozostaly okres przydatnosci oleju
Wskazuje szacunkowy czas
przydatnosci oleju. Wartos¢
procentowa oznacza biezace
wskazanie pozostatej zywotnosci
oleju oraz informuje, kiedy nalezy
wymieni¢ olej silnikowy i filtr > 97.

Cisnienie powietrza w oponach
Podczas jazdy na tej stronie
wys$wietlane jest cisnienie powietrza
we wszystkich oponach o> 292.

Obcigzenie opon

Istnieje mozliwos¢ wybrania kategorii
cisnienia powietrza w oponach
odpowiadajgcej aktualnemu cisnieniu
W ogumieniu &> 292,

Odlegtos¢ od poprzedzajacego
pojazdu

Wyswietlanie odlegtosci w
sekundach od poprzedzajacego
poruszajgcego sie pojazdu o 240.
Jesli adaptacyjny uktad
automatycznej kontroli predkosci jest
aktywny, na tej stronie wyswietla sie
ustawiona odlegtosc¢ od
poprzedzajgcego pojazdu.

System wykrywania znakéw
drogowych

Wyswietla wykryte znaki drogowe na
biezgcym odcinku trasy & 250.

Menu z informacjami dotyczgcymi
ekonomiki jazdy <@

Dostepne strony:

® trend zuzycia paliwa

® indeks zuzycia paliwa

® gtéwne odbiorniki
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Trend zuzycia paliwa

AR =1

Tend, ekonom.,

001539 km

Wyswietla trend sredniego zuzycia na
odcinku ostatnich 50 km. Zapetnione
segmenty wskazujg zuzycie w
odstepach co 5 km i pozwalajg na
odzwierciedlenie wptywu
uksztattowania terenu lub stylu jazdy
na zuzycie paliwa.

Wykres mozna wyzerowac,
naciskajac SET/CLR.

Indeks zuzycia paliwa

Biezgce zuzycie paliwa jest
wyswietlane na wskazniku zuzycia
paliwa. Aby prowadzi¢ pojazd w
sposob ekonomiczny, nalezy tak
dostosowywac styl jazdy, aby

zapetnione segmenty miescity sie w
obrebie strefy Eco. Im wiecej
zapetnionych segmentow, tym
wyzsze zuzycie paliwa.

Srednie zuzycie paliwa wy$wietlane
jest jednoczesnie w postaci liczbowe;.

Gléwne odbiorniki

Wyswietla w porzgdku malejacym
liste aktualnie wigczonych urzadzen
zwiekszajgcych komfort uzytkownika,
ktore generuja najwieksze zuzycie
paliwa. Wskazywana jest potencjalna
oszczednos¢ paliwa.

W pewnych sporadycznie
wystepujgcych warunkach jazdy
moze zosta¢ automatycznie
uruchomione ogrzewanie tylnej szyby
w celu zwiekszenia obcigzenia
silnika. W takim przypadku
ogrzewanie tylnej szyby jest
wys$wietlane na liscie urzadzen
generujgcych najwieksze zuzycie
paliwa, mimo ze nie zostato wigczone
przez kierowce.

Wyswietlacz informacyjny

Wyswietlacz informacyjny znajduje
sie na desce rozdzielczej przy
zestawie wskaznikow.

Pojazd jest wyposazony w system R
4.0 IntelliLink z 7-calowym ekranem
dotykowym.

Wyswietlacze informacyjne moga
pokazywac:

® czasb 92

e temperatura zewnetrzna o> 92
e datat 92
®

system Infotainment, patrz opis w
instrukcji obstugi systemu
Infotainment

® obraz z kamery wstecznej
D> 248

e wskazania uktadu utatwiajgcego
parkowanie o> 243

® nawigacja, patrz opis w instrukgcji
obstugi systemu Infotainment

® komunikaty systemowe

ustawienia personalizacji
pojazdu & 116
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R 4.0 IntelliLink

Wybieranie menu i ustawien
Korzystajgc z wyswietlacza, uzyskaé
mozna dostep do menu i ustawien.

1422

IR INNETS

Nacisng¢ O, aby wtgczy¢
wys$wietlacz.

Nacisna¢ 4+, aby wyswietli¢ strone
gtéwna.

Dotkng¢ palcem wymaganej ikony
wys$wietlania menu.

Dotkng¢ odpowiedniej ikony w celu
potwierdzenia wyboru.

Dotkng¢ 9, aby powroci¢ do menu
nadrzednego.

Nacisng¢ 4+, aby wroci¢ do strony
gtéwne;j.

Bardziej szczegdtowe informacje
mozna znalez¢ w instrukcji obstugi
systemu audio-nawigacyjnego.

Personalizacja ustawien & 116.

Komunikaty
pokazywane na
wyswietlaczu

Komunikaty sg wyswietlane gtéwnie
na wyswietlaczu informacyjnym
kierowcy, niekiedy wraz z
ostrzezeniem i sygnatem
akustycznym.
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Komunikaty na wyswietlaczu
informacyjnym kierowcy
dotyczgce pojazdu i czynno$ci
serwisowych

Komunikaty sg wyswietlane w postaci
tekstu. Postepowac zgodnie z
wys$wietlanymi instrukcjami.
Nacisng¢ SET/CLR, MENU Ilub
obrécic pokretto regulacyjne w celu
potwierdzenia komunikatu.

Komunikaty na wy$wietlaczu
informacyjnym

Niektore wazne komunikaty
pojawiajg sie dodatkowo na
wyswietlaczu informacyjnym.
Niektore komunikaty sg wyswietlane
tylko przez kilka sekund.

Ostrzezenia akustyczne

Jesli jednoczesnie pojawi sie kilka
ostrzezen, rozlegnie sie tylko jedno
ostrzezenie akustyczne.

Rozlegajg sie podczas
uruchamiania silnika lub w trakcie
jazdy w nastepujacych
sytuacjach

Ostrzezenie akustyczne informujgce
0 niezapieciu pasow bezpieczenstwa
ma pierwszenstwo w stosunku do
wszystkich innych ostrzezen tego
typu.
® Pasy bezpieczenstwa nie sg
zapiete.
e Ktéres z drzwi lub klapa tylna nie
zostaty prawidtowo zamkniete, a
mimo to samochdd rusza.

® Przekroczono okreslong
predkos¢ jazdy przy
zaciggnietym hamulcu
postojowym.

e Adaptacyjny uktad
automatycznej kontroli predkosci
samoczynnie sie wytgczyt.

® Pojazd nadmiernie zblizyt sie do
pojazdu poprzedzajacego.

® Przekroczono ustawiong
predkos¢ lub ograniczenie
predkosci.

® Na wyswietlaczu informacyjnym
kierowcy pokazuje sie komunikat
ostrzegawczy.

e Uktad utatwiajgcy parkowanie
wykryt przeszkode.

® Nastgpita niezamierzona zmiana
pasa ruchu.

e Wybrano bieg wsteczny, gdy
wysuniety jest tylny system
transportowy.

® Filtr spalin osiggnat maksymalny
poziom napetnienia.

Po zaparkowaniu samochodu lub

otwarciu drzwi kierowcy

sygnalizujg nastepujace sytuacje

® Pozostawiono wigczone $wiatta
zewnetrzne.

Gdy silnik jest wytgczony przez
funkcje Autostop

e Jesli drzwi kierowcy zostang
otwarte.

® (Gdy jakikolwiek warunek
automatycznego uruchomienia
silnika nie jest spetniony.
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Komunikat dotyczacy
napiecia baterii

W przypadku zbyt niskiego napiecia
akumulatora pojazdu na
wys$wietlaczu informacyjnym
kierowcy pojawi sie komunikat
ostrzegawczy.

1. Nalezy bezzwtocznie wytaczy¢
wszelkie odbiorniki pradu, ktére
nie sg konieczne do bezpiecznej
jazdy, np. ogrzewanie foteli,
podgrzewanie tylnej szyby lub
inne urzadzenia.

2. Akumulator pojazdu nalezy
dotadowac prowadzac pojazd bez
przerwy przez pewien czas lub
uzywajgc fadowarki.

Komunikat ostrzegawczy zniknie po
dwach kolejnych uruchomieniach
silnika bez spadku napiecia.

Jezeli nie udaje sie natadowac

akumulatora pojazdu, przyczyne
usterki nalezy usung¢ w warsztacie.

Personalizacja
ustawien

Ustawienia pojazdu mozna
dostosowac¢ do wtasnych upodoban,
konfigurujgac opcje na wyswietlaczu
informacyjnym.

Niektore ustawienia osobiste roznych
kierowcéw mozna zapisa¢ osobno
dla kazdego kluczyka. Ustawienia
zapisywane &> 22.

W zaleznosci od wersji wyposazenia
i lokalnych przepiséw niektore z
ponizej opisanych funkcji mogg byé
niedostepne.

Niektore funkcje sg wyswietlane lub
aktywne wytgcznie podczas pracy
silnika.

Ustawienia osobiste

Wyswietlacz IntelliLink 7 cali

Nacisng¢ 4, wybra¢ Ustawienia, a
nastepnie Samochdd na ekranie
dotykowym.

LR e ] GALERLA

PROJERC A KAy

= 14:22

WC 020208

W kolejnych menu zmienia¢ mozna
nastepujgce ustawienia:

Samochod

e Klimat i jako$¢ powietrza
Maks. automat. predkos¢
wentylatora: Zmiana ustawienia
wentylatora. Nowe ustawienie
zostanie wprowadzone po
wytgczeniu i ponownym
wigczeniu zaptonu.
Tryb klimatyzacji: Wtacza lub
wytgcza chtodzenie przy
wigczeniu zaptonu albo
wykorzystuje ostatnio wybrane
ustawienie.
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Automatycznie odparowanie
szyb: Wtaczenie i wytaczenie
funkcji automatycznego

usuwania zaparowania szyb.

Autom.odparow.tylnej szyby:
Automatyczne wigczanie
ogrzewania tylnej szyby.
Kolizja / Systemy wykrywania
Linie prowadzgce kamery
cofania: Wigcza lub wylgcza
wyswietlanie linii pomocniczych
kamery wstecznej na
wys$wietlaczu informacyjnym.

Wspomaganie parkowania:
Wigcza lub wytgcza czujniki
ultradzwiekowe uktadu
utatwiajgcego parkowanie.
Istnieje mozliwos$¢ wyboru, czy
czujniki majg by¢ wigczane przy
zamocowanym haku
holowniczym lub bez niego.

Przygot.aut.syst.wykryw.kolizji:
Wiacza lub wytacza funkcje
automatycznego hamowania
pojazdu w przypadku
bezposrednio zagrazajgcej
kolizji. Mozna wybra¢ jedng z
nastepujacych opciji:
przejmowanie przez system

kontroli nad hamowaniem,
ostrzeganie tylko przy pomocy
sygnatow dzwiekowych lub
catkowite wylgczenie systemu.

Alarm boczn.martw.pola widz.:
Stuzy do wigczania lub wigczaniu
alarmu bocznego martwego pola
widzenia.

Komfort i wygoda

Glosnos¢ brzeczyka: Zmienia
gtosnosé ostrzezen
akustycznych.

Personalizacja przez kierowce:
Wigcza lub wytgcza funkcje
personalizacji ustawien.

Aut.wlgcz.wycier.na biegu wst.:
Wiacza lub wytgcza funkcje
automatycznego uruchamiania
wycieraczki tylnej szyby po
wigczeniu biegu wstecznego.
Oswietlenie

Swiatta pozycyjne pojazdu:
Wigczenie lub wytgczenie
oswietlenia wejscia.
Podswietlenie wyjscia: Wiacza
lub wytgcza oraz zmienia czas
trwania o$wietlenia

asekuracyjnego po opuszczeniu
pojazdu.

Elektryczne blokady zamkéw
drzwi

Odblokowana blokada zamkéw
drzwi: Wiacza lub wytacza
funkcje blokowania zamkow przy
otwartych drzwiach.

Automatyczne blokowanie drzwi:
Wigcza lub wytgcza funkcije
automatycznego odblokowania
zamkow po wytaczeniu zaptonu.
Wigcza lub wytgcza funkcije
automatycznego blokowania
zamkow po rozpoczeciu jazdy.
Blokada drzwi z op6zZnieniem:
Wigcza lub wytgcza funkcije
opdznionego blokowania
zamkow drzwiowych.

Obstuga zdalna za pomoca pilota

Potwier.swiatt.zdal.odblok.drzwi:
Wigcza lub wytacza funkcije
potwierdzania odblokowania
zamkow mignieciem Swiatet
awaryjnych.

Potwierdzenie zdalnego blokow.:
Stuzy do zmiany sposobu
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sygnalizacji zwrotnej przy
blokowaniu zamkéw pojazdu.

Zdalne odblokowanie drzwi:
Zmienia ustawienia funkgc;ji
odblokowywania zamkow —
odblokowanie moze zwalnia¢
zamki we wszystkich drzwiach
lub tylko w drzwiach kierowcy.

Zablokuj zdalnie odblokowane
drzwi: Wiacza lub wytacza
funkcje automatycznego
ponownego blokowania
zamkow, gdy po odblokowaniu
nie otwarto drzwi.

Ustuga telematyczna
OnStar

OnStar jest osobistym asystentem
tacznosci i ustug wyposazonym w
zintegrowany hotspot Wi-Fi. Serwis
OnStar jest dostepny 24 godziny na
dobe, siedem dni w tygodniu.

Uwaga

System OnStar nie jest dostepny na
wszystkich rynkach. W celu
uzyskania dalszych informac;ji
skontaktowac sie z warsztatem.

Uwaga

Do prawidtowego dziatania systemu
OnStar wymagany jest wazny
abonament OnStar, sprawna
instalacja elektryczna pojazdu,
potaczenie z siecig komdrkowg oraz
potaczenie GPS.

Aby aktywowac¢ ustugi OnStar i
skonfigurowac¢ konto, nacisng¢ ® w
celu potgczenia sie z doradca.

W zaleznosci od wyposazenia

pojazdu dostepne sg nastepujace

ustugi:

e Ustugi pomocy w nagtych
wypadkach oraz pomoc w
przypadku awarii pojazdu

® Hotspot Wi-Fi
e Uzywanie smartfona

e Zdalna obstuga np. lokalizowanie
pojazdu, wigczanie klaksonu i
Swiatet, sterowanie centralnym
zamkiem

® Pomoc w przypadku kradziezy
pojazdu

e Diagnostyka pojazdu

® Pobieranie celu podrozy

Uwaga

Modut OnStar pojazdu wytagcza sie
po dziesieciu dniach od ostatniego
cyklu zaptonowego. Funkcje
wymagajgce transmisji danych bedg
dostepne po wigczeniu zaptonu.
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Przyciski OnStar
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Uwaga

W zaleznosci od wyposazenia
przyciski OnStar moga tez by¢
zintegrowane z lusterkiem
wstecznym.

Przycisk ukrycia lokalizacji

Nacisna¢ i przytrzymac¢ ®, az
rozlegnie sie komunikat z poleceniem
wigczenia lub wytgczenia przesytania
informaciji o potozeniu pojazdu.
Nacisng¢ ®, aby odebrac potaczenie
lub zakonczy¢ potaczenie z doradca.

Nacisng¢ ®, aby uzyskac dostep do
ustawien Wi-Fi.

Przycisk ustug
Nacisng¢ @, aby nawigzac
potagczenie z doradca.

Przycisk SOS

Nacisng¢ @, aby nawigzac
priorytetowe potgczenie alarmowe ze
specjalnie przeszkolonym doradcg
ds. nagtych wypadkéw.

Dioda sygnalizujgca stan autoalarmu
Swieci na zielono: System jest
gotowy i wigczone jest przesytanie
lokalizacji pojazdu.

Miga na zielono: Trwa potgczenie.

Swieci na czerwono: Wystapit
problem.

Nie Swieci: System jest gotowy i
wytgczone jest przesytanie lokalizaciji
pojazdu lub system jest w trybie
gotowosci.

Miga na czerwono/zielono przez

krotki czas: Wytaczono przesytanie
lokalizacji pojazdu.

Ustugi OnStar

Uslugi ogdine

Jesli potrzebne sg jakiekolwiek
informacje dotyczace np. godzin
otwarcia, interesujgcych miejsc i
celéw podrozy lub jakiekolwiek
wsparcie np. w razie awarii pojazdu,
przebicia opony lub wyczerpania sie
paliwa w zbiorniku, nacisng¢ @, aby
nawigzac potgczenie z doradca.

Ustugi pomocy w nagtych wypadkach
W przypadku sytuacji awaryjnej,
nacisng¢ @ i porozmawiaé z doradca.
Nastepnie doradca skontaktuje sie ze
stuzbami ratunkowymi lub stuzbami
pomocy drogowej i wysle je w
miejsce, gdzie aktualnie znajduje sie
samochaod.

W razie wypadku skutkujacego
uruchomieniem poduszek
powietrznych lub napinaczy paséw
bezpieczenstwa potgczenie
alarmowe zostanie nawigzane
automatycznie. Doradca zostanie
natychmiast potaczony bezposrednio
z pojazdem w celu ustalenia, czy
potrzebna jest pomoc.
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Hotspot Wi-Fi

Hotspot Wi-Fi pojazdu zapewnia
potaczenie z Internetem z
maksymalng szybkoscig 4G/LTE.

Uwaga
Hotspot Wi-Fi nie jest dostepny na
wszystkich rynkach.

Uwaga

Niektore urzgdzenia mobilne
automatycznie tgczg sie z
hotspotami Wi-Fi i wykorzystujg
dane komorkowe w tle, nawet jesli
nie sg uzywane. Obejmuje to
automatyczne aktualizacje,
pobieranie plikow, a takze ruch
sieciowy generowany w trakcie
synchronizacji programow lub
aplikacji. Pakiet danych wykupiony
w ramach abonamentu OnStar
moze zostac¢ szybko wyczerpany.
Nalezy wytgczy¢ ustugi
automatycznej synchronizacji w
ustawieniach urzadzenia.

Umozliwia podtgczenie do siedmiu
urzgdzen jednoczes$nie.

Aby podigczy¢ urzgdzenie mobilne
do hotspota Wi-Fi:

1. Nacisng¢ ®, a nastepnie wybrac
ustawienia Wi-Fi na wyswietlaczu
informacyjnym. Wyswietlane
ustawienia obejmujg nazwe
hotspota Wi-Fi (identyfikator
SSID), hasto i rodzaj potgczenia.

2. Uruchomi¢ wyszukiwanie sieci
Wi-Fi w urzgdzeniu mobilnym.

3. Wybraé hotspot pojazdu
(identyfikator SSID), gdy pojawi
sie na liscie.

4. Po wys$wietleniu monitu
wprowadzi¢ hasto w urzadzeniu
mobilnym.

Uwaga

W celu zmiany identyfikatora SSID

lub hasta nacisng¢ @, aby potaczy¢
sie z doradcg lub zalogowac sie do
swojego konta.

Aby wytaczy¢ hotspot Wi-Fi, nacisngé
@, aby potgczyc sie z doradcg.

Aplikacja na smartfona

Dzieki aplikacji na smartfona myOpel
pewne funkcje pojazdu mozna
obstugiwac zdalnie.

Dostepne sg nastepujace funkcje:

e Blokowanie i odblokowywanie
pojazdu.

® Wigczanie klaksonu lub $wiatet.

e Sprawdzanie poziomu paliwa,
zywotnosci oleju silnikowego i
ci$nienia powietrza w oponach
(tylko w pojazdach z uktadem
monitorowania cisnienia w
oponach).

e Wysytanie celéw podrozy do
systemu nawigacyjnego pojazdu
(tylko w pojazdach z
wbudowanym systemem
nawigacyjnym).

e Okreslanie lokalizacji pojazdu na
mapie.

® Zarzgdzanie ustawieniami Wi-Fi.

Aby obstugiwac¢ te funkcje, nalezy
pobra¢ aplikacje ze sklepu
App Store® lub Google Play™ Store.

Nadajnik zdalnego sterowania

W razie potrzeby mozna uzyé
dowolnego telefonu do potgczenia sie
z doradca, ktéry moze zdalnie
uruchomic okreslone funkcje
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pojazdu. Odpowiedni numer telefonu
OnStar mozna znalez¢ na naszej
witrynie krajowe;.

Dostepne sg nastepujace funkcje:

e Blokowanie i odblokowywanie
pojazdu.

® Udostepnianie informacji o
potozeniu pojazdu.

® \Wigczanie klaksonu lub $wiatet.

Pomoc w przypadku kradziezy
pojazdu

W razie kradziezy pojazdu nalezy
zgtosi¢ jg policji i skontaktowacé sie z
serwisem OnStar pomocy w
przypadku kradziezy pojazdu. Uzyc¢
dowolnego telefonu w celu
potaczenia sie z doradca.
Odpowiedni numer telefonu OnStar
mozna znalez¢ na naszej witrynie
krajowe;j.

OnStar moze pomoéc w
zlokalizowaniu i odzyskaniu pojazdu.

Powiadomienie o kradziezy

Gdy uruchomi sie autoalarm,
zostanie wystane powiadomienie do
OnStar. Kierowca zostanie

poinformowany o tym zdarzeniu
przez wiadomosc tekstowg lub e-
mail.

Uniemozliwienie ponownego
unieruchomienia

Poprzez zdalne wystanie sygnatow
OnStar moze uniemozliwi¢ ponowne
uruchomienie silnika samochodu po
jego wytgczeniu.

Diagnostyka na zgdanie

W dowolnym momencie, np. gdy na
ekranie pojazdu zostanie
wyswietlony komunikat pojazdu,
nacisng¢ @, aby skontaktowac sie z
doradcg i poprosi¢ go o wykonanie
kontroli diagnostycznej w czasie
rzeczywistym w celu bezposredniego
ustalenia przyczyny problemu. W
zaleznosci od wynikéw kontroli
doradca moze udzieli¢ dalszej
pomocy.

Raport diagnostyczny

Pojazd automatycznie przesyta dane
diagnostyczne do centrum obstugi
OnStar, ktére co miesigc wysyta
wiadomosc¢ e-mail z raportem do
kierowcy i jego preferowanego
warsztatu.

Uwaga
Funkcje powiadamiania warsztatu
mozna wylgczy¢ na swoim koncie.

Raport zawiera opis stanu
najwazniejszych podzespotow
pojazdu, takich jak silnik, skrzynia
biegow, poduszki powietrzne, uktad
ABS, a takze innych waznych
uktadéw. Zawiera on rowniez
informacje na temat potencjalnych
elementéw wymagajacych
konserwacji oraz cisnienia w oponach
(tylko w pojazdach z uktadem
monitorowania cisnienia w oponach).
Aby wyswietli¢ bardziej szczegotowe
informacje, nalezy wybrac tacze w
wiadomosci e-mail i zalogowac sie do
swojego konta.

Pobieranie celu podrézy

Zadany cel podrézy mozna pobraé
bezposrednio do systemu
nawigacyjnego.

Nacisng¢ @, aby potgczy¢ sie z
doradcg i opisac cel podrézy lub
punkt zainteresowania.
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Doradca moze wyszuka¢ dowolny
adres lub punkt zainteresowania i
wystac cel podrézy bezposrednio do
wbudowanego systemu
nawigacyjnego.

Ustawienia OnStar

Kod PIN OnStar

Do uzyskania petnego dostepu do
wszystkich serwiséw OnStar
wymagany jest czterocyfrowy kod
PIN. Kod PIN nalezy zmieni¢ podczas
pierwszej rozmowy z doradcag.

Aby zmieni¢ kod PIN, nacisng¢ @ w
celu potaczenia sie z doradca.

Dane konta

Abonent OnStar ma konto na ktérym
przechowywane sg wszystkie dane.
W celu zmiany danych konta
nacisng¢ @, aby potgczy¢ sie z
doradcg lub zalogowac sie do
swojego konta.

Jesli OnStar jest uzywany w innym
pojezdzie, nacisng¢ @ i poprosic¢ o
przeniesienie konta do nowego
pojazdu.

Uwaga

Niemniej jednak w przypadku
ztomowania, sprzedazy lub
przekazania pojazdu w inny sposob
nalezy niezwtocznie powiadomic
OnStar o zmianach i zrezygnowac z
ustugi OnStar w tym pojezdzie.

Lokalizacja pojazdu

Informacja o potozeniu pojazdu jest
przesytana do OnStar w przypadku
zgtoszenia zgdania ustugi lub jej
uruchomienia. Przesytanie tej
informaciji jest sygnalizowane przez
komunikat na wyswietlaczu
informacyjnym.

Aby witgczy¢ lub wytaczy¢ przesytanie
informacji o potozeniu pojazdu,
nacisngc¢ i przytrzymac ®, az
rozlegnie sie komunikat gtosowy.
Wytgczenie jest sygnalizowane przez
lampke stanu, ktéra miga na
czerwono i zielono przez krétki czas
oraz przy kazdym uruchomieniu
pojazdu.

Uwaga

Jesli przesytanie informacji o
potozeniu pojazdu zostanie
wytaczone, niektére ustugi
przestang by¢ dostepne.

Uwaga

Informacja o potozeniu pojazdu jest
zawsze dostepna dla OnStar na
wypadek nagtego zdarzenia.

Polityka prywatnosci jest dostepna na
koncie uzytkownika.

Aktualizacje oprogramowania
OnStar moze zdalnie przeprowadzac
aktualizacje oprogramowania bez
uprzedzania i uzyskiwania zgody
uzytkownika. Zadaniem tych
aktualizacji jest zwiekszenie lub
utrzymanie poziomu bezpieczehstwa
badz tez usprawnienie obstugi
pojazdu.

Aktualizacje moga dotyczy¢ kwestii
zwigzanych z prywatnoscig. Polityka
prywatnosci jest dostepna na koncie
uzytkownika.
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Oswietlenie

Swiatta zewnetrzne .................... 123
Przetacznik swiatet .................. 123
Automatyczne sterowanie
Swiattami ... 124
Swiatta drogowe ...................... 124
Funkcja doswietlania Swiattami
drogowymi .......ccccueeeeieenienennnns 124
Sygnat swietiny ...........ccccuvveee. 125
Poziomowanie reflektoréw ...... 126

Przystosowanie reflektorow do
wymogow przepiséw innych

Krajow ........coovveiiicic, 126
Swiatla do jazdy dziennej ........ 127
Reflektory LED ............coco.. 127
Swiatta awaryjne ..................... 129
Kierunkowskazy ...................... 129
Przednie Swiatta
przeciwmgielne ............cc..c...... 130
Tylne swiatto przeciwmgielne .. 130
Swiatta pozycyjne .................... 130
Swiatta cofania .............cccoeee 131
Zaparowanie kloszy lamp ........ 131
Oswietlenie wnetrza ................... 131

Sterowanie podswietleniem
wskaznikow .........ccceeviiiieeenn. 131

Lampki do czytania .................. 132
Lampki w ostonach
przeciwstonecznych ............... 132
Funkcje uktadu oswietlenia ........ 133
Oswietlenie konsoli srodkowej 133
Oswietlenie wejscia ................. 133
Oswietlenie asekuracyjne ........ 133
Zabezpieczenie akumulatora
przed roztadowaniem ............. 134

Swiatta zewnetrzne

Przetgcznik swiatet

Przetgcznik obrotowy Swiatet:

AUTO : automatyczne sterowanie
Swiattami automatycznie
przetagcza miedzy Swiattami
do jazdy dziennej a

reflektorami
e . Swiatta pozycyjne
E . reflektory

Po wigczeniu zaptonu automatyczny
uktad oswietlenia jest aktywny.

Lampka kontrolna @ > 107.
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Swiatta tylne

Swiatta tylne zapalajg sie razem ze
Swiattami mijania/drogowymi i
Swiattami pozycyjnymi.

Automatyczne sterowanie
Swiattami

Gdy automatyczne sterowanie
Swiattami jest wigczone przy
pracujgcym silniku, uktad
automatycznie przetacza pomiedzy
Swiattami do jazdy dziennej a
reflektorami w zaleznosci od

zewnetrznych warunkow
oswietleniowych i informacji z uktadu
wycieraczek.

Swiatta do jazdy dziennej > 127.

Automatyczne wigczanie
reflektorow

W przypadku stabych warunkéw
os$wietleniowych wigczane sg
reflektory.

Reflektory wigczane sg takze po
aktywowaniu kilku cykli pracy
wycieraczek przedniej szyby.

Wykrywanie tunelu

Po wjechaniu do tunelu natychmiast
wigczane sg swiatta.

Swiatta drogowe

Popchna¢ dzwignig, aby przetaczyc
Swiatta mijania na drogowe.
Pociggna¢ dzwignie, aby wytgczyé
Swiatta drogowe.

Funkcja dos$wietlania swiattami
drogowymi & 127.

Funkcja doswietlania
Swiattami drogowymi
Funkcja ta automatycznie wigcza
Swiatta drogowe w nocy, gdy

predkos¢ pojazdu przekracza
40 km/h.
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Swiatta te sg automatycznie

przetagczane z powrotem na Swiatta

mijania, gdy:

® Kamera lub czujnik w przedniej
szybie wykryje $wiatta
samochoddéw nadjezdzajgcych z
naprzeciwka lub
poprzedzajacych.

e Predkos¢ jazdy spadnie ponizej
20 km/h.

e \Wystepuje mgta lub opady
Sniegu.

® Jazda ma miejsce na terenie
zabudowanym.

Gdy czynniki wykluczajace znikaja,

ukfad przetgcza z powrotem na

Swiatta drogowe.

Wigczanie

Funkcja doswietlania Swiattami
drogowymi jest wtgczana poprzez
dwukrotne popchnigcie dzwigni
kierunkowskazow przy predkosci
powyzej 40 km/h.

Zielona kontrolka E® $wieci w sposéb
ciggty, gdy uktad doswietlajacy jest
wigczony; niebieska kontrolka £D
Swieci, gdy wtgczone sa Swiatta
drogowe.

Lampka kontrolna EB ©> 107.

Wylgczanie

Jeden raz popchng¢ dzwignie
kierunkowskazéw. Wylgczenie
funkcji nastepuje rowniez w razie
wigczenia przednich swiatet
przeciwmgielnych.

Po uaktywnieniu funkcji migniecia
reflektorami, podczas gdy wigczone
sg Swiatta drogowe, wytgczona
zostanie funkcja wspomagania
Swiatet drogowych.

Jesli funkcja migniecia reflektorami
zostanie wigczona przy wytaczonych
Swiattach drogowych, funkcja
doswietlania $wiattami drogowymi
pozostanie wtgczona.

Najnowsze ustawienie wspomagania
Swiatet drogowych bedzie aktywne po
kolejnym wigczeniu zaptonu.

Sygnat Swietlny
Aby wigczy¢ sygnat $wietlny,
pociggna¢ dzwignie.

Pociagniecie dzwigni powoduje
wytgczenie Swiatet drogowych.

Reflektory LED o> 127.



126 Oswietlenie

Poziomowanie reflektoréw

Reczne poziomowanie
reflektoréw

W celu dostosowania poziomu
reflektorow do obcigzenia pojazdu
(zapobiegajac oslepianiu kierowcow
jadacych z naprzeciwka): obrocié
pokretto 20 w wymagane potozenie.

0 : zajete fotele przednie

1 : zajete wszystkie fotele

2 : zajete wszystkie fotele i
obcigzona przestrzen bagazowa

3 : zajety fotel kierowcy i obcigzona
przestrzen bagazowa

Dynamiczne, automatyczne
poziomowanie reflektorow > 127.

Przystosowanie reflektoréw
do wymogow przepiséw
innych krajéow

Asymetryczne Swiatta zapewniajg

lepsza widoczno$¢ pobocza drogi po
stronie pasazera.

Jednak podczas jazdy w krajach, w
ktorych jezdzi sig¢ po przeciwnej
stronie jezdni, wymagane jest
dostosowanie $wiatet samochodu,
aby zapobiec oslepianiu kierowcow
jadacych z naprzeciwka.

Samochody z reflektorami

halogenowymi
|l
J S
11/2 ] ul ~
L ’ 5
, AP
i
¢ y,

}
=

Z tytu obudowy kazdego reflektora
znajduje sie biaty element
regulacyjny.

Obroci¢ w lewo element regulacyjny
na kazdej obudowie reflektora o '/,
obrotu za pomocg klucza
szesciokgtnego numer szes¢, aby
przystosowac $wiatta do ruchu
prawostronnego. W celu
przeprowadzenia regulacji wtozy¢
klucz do gniazda w sposob pokazany
na ilustracji. Do zmiany ustawienia
mozna takze uzy¢ Srubokretu
krzyzakowego numer trzy.
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Aby przystosowac $wiatta na powrot
do ruchu lewostronnego, obrocié¢

elementy regulacyjne na obudowach
obu reflektoréw w prawo o '/, obrotu.

Pojazdy z reflektorami LED

1. Wiozy¢ kluczyk do wytgcznika
zaptonu.

2. Pociagnaci przytrzymac dzwignie
kierunkowskazu (spowoduje to
wigczenie sygnatu swietlnego).

3. Wiaczy¢ zapton.

4. Po okoto pieciu sekundach
zacznie miga¢ lampka kontrolna
T oraz wigczony zostanie sygnat
akustyczny.

Lampka kontrolna § & 107.

Za kazdym razem podczas witgczania
zaptonu, w ramach przypomnienia
kontrolka & miga przez okoto cztery
sekundy.

W celu wytgczenia ponownie
wykonac¢ powyzszg procedure. Gdy
funkcja jest wytgczona, kontrolka ¥
nie miga.

Swiatta do jazdy dziennej

Swiatta do jazdy dziennej poprawiajg
widocznos¢ samochodu w trakcie
dnia.

Wigczajg sie automatycznie, gdy
silnik pracuje.

Uktad automatycznie przetgcza
pomiedzy Swiattami do jazdy dziennej
a reflektorami w zaleznosci od
warunkéw oswietleniowych.
Automatyczne sterowanie $wiattami
D 124,

Reflektory LED

Oswietlenie LED obejmuje:

o reflektory LED z funkcjg $wiatet
mijania i drogowych

e Swiatta doSwietlajgce zakrety
oswietlenie miejskie
funkcje doswietlania swiattami
drogowymi

e funkcje parkowania tytem
tryb ECO

dynamiczne, automatyczne
poziomowanie reflektorow

Reflektory LED z funkcjg $wiatet
mijania i drogowych

Reflektory LED z funkcjg Swiatet
mijania i drogowych zapewniajg
lepszg widocznos¢ we wszystkich
warunkach.

Obstuga odbywa sie tak samo jak w
przypadku reflektorow
halogenowych.
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Przetacznik $wiatet © 123, Swiatta
drogowe & 124, sygnat $wietlny

© 125, przystosowanie reflektorow do
wymogow przepisow innych krajow
5 126.

Automatyczne sterowanie swiattami
D 124.

Swiatta doswietlajgce zakrety

Na ostrych zakretach lub podczas
zawracania, w zaleznosci od
potozenia kierownicy lub wigczenia
kierunkowskazu, wigczany jest
dodatkowy lewy lub prawy reflektor
oswietlajacy droge w kierunku jazdy.
Swiatto to jest wigczane przy
predkosciach jazdy do 70 km/h.

Oswietlenie miejskie

Wiaczane automatycznie przy
predkosci okoto 55 km/h. W sytuacji
duzego natezenia Swiatta otoczenia
oba $wiatta doswietlajgce zakrety
wigczane sg ze zmniejszong
intensywno$cig. Swiatto jest szerokie
i symetryczne.

Funkcja doswietlania Swiattami
drogowymi

D124

Funkcja parkowania tytem

Jesli przy wigczonych reflektorach
zostaje wybrany bieg wsteczny,
zapalajg sie obydwa Swiatta boczne
oraz $wiatto cofania, aby zapewni¢
kierowcy lepszg orientacje podczas
parkowania. Swiatta te pozostajg
wigczone przez krotki czas po
wytgczeniu biegu wstecznego lub do
czasu zwiekszenia predkosSci
powyzej 7 km/h na biegu do jazdy w
przéd.

Tryb ECO

Jesli pojazd zatrzyma sie np. na
czerwonym $wietle, wiacza sie tryb
oszczednosci energii dla reflektoréw.

Dynamiczne, automatyczne
poziomowanie reflektoréw

Aby zapobiec oslepianiu kierowcow
pojazdéw jadacych z przeciwka,
reflektory sg poziomowane
automatycznie na podstawie
informacji o nachyleniu pojazdu.
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Przystosowanie reflektoréw do
wymogow przepiséw innych
krajow

o 126.

Usterka w ukladzie reflektorow
LED

Gdy system wykryje usterke w
systemie reflektorow LED, zapala sie
T i na wyswietlaczu informacyjnym
kierowcy pokazuje sie ostrzezenie.

Swiatta awaryjne

Wigczane przez naci$niecie A.

W razie wypadku, ktéry spowodowat
wystrzelenie poduszek powietrznych,
automatycznie wiaczane sg Swiatta
awaryjne.

Kierunkowskazy

dzwignia w . prawe

gore kierunkowskazy

dzwignia w dot  : lewe
kierunkowskazy

Podczas przesuwania dzwigni mozna
wyczu¢ punkt oporu.

Aby wigczy¢ kierunkowskaz na state,
nalezy przesuna¢ dzwignie poza
punkt oporu. Kierunkowskaz jest

wytgczany automatycznie po
obréceniu kierownicy w przeciwnym
kierunku lub recznym przesunieciu
dzwigni z powrotem do pozycji
neutralne;.

Aby wigczy¢ kierunkowskaz na
chwile, nacisnaé i przytrzymaé
dzwignie bezposrednio przed
punktem oporu. Swiatta
kierunkowskazu bedg miga¢ do
czasu zwolnienia dzwigni.

Aby aktywowac trzy bty$niecia
kierunkowskazoéw, lekko nacisngé
dzwignie bez pokonywania punktu
oporu.

Gdy podiaczona jest przyczepa, po
nacisnieciu dzwigni do
wyczuwalnego oporu, a nastepnie
puszczeniu, kierunkowskaz miga
szesc¢ razy.
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Przednie Swiatta
przeciwmgielne

Tylne $wiatlo
przeciwmgielne

Wigczane przez nacisniecie #0.

Przetacznik swiatet w potozeniu
AUTO: wigczenie przednich $wiatet
przeciwmgielnych spowoduje
automatyczne wigczenie reflektoréw.

Wigczane przez nacisniecie 0%.

Przetacznik swiatet w potozeniu
AUTO: wigczenie tylnego $wiatta
przeciwmgielnego spowoduje
automatyczne wigczenie reflektorow.
Przetgcznik Swiatet w potozeniu »e:
tylne $wiatto przeciwmgielne mozna
wigczy¢ tylko wraz z przednimi
Swiattami przeciwmgielnymi.

Tylne Swiatto przeciwmgielne jest
wytgczane, gdy ciggnieta jest
przyczepa lub gdy do gniazda jest

podfaczona wtyczka, np. w
przypadku uzywania uchwytu
rowerowego.

Swiatta pozycyjne

Po zaparkowaniu mozna w razie
potrzeby wigczy¢ przednie i tylne
Swiatto pozycyjne tylko po jednej
stronie samochodu:

1. Wylgczy¢ zapton.

2. Przestawi¢ dzwignie
kierunkowskazow do konca w
gore (prawe Swiatta pozycyjne)
lub w dot (lewe Swiatta
pozycyjne).
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O wigczeniu Swiatet informuje sygnat
dzwiekowy i zaswiecenie sie lampki
kontrolnej odpowiedniego
kierunkowskazu.

Swiatta cofania

Swiatfo cofania zapala sie po
wybraniu biegu wstecznego przy
wigczonym zaptonie.

Zaparowanie kloszy lamp

Przy ztej, wilgotnej pogodzie i niskiej
temperaturze zewnetrznej
powierzchnie wewnetrzne kloszy
lamp i reflektorow moga na krotko
ulec zaparowaniu. Zaparowanie takie
szybko ustepuje samoistnie, mozna
to jednak przyspieszyc¢, wtgczajgc
reflektory.

Oswietlenie wnetrza

Sterowanie podswietleniem
wskaznikéw

\\g

Intensywnos$¢ nastepujgcych

elementow o$wietlenia mozna

ustawic przy wtaczonych $wiattach

zewnetrznych:

® podswietlenie wskaznikow

e Wyswietlacz informacyjny

® podswietlane przetaczniki i
elementy sterujgce

Obrdci¢ pokretto ¢ i przytrzymac, az

do uzyskania zgdanej intensywnosci.

Oswietlenie wnetrza

Przy wsiadaniu do samochodu i
wysiadaniu z niego automatycznie
zapalajg sie przednia i tylna lampka
oswietlenia wnetrza. Po uplywie
okreslonego czasu lampki te gasng
samoczynnie.

Uwaga

W razie wypadku, ktory spowodowat
wystrzelenie poduszek
powietrznych, automatycznie
wigczane jest oswietlenie wnetrza.
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Oswietlenie wnetrzna z przodu
kabiny

(= & =]
=] : automatyczne
wigczanie i
wyfgczanie
Nacisng¢ 2% : wigczone
Nacisna¢ * : wylgczone

Oswietlenie wnetrza z tytu kabiny

__.,
ol

rﬂ
— ]

Zapala sie wraz z oswietleniem
przodu kabiny, w zaleznosci od
potozenia przetgcznika oswietlenia
wnetrza.

Lampki do czytania

Wiaczane przez nacisniecie S\ i & w
przednich i tylnych lampkach
oswietlenia wnetrza.

Lampki w ostonach
przeciwstonecznych

Lampki swiecg, gdy ostona jest
otwarta.
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Funkcje uktadu
oswietlenia

Oswietlenie konsoli
Srodkowej

Swiatto punktowe zintegrowane w
module o$wietlenia wnetrza mozna
wigczyc¢, gdy wtaczone sg reflektory.

Oswietlenie wejscia
Oswietlenie powitalne

Po odblokowaniu zamkow
samochodu za pomocg nadajnika
zdalnego sterowania na krotki czas
wigczane sg reflektory, swiatta tylne,
oswietlenie tablicy rejestracyjne;j,
oswietlenie tablicy rozdzielczej,
oswietlenie wnetrza oraz oswietlenie
Swiattowodowe w drzwiach i
podtokietniku FlexConsole.
Powyzsza funkcja utatwia
odnalezienie pojazdu i dziata tylko
wtedy, gdy jest ciemno.

Oswietlenie jest natychmiast

wytgczane po obroceniu kluczyka
zaptonu w potozenie 1t 202.

Funkcje te mozna aktywowac lub
dezaktywowac za pomocg
wys$wietlacza informacyjnego w
menu Ustawienia. Personalizacja
ustawien & 116.

Ustawienia opcji mozna przypisywac
do kluczyka, ktéry jest aktualnie
uzywany o 22.

Nastepujgce elementy oswietlenia sg

dodatkowo wigczane po otwarciu

drzwi kierowcy:

® podswietlenie niektérych
przetacznikow

e \Wyswietlacz informacyjny
kierowcy

e Swiatta w kieszeniach
drzwiowych

Oswietlenie asekuracyjne

Nastepujgce elementy o$wietlenia
zostang wtgczone po wyjeciu
kluczyka z wytgcznika zaptonu:

® osSwietlenie wnetrza

® podswietlenie wskaznikéw (tylko
gdy jest ciemno)

o Swietlowki w drzwiach

e oswietlenie tablicy rejestracyjnej
(o$wietlenie pobocza)

Wytaczg sie one automatycznie po

uptywie pewnego czasu i zostang

wigczone ponownie w momencie

otwarcia drzwi kierowcy.

Oswietlenie otoczenia

Po opuszczeniu samochodu
reflektory, Swiatta tylne i oSwietlenie
tablicy rejestracyjnej oswietlajg
obszar wokot pojazdu i wytgczajg sie
po uptywie ustawionego czasu.
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Uaktywnianie funkc;ji

1. Wytaczy¢ zapton.

2. Wyja¢ kluczyk zaptonu.

3. Otworzy¢ drzwi po stronie
kierowcy.

4. Pociggng¢ dzwignie
kierunkowskazow.

5. Zamknac drzwi po stronie
kierowcy.

Jesli drzwi kierowcy pozostang
otwarte, Swiatta zgasng po
dwoch minutach.

Swiatta gasng natychmiast po
pociggnieciu dzwigni
kierunkowskazow przy otworzonych
drzwiach po stronie kierowcy.
Wiaczenie i wytgczenie tej funkcji
oraz czas witgczenia oswietlenia
mozna zmieni¢ za pomoca
wyswietlacza informacyjnego w
menu Ustawienia. Personalizacja
ustawien © 116.

Ustawienia opcji mozna przypisywaé
do kluczyka, ktory jest aktualnie
uzywany 5> 22.

Zabezpieczenie
akumulatora przed
roztadowaniem

Aby zapobiegac¢ roztadowywaniu
akumulatora pojazdu przy
wylgczonym zaptonie, niektére
lampki o$wietlenia wnetrza sg
automatycznie wytaczane po
pewnym czasie.
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System

audio-nawigacyjny
Wprowadzenie ........................... 135
Informacje ogodlne .................... 135
Zabezpieczenie przed
kradziezg .......cccocceveeeeeeeiiiinnns 136
Przeglad elementow
sterujgcych ..., 138
Obstuga ......evvveviiieeeiiiieeee 141
Podstawowa obstuga ................. 144
Ustawienia barwy dzwigku ...... 146
Ustawienia poziomu gtosnosci 147
Ustawienia systemu ................ 148
Radioodtwarzacz ....................... 151
Obstuga ......ccoevevviieiiiiiicee 151
Wyszukiwanie stacji ................ 151
Listy ulubionych stacji .............. 153
System RDS ........ccoceiiiiiiiins 154
DAB - nadawanie cyfrowego
sygnatu audio ...............eeeeeee 155
Urzagdzenia zewnetrzne ............. 157
Informacje ogdlne .................... 157
Odtwarzanie dzwieku.............. 159

Wyswietlanie zdjec€ .................. 160

Odtwarzanie filmow ...............

Korzystanie z aplikacji na

smartfony .......ccccoceeviiniiieenn.

Nawigacja ............ccocoeeniennn.
Informacje ogdlne ..................
Obstuga ....ooooeeeveeiiiiiiiieeee.

Wprowadzanie punktu

docelowego ......cceeeeeeeeeennn.
Prowadzenie po trasie ...........

Rozpoznawanie mowy .............
Informacje ogdlne ..................
Obstuga ....coooeeeiiiiiiiiiieeee.

Telefon ...,
Informacje ogdlne ..................

Podtgczanie urzgdzen przez

Bluetooth .........ccccciiiiiiiiins
Potgczenie alarmowe ............
Obstuga ....coooeveiiiiiiiiieiee.

Telefony komorkowe i radia

CB .

Wprowadzenie

Informacje ogdlne

System audio-nawigacyjny posiada
wiele nowoczesnych funkcji, ktére
podczas podrézy samochodem
zapewniajg rozrywke i informacje o
trasie.

Korzystajac z funkcji tunera
radiowego, mozna zapisac do

25 stacji na pieciu listach pozyciji
ulubionych.

Do systemu audio-nawigacyjnego
mozna podigczac, jako dodatkowe
zrodta sygnatu audio, zewnetrzne
urzgdzenia pamieci za pomocg
przewodu lub bezprzewodowo przez
Bluetooth®.

System nawigacyjny z dynamicznym
planowaniem trasy zawsze
poprowadzi prosto do celu oraz, jesli
bedzie to konieczne, moze
automatycznie zmodyfikowac trase,
by omina¢ korki lub inne problemy
drogowe.
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Ponadto system audio-nawigacyjny
umozliwia wygodne i bezpieczne
korzystanie z telefonu komoérkowego
w pojezdzie.

Za pomocg systemu audio-
nawigacyjnego mozna tez
obstugiwa¢ wybrane aplikacje na
smartfona.

Opcjonalnie, system audio-
nawigacyjny mozna obstugiwac za
pomocg ekranu dotykowego i
przyciskow na panelu sterowania,
elementdw sterujgcych na kierownicy
lub za pomocag funkcji rozpoznawania
mowy (o ile jest obstugiwana przez
telefon komorkowy).

Dobrze zaprojektowane elementy
sterujgce, ekran dotykowy i czytelny
wyswietlacz umozliwiajg tatwg i
intuicyjng obstuge systemu.

Uwaga

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera
opis wszystkich opcji i funkcji
udostepnianych przez rézne
systemy Infotainment. Niektére
opisy, w tym dotyczace
wyswietlacza i funkcji menu, mogg
nie dotyczy¢ posiadanego pojazdu
ze wzgledu na réznice pomiedzy

poszczegolnymi wariantami
modelu, specyfikacje modelu dla
danego kraju, zainstalowane
wyposazenie dodatkowe lub
akcesoria.

Wazne informacje dotyczace
obstugi i bezpieczenstwa ruchu
drogowego

A\ Ostrzezenie

Nalezy zawsze korzystac z
systemu Infotainment w sposéb
umozliwiajgcy bezpieczne
prowadzenie pojazdu. W razie
watpliwosci zatrzymac pojazd i
obstugiwac¢ system podczas
postoju.

A\ Ostrzezenie

W przypadku niektérych lokalizacji
Slepe uliczki i inne obszary (np.
strefy zakazu ruchu pojazdéw), na
ktore nie wolno wjechac, nie sg
oznaczone na mapie. W takiej
sytuacji system audio-
nawigacyjny wyswietla

ostrzezenie, ktore nalezy
zaakceptowac. Nalezy zwracac¢
uwage rowniez na drogi
jednokierunkowe oraz drogi i
obszary, na ktére nie wolno
wjezdzad.

Odbiér programéw radiowych

W nastepujgcych sytuacjach mozliwe
sg trzaski, szumy, zakltécenia, a
nawet catkowity zanik odbioru:
® zmieniajgca sie odlegto$¢ od
nadajnika
® naktadanie sie sygnatéw wskutek
odbi¢
® gdy na drodze fal radiowych
znajdujg sie réznego rodzaju
przeszkody

Zabezpieczenie przed
kradziezg

System audio-nawigacyjny
wyposazony jest w elektroniczny
system bezpieczenstwa w celu
zapobiegania kradziezy.
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Dzieki niemu system audio-
informacyjny bedzie dziatat wytgcznie
w samochodzie, w ktérym zostat
pierwotnie zamontowany — jest tym
samym bezwartosciowy dla ztodzieja.
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Przeglad elementéw sterujgcych
Panel sterowania
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Wyswietlacz informacyjny/
ekran dotykowy ................... 144

Menu gtéwne ............ccceeeeee 144

Przyciski ekranowe
nastepujgcych funkcji:

Dzwiek: funkcje

odtwarzania audio

Galeria: funkcje

wyswietlania zdjec i filmoéw
Telefon: funkcje telefonu
komorkowego

Projekcja: klonowanie

interfejsu uzytkownika smartfona
lub Nav: aplikacja BringGo®

Navigation: zintegrowany
system nawigacji

Ustawienia: ustawienia

systemowe

OnStar: Ustawienia Wi-Fi

(0] 315) = | S 141
Godzina, data i wskazniki
temperatury ..........c.occieee. 148

4

S

Krétkie nacisniecie:
otwieranie menu telefonu .... 184

lub otwieranie funkgiji
klonowania interfejsu
uzytkownika smartfona

(jesli jest wigczona) ............. 163

Dtugie nacisniecie:
wigczanie rozpoznawania

Krétkie nacisniecie —
przejscie do nastepnej
stacji przy witaczonym radiu 151

lub przejscie do

nastepnego utworu, gdy
aktywne jest urzgdzenie
zewnetrzne .........cooceeeeeeiens 159

Dtugie nacisniecie —
szukanie w gore przy
wigczonym radiu ................. 151

lub przewijanie do przodu,
gdy aktywne jest
urzadzenie zewnetrzne ....... 159

6
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Krétkie nacisniecie —

wigczenie systemu audio-
nawigacyjnego, gdy jest
WYIaCzZoNy ......cooooviiiiiieie 141

lub wyciszenie systemu,

gdy jest wigczony ............... 141
Dtugie nacisniecie:

wytgczenie systemu

audio-nawigacyjnego .......... 141
Obrot: regulowanie

gtoSNOSCi .. 141
I

Krétkie nacisniecie —
przejscie do poprzedniej
stacji przy wigczonym radiu 151

lub przejscie do

poprzedniego utworu, gdy
aktywne jest urzgdzenie
Zewnetrzne ........coceeeeeevinne. 159
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Dtugie nacisniecie —
szukanie w dot przy

wigczonym radiu ................

lub przewijanie do tytu, gdy
aktywne jest urzgdzenie

zewnetrzne .........cccccvvveveees

o

Krétkie nacisniecie:

otwieranie menu gtéwnego .

Dlugie nacisniecie:
otwieranie funkcji
klonowania interfejsu
uzytkownika smartfona

(jesli jest wigczona) ............

141

Elementy sterujgce na kole
kierownicy

_____1 __2-

Krétkie nacisniecie:

otwieranie menu OnStar,

gdy telefon nie jest

podiaczony .........cccceeviiiieenns 141

lub odbieranie rozmowy,
gdy telefon jest podtgczony 180

lub otwieranie menu
telefonu, gdy telefon jest
podtaczony .........cccceeeeeiinnne 184

lub wybranie ostatniego
numeru z listy potgczen,
gdy wyswietlane jest menu

telefonu .......ceeevvveveeeeeenn.

lub przetagczenie miedzy
rozmowami, gdy sg

oczekujgce potaczenia .......

Dtugie nacisniecie:
wigczanie rozpoznawania

Nacisniecie: wybieranie

zrodta dzwieku ...................

Obrécenie w gore/w dot:
wybranie nastepnej/
poprzedniej zapisanej
stacji radiowej przy

wigczonym radiu ................

lub wybranie nastepnego/
poprzedniego utworu/
rozdziatu/zdjecia, gdy
aktywne jest urzagdzenie

zewnetrzne ........ccccceeeeeennnn.
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lub wybranie nastepnej/
poprzedniej pozycji na

liscie potgczen przy
aktywnej funkc;ji telefonu i
wys$wietlonej liscie

010 1= e7.4=1 3 KU
Obrocenie w gore / w dot i
przytrzymanie: szybkie
przewiniecie pozycji na
liscie potgczen .........cccceeeee.
+

Nacisniecie: Zwiekszanie
gtosnosci

Nacisniecie: Zmniejszanie
gtosnosci

Mo

Nacisniecie: konczenie /
odrzucanie potgczenia ........

lub wytgcz system
rozpoznawania mowy .........

lub wigczanie / wytgczanie
funkcji wyciszenia dzwieku .

Obstuga

Elementy sterujace

System audio-nawigacyjny obstuguje
sie przy uzyciu przyciskow
funkcyjnych oraz ekranu
dotykowego, korzystajgc z menu
pojawiajacych sie na wyswietlaczu.
Wprowadzanie danych obywa sie
opcjonalnie za pomoca:
® panelu sterowania systemu
audio-nawigacyjnego &> 138

e ekranu dotykowego o 144
® clementéw sterujacych funkciji
audio na kierownicy &> 138

® systemu rozpoznawania mowy
179

Wigczanie i wytgczanie systemu
audio-nawigacyjnego

Krétko nacisngé O, aby wigczyc
system. Po wtgczeniu systemu
uaktywniane jest poprzednio
wybrane zrédto dzwieku.

Dtuzej nacisng¢ O, aby wytgczyc
system.

Automatyczne wylgczanie

Jesli system audio-nawigacyjny
zostat wiaczony przez nacisniecie ®
przy wytgczonym zaptonie, po
uptywie 10 minut od ostatniego
uzycia elementu sterujgcego system
wytgcza sie automatycznie.

Ustawianie gtosnosci

Obraci¢ pokretto ®. Biezgce
ustawienie pojawia sie na
wys$wietlaczu.

Po wigczeniu systemu audio-
nawigacyjnego wybierany jest
ostatnio uzywany poziom gto$nosci,
pod warunkiem ze jest on nizszy od
maksymalnego poziomu
poczatkowego. Szczegodtowy opis
D 147.

Dopasowywanie gtosnosci do
predkosci jazdy

Gdy funkcja dopasowywania
gto$nosci do predkosci jazdy jest
witgczona & 147, poziom gto$nosci
jest automatycznie dostosowywany
proporcjonalnie do predkosci jazdy,
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aby skompensowac hatas silnika,
toczacych sie kot oraz szum
powietrza.

Wyciszanie

Nacisng¢ O, aby wyciszy¢ system
audio-nawigacyjny.

Aby anulowa¢ funkcje wyciszenia,
ponownie nacisng¢ ®. Zostanie
ponownie nastawiona ostatnio
wybrana gto$noscé.

Tryby dziatania
Nacisng¢ 4, aby wyswietli¢ menu
gtéwne.

Uwaga
Szczegodtowy opis obstugi menu za

pomoca ekranu dotykowego o> 144,

Dzwiek

Wybra¢ Dzwigk, aby otworzy¢é menu
gtéwne ostatnio wybranego trybu
audio.

Wybra¢ Zrédio na ekranie, aby
wyswietli¢ interaktywny pasek
wyboru.

18'C 0 1422

WDR 3

WOR 3 Classc

fogn b B 0 | Meru

A | E4
ATMM USE Bkt

Aby przetgczy¢ na inny tryb audio,
dotkna¢ jednej z pozycji na
interaktywnym pasku wyboru.
Szczegodtowy opis poszczegodlnych
elementéw:

® Funkcje radioodtwarzacza
5 151

e Urzadzenia zewnetrzne o 159

Galeria

Wybra¢ Galeria, aby otworzy¢ menu
zdje¢ i filmow dla plikow zapisanych
w urzgdzeniu zewnetrznym, np. w
urzgdzeniu USB lub w smartfonie.

Wybra¢ & lub &, aby wyswietli¢
menu zdje¢ lub filméw. Wybrac
zgdane zdjecie lub zgdany plik
filmowy, aby wyswietli¢ odpowiednig
pozycje na ekranie.

a 18°C | 4

Szczegdtowy opis poszczegdlnych
elementéw:

® Funkcje zdje¢ » 160

® Funkcje filmow o> 162

Telefon

Aby uzy¢ funkgji telefonu, wczesniej
nalezy ustanowi¢ potgczenie miedzy
systemem audio-nawigacyjnym a
telefonem komérkowym.
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Szczegodtowy opis przygotowania i
ustanowienia potgczenia Bluetooth
miedzy systemem audio-
nawigacyjnym a telefonem
komorkowym © 180.

Jesli telefon komodrkowy jest
podtaczony, wybra¢ Telefon, aby
wyswietli¢ menu gtéwne.

LE L F £ )
Wy oom
MyPhane 1 2 3
4 5 B
T | & 9
Keontakty ¥, 0 #
Highoria polgczad L ™~ =,

Szczegdtowy opis obstugi telefonu
komorkowego za pomoca systemu
audio-nawigacyjnego & 184.

Projekcja

Podtgczy¢ smartfon, aby wyswietli¢
odpowiednie aplikacje smartfona na
ekranie systemu audio-
nawigacyjnego.

Wybrac Projekcja, aby uruchomic
funkcje klonowania interfejsu.

W zaleznosci od poditgczonego
smartfona wys$wietla sie menu
gtéwne z réoznymi aplikacjami do
wyboru.

Szczegobtowy opis B 163.

Nawigacja

(wbudowany system nawigacyjny)
Nacisnag¢ <+, aby wyswietli¢ ekran
gtéwny.

Wybra¢ Nawigacja, aby wyswietli¢
mape nawigacyjng przedstawiajacg
obszar wokot biezgcej lokalizacji.

18°C | 42
16imin 210m ¥ E
9.2 ki
ASBIExit 32
= +
* - - =
phi | Pasgag, ;M E

Szczegoétowy opis funkcji systemu
nawigacji © 164.

Nav

(jesli wbudowany system
nawigacyjny i Projekcja sg
niedostepne)

Aby uruchomic¢ aplikacje nawigacyjng
BringGo, wybra¢ Nav.

Szczegotowy opis & 163.

Ustawienia

Wybrac¢ Ustawienia, aby otworzyc¢
menu dla réznych ustawien
systemowych np. wytgczanie
Reakcja sygn.dzwiek.przycisku.

3 Ustawienia
Diata i godzina ¥
JemyiLanguage) I
Radio ¥
Samachod ¥

Bluetooth > | ¥
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OnStar

Aby wyswietli¢ menu z ustawieniami
Wi-Fi OnStar, wybra¢ OnStar.
Szczegotowy opis znajduje sie w
instrukcji obstugi.

Podstawowa obstuga

Powierzchnia wyswietlacza systemu
audio-nawigacyjnego jest czuta na
dotyk, co pozwala na bezposredni
wybor wyswietlonych opcji menu.

Przestroga

Nie uzywac ostro zakonczonych
ani twardych przedmiotéw, takich
jak dtugopisy, otéwki itp. do
obstugi ekranu dotykowego.

Przycisk ekranowy 9

Podczas korzystania z systemu menu
nacisng¢ 9 w odpowiednim
podmenu, aby wroci¢ do
poprzedniego, wyzszego poziomu
menu.

Gdy nie jest wyswietlany przycisk
ekranowy 99, oznacza to, ze aktywny
jest najwyzszy poziom
odpowiedniego menu. Nacisng¢ «,
aby wys$wietli¢ ekran gtowny.

Wybér i uaktywnienie przycisku
ekranowego lub pozycji menu

‘3 Historia pokgezen
= —Henry Miller gl M2
_ | =idohn Smith L
=Julia a_;:,rr LS
® _.1% fs7ae L
- "': .'I
‘1 - Fﬁ?sﬂ: l‘ ¥
—\ﬁ L
14 |/~ Y
|'f r E

Dotkng¢ przycisku ekranowego lub
pozycji menu.

Uaktywnia sie odpowiednia funkcja
systemu lub wyswietla sie komunikat
badz podmenu z dalszymi opcjami.
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Przenoszenie pozycji w menu
gtéwnym

o I =t
KO0 GALERA TELEFDH
”_. -
PROUECTION w4 | UGTANER
0y / /
FVA A 1422
i NN WC 02102015

| ":L\I

Dotkng¢ elementu przeznaczonego
do przeniesienia i przytrzymac go, az
wokoét ikon pojawig sie czerwone
ramki. Przesung¢ palec do zgdanego
miejsca i zwolni¢ element.

Uwaga
Nalezy wywierac staty nacisk i
poruszac palcem ze statg
szybkoscia.
Wszystkie pozostate elementy
zostang ponownie rozmieszczone na
ekranie.

Nacisng¢ jeden z przyciskéw na
panelu sterowania, aby wyjs¢ z trybu
edycji.
Uwaga
Tryb edycji wytgcza sie
automatycznie po 30 sekundach
bezczynnosci.

Przewijanie list

3 Ustawienia
Diata i godzina
JezyiiLanguage) I

Radia i
Y
f}hlx-"ll?/
_);:l-f"‘\ £ ]
ﬁ‘l
A
Jesli dostepnych jest wiecej
elementéw niz widac na ekranie, liste
nalezy przewingc.

Aby przewingc liste pozycji menu,
mozna opcjonalnie:
® Dotknac¢ palcem dowolnego
miejsca na stronie ulubionych i
przesungc¢ palec w lewo lub w
prawo.
Uwaga
Nalezy wywiera¢ staty nacisk i
poruszac palcem ze statg
szybkoscia.
® Dotkng¢ V¥ lub A na goérze lub na
dole paska przewijania.
® Przesuwac suwak paska
przewijania w gore i w dot,
uzywajac palca.
Aby powrdci¢ do poczatku listy,
dotkngc tytutu listy.
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Przewijanie stron

a2 180 143

Uwaga

Strony mozna przewijac tylko wtedy,
gdy jest dostepna wiecej niz jedna
strona.

Aby przewing¢ na inng strone:

® Dotkng¢ palcem dowolnego
miejsca na ekranie i przesungc¢
palec w lewo, aby przewing¢ na
nastepng strone lub w prawo,
aby przewina¢ na poprzednig
strone.

Uwaga

Nalezy wywiera¢ staty nacisk i
poruszac palcem ze statg
szybkoscia.

® Dotknag¢ > lub < na ekranie.

Szybkie przetgczanie miedzy
aplikacjg audio i nawigacyjng

Uzywajgc symboli @ i @

wys$wietlanych w gérnym wierszu
niektérych menu, mozna przejsc
bezposrednio do drugiej aplikacji.

D@ | 8c | e
WPropvickist com
MyPhane 1] 2| 2
4 5 ]
T 8§ 9
Konkakty *¥,0 | #
Higtoria polgczed L ™ =

Aby przej$¢ bezposrednio do menu
Dzwigk, wybra¢ @.

Aby przej$¢ bezposrednio do menu
Nawigacja, wybra¢ @.

Uwaga
Symbol @ jest dostepny tylko przy
aktywnym prowadzeniu po trasie.

Ustawienia barwy dZzwigku

Korzystajgc z menu ustawien barwy
dzwigku, mozna dostosowac
charakterystyke barwy dzwieku.
Dostep do tego menu jest mozliwy z
kazdego menu gtéwnego audio.

Aby otworzy¢ menu ustawien barwy
dzwigku, wybra¢ Menu w
odpowiednim menu gtéwnym audio.
W razie potrzeby przewingc liste
pozycji menu i wybra¢ Ustawienia
barwy dzwieku. Zostanie wysSwietlone
odpowiednie menu.

3 Ustawienia barwy diwighu

Meskoe Fratat
- L] + i

Srodng ll—- a
= . + b [==

Wik Il
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Tryb korektora

Uzy¢ tego ustawienia w celu
optymalnego dobrania barwy
dzwigku do okreslonego stylu
muzycznegdo, np. Rock lub
Klasyczna.

Wybrac zadang charakterystyke
dzwigku na interaktywnym pasku
wyboru na dole ekranu. Wybranie
opcji Niestand. umozliwia reczng
regulacje ponizszych ustawien.

Niskie

Stuzy do podwyzszenia lub obnizenia
poziomu niskich czestotliwosci zrodta
audio.

Dotkng¢ + i -, aby wyregulowac
ustawienie.

Srednie

Stuzy do podwyzszenia lub obnizenia
Srednich niskich czestotliwosci zrédta
audio.

Dotkng¢ + i -, aby wyregulowaé
ustawienie.

Wysokie

Stuzy do podwyzszenia lub obnizenia
poziomu wysokich czestotliwosci
zrodta audio.

Dotkng¢ + i -, aby wyregulowac¢
ustawienie.

Ustawianie balansu i fadera

Ustawi¢ balans i fader, korzystajac z
ilustracji po prawej stronie menu.
Aby okresli¢ miejsce w kabinie
pasazerskiej, w ktorym poziom
dzwieku ma by¢ najwyzszy, dotkngé
odpowiedniego punktu na ilustraciji.
Mozna tez przesungc¢ czerwony punkt
w odpowiednie miejsce.

Uwaga

Ustawienia balansu i fadera
obowigzujg dla wszystkich zrodet
audio. Nie mozna nastawic ich
indywidualnie dla poszczegolnych
zrédet audio.

Ustawienia poziomu
gtosnosci

Regulacja maksymalnej
predkosci poczatkowej

Nacisng¢ «*, a nastepnie wybrac
Ustawienia.

Wybra¢ Radio, przewingc liste, a
nastepnie wybra¢ Maks. gtosn.
poczat..

Dotkngc¢ + lub -, aby zmienic
ustawienie, lub przesunaé suwak na
pasku gtosnosci.

Dopasowywanie gtosnosci do
predko$ci jazdy

Nacisnaé¢ 4+, a nastepnie wybrac
Ustawienia.

Wybrac¢ Radio, przewingc liste, a
nastepnie wybra¢ Gtosnosé
automatycz..

Aby ustawi¢ poziom dopasowania
gtosnosci, wybra¢ jedng opcje z listy.
Whi.: brak podwyzszenia poziomu
gtosnosci wraz ze wzrostem
predkosci.
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Wysoka: maksymalne podwyzszenie
poziomu gtosnosci wraz ze wzrostem
predkosci.

Wiaczanie lub wytgczanie funkgc;ji
dzwiekowego potwierdzenia
dotkniecia ekranu

Jesli funkcja dzwiekowego
potwierdzenia dotkniecia ekranu jest
wigczona, kazde dotkniecie przycisku
ekranowego lub pozycji menu jest
sygnalizowane dzwigkiem.

Nacisnaé¢ 4, a nastepnie wybrac
Ustawienia.

Wybrac¢ Radio, a nastepnie
przewing¢ liste do Reakcja
sygn.dzwiek.przycisku.

3 Radio
Zarzgdzanie ulubionymi
Reakgia sygn diwigh proyeishy WL
Przewijanie tekstu o

Uslawienia barwy diwighu

GloEnost aulomatycz. v

Dotkna¢ przycisku ekranowego obok
Reakcja sygn.dzwiek.przycisku, aby
wigczy¢ lub wytgczyé funkcje.

Glosnosé komunikatéow dla
kierowcow

Aby wyregulowac gtosnosc
komunikatow dla kierowcow, ustawié
zgdang gtosnos¢ podczas
odtwarzania przez system
komunikatu dla kierowcow. Wtedy
system zapisuje odpowiednie
ustawienie.

Ustawienia systemu
Ponizsze ustawienia dotyczg catego
systemu. Wszystkie inne ustawienia
opisano w odpowiednich rozdziatach
niniejszej instrukcji.

Ustawianie daty i godziny

Nacisng¢ <, a nastepnie wybrac¢
Ustawienia.

Wybrac¢ Data i godzina, aby
wyswietli¢ odpowiednie podmenu.

3 Datai godzing
Uslaw farmat czasu 12h 24h
Uslaw format daty

Uslew sulomatycznie

Uslaw Godzing

Uslew dale

Ustaw format czasu

Aby wybra¢ zadany format godziny,
dotkng¢ przycisku ekranowego 12 h
lub 24 h.
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Ustaw format daty

Aby wybra¢ zgdany format daty,
wybrac Ustaw format daty, a
nastepnie jedng z dostepnych opcji w
podmenu.

Ustaw automatycznie

Aby wybraé, czy godzina i data majg
by¢ ustawiane automatycznie czy
recznie, wybra¢ Ustaw
automatycznie.

Aby godzina i data byty ustawiane
automatycznie, wybra¢ WA. - Przez
RDS.

Aby godzina i data byty ustawiane
recznie, wybra¢ Wyt. - Recznie. Jesli
dla opcji Ustaw automatycznie
zostanie wybrane ustawienie Wyt. -
Recznie, pozycje podmenu Ustaw
Godzine i Ustaw date stang sie
dostepne.

Ustawianie godziny i daty

Aby zmieni¢ ustawienia godziny i
daty, wybra¢ Ustaw Godzine lub
Ustaw date.

Dotkng¢ + lub -, aby wyregulowac
ustawienia.

Ustawienia jezyka

Nacisng¢ 4, a nastepnie wybrac
Ustawienia.

Wybrac opcje Jezyk(Language), aby
wyswietlic odpowiednie menu.

Aby zmieni¢ jezyk wyswietlania
menu, dotkngé¢ nazwy zgdanego
jezyka.

Funkcja przewijania tekstu

Jesli na ekranie jest wySwietlany dtugi
tekst np. tytuty piosenek lub nazwy
stacji, mozna wybrac jego przewijanie
w trybie ciggtym lub przewinigcie
jednokrotne i zatrzymanie w postaci
obciete;j.

Nacisnagé¢ 4, a nastepnie wybrac¢
Ustawienia.

Wybra¢ pozycje Radio.

B Radio
Zarzadzanie ulubionymi
Reakca sygn.dbwigk przycisky. L
Przewijanie tekstu o
Uslawienia barwy diwighu

GlodnosE aulomatycz. v

Jesli tekst ma by¢ przewijany w
sposob ciggly, nalezy uaktywni¢
Przewijanie tekstu.

Jesli tekst ma by¢ przewijany
partiami, wytaczy¢ ustawienie.

Funkcja czarnego ekranu

Jesli wyswietlacz nie ma byc¢
pods$wietlany, np. w nocy, mozna go
wylgczyc.

Nacisnaé¢ 4, a nastepnie wybrac
Ustawienia.

Przewingc liste i wybra¢ Wytgcz
wyswietlacz. Wyswietlacz wytgcza
sie. Funkcje audio pozostajg
aktywne.
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Aby wigczy¢ wyswietlacz, dotknij
ekranu lub nacisnij przycisk.

Domysine ustawienia fabryczne

(bez wbudowanego systemu
nawigacyjnego)

Nacisna¢ 4+, a nastepnie wybrac
Ustawienia.

Przewingc¢ liste i wybra¢ Powrét do
ustawien fabrycznych.

Aby przywro¢ wszystkie
spersonalizowane ustawienia
pojazdu, wybrac¢ opcje Przywraé
ustawienia pojazdu.

Aby usung¢ sparowane urzadzenia
Bluetooth, liste kontaktow i
zapamietane numery poczty
gtosowej, wybra¢ Usunh wszystkie
dane prywatne.

Aby zresetowaé ustawienia barwy
dzwieku i poziomu gtosnosci, usung¢
wszystkie pozycje ulubione oraz
anulowac wybér dzwieku dzwonka,
wybrac Przywr6¢ ustawienia radia.
W kazdym przypadku wyswietla sie
komunikat ostrzegawczy. Wybrac¢
Dalej, aby zresetowac ustawienia.

Domysline ustawienia fabryczne

(z wbudowanym systemem
nawigacyjnym)

Nacisng¢ 4, a nastepnie wybrac
Ustawienia.

Przewingc liste i wybra¢ Powrét do
ustawien fabrycznych.

Ustawienia samochodu

Aby przywré¢ wszystkie
spersonalizowane ustawienia
pojazdu, wybrac opcje Przywr6é
ustawienia pojazdu.

Pojawi sie wyskakujgce okno.
Potwierdzi¢ komunikat wyswietlony w
oknie.

Informacje telefonu

Aby usungc¢ sparowane urzadzenia
Bluetooth, liste kontaktow i
zapamietane numery poczty
gtosowej, wybrac¢ Usun wszystkie
dane telefonu.

Pojawi sie wyskakujgce okno.
Potwierdzi¢ komunikat wyswietlony w
oknie.

Ustawienia radioodtwarzacza

Aby zresetowac ustawienia barwy
dzwigku i poziomu gtosnosci oraz
usungc¢ wszystkie pozycje ulubione,
wybrac Przywré¢ ustawienia radia.
Pojawi sie wyskakujgce okno.
Potwierdzi¢ komunikat wyswietlony w
oknie.

Ustawienia nawigaciji

Aby zresetowaé wszystkie parametry
nawigacji i ustawienia systemu
nawigacyjnego, wybra¢ Przywroé
ustawienia nawigacji. Zostanie
wyswietlone podmenu.

W zaleznosci od resetowanego
zestawu parametréw wybra¢ Usun
historie nawigacji (ostatnie cele
podrézy), Usun ulubione nawigagciji
(ulubione) lub Resetuj opcje i
ustawienia nawigacji (np. ustawienia
dotyczace wyswietlania mapy,
komunikatéw gtosowych i opcje
trasy).

Pojawi sie wyskakujgce okno.
Potwierdzi¢ komunikat wyswietlony w
oknie.
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Wersja systemu

Nacisna¢ 4+, a nastepnie wybrac
Ustawienia.

Przewingc liste i wybrac Informacje o
oprogramowaniu.

Jesli jest podigczone urzgdzenie
USB, mozna w nim zapisac
informacje o pojezdzie.

Wybrac¢ opcje Aktualizacja systemu,
a nastepnie Zapisz inform. pojazdu
na USB.

Aby uaktualni¢ system, nalezy
skontaktowac sie z warsztatem.

Ustawienia samochodu

Ustawienia samochodu opisano w
podreczniku uzytkownika.

Radioodtwarzacz
Obstuga

Wigczanie radioodbiornika

Nacisng¢ 4, a nastepnie wybrac
Dzwiek. Zostanie wyswietlone
ostatnio wybrane menu gtéwne
audio.

Wybra¢ Zrédio w menu gtéwnym
radioodtwarzacza, aby wyswietli¢
interaktywny pasek wyboru.

180 1422

WDR 3

WOR 3 Classc

Doda | b B | Meru

A | 4
ATMM USE  Blekcth

Wybra¢ zadany zakres.

Wigczony zostanie odbior ostatnio
wybranej w tym zakresie staciji
radiowej.

Wyszukiwanie stac;ji

Automatyczne wyszukiwanie
stacji

189G 143

98.0
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Kroétko nacisngé lub dotkngc 144 lub
PPl na panelu sterowania lub na
ekranie, aby odtworzy¢ poprzednig
lub nastepng stacje zapisang w
pamieci stacji.
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Reczne wyszukiwanie stac;ji

Nacisna¢ i przytrzymac 44 lub PM na
panelu sterowania. Zwolni¢ przycisk,
gdy wyswietlana warto$¢ bedzie
prawie odpowiada¢ oczekiwanej
czestotliwosci.

Zostaje wyszukana i automatycznie
wigczona nastepna stacja, ktorej
sygnat jest odpowiednio dobry.

Uwaga

Zakres czestotliwosci FM: w
przypadku gdy wtaczona jest funkcja
RDS, wyszukiwane sg wytgcznie
stacje obstugujace te funkcije

© 154, za$ gdy wigczona jest
funkcja komunikatow dla kierowcéw
(TP), wyszukiwane sg wytgcznie
stacje obstugujace te funkcje

D 154,

Strojenie stac;ji

Dotkng¢ i na ekranie. Pokazuje sie
ekran Strojenie bezposrednie.

B Strojenie bezposradnie

B35

MM Drostre

Wprowadzi¢ zgdang czestotliwosc.
Uzy¢ 4=, aby usuna¢ wprowadzone
cyfry. W razie potrzeby dotkng¢ € lub
», aby wprowadzi¢ wiasciwe cyfry.
Zatwierdzi¢ wprowadzong
czestotliwosé, aby rozpoczac
stuchanie stacji.

Listy staciji

Wybra¢ Menu w menu gtéwnym
radioodtwarzacza, aby wyswietli¢
podmenu danego zakresu
czestotliwosci.

Wybrac¢ pozycje Lista stacji. Zostang
wys$wietlone wszystkie stacje, ktére
mozna odbiera¢ w danym zakresie
czestotliwosci na danym obszarze.

Wybra¢ zadang stacje.

Uwaga

Aktualnie odbierana stacja radiowa
jest zaznaczona symbolem » obok
nazwy stacji.

Listy kategorii

Wiele stacji radiowych przesyta kod
PTY, ktory okresla typ nadawanego
programu (np. wiadomosci). Niektore
stacje zmieniajg réwniez kod PTY w
zaleznosci od tre$ci nadawanego
aktualnie programu.

System audio-nawigacyjny zapisuje
takie stacje na listach kategorii
poszczegolnych zakreséw, sortujgc
je wg typu programu.

Uwaga
Pozycja listy Kategorie nie jest
dostepna dla pasma AM.

Aby wyszukac typ programu

okreslonego przez stacje, wybrac
Kategorie.
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Zostanie wyswietlona lista aktualnie
dostepnych typow programow.
Wybra¢ zadany typ programu.
Wyswietlana jest lista stac;ji
wybranego typu programu.

Wybrac¢ zadang stacje.

Uwaga

Aktualnie odbierana stacja radiowa
jest zaznaczona symbolem B obok
nazwy stacji.

Aktualizowanie list stacji

Jesli stacje zapisane w liscie stacji dla
danego zakresu nie sg juz odbierane,
listy stacji nalezy uaktualnic.

Uwaga
Lista stacji FM uaktualnia sie
automatycznie.

Wybra¢ Menu w menu gtéwnym
radioodtwarzacza, a nastepnie
wybrac¢ Aktualizuj liste staciji.

Uwaga

W przypadku zaktualizowania stacji
dla danego zakresu aktualizowana
jest rowniez odpowiednia lista
kategorii.

Rozpocznie sie wyszukiwanie stacji i
zostanie wyswietlony odpowiedni
komunikat. Po zakonczeniu
wyszukiwania zostanie wyswietlona
odpowiednia lista stacji.

Uwaga

Aktualnie odbierana stacja radiowa
jest zaznaczona symbolem » obok
nazwy stacji.

Listy ulubionych stacji

Na listach ulubionych stacji mozna
recznie zapisywac stacje z
wszystkich zakresow.

8¢ 422

98.0
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Dostepnych jest piec list ulubionych
stacji, z ktorych kazda miesci po piec¢
stacji.

Uwaga

Zaznaczona jest aktualnie

odbierana stacja.

Zapisywanie stacji

W razie potrzeby dotknaé < lub >,
aby przewing¢ do zadanej listy
ulubionych stacji.

Aby zapisa¢ aktualnie wtaczong
stacje jako ulubiong, dotkngé
zadanego przycisku ulubionych i
przytrzymac go przez kilka sekund.
Na przycisku ulubionych zostanie
wys$wietlona odpowiednia
czestotliwos$¢ lub nazwa stacji.

Przywracanie odbioru stac;ji

W razie potrzeby dotkngc¢ < lub >,
aby przewinag¢ do zadanej listy
ulubionych staciji.

Wybra¢ wymagang pozycje
ulubionych.
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Okreslanie liczby dostepnych list
ulubionych stacji

Aby zdefiniowac liczbe
wyswietlanych list pozycji ulubionych
dostepnych do wyboru, nacisng¢ < a
nastepnie wybra¢ na ekranie opcje
Ustawienia.

Wybrac¢ opcje Radio, a nastepnie
Zarzagdzanie ulubionymi, aby
wys$wietli¢c odpowiednie podmenu.
Wiaczy¢ lub wytgczy¢ listy ulubionych
stacji, ktére majg by¢ wyswietlane.

System RDS

System RDS jest ustuga stacji FM,
ktéra w znaczny sposob utatwia
znajdowanie poszukiwanej stacji i
zapewnia jej bezproblemowy odbidr.

Zalety systemu RDS

® Dla odbieranej stacji zamiast
czestotliwosci wyswietlana jest
nazwa programu.

® Podczas wyszukiwania stacji
system audio-nawigacyjny
dostraja wytgcznie do stacji RDS.

e System audio-nawigacyjny
zawsze dostraja sie do najlepiej
odbieranej czestotliwosci dla
ustawionej stacji za pomocg
funkcji AF (czestotliwosc
alternatywna).

e \Wzaleznosci od odbieranej stacji
system audio-nawigacyjny moze
pokazywac na wyswietlaczu
informacje tekstowe przesytane
ze stacji radiowej, ktére mogg
zawierac np. informacje o
biezagcym programie.

Konfiguracja RDS

Dotkng¢ Menu w menu gtéwnym
radia FM, aby wyswietli¢ podmenu
danego zakresu czestotliwosci.
Przewing¢ do RDS.

Wigczanie/wytaczanie RDS.

Stacja z informacjami drogowymi

Stacje nadajgce program
komunikatéw drogowych sg stacjami
RDS, ktore nadajg informacje
przeznaczone dla kierowcéw. Gdy
funkcja komunikatéw dla kierowcow
jest wigczona, podczas nadawania
komunikatéw przerywane jest
odtwarzanie aktualnie wigczonego
zrodta audio.

Wiaczanie funkgji odbioru stacji z
informacjami drogowymi

Wybra¢ Menu w menu gtéwnym radia
FM, aby wyswietli¢ podmenu danego
zakresu czestotliwosci.

Dotkng¢ przycisku ekranowego obok
Komunikaty dla kierowcéw, aby
wigczy¢ lub wylgczy¢ funkcje.

Uwaga

Na liscie stacji TP jest wyswietlane
obok stacji nadajgcych informacje
drogowe.

Jesli funkcja komunikatow dla
kierowcow jest wtgczona, w gérnym
wierszu kazdego menu wyswietlany
jest symbol [TP]. Jesli wybrana stacja
nie jest stacjg nadajaca komunikaty
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dla kierowcow, symbol TP jest szary i
automatycznie rozpoczynane jest
wyszukiwanie najblizszej stacji
spetniajacej ten wymaog. Symbol TP
zaswieci sie po znalezieniu stacji
nadajacej komunikaty dla kierowcow.
Jesli nie zostanie znaleziona zadna
stacja nadajgca komunikaty dla
kierowcéw, symbol TP pozostanie
szary.

Gdy dana stacja nadaje komunikat
dla kierowcéw, zostaje wysSwietlony
komunikat.

Aby przerwaé komunikat i powrocic¢
do uprzednio wigczonej funkgii,
nalezy dotkngc¢ ekranu lub nacisng¢
o.

Regionalizacja

Czasami stacje RDS nadaja na
réznych czestotliwosciach odmienne
regionalne wersje programow.

Wybra¢ Menu w menu gtéwnym radia
FM, aby wyswietli¢ podmenu danego
zakresu czestotliwosci i przewing¢ do
Tryb regionalny
Wigczanie/wytgczanie Tryb
regionalny.

Jesli zostanie wtgczona funkcja
regionalizacji, w razie potrzeby bedg
wybierane alternatywne
czestotliwosci tych samych
programow regionalnych. Jesli
regionalizacja jest wyfgczona,
alternatywne czestotliwosci stacji sg
wybierane niezaleznie od programu
regionalnego.

DAB - nadawanie
cyfrowego sygnatu audio

System DAB nadaje programy stacji
radiowych w postaci cyfrowej.

Stacje DAB sg oznaczane za pomocg
nazwy programu zamiast
czestotliwoscig nadawania.

Informacje ogdlne

® Dzigki systemowi DAB kilka
programow radiowych (ustug)
moze by¢ nadawanych na
pojedynczym multipleksie.

® Oprocz wysokiej jakosci
cyfrowych sygnatéw audio stacje
DAB nadajg réwniez potgczone z

programem dane i wiele innych
ustug, takich jak komunikaty dla
kierowcow.

Tak dtugo jak odbierany jest
sygnat stacji nadawczej (nawet
gdy jest on bardzo staby),
odbiornik systemu DAB
poprawnie rekonstruuje
przesytany dzwigk.

W przypadku stabego odbioru
nastepuje automatyczne
zmniejszenie gtosnosci, aby
unikng¢ emisji nieprzyjemnych
zaktocen.

Gdy sygnat DAB jest zbyt staby,
by mogt by¢é wychwycony przez
odbiornik, odbidr jest przerywany
catkowicie. Aby tego uniknac,
nalezy aktywowac opcje
Potgczenie DAB-DAB lub
Potaczenie DAB-FM w menu
systemu DAB (patrz ponizej).

W przypadku systemu DAB nie
wystepujg zaktocenia
generowane przez stacje
nadajgce na zblizonych
czestotliwosciach (zjawisko
typowe dla odbioru stacji AM i
FM).
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e (Qdbijanie sygnatu DAB od
przeszkod naturalnych lub
budynkoéw poprawia odbioru,
podczas gdy podobne
okoliczno$ci pogarszajg odbidr
AM i FM.

e (Gdy wigczony jest odbior DAB,
tuner FM systemu audio-
nawigacyjnego pozostaje
aktywny w tle, stale wyszukujgc
stacje FM o najmocniejszym
sygnale. Jesli wigczona jest
funkcja TP © 154, nadawane sg
komunikaty dla kierowcow ze
stacji FM, ktora jest najlepiej
odbierana. Wytgczy¢ funkcje TP
aby odbior DAB nie byt
przerywany komunikatami dla
kierowcéw ze stacji FM.

Komunikaty DAB

Oprécz programow muzycznych,
wiele stacji DAB nadaje takze
komunikaty nalezace do réznych
kategorii. W przypadku wigczenia
niektérych lub wszystkich kategorii,
aktualnie nadawany program DAB

zostanie przerwany, gdy pojawi sie
komunikat nalezacy do okreslonej
kategorii.

Wybra¢ Menu w menu gtéwnym radia
DAB, aby wys$wietli¢ podmenu
danego zakresu czestotliwosci.
Przewingc liste i wybra¢ Komunikaty
DAB, aby wyswietlic¢ liste dostepnych
kategorii.

Wigczyé wszystkie lub wybrane
kategorie komunikatow.
Jednoczesnie mozna wybraé rozne
kategorie komunikatéw.

Potaczenie DAB-DAB

Gdy funkcja ta jest wtaczona,
urzadzenie przetgcza sie na odbior tej
samej ustugi (programu) z innego
multipleksu DAB (jesli jest dostepny)
w przypadku zbyt stabego sygnatu
DAB, by mogt by¢é wychwycony przez
odbiornik.

Wybra¢ Menu w menu gtéwnym radia
DAB, aby wys$wietli¢ podmenu
danego zakresu czestotliwosci.
Przewingc liste i wiaczy¢ lub wytaczy¢
Potgczenie DAB-DAB.

Potgczenie DAB-FM

Funkcja ta umozliwia przetgczanie
miedzy stacjg DAB a odpowiednig
stacjg FM i odwrotnie.

Gdy funkcja ta jest wtgczona,
urzgdzenie przetacza sie na odbior
stacji FM odpowiadajacej
wigczonemu programowi DAB (jesli
jest dostepna) w przypadku zbyt
stabego sygnatu DAB, by mogt by¢
wychwycony przez odbiornik.
Przewingc liste i wigczy¢ lub wytgczy¢
Potaczenie DAB-FM.

Pasmo L

Za pomoca tej funkcji mozna okreslic¢,
ktore zakresy czestotliwosci DAB
majg by¢ odbierane przez system
audio-nawigacyjny.

Dodatkowo moze by¢ odbierane
pasmo L (radio naziemne i
satelitarne).

Wybra¢ Menu w menu gtéwnym radia
DAB, aby wyswietli¢ podmenu
danego zakresu czestotliwos$ci.
Przewingc liste i wiaczy¢ lub wytgczy¢
Pasmo L.
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Inteligentny tekst

Funkcja Intellitext umozliwia odbiér
dodatkowych informaciji, takich jak
informacje finansowe, aktualnosci
sportowe, wiadomosci itd.

Uwaga
Dostepna tres¢ zalezy od stacji i
regionu.

Wybra¢ Menu w menu gtéwnym radia
DAB, aby wyswietli¢ podmenu
danego zakresu czestotliwos$ci.
Przewingc¢ liste i wybra¢ Intellitext.

Wybrac jedng z kategorii oraz
okreslong pozycje, aby wyswietli¢
szczegotowe informacje.

EPG

Elektroniczny przewodnik po
programach dostarcza informacji o
biezacych i nastepnych programach
w odpowiedniej stacji DAB.

Wybra¢ Menu w menu gtéwnym radia
DAB, a nastgpnie wybrac Lista stacji.
Aby wyswietli¢ program zgdane;j
stacji, dotkng¢ ikony obok stacji.

Urzadzenia zewnetrzne

Informacje ogdlne

Gniazdo USB do podtagczania
urzgdzen zewnetrznych znajduje sie
w $rodkowej konsoli.

Uwaga
Gniazdo USB musi by¢ zawsze
czyste i suche.

Gniazdo USB

Do gniazda USB mozna podtgczyé
odtwarzacz plikow MP3, urzadzenie
USB, karte SD (poprzez ztgcze /
adapter USB) lub smartfon.

Do systemu audio-nawigacyjnego
moga by¢ podtgczone maksymalnie
dwa urzadzenia USB.

Uwaga

Aby podtgczy¢ dwa urzadzenia
USB, wymagane jest uzycie
zewnetrznego koncentratora USB.

System audio-nawigacyjny moze
odtwarzac pliki audio, wyswietlac pliki
zdjeciowe i odtwarzac pliki filmowe
zapisane w urzgdzeniach USB.

Po podtaczeniu do gniazda USB,
wiele roznych funkcji powyzszych
urzadzen mozna obstugiwac za
pomocg elementdw sterujgcych i
opcji menu systemu audio-
nawigacyjnego.

Uwaga

System audio-nawigacyjny nie
obstuguje wszystkich urzadzen
zewnetrznych. Sprawdzic liste
kompatybilnych urzgdzen
zamieszczong na naszej stronie
internetowe;.

Podiaczanie / odtgczanie urzadzenia
Podtgczy¢ jedno z wymienionych
powyzej urzgdzen do gniazda USB.
W razie potrzeby uzy¢
odpowiedniego kabla
potgczeniowego. Funkcja
odtwarzania muzyki wigczy sie
automatycznie.

Uwaga

W przypadku podtgczenia
urzadzenia USB, ktérego nie mozna
odczytac, pojawia sie odpowiedni
komunikat o btedzie i system audio-
nawigacyjny automatycznie
przetacza sig na poprzednig funkcje.
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Aby odtgczy¢ urzadzenie USB,
wybrac inng funkcje i usungc
urzgdzenie.

Przestroga

Unika¢ odtaczania urzadzenia
podczas odtwarzania. Moze to
spowodowac uszkodzenie
urzgdzenia lub systemu audio-
nawigacyjnego.

Automatyczne uruchamianie
urzadzenia USB

Domyslnie, menu audio USB
wys$wietla sie automatycznie po
podtgczeniu urzgdzenia USB.
Jesli istnieje taka potrzeba, te funkcje
mozna wylgczyc.

Nacisng¢ 4, a nastepnie wybrac
opcje Ustawienia, aby wyswietli¢
menu ustawien.

Wybrac¢ Radio, przewing¢ do
Autostart USB i dotkngc¢ przycisku
ekranowego obok nazwy funkcji.

Aby ponownie wigczy¢ funkcje,

jeszcze raz dotkng¢ przycisku
ekranowego.

Bluetooth

Do systemu audio-nawigacyjnego
mozna bezprzewodowo podtgczac
urzgdzenia obstugujgce profile A2DP
i AVRCP, ktore umozliwiajg
odtwarzanie muzyki przez tgcze
Bluetooth. System audio-
nawigacyjny moze odtwarzac pliki
muzyczne zapisane w tych
urzgdzeniach.

Podtgczanie urzadzenia
Szczegdtowy opis podtgczania
urzgdzen przez Bluetooth, patrz
© 180.

Formaty plikéw i foldery

Maksymalna pojemnos¢ urzadzenia
obstugiwanego przez system audio-
nawigacyjny to 5000 plikow
muzycznych, 5000 plikow
zdjeciowych, 500 plikéw filmowych,
5000 folderéw i 15 pozioméw
struktury folderéw. Obstugiwane sg
wylgcznie urzadzenia sformatowane
w systemie plikow FAT16 / FAT 32.

Jesli metadane pliku audio zawierajg
obrazy, zostang one wyswietlone na
ekranie.

Uwaga

Niektore pliki mogg nie by¢
odtwarzane prawidtowo. Moze to
wynikac z innego formatu zapisu lub
stanu pliku.

Pliki pochodzace ze sklepow
internetowych objete systemem
cyfrowego zarzadzania prawami
(DRM) nie mogg by¢ odtwarzane.

System audio-nawigacyjny moze
odtwarzac¢ nastepujgce formaty
plikéw dzwiekowych, zdjeciowych i
filmowych zapisanych w
urzadzeniach zewnetrznych.

Pliki dzwiekowe

Odtwarzane s3g pliki dzwiekowe w
nastepujacych formatach: MP3
(MPEG-1 Layer 3, MPEG-2 Layer 3),
WMA, AAC, AAC+, ALAC OGG WAF
(PCM), AIFF, 3GPP (tylko dzwigk),
ksigzki audio i LPCM. Urzgdzenia
iPod® i iPhone® odtwarzajg formaty
ALAC, AIFF, LPCM i ksigzki audio.
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Podczas odtwarzania pliku
zawierajgcego informacje zapisane w
postaci tagow ID3, system audio-
nawigacyjny moze wyswietlac te
informacje, np. tytut utworu i
wykonawce.

Pliki zdjeciowe

Odtwarzane formaty plikéw
zdjeciowych to: JPG, JPEG, BMP,
PNG i GIF.

Pliki JPG muszg mie¢ od 64 do
5000 pikseli szerokosci i od 64 do
5000 pikseli wysokosci.

Pliki BMP, PNG i GIF musza mie¢ od
64 do 1024 pikseli szerokosci i od 64
do 1024 pikseli wysokosci.

Rozmiar pliku zdjecia nie powinien
przekracza¢ 1 MB.

Pliki filmowe
Odtwarzane sg pliki filmowe w
formatach AVI i MP4.

Maksymalna rozdzielczo$¢ to 1280 x
720 pikseli. Liczba klatek na sekunde
musi by¢ mniejsza niz 30 kl./s.

Wykorzystywany jest kodek H.264/
MPEG-4 AVC.

Odtwarzane formaty dzwieku to:
MP3, AC3, AAC i WMA.

Wyswietlany format napiséw to: SMI.

Odtwarzanie dzwieku

Wigczanie funkcji odtwarzania
muzyki

Jesli urzadzenie nie jest jeszcze
podtgczone do systemu audio-
nawigacyjnego, nalezy je podtaczyc
© 157.

Zazwyczaj odpowiednie menu
gtéwne audio wyswietla sie
automatycznie.

Jesli odtwarzanie nie rozpocznie sie
automatycznie, np. jesli Autostart
USB jest wytgczone © 157, wykonac¢
nastepujgce czynnosci:

Nacisnag¢ 4, a nastepnie wybrac¢
opcje Dzwiek, aby otworzy¢ ostatnio
wybrane menu gtéwne audio.
Wybra¢ Zrédto w interaktywnym
pasku wyboru, a nastepnie wybraé
zgdane zrodto audio, aby otworzy¢
odpowiednie menu gtéwne audio.

Odtwarzanie utworow rozpoczyna sie
automatycznie.

8¢ 1422

The Favourites
On The Road Again
Solid Gold Hts [Bast O -

DR 018

EC R R | -

Przyciski funkcyjne

Zatrzymywanie i wznawianie
odtwarzania

Dotknac¢ I, aby przerwaé
odtwarzanie. Przycisk ekranowy
zmienia sig w ».

Dotkng¢ », aby wznowi¢
odtwarzanie.

Odtwarzanie nastgpnego lub
poprzedniego pliku

Dotkng¢ PM, aby odtworzyc¢ nastepny
utwor.
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Dotkna¢ 44 w ciggu pierwszych
dwoch sekund odtwarzania utworu,
aby wrdci¢ do poprzedniego utworu.

Powrét to poczatku biezgcego utworu
Dotkng¢ 44 po dwoch sekundach
odtwarzania utworu.

Szybkie przewijanie do przodu i do
tytu

Dotkngc¢ i przytrzymac 44 lub Phi.
Zwolnic¢, aby wroci¢ do trybu
normalnego odtwarzania.

Mozna tez przesung¢ suwak
pokazujacy aktualnie odtwarzane
miejsce utworu w lewo lub w prawo.

Losowe odtwarzanie utworéw
Dotkng¢ X, aby odtwarza¢ utwory w
kolejnosci losowej. Przycisk
ekranowy zmienia sie w .
Ponownie dotkngc¢ 3¢, aby wytgczy¢
funkcje odtwarzania w kolejnosci
losowej i powrdci¢ do trybu
normalnego odtwarzania.

Funkcja Przegladaj muzyke

Dotkngc¢ ekranu, aby wyswietli¢ ekran
przegladania. Mozna réwniez wybrac
Menu na gtéwnym ekranie, aby

wys$wietli¢c odpowiednie menu audio,
a nastepnie wybrac Przegladaj
muzyke.

Zostang wyswietlone rézne
kategorie, wedtug ktorych sg
posortowane utwory, np. Listy

odtwarzan., Wykonawcy lub Albumy.

2 Wykonawcy

» Beaste Boys
Frida Gold
Kings Of Leon

Alamatives

mmmm Utwey | Gatunki | Wigoej

Wybrac¢ zgdang kategorie i
podkategorie (jesli jest dostepna), a
nastepnie wybrac utwor.

Wybrac¢ utwor, aby rozpoczaé
odtwarzanie.

Wyswietlanie zdjeé
Istnieje mozliwosc¢ ogladania zdje¢ z
urzgdzenia USB.

Uwaga

Dla bezpieczenstwa kierowcy
niektore funkcje sg wytgczone
podczas jazdy.

Wiaczanie funkcji wyswietlania
zdjeé
Jesli urzadzenie nie jest jeszcze

podtaczone do systemu audio-
nawigacyjnego, nalezy je podtaczy¢
o 157.

Nacisng¢ 4+, a nastepnie wybrac
opcje Galeria, aby wyswietli¢ menu
gtébwne medidw.

Dotkng¢ 2], aby otworzy¢ menu
gtéwne zdjeé w celu wyswietlenia listy
pozycji zapisanych w urzgdzeniu
USB. Wybra¢ zadane zdjecie. Jesli
jest zapisane w folderze, nalezy
najpierw wybra¢ odpowiedni folder.
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a 18°C | 14

Dotkng¢ ekranu, aby schowac¢ pasek
menu. Ponownie dotkng¢ ekranu, aby
wyswietli¢ pasek menu.

Przyciski funkcyjne

Tryb petnoekranowy

Wybrac¢ &, aby wyswietli¢ zdjecie w
trybie petnoekranowym. Dotkngc¢
ekranu, aby wyjs¢ z trybu
petnoekranowego.

Wyswietlanie nastepnego lub
poprzedniego zdjecia

Dotkng¢ > lub przesunag¢ palcem po
ekranie w lewo, aby wyswietli¢
nastepne zdjecie

Dotkng¢ < lub przesunaé palcem po
ekranie w prawo, aby wyswietli¢
poprzednie zdjecie.

Obracanie zdjecia
Wybra¢ U, aby obrocié zdjecie.

Powiekszanie zdjecia
Dotkng¢ @ jeden lub kilka razy, aby
powigkszy¢ zdjecie lub wréci¢ do jego
pierwotnego rozmiaru.

Ogladanie pokazu slajdéw
Wybraé¢ ©l, aby obejrze¢ zdjecia
zapisane na urzgdzeniu USB jako
pokaz slajdow.

Dotkng¢ ekranu, aby zakonczy¢
pokaz slajdow.

Menu zdjeé

Wybra¢ Menu w dolnym wierszu
ekranu, aby wyswietli¢ Menu zdjeé.

3 Menu zdjet
Sirybkose pokazy slajdow
Zegar, WySwasllande lemperabuny Q

Uslawienia wyswiellacza

Czas pokazu slajdow

Wybra¢ Szybko$¢ pokazu slajdéw,
aby wyswietlic¢ liste mozliwych
czasow i wybra¢ zgdany czas.

Wyswietlanie zegara i temperatury
Aby wyswietla¢ czas i temperature w
trybie petnoekranowym, nalezy
wigczy¢ opcje Zegar. Wy$wietlanie
temperatury.

Ustawienia wyswietlacza

Wybra¢ Ustawienia wyswietlacza,
aby otworzy¢ podmenu regulaciji
jasnosci i kontrastu.

Dotkngc + i -, aby wyregulowac
ustawienia.
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Odtwarzanie filmow

Istnieje mozliwos$¢ ogladania filméw z
urzgdzenia USB.

Uwaga

Dla bezpieczenstwa uzytkownika
funkcja odtwarzania filméw nie jest
dostepna podczas jazdy.

Wiaczanie funkcji odtwarzania
filméw

Jesli urzadzenie nie jest jeszcze
podtaczone do systemu audio-
nawigacyjnego, nalezy je podtgczy¢
D 157.

Nacisng¢ 4, a nastepnie wybrac
opcje Galeria, aby wyswietli¢ menu
gtébwne mediow.

Dotkng¢ &, aby otworzy¢ menu
gtéwne filméw w celu wyswietlenia
listy pozycji zapisanych w urzadzeniu
USB. Wybrac zadany film. Jesli jest
zapisane w folderze, nalezy najpierw
wybraé odpowiedni folder.

Pokazuje sie film.

2 180 42
r.l! —_—

- B SESERECTEE
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Przyciski funkcyjne

Petny ekran

Wybrac &, aby wyswietli¢ film w
trybie petnoekranowym. Dotkng¢
ekranu, aby wyjs¢ z trybu
petnoekranowego.

Zatrzymywanie i wznawianie
odtwarzania

Dotkng¢ I, aby przerwac
odtwarzanie. Przycisk ekranowy
zmienia sie w »-.

Dotkng¢ », aby wznowic
odtwarzanie.

Odtwarzanie nastgpnego lub
poprzedniego pliku

Dotkng¢ M, aby odtworzy¢ nastepny
plik filmowy.

Dotkng¢ € w ciggu pierwszych pieciu
sekund odtwarzania filmu, aby wrécic¢
do poprzedniego pliku filmowego.

Powr6t to poczgtku biezgcego filmu
Dotkng¢ 4 po pieciu sekundach
odtwarzania filmu.

Szybkie przewijanie do przodu i do
tylu

Dotkng¢ i przytrzymac € lub M.
Zwolnic¢, aby wrocic do trybu
normalnego odtwarzania.

Menu filmu

Wybra¢ Menu w dolnym wierszu
ekranu, aby wyswietli¢ Menu filmow.
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B Menu filmdw
Uslawienia barwy diwieku
Giegnodé aulomalyes,
Zegar. WySwietlanie lemperatury N

Uslawienia wyswetlacra

Wyswietlanie zegara i temperatury
Aby wyswietla¢ czas i temperature w
trybie petnoekranowym, nalezy
wigczy¢ opcje Zegar. Wyswietlanie
temperatury.

Ustawienia wyswietlacza

Wybra¢ Ustawienia wyswietlacza,
aby otworzy¢ podmenu regulacji
jasnosci i kontrastu.

Dotkng¢ + i -, aby wyregulowac¢
ustawienia.

Korzystanie z aplikacji na
smartfony

Klonowanie interfejsu
uzytkownika smartfona

Aplikacje klonowania interfejsu
uzytkownika smartfona Apple
CarPlay™ |ub Android™ Auto
wys$wietlajg wybrane aplikacje ze
smartfona na wyswietlaczu
informacyjnym i pozwalajg na ich
obstuge bezposrednio za pomocg
elementdéw sterujgcych systemu
audio-nawigacyjnego.

Sprawdzi¢ u producenta urzadzenia,
czy ta funkcja jest kompatybilna z
danym smartfonem i czy ta aplikacja
jest dostepna w danym kraju.

Przygotowanie smartfona

Telefon z systemem Android: Pobrac
aplikacje Android Auto do smartfonu
ze sklepu Google Play™ Store.

iPhone: Upewnic sig, ze w smartfonie
jest aktywna funkcja SIRI®.

Wiaczanie klonowania interfejsu
uzytkownika smartfona

Nacisng¢ 4, aby wyswietli¢ strone
gldéwna, a nastepnie wybrac
Ustawienia.

Przewingc¢ liste do Apple CarPlay lub
Android Auto.

Upewni¢ sie ze dana aplikacja jest
wigczona.

Podtaczanie telefonu komérkowego
Podtaczy¢ smartfon do gniazda USB
D 157.

Uruchomienie klonowania interfejsu
uzytkownika smartfona

Aby uruchomic¢ funkcje klonowania
interfejsu uzytkownika smartfona,
nacisng¢ « a nastepnie wybra¢
Projekcja.

Uwaga

Jesli system audio-nawigacyjny
rozpozna aplikacje, jej ikona moze
sie zmieni¢ na Apple CarPlay lub
Android Auto.

Aby uruchomi¢ funkcje, mozna
réwniez nacisng¢ « i przytrzymac
przez kilka sekund.
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Wyswietlany ekran sklonowanego
interfejsu uzytkownika smartfona
zalezy od samego smartfona i wersji
oprogramowania.

Powrét do strony gldwnej
Nacisngc¢ 4.

BringGo

BringGo to aplikacja nawigacyjna
oferujaca wyszukiwanie lokalizacji,
wyswietlanie mapy i prowadzenie po
trasie.

Uwaga

Przed pobraniem aplikacji nalezy
sprawdzi¢, czy funkcja BringGo jest
dostepna w pojezdzie.

Pobieranie aplikacji

Aplikacje BringGo trzeba
zainstalowaé na smartfonie, zanim
bedzie mozna jg obstugiwac za
pomoca elementdw sterujgcych i
menu systemu audio-nawigacyjnego.

Pobrac aplikacje ze sklepu App
Store® lub Google Play Store.

Wigczanie BringGo w menu ustawien
Nacisng¢ <, aby wy$wietli¢ strone
gtéwna, a nastepnie wybrac¢
Ustawienia.

Przewing¢ liste do BringGo.
Upewnic sie, ze aplikacja jest
wigczona.

Podtgczanie telefonu komérkowego
Podtagczy¢ smartfon do gniazda USB
D 157.

Uruchamianie aplikacji BringGo

Aby uruchomi¢ aplikacje,

nacisng¢ < i wybrac ikone Nav.

Na wyswietlaczu informacyjnym
zostanie wyswietlone menu gtéwne
aplikacji.

Bardziej szczegdtowe informacje na
temat obstugi aplikacji mozna znalez¢
w instrukcji dostepnej na stronie
internetowej producenta.

Nawigacja

Informacje ogélne

Niniejszy rozdziat jest poswiecony
wbudowanemu systemowi
nawigacyjnemu.

W obliczeniach trasy uwzgledniana
jest aktualna sytuacja na drodze. W
tym celu system audio-nawigacyjny
odbiera komunikaty drogowe RDS-
TMC, jesli sa dostepne na danym
obszarze.

System nawigacyjny nie moze jednak
wzigé pod uwage wypadkow
drogowych, zmian przepisow /
oznakowania drog, ktére nastgpity
niedawno, lub tez niebezpieczenstw
badz probleméw wystepujacych
nagle (np. prace drogowe).

Przestroga

Stosowanie systemu
nawigacyjnego nie zwalnia
kierowcy z odpowiedzialnosci
prawidtowego, czujnego
zachowania, jako uczestnika
ruchu drogowego. Nalezy zawsze
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postepowac zgodnie ze
stosownymi przepisami ruchu
drogowego. Jesli instrukcje
systemu nawigacyjnego sa
sprzeczne z przepisami ruchu
drogowego, zawsze majg
zastosowanie przepisy.

Funkcjonowanie systemu
nawigacyjnego

Potozenie i ruch samochodu sg
okreslane przez system nawigacyjny
przy uzyciu czujnikow. Przebyta
odlegtos¢ okreslana jest na
podstawie sygnatu predkosciomierza
pojazdu, za$ ruch obrotowy w
zakretach przy uzyciu czujnika.
Pozycja okreslana jest przez satelity
GPS (Globalnego Systemu Ustalania
Pozycji).

Poprzez poréwnanie sygnatéw z
czujnikdéw z mapami cyfrowymi
mozliwe jest okreslenie pozycji z
dokftadnoscig do ok. 10 m.

System dziata réwniez przy stabym
odbiorze sygnatow GPS. Jednak w
takim przypadku doktadnos¢
ustalania pozycji bedzie mniejsza.

Po wprowadzeniu adresu punktu
docelowego lub interesujgcego
miejsca (najblizsza stacja
benzynowa, hotel itp.) obliczana jest
trasa z biezacej lokalizacji do
wybranego celu podrézy.

Prowadzenie po trasie odbywa sie
poprzez polecenia gtosowe i strzaiki,
jak rowniez za pomocg kolorowego
wyswietlacza z mapa.

Wazne informacje

System komunikatéw drogowych
TMC i dynamiczna nawigacja
System komunikatéw drogowych
TMC odbiera wszystkie biezgce
informacje dotyczace ruchu
drogowego ze stacji TMC. Te
informacje sg uwzgledniane w
obliczeniach catej trasy. W ramach
tego procesu trasa jest planowana w
taki sposob, aby omijane byty
miejsca, gdzie wystepujg problemy
zwigzane z ruchem drogowym lub
zdarzenia odpowiadajgce
ustawionym wstepnie kryteriom.

Jesli podczas aktywnego
prowadzenia do celu wystgpi problem
w ruchu drogowym, w zaleznosci od
ustawien, pojawi sie komunikat
zalecajgcy zmiane trasy.

Informacje systemu TMC pojawiajg
sie na mapie pogladowej w postaci
symboli lub jako szczegdtowy tekst w
menu komunikatow TMC.

Aby méc korzystac z informacji o
ruchu drogowym TMC, system musi
odbiera¢ sygnat stacji TMC w danym
regionie.

Stacje nadajace informacje TMC
mozna wybra¢ w menu nawigacji

D 166.

Dane kartograficzne

W systemie audio-nawigacyjnym sg
zapisane wszystkie potrzebne dane
kartograficzne.

Aby zaktualizowaé¢ dane
kartograficzne nawigacji, nalezy
naby¢ nowe dane u dealera Opla lub
na naszej stronie
http://opel.navigation.com/.
Dostarczane jest urzadzenie USB z
aktualizacja.
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Podtaczy¢ urzadzenie USB do
gniazda USB i postepowac zgodnie z
poleceniami wyswietlanymi na
ekranie. Podczas aktualizacji pojazd
musi by¢ uruchomiony.

Uwaga

Podczas aktualizacji pojazd mozna
obstugiwaé. Wytgczenie pojazdu
spowoduje wstrzymanie
aktualizacji. Do czasu zakonczenia
aktualizacji nie jest dostepna
aplikacja nawigacyjna, urzadzenia
Bluetooth i inne urzadzenia
zewnetrzne.

Obstuga

Aby wyswietli¢ mape nawigacyjna,
nacisng¢ <+, a nastepnie wybrac¢
ikone Nawigacja.

Prowadzenie po trasie nie jest
wlaczone

18'C 0 1422

e \Wyswietla sie widok mapy.

® Biezaca lokalizacja jest
zaznaczona kotkiem ze strzatkg
wskazujacg kierunek jazdy.

® Nazwa drogi, ktdrg aktualnie
jedzie pojazd, jest wysSwietlana u
dotu ekranu.

Prowadzenie po trasie jest wigczone

18°C 1432
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o \Wyswietla sie widok mapy.

e Aktywna trasa jest zaznaczona
kolorowa linia.

® Poruszajgcy sie pojazd jest
oznaczony kétkiem ze strzatkg
wskazujgca kierunek jazdy.

e Nastepny manewr skretu jest
wskazywany w oddzielnym polu
po lewej stronie ekranu.
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® Godzina przyjazdu lub czas
podrézy sg widoczne nad
symbolem strzatki.

® Pozostata odlegtos$¢ do celu
podrozy jest widoczna nad
symbolem strzatki.

Obstuga mapy

Przewijanie

Aby przewingé mape, dotkng¢
palcem dowolnego miejsca na
ekranie i przesung¢ go w goére, w dot,
w lewo lub w prawo, w zaleznosci od
kierunku, w ktérym ma by¢
przewinieta mapa.

Mapa przesuwa sie odpowiednio i
wys$wietla sie nowy obszar.

Aby wrdécic¢ do biezacej lokalizaciji,
wybra¢ Wysrodkuj u dotu ekranu.

Srodkowanie

Dotkng¢ wymaganej lokalizacji na
ekranie i przytrzymac ja. Mapa
wysrodkowuije sie na tej lokalizacji.
W odpowiednim miejscu wyswietla
sie czerwony symbol 9, a w etykiecie
pokazuje sie wiasciwy adres.

180 1422

B
B | Hochataie 21,5
3 e | 552 Mogendort

| @ Wybnose -

Aby wroci¢ do biezacej lokalizacji,
wybra¢ Wysrodkuj u dotu ekranu.

Przyblizanie

Aby przyblizy¢ wybrang lokalizacje na
mapie, umiesci¢ dwa palce na
ekranie i rozsungc je.

Mozna tez uzy¢ przycisku + na
ekranie mapy.

Aby oddali¢ mape i wyswietli¢
wiekszy obszar wokot wybranej
lokalizacji, umiesci¢ dwa palce na
ekranie i zsungc je.

Mozna tez uzy¢ przycisku = na
ekranie mapy.

Przycisk ekranowy anulacji

Przy aktywnym prowadzeniu po
trasie po lewej stronie ekranu
widoczny jest przycisk ekranowy
Anuluj.

Aby anulowa¢ aktywne prowadzenie
po trasie, wybra¢ Anuluj.

Przez kilka sekund na ekranie mapy
bedzie wyswietlany przycisk Wznéw.
Wybra¢ Wznéw, aby wznowi¢
anulowane prowadzenie po trasie.

Przycisk ekranowy przegladania
Przy aktywnym prowadzeniu po
trasie po lewej stronie ekranu
widoczny jest przycisk ekranowy
Przeglad.

Aby wyswietli¢ przeglad aktualnie
aktywnej trasy, wybrac Przeglad. Na
mapie zostaje wyswietlony przeglad
trasy.

Aby powréci¢ do normalnego widoku,
ponownie wybrac Przeglad.

Przycisk ekranowy i

Jesli prowadzenie po trasie jest
aktywne i pojazd jedzie autostrada, u
dotu mapy wyswietlany jest
dodatkowy przycisk ekranowy -ir.
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Wybrac -ir, aby wyswietlic liste
najblizszych stacji obstugi.

3 Ushugi w okalicy
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Wybierajgc zadany zjazd z
autostrady, mozna wyswietli¢ punkty
POl w danym obszarze i uruchomic
prowadzenie po trasie do jednego z
nicho 171.

Przycisk ekranowy X
W menu lub podmenu wybra¢ X, aby
powrdci¢ bezposrednio do mapy.

Biezaca lokalizacja

Wybrac¢ nazwe drogi u dotu ekranu.
Zostanag wyswietlone informacje o
biezgcej lokalizacji.
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Aby zapisa¢ biezaca lokalizacje jako
ulubiona, wybra¢ Ulubione. Ikona %
zostaje wypetniona, a lokalizacja
zapisana na liscie ulubionych.

Ustawienia mapy

Widok mapy
Mozna wybra¢ jeden z trzech
widokéw mapy.

Wybrac¢ & na ekranie mapy, a
nastepnie naciskac¢ przycisk
ekranowy widoku mapy, aby
przetagcza¢ miedzy dostepnymi
opcjami.

W zaleznosci od poprzedniego
ustawienia przycisk ekranowy ma
nazwe 3D wedtug kierunku jazdy, 2D
wedtug kierunku jazdy lub 2D wediug
kompasu. Widok mapy zmienia si¢
odpowiednio do wybranego przycisku
ekranowego.

Wybra¢ zadana opcje.

Kolory mapy

Kolory ekranu mapy (jasne kolory za
dnia i ciemne w nocy) mogg sie
zmienia¢ w zaleznosci od natezenia
oswietlenia zewnetrznego.
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Wybrac¢ & na ekranie mapy, aby
wyswietli¢ menu Opcje. Wybrac opcje
Ustawienia nawigacji, a nastepnie
Kolory mapy.

Ustawienie domysine to Autom.. Gdy
opcja Autom. jest wigczona, kolory
ekranu zmieniajg sie automatycznie.
Mozna réwniez wigczy¢ opcje Dzien
(jasne) lub Noc (ciemne), aby kolory
byly zawsze jasne lub ciemne.

Funkcja automatycznego
powiekszania

Jesli funkcja automatycznego
powiekszania jest wigczona
(ustawienie domysine), poziom
powiekszenia zmienia sie
automatycznie, gdy pojazd zbliza sie
do manewru skretu przy aktywnym
prowadzeniu po trasie. Dzieki temu
kierowca kazdorazowo dysponuje
dobrym widokiem miejsca kolejnego
manewru.

Jezeli funkcja automatycznego
powiekszania jest wytgczona,
wybrany stopien powiekszenia
pozostaje niezmienny przez caty czas
trwania prowadzenia po trasie.

Aby wytgczyc te funkcje, wybrac & na
mapie w celu wyswietlenia menu
Opcje. Wybra¢ Ustawienia nawigaciji,
a nastepnie dotkng¢ suwaka obok
opcji Autom. powiekszenie.

Aby witgczy¢ funkcje, ponownie
dotkng¢ przycisku ekranowego.

Ikony punktéw POI (interesujgcych
miejsc) na mapie

Punkty POI to punkty uzytecznosci
publicznej, np. stacje benzynowe lub
restauracje.

Istnieje mozliwo$¢ wybrania kategorii
punktow POI, ktére majg by¢
wyswietlane na mapie.

Wybraé & na mapie, aby wyswietli¢
menu Opcje. Wybraé opcje
Ustawienia nawigacji, a nastepnie
Pokaz na mapie.

Uaktywni¢ zgdane kategorie punktéw
POI.

Zdarzenia drogowe na mapie
Zdarzenia drogowe mogg byc¢
pokazywane bezposrednio na mapie.
Aby uaktywni¢ te funkcje, wybrac =
na mapie w celu wyswietlenia menu
Opcje. Wybra¢ pozycje Infor.

drogowe na mapie. Przycisk
ekranowy zmienia sie na tryb
aktywacji.

Aby wytaczy¢ funkcje, ponownie
wybrac Infor. drogowe na mapie.

Wskazanie czasu

Przy aktywnym prowadzeniu po
trasie wskazanie czasu moze byé
wys$wietlane w dwoch réznych
trybach: pozostaty czas (pozostaty
czas jazdy do punktu docelowego)
lub godzina przyjazdu (godzina
przyjazdu do punktu docelowego).
Wybrac & na mapie, aby wyswietli¢
menu Opcje. Wybrac¢ opcje
Ustawienia nawigacji, a nastepnie
Format czasu do celu podrozy.

Uaktywnic¢ zadang opcje w podmenu.

Uwaga

Jesli prowadzenie po trasie jest
aktywne, wskazanie czasu mozna
zmienic¢ stukajac pole ze
wskazaniem czasu na ekranie.

Preferencje ostrzezen

W okreslonych strefach ruchu mogg
by¢ generowane dodatkowe
ostrzezenia.
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Wybrac¢ & na mapie, aby wyswietli¢
menu Opcje. Wybra¢ opcje
Ustawienia nawigacji, a nastepnie
Preferencje alarmoéw.

Gdy opcja Fotoradar jest wigczona,
podczas zblizania sie do
stacjonarnego fotoradaru
wyswietlane jest ostrzezenie.

Uwaga

Funkcja jest dostepna tylko w
sytuacji, gdy tego typu system
ostrzegania jest zgodny z
przepisami prawa obowigzujgcymi
w danym kraju.

Uaktywni¢ zadang opcje.
Prowadzenie gtosowe

Prowadzeniu po trasie mogg
towarzyszy¢ komunikaty gtosowe
generowane przez system.

Uwaga

Funkcja komunikatow gtosowych
nawigacji nie obstuguje wszystkich
jezykow. Jesli komunikaty gtosowe
nie sg dostepne, system
automatycznie odtwarza sygnat
dzwiekowy w celu zasygnalizowania
najblizszego manewru.

Wiaczanie

Funkcja prowadzenia gtosowego jest
domysinie wigczona. Aby wytaczyc¢ te
funkcje, wybra¢ & na mapie w celu
wyswietlenia menu Opcje, a
nastepnie dotkng¢ Glosowe
prowadzenie po trasie. Przycisk
ekranowy zmienia sie.

Aby uaktywni¢ funkcje, ponownie
wybrac ten przycisk ekranowy.

Ustawienia prowadzenia gtosowego
Aby okresli¢, w jaki sposob system
ma komunikowa¢ manewry przy
aktywnym prowadzeniu po trasie,
wybra¢ & na mapie, Ustawienia
nawigaciji, a nastepnie Glosowe
prowadzenie po trasie.

Jesli wigczona jest opcja Normalne
gtosowe prowadzenie po trasie,
nastepny manewr skretu jest
zapowiadany przez komunikat
gtosowy.

Jesli wigczona jest opcja Tylko
sygnat, generowane sg tylko
powiadomienia w formie sygnatéw
dzwiekowych.

W podmenu Komunikaty podczas
rozmow tel. mozna ustawic
komunikaty glosowe, ktére moga byc¢
odtwarzane w trakcie trwania
rozmowy telefonicznej.

Uaktywni¢ zgdane opcje.

Uwaga

Komunikaty prowadzenia
gtosowego sg odtwarzane tylko
wtedy, gdy opcja Glosowe
prowadzenie po trasie jest wigczona
w menu Opcje, patrz powyze;.

Informacje

Wybrac¢ & na mapie, aby wyswietli¢
menu Opcje. Wybrac¢ opcje
Ustawienia nawigaciji, a nastepnie
Informacje.

Odpowiednie pozycje menu
umozliwiajg wyswietlenie tresci
okreslonych przez producenta
warunkow uzytkowania i
os$wiadczenia o ochronie
prywatnosci.

Wyswietlana jest wersja mapy
nawigacyjne;j.
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Wprowadzanie punktu
docelowego

Aplikacja nawigacyjna zapewnia
rézne opcje ustawiania celu podrézy
do prowadzenia po trasie.

Wprowadzanie celu podrézy przy
uzyciu mapy

Istnieje mozliwos¢ wprowadzania
celéw podrézy bezposrednio z
ekranu mapy.

Osobiste adresy na mapie

Mozna zdefiniowa¢ dwa skroty
adresowe (np. Dom i Praca), aby w
tatwy sposéb uruchamia¢
prowadzenie po trasie do tych dwoch
miejsc. Adresy mozna definiowac w
menu ustawien i indywidualnie
oznaczacé. Nastepnie mozna je
wybiera¢ bezposrednio z mapy.

W celu zapisania adreséw wybrac &
na mapie, Ustawienia nawigac;ji, a
nastepnie Konfiguracja moich miejsc.
Wybrac jedng z pozycji menu
(domyslnie Dom i Praca). Uzy¢
klawiatury, aby wprowadzi¢

wymagane dane w polu adresu.
Szczegoétowy opis klawiatury, patrz
ponize;j.

Aby zmieni¢ nazwe osobistego
adresu, wybra¢ 33, aby ukryé
klawiature, i wybrac¢ jedng z pozyciji
na liscie. Mozna tez poda¢ nowg
nazwe w pierwszym polu
wprowadzania.

W razie potrzeby stuknaé w obrebie
jednego z pdél wprowadzania, aby
ponownie wyswietli¢ klawiature i
wybra¢ Gotowe. Lokalizacja zostanie
zapisana jako skrot.

W celu uruchomienia prowadzenia po
trasie do jednej z tych lokalizacji
wybraé przycisk ekranowy = na
mapie. Zostang wyswietlone obydwa
cele podrézy.

Wybra¢ jeden z przyciskow
ekranowych. Wyswietlone zostaje
menu Trasy.

Uaktywni¢ zadang trase, a nastepnie

wybra¢ Dostrdj, aby uruchomic
prowadzenie po trasie.

Wybieranie celu podrézy przy uzyciu
mapy

Przewing¢ do zadanej sekcji mapy.
Dotkng¢ wymaganej lokalizacji na
ekranie i przytrzymac jg. Mapa
wys$rodkowuije sie na tej lokalizacji.
W odpowiednim miejscu wyswietla
sie czerwony symbol Q, a w etykiecie
pokazuje sie wtasciwy adres.

18 143

= b @ Wybnod —

Dotkng¢ etykiety. Wyswietlone
zostaje menu Szczegdly. Wybrac
Dostréj, aby rozpocza¢ prowadzenie
po trasie.
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Wprowadzanie za pomocg
klawiatury

Wybra¢ Q na mapie, aby wyswietli¢
menu wyszukiwania celu podrozy.

D Adres, inleresuface miefsoe bub kontskd *

@ * 2 &>

Chbalyog Lo Punid FOI
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Szukane stowo, np. adres, kategorie
lub nazwe punktu POI, kontakt
telefoniczny, ulubiong pozycje,
ostatni cel podrézy lub wspotrzedne,
mozna wpisac bezposrednio w polu
wprowadzania u gory menu
wyszukiwania.

Uwaga

Wspétrzedne nalezy wprowadzaé w
nastepujgcy sposob: szerokosc
geograficzna, dlugosc geograficzna,
np. ,43.3456, 9.432435”.

Mozna tez wybra¢ Adres, Punkt POI
lub Zjazd, aby uzy¢ maski
wyszukiwania. W razie potrzeby
dotkna¢ >, aby przewing¢ strone.

Aby wyswietli¢ klawiature z cyframi i
symbolami, wybrac¢ ?123. Wybrac
ABC w tym samym miejscu na
klawiaturze, aby powrdci¢ do
klawiatury alfabetycznej.

Aby wprowadzi¢ znak, dotkng¢
odpowiedniego przycisku
ekranowego. Znak zostanie
wprowadzony po zwolnieniu
przycisku.

Dotkng¢ przycisku ekranowego litery
i przytrzymac go, aby wyswietli¢
powigzane litery w wyskakujgcym
menu. Zwolni¢ przycisk, a nastepnie
wybra¢ zadang litere.

Aby wprowadzi¢ wielkie litery, wybraé
1, a nastgpnie zadany znak.

Aby usung¢ znak, wybra¢ €. Aby
usung¢ wszystkie wpisane znaki,
wybra¢ maty znak X w polu
wprowadzania.

Po wprowadzeniu pierwszych

znakéw system wyswietla
sugerowane stowa. Kazdy kolejny

wprowadzony znak jest
uwzgledniany w procesie
dopasowywania.

a3 Fh . X
D ARAL it 5. S04 Mopecon, Germany
@ 81389, 1 snbach NorhEneesieaka, Gemany I
R W o r t ¥ ] i 0B
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W razie potrzeby wybrac jedno z
sugerowanych stéw. Gdy pola
wprowadzania zostang uzupetnione,
wybra¢ Szukaj na klawiaturze. Pojawi
sie menu Wyniki.

Wybra¢ zadany punkt docelowy.
Wyswietlone zostaje menu
Szczegdty. Wybrac Dostréj, aby
rozpocza¢ prowadzenie po trasie.

Uwzgledniajgc wprowadzone litery,
system tworzy rowniez liste
prawdopodobnych celéw podrézy w
oparciu o kontakty telefoniczne,
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punkty POI, adresy, ostatnie cele
podrézy oraz ulubione. Dotkngé 33
u dotu ekranu, aby schowac¢
klawiature i wyswietli¢ liste.

Aby ponownie wyswietli¢ klawiature,
stukng¢ w obrebie pola
wprowadzania.

W razie potrzeby wybrac cel podrozy
z listy. Wyswietlone zostaje menu
Szczegoly. Wybra¢ Dostroj, aby
rozpoczg¢ prowadzenie po trasie.

Listy z celami podrézy

Aby wyswietli¢ listy, wybra¢ Q na

mapie i w razie potrzeby dotkng¢ >,

aby przewing¢ strone.

Wybrac jedng z opciji:

e QOstatnie: lista ostatnio
uzywanych celéw podrézy

e Ulubione: lista celow podrozy
zapisanych jako ulubione

e Kontakty: lista adresow
zapisanych w ksigzce
telefonicznej telefonu
komorkowego aktualnie
podtaczonego przez Bluetooth

Aby wybrac cel podrézy z jedne;j z list,
przewing¢ do danej listy i wybrac
zgdany cel. Wyswietlone zostaje
menu Szczegdty. Wybrac Dostréj,
aby rozpoczg¢ prowadzenie po
trasie.

Ostatnie cele podrézy

Lista ostatnich celow podrozy jest
automatycznie uzupetniana o cele
uzywane podczas prowadzenia po
trasie.

Adresy z listy ostatnich celow podrozy
mozna zapisac jako ulubione.
Wyswietli¢ liste ostatnich celow
podroézy, wybrac : obok zadanego
adresu, aby wyswietli¢ dodatkowe
przyciski funkcyjne, a nastepnie
wybrac *. Jesli ikona jest
wypetniona, adres jest zapisany na
liscie ulubionych.

Istnieje mozliwo$¢ usuwania adresow
z listy ostatnich celéw podrozy.
Wyswietli¢ liste ostatnich celow
podrézy, wybrac : obok zagdanego
adresu, a nastepnie wybra¢ @, aby go
usungg.

Ulubione

Ulubione pozycje mozna dodawac,
gdy obok adresu jest wyswietlana
ikona x. Gdy ikona gwiazdki jest
wypetniona, dany adres jest zapisany
jako ulubiony.

Miejsce ulubionej pozycji na liscie
mozna zmienia¢. Wyswietlic liste
ulubionych, wybrac i obok zgdanej
ulubionej pozyciji, aby wyswietli¢
dodatkowe przyciski funkcyjne, a
nastepnie wybra¢ A lub .

Istnieje mozliwo$¢ zmiany nazwy
ulubionej pozycji. Wyswietli¢ liste
ulubionych, wybrac : obok zgdanej
ulubionej pozyciji, aby wyswietli¢
dodatkowe przyciski funkcyjne, a
nastepnie wybrac¢ /. Wyswietla sie
klawiatura. Wprowadzi¢ zagdang
nazwe, a nastepnie wybra¢ Gotowe.

Istnieje mozliwo$¢ usuwania
ulubionych pozycji. Wyswietli¢ liste
ulubionych, wybrac i obok zgdanej
ulubionej pozycji, aby wyswietli¢
dodatkowe przyciski funkcyjne, a
nastepnie wybra¢ x. Ulubiona
pozycja zostanie dezaktywowana
(gwiazdka pusta). Ponowne wybranie
ikony powoduje aktywowanie
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ulubionej pozyciji (gwiazdka
wypetniona). Jesli dezaktywowano
ulubione pozycje, zamknigcie listy
spowoduje ich usuniecie.

Kontakty
Istnieje mozliwo$¢ wyszukiwania

adresoéw z listy przy uzyciu klawiatury.

Wprowadzi¢ pierwsze litery

szukanego stowa (nazwy lub adresu).

Zostang wyswietlone wszystkie
pozycje zawierajgce stowo
zaczynajgce sie od tych liter.

Szczegotowy opis klawiatury, patrz
powyzej.

Wyszukiwanie wedtug kategorii
Punkty POl mozna réwniez
wyszukiwaé wedtug kategorii.

Wybra¢ Q na mapie, a nastepnie
wybraé Punkt POI.

D Inbeespemissce | Wpobitu *
fl = g [ >
Jodeener  Kawiamey Faliwg Parkingi
L LA i &
A F G H i L
Lo tlvlie v wTa
nn (- Shuiksy
Uwaga

W razie potrzeby mozna ustawi¢
lokalizacje, wokét ktorej ma zostaé
przeprowadzone wyszukiwanie
punktéw POI, wprowadzajac za
pomocg klawiatury odpowiednie
dane w drugim polu (ustawienie
domysine: W poblizu), a nastepnie
uzywajgc menu wyszukiwania
wedtug kategorii.

W razie potrzeby przewing¢ do
zgdanej strony, a nastepnie wybra¢
jedng z gtownych kategorii w menu.
W zaleznosci od wybranej kategorii
mogg by¢ dostepne rézne
podkategorie.

Przewija¢ podkategorie az do
wyswietlenia listy Wyniki.

Wybrac zadany punkt POI. Zostanie
wys$wietlone menu Szczegbly.
Wybrac¢ Dostréj, aby rozpocza¢
prowadzenie po trasie.

Lista Wyniki

Lista Wyniki zawiera rozne
potencjalne cele podrozy.
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Jesli prowadzenie po trasie jest
aktywne, dostepne sg dwie rézne
zakfadki.
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2 Wyniki .
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Wybrac jedng z zaktadek:

e Wzdluz trasy: potencjalne cele
wzdtuz aktualnie aktywnej trasy

® U celu podrézy: potencjalne cele
wokot punktu docelowego trasy

Liste mozna sortowac na dwa rézne
sposoby. Wybraé t8 w prawym
goérnym rogu ekranu i uaktywnic
zgdang opcje.

W przypadku uaktywnienia
sortowania wedtug istotnosci system
probuje znalez¢ najlepsze
dopasowanie w oparciu o szukany
termin.

W przypadku uaktywnienia
sortowania wedtug odlegtosci system
porzadkuje punkty docelowe wedtug
odlegtosci od biezacej lokalizacji.

Menu Szczegdbty

Po wybraniu punktu docelowego
wyswietla sie powtdrnie menu
Szczegoly.
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Zapisywanie ulubionych

Aby zapisa¢ dany cel jako ulubiony,
uaktywnic¢ opcje Ulubione (gwiazdka
wypetniona: cel zapisany w
ulubionych, gwiazdka pusta: cel
niezapisany w ulubionych).

Cel zostanie zapisany jako ulubiony i
bedzie mozna go wybrac z listy
ulubionych.

Nawigzanie polaczenia
telefonicznego

W niektorych przypadkach, np. gdy
zostat wybrany punkt POI, dla
danego celu moze by¢ dostepny
numer telefonu. Aby nawigzac
potgczenie z tym numerem, wybrac
.

Ustawianie trasy

W przypadku gdy system znajdzie
wiecej niz jedng mozliwg trase,
mozna dokona¢ wyboru sposrod
sugerowanych tras.

Wybrac¢ Trasy, aby wyswietlic liste
wszystkich tras znalezionych przez
system. Uaktywni¢ zadang trase, a
nastepnie wybra¢ Dostrgj, aby
uruchomi¢ prowadzenie po trasie.

Trasy z kilkoma celami

Po uruchomieniu prowadzenia po
trasie istnieje mozliwo$¢ dodania
celéw do aktywnej trasy, np. w celu
zabrania po drodze znajomego lub
zatrzymania sie na stacji benzynowe;j.
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Uwaga
Jedna trasa moze zawierac
maksymalnie pie¢ celow podrézy.

Uruchomi¢ prowadzenie po trasie do
zadanego punktu docelowego.

W celu dodania kolejnego punktu
docelowego wybrac¢ = na mapie, a
nastepnie Dodaj cel podrézy.
Wyswietli sie menu wyszukiwania
celu podroézy.

Przej$¢ do zgdanego celu podrozy.
Wyswietlone zostaje menu
Szczegoty. Wybrac¢ Dodaj.

Uwaga

Wybranie opcji Dostréj spowoduje
zatrzymanie prowadzenia po trasie
do pierwszego wybranego celu i
uruchomienie prowadzenia do
nowego celu podrézy.

Cele sag posortowane w kolejnosci, w
jakiej zostaty wprowadzone, za$
system prowadzi najpierw do celu,
ktory zostat dodany jako ostatni.
Nazwe nastepnego celu podrozy
mozna sprawdzi¢ podczas jazdy
powyzej godziny przyjazdu i
odlegtosci.

Kolejnos¢ celow mozna zmieniac
D 176.

Prowadzenie po trasie

System nawigacyjny wykonuje
prowadzenie po trasie, przekazujac
instrukcje wizualne i komunikaty
gtosowe (naprowadzanie gtosowe).
Instrukcje wizualne

Na wyswietlaczu pokazujg sie
instrukcje wizualne.

18'C 0 1432

Uwaga

Gdy prowadzenie po trasie jest
aktywne i nie jest wybrana aplikacja
nawigacyjna, manewry skretu sg
sygnalizowane przez wyskakujgce
okna wyswietlane u goéry ekranu.

Prowadzenie glosowe

Gdy pojazd zbliza sie do
skrzyzowania, na ktérym kierowca
powinien skreci¢, system nawigacji,
za pomocg polecenia glosowego,
podaje kierunek jazdy.

Wigczanie funkcji polecen gtosowych
D 166.

Dotkng¢ duzej strzatki skretu po lewej
stronie ekranu, aby ponownie
odtworzy¢ ostatnie polecenie
gtosowe.

Uruchamianie i anulowanie
prowadzenia po trasie

Aby uruchomi¢ prowadzenie po
trasie, wybra¢ Dostréj z menu
Szczegbty po wybraniu celu podrézy
©171.

Aby anulowa¢ prowadzenie po trasie,
wybrac Anuluj po lewej stronie ekranu
o 166.
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Lista celow podrozy

Lista Cele podrézy zawiera wszystkie
cele podrozy wchodzace w sktad
aktualnie aktywnej trasy.

Dotkng¢ > w polu z czasem i

odlegtoscig. Wyswietlona zostaje
lista Cele podrézy.
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Jesli jest dostepny numer telefonu,
wybrac &, aby nawigza¢ potaczenie.

Aby zmieni¢ kolejnosc¢ celéw, wybraé
T w polu celu, ktérego pozycja ma
zosta¢ zmieniona. Kolejnos¢ zostaje
zmieniona, a wybrany cel
przeniesiony na pierwszg pozycje.

Aby usung¢ cel podrézy z trasy,
wybrac @ w polu danego celu. Cel
zostaje usuniety, a trasa odpowiednio
zmodyfikowana.

Lista zakretow

Nastepny manewr skretu jest
wyswietlany z lewej strony ekranu.
Wybrac i= ponizej wskazania
manewru, aby wyswietli¢ liste
zakretow. Lista zakretow zawiera
wszystkie najblizsze zakrety na
aktywnej trasie.
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Aby wyswietli¢ manewr skretu na
mapie, przewingc liste i dotkng¢
zadanego manewru. Na mapie
zostanie wyswietlona odpowiednia
lokalizacja.

Aby oming¢ odcinek trasy, wybrac :
obok odpowiedniego manewru
skretu. Wyswietli sie symbol 2.
Aby przeliczy¢ trase z pominieciem
tego odcinka, wybra¢ . Trasa
zostaje zmieniona.

Wybrac strzatke powyzej listy, aby
powrdci¢ do normalnego ekranu
mapy nawigacyjne;j.

Ustawienia drogowe

Dostepne sg rozne opcje dotyczace
zdarzen drogowych.

Lista wypadkéw drogowych

Lista wypadkéw drogowych zawiera
wszystkie zdarzenia drogowe
wykryte przez system.

Aby wyswietli¢ liste wypadkow
drogowych, wybra¢ & na mapie, a
nastepnie Lista zdarzen drogowych.
Wyswietlona zostaje lista.
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Jesli prowadzenie po trasie jest
aktywne, mozna wybraé¢ nastepujgce
zakfadki:

e Wzdluz trasy: zdarzenia drogowe
na aktywnej trasie

® W poblizu: zdarzenia drogowe w
poblizu biezgcej pozycji pojazdu
Zdarzenia drogowe
W razie potrzeby przewingc liste do
zgdanego zdarzenia drogowego.

Aby wyswietli¢ dodatkowe
informacje, wybrac¢ odpowiednie
zdarzenie drogowe.

Sortowanie listy

Liste pobliskich zdarzen mozna
sortowac na dwa rézne sposoby.

Aby zmieni¢ kolejnosc¢ sortowania,
wybra¢ t4 w prawym gérnym rogu

ekranu. Wys$wietlone zostaje menu
Sortowanie zdarzen drogowych.

Uaktywni¢ zadang opcje.

Stacje nadajgce informacje drogowe
W razie potrzeby istnieje mozliwo$¢
recznego ustawienia stacji nadajgcej
informacje o ruchu drogowym.
Wybrac¢ & na mapie, aby wyswietli¢
menu Opcje. Wybra¢ opcje
Ustawienia nawigacji, a nastgpnie
Zrodta informaciji drogowych.
Zostanie wyswietlona lista wszystkich
aktualnie dostepnych stacji
nadajacych informacje drogowe.
Domysinie wigczona jest opcja
Autom.. Stacja jest wybierana
automatycznie przez system.

Aby odstuchiwac¢ informacje o ruchu
drogowym z konkretnej stacji, nalezy
ja uaktywnic.

Funkcja omijania zdarzer drogowych
Gdy system wyznacza trase do celu,
bierze pod uwage zdarzenia
drogowe.

Jesli prowadzenie po trasie jest
aktywne, trasa moze byé
modyfikowana w oparciu o
nadchodzgce komunikaty drogowe.

Aby ustawi¢ parametry dla tego typu
modyfikacji, wybra¢ ¢ na mapie w
celu wyswietlenia menu Opcje.
Wybrac opcje Ustawienia nawigacii,
Opcje wyznaczania trasy, a
nastepnie Zmiana trasy, aby unikaé
korkéw.

Jesli system ma automatycznie
modyfikowac trase na podstawie
nowych komunikatéow drogowych,
nalezy uaktywnic¢ opcje
Automatycznie zmieniaj trase.

Jesli system ma wyswietlaé monit z
prosbg o potwierdzenie modyfikaciji
trasy, uaktywni¢ opcje Zawsze pyta;.
Aby system nie modyfikowat tras,
uaktywni¢ opcje Nigdy.

Ustawienia trasy

Istnieje mozliwos$¢ ustawienia
parametrow wyboru drég i trasy.

Typy drég
System moze unika¢ okreslonych
typow drog.
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Wybrac¢ & na mapie, aby wyswietli¢
menu Opcje. Wybra¢ Unikaj na
trasie, a nastepnie uaktywnic typy
drég, ktérych system ma unikac.

Uwaga

Jesli przy aktywnym prowadzeniu po
trasie zostang zmienione ustawienia
drogi, trasa zostanie ponownie
wyznaczona z uwzglednieniem
nowych ustawien.

Typ trasy
Aby ustawi¢ typ trasy, wybra¢ & na
mapie w celu wyswietlenia menu
Opcje. Wybrac¢ opcje Ustawienia
nawigacji, Opcje wyznaczania trasy,
a nastepnie Typ frasy.

Uaktywni¢ zgdang opcje:

® Najszybsza — najszybsza trasa

e Ekonomiczna - trasa
umozliwiajgca prowadzenie
pojazdu w sposob przyjazny dla
Srodowiska

Rozpoznawanie mowy

Informacje ogélne

Aplikacja przekazywania polecen
gtosowych systemu audio-
nawigacyjnego umozliwia dostep do
polecen systemu rozpoznawania
mowy w telefonie komoérkowym. Aby
dowiedzie¢ sie, czy smartfon
obstuguije te funkcje, nalezy
skorzystac z instrukcji obstugi
dostarczonej przez jego producenta.
Aby mozna byto uzyc¢ aplikacji
przekazywania polecen gtosowych,
smartfon musi by¢ podtgczony do
systemu audio-nawigacyjnego za
posrednictwem kabla USB © 157 lub
poprzez Bluetooth 5> 180.

Obstuga

Wilgczanie rozpoznawania mowy

Nacisna¢ i przytrzymac \ na panelu
sterowania lub ¢ na kierownicy,
aby rozpoczg¢ sesje rozpoznawania
mowy. Na ekranie zostanie
wys$wietlone okno polecen
gtosowych.

Gdy rozlegnie sie sygnat dzwigekowy,
nalezy wypowiedzie¢ polecenie.
Informacje dotyczace obstugiwanych
polecen mozna znalez¢ w instrukciji
obstugi smartfona.

Regulacja glosnosci komunikatéw
gtosowych

Obréci¢ & na panelu sterowania lub
nacisng¢ + / - na prawej stronie
kierownicy, aby zwiekszy¢ lub
zmniejszy¢ gtosnosé komunikatow
gtosowych.

Wytaczanie rozpoznawania
mowy

Nacisna¢ ¥ & na kierownicy. Okno
polecen gtosowych znika, a sesja
rozpoznawania mowy zostaje
zakonczona.
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Telefon

Informacje ogdlne

Funkcja telefonu umozliwia
prowadzenie rozméw telefonicznych,
korzystajgc z wbudowanego
mikrofonu i gto$nikow
samochodowych, a takze obstuge
najwazniejszych funkciji telefonu
komoérkowego za pomocg systemu
audio-nawigacyjnego. Aby mozliwe
byto korzystanie z funkgji telefonu,
telefon komoérkowy musi by¢
potgczony z systemem audio-
nawigacyjnym przez Bluetooth.

Nie wszystkie funkcje telefonu sg
dostepne dla wszystkich telefonow
komodrkowych. Dostepne funkcje sg
uzaleznione od modelu telefonu i
operatora sieci komérkowej. Wiecej
informacji na ten temat mozna
znalez¢ w instrukcji obstugi telefonu
komaorkowego lub u przedstawiciela
operatora sieci komodrkowej.

Wazne informacje dotyczace
obstugi i bezpieczenstwa ruchu
drogowego

A\ Ostrzezenie

Telefony komorkowe wykazujg
oddziatywanie na otoczenie. Z tej
przyczyny przygotowano przepisy
i wytyczne w zakresie
bezpieczenstwa. Przed
przystgpieniem do korzystania z
funkcji telefonu nalezy sie z nimi
zapoznad.

A\ Ostrzezenie

Korzystanie z trybu
gtosnomoéwigcego podczas jazdy
moze by¢ niebezpieczne,
poniewaz prowadzenie rozmow
telefonicznych ostabia
koncentracje. Na czas korzystania
z tego trybu nalezy zaparkowac
pojazd. Nalezy postepowac
zgodnie z przepisami kraju, w
ktorym sie przebywa.

Nie nalezy zapominac o
szczegolnych przepisach
obowiazujgcych na okreslonych
obszarach i zawsze wyfgczac
telefon komorkowy, jesli jest to
zakazane, jesli telefon powoduje
zaktocenia lub w przypadku
mozliwosci wystapienia
niebezpiecznych sytuaciji.

Bluetooth

Funkcja telefonu posiada certyfikat
organizacji Bluetooth Special Interest
Group (SIG).

Wiecej informac;ji dotyczacych
powyzszej specyfikacji mozna
znalez¢ w Internecie na stronie
http://www.bluetooth.com.

Podtaczanie urzgdzen
przez Bluetooth

Bluetooth to standard transmisji
radiowej umozliwiajgcy
bezprzewodowe potgczenie np. z
telefonami komdrkowymi,
smartfonami i innymi urzadzeniami.
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Parowanie i podigczanie urzadzen
Bluetooth do systemu audio-
nawigacyjnego przeprowadza sie
przy uzyciu menu Bluetooth.
Parowanie polega na przesytfaniu
kodu PIN miedzy urzgdzeniem
Bluetooth a systemem audio-
nawigacyjnym.

Menu Bluetooth

Nacisng¢ *, a nastepnie wybrac¢
Ustawienia.

Wybra¢ opcje Bluetooth, aby
wys$wietli¢ odpowiednie Bluetooth.

3 Blustoolh
Informace o urzgdzeniu
Zarzadranie urzadzeniami
ZImiana PIN do parow. urzgdzen
Dzwanki

Folejnost sorfowania v

Parowanie urzadzenia

Wazne informacje
® 7 systemem mozna sparowac
maksymalnie dziesie¢ urzgdzen.

e \Wdanej chwili do systemu audio-
nawigacyjnego moze byc¢
podtgczone jedno sparowane
urzgdzenie.

® Parowanie nalezy przeprowadzi¢
tylko jeden raz, chyba ze
urzadzenie zostanie usunigte z
listy sparowanych urzadzen.
Jesli urzadzenie byto podtaczone
juz wczesniej, system audio-
nawigacyjny ustanawia
potaczenie automatycznie.

e Korzystanie z funkcji Bluetooth
powoduje szybsze
roztadowywanie baterii
urzgdzenia. W zwigzku z tym
nalezy podtaczy¢ urzadzenie do
gniazda USB w celu natadowania
baterii.

Parowanie nowego urzgdzenia
1. Wigczy¢ funkcje Bluetooth
urzgdzenia Bluetooth. W celu
uzyskania szczego6towych

informacji nalezy skorzystac z
instrukcji obstugi urzgdzenia
Bluetooth.

2. Nacisng¢ 4+, a nastepnie wybrac

Ustawienia na wyswietlaczu.

Wybrac¢ opcje Bluetooth, a
nastepnie Zarzadzanie
urzadzeniami, aby wyswietlic
odpowiednie menu.

3 Zarzgdzanie urzgdzeniami

Wyszuka) wzaizenis
i MyPhone T

B Benry's Phone Ty A
B MyPhane 2 Ty @

Uwaga

Jesli nie jest podigczony telefon, do
menu Zarzadzanie urzadzeniami
mozna rowniez przejs¢ z menu
telefonu: Nacisng¢ 4, a nastepnie
wybrac Telefon.
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3. Dotkng¢ Wyszukaj urzgdzenie.
Wszystkie wykrywalne
urzgdzenia Bluetooth znajdujace
sie w poblizu zostang
wys$wietlone na nowej liscie
wyszukiwania.

4. Dotkngé¢ na ekranie urzgdzenie
Bluetooth, ktére ma zostaé
sparowane.

5. Potwierdzi¢ procedure
parowania:

e Jedli jest obstugiwana
funkcja SSP (bezpieczne
proste parowanie):

Potwierdzi¢ komunikaty w
systemie audio-
nawigacyjnym i urzgdzeniu
Bluetooth.

e Jedlinie jest obstugiwana
funkcja SSP (bezpieczne
proste parowanie):

W systemie audio-
nawigacyjnym: zostanie
wyswietlony komunikat Info z
prosbg o wprowadzenie kodu
PIN w urzgdzeniu Bluetooth.

W urzadzeniu Bluetooth:
wprowadzi¢ kod PIN i
potwierdzi¢ go.
6. System audio-nawigacyjny i
urzgdzenie sg sparowane.

Uwaga

Jesli urzadzenie Bluetooth zostanie
sparowane pomysinie, & obok
urzgdzenia Bluetooth oznacza, ze
funkcja telefonu jest wtgczona, a
oznacza, ze wigczona jest funkcja
odtwarzania muzyki przez tacze
Bluetooth.

7. Ksigzka telefoniczna zostanie
pobrana automatycznie do
systemu audio-nawigacyjnego. W
niektérych telefonach nalezy
zezwoli¢ systemowi audio-
nawigacyjnemu na dostep do
ksigzki telefonicznej. W razie
potrzeby potwierdzi¢ komunikaty
wys$wietlane w urzadzeniu
Bluetooth.

Jesli funkcja ta nie jest
obstugiwana przez urzgdzenie
Bluetooth, zostanie wyswietlony
odpowiedni komunikat.

Zmienianie kodu PIN Bluetooth
Nacisna¢ 4+, a nastepnie wybrac
Ustawienia.

Wybrac¢ opcje Bluetooth, a nastepnie
Zmiana PIN do parow. urzadzen, aby
wyswietli¢ odpowiednie podmenu.
Wyswietla sie klawiatura
numeryczna.

Wprowadzi¢ wybrany czterocyfrowy
kod PIN.

Aby usung¢ wpisany numer, wybrac
(=N

Potwierdzi¢ wprowadzenie przez
wybranie Wprowadz.

Podtaczanie sparowanego
urzadzenia

Nacisng¢ 4, a nastepnie wybrac
Ustawienia.

Wybrac¢ opcje Bluetooth, a nastepnie
Zarzadzanie urzadzeniami, aby
wyswietli¢ odpowiednie menu.
Wybrac¢ urzadzenie Bluetooth, ktdre
ma zostac¢ podtgczone. Urzadzenie
zostanie podtaczone.
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Uwaga
Podtgczone urzadzenie i dostepne
opcje sg podswietlone.

Odlaczanie urzadzenia

Nacisnagé¢ <, a nastepnie wybrac¢
Ustawienia.

Wybra¢ opcje Bluetooth, a nastepnie
Zarzadzanie urzadzeniami, aby
wys$wietli¢ odpowiednie menu.
Wybrac¢ aktualnie podtagczone
urzgdzenie Bluetooth. Zostanie
wyswietlone komunikat.

Wybra¢ Tak, aby odtgczy¢
urzadzenie.

Usuwanie urzgdzenia

Nacisng¢ <+, a nastepnie wybrac¢
Ustawienia.

Wybra¢ opcje Bluetooth, a nastepnie
Zarzgdzanie urzadzeniami, aby
wyswietli¢ odpowiednie menu.
Wybra¢ @ obok urzadzenia

Bluetooth. Zostanie wyswietlone
komunikat.

Wybra¢ Tak, aby usunag¢ urzadzenie.

Informacje o urzgdzeniu
Nacisng¢ 4, a nastepnie wybrac
Ustawienia.

Wybrac opcje Bluetooth, a nastepnie
Informacje o urzadzeniu, aby
wyswietli¢ odpowiednie menu.
Wyswietlane informacje obejmujg
Nazwa urzadzenia, Adres i Kod PIN.

Potaczenie alarmowe

A\ Ostrzezenie

Nie jest mozliwe ustanowienie
potaczenia w kazdej sytuacji.
Dlatego tez podczas
wykonywania bardzo waznych
potgczen (np. kontaktu z
pogotowiem) nie nalezy polegac¢
wytgcznie na telefonie
komorkowym.

W niektdrych sieciach konieczne
bedzie umieszczenie w telefonie
we wiasciwy sposob waznej karty
SIM.

A\ Ostrzezenie

Nalezy pamigeta¢ ze mozna
nawigzywac i odbierac potgczenia
za pomoca telefonu komoérkowego
jesli znajduje sie on na obszarze
objetym ustugg operatora na
ktorym sygnat jest dostatecznie
silny. W pewnych okoliczno$ciach
nie mozna nawigzac potgczenia
alarmowego w kazdej sieci
komorkowej — gdy sg aktywne
okreslone ustugi sieciowe i/lub
funkcje telefonu, mogag
wystepowac problemy. Informacje
na ten temat mozna uzyskac u
lokalnych operatoréw sieci.

Numery telefonéw awaryjnych
moga sie rézni¢ zaleznie od
regionu i kraju. Nalezy uprzednio
uzyskac informacje na temat
prawidtowych numeréw telefonéow
awaryjnych dla danego regionu.

Wykonywanie potgczenia
alarmowego

Wybra¢ numer telefonu alarmowego
(np. 112).
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Ustanowione zostanie potgczenie
telefoniczne z centrum potgczen
alarmowych.

Gdy zgtosi sie operator centrum

alarmowego, nalezy go
poinformowac o zaistniatej sytuaciji.

A\ Ostrzezenie

Nie nalezy konczy¢ potaczenia,
dopoki nie poprosi o to pracownik
centrum powiadamiania
ratunkowego.

Obstuga

Po ustanowieniu potgczenia
Bluetooth pomiedzy telefonem
komodrkowym a systemem audio-
nawigacyjnym, za pomocg systemu
mozna obstugiwac wiele funkgcji
telefonu.

Uwaga

W trybie gtoSnomdwiacym obstuga
telefonu komorkowego jest nadal
mozliwa, np. odbieranie potgczen
lub regulacja gtosnosci.

Po ustanowieniu potgczenia
pomiedzy telefonem komdrkowym a
systemem Infotainment, nastepuje
transfer danych z telefonu do
systemu Infotainment. Moze to
potrwaé pewien czas, w zaleznosci
od telefonu komorkowego i ilosci
przesytanych danych. Podczas
transferu danych obstuga telefonu za
pomocg systemu audio-
nawigacyjnego jest mozliwa tylko w
ograniczonym stopniu.

Uwaga

Nie wszystkie telefony komdérkowe
sg w petni kompatybilne z funkcjg
telefonu. Z tego wzgledu zakres
dostepnych funkcji moze sie réznic¢
od opisanego ponize;j.

Menu gtéwne telefonu

Nacisng¢ 4, a nastepnie Telefon,
aby wyswietli¢ odpowiednie menu.

FHE | 18T | 4R
MyPrivided om
yPhane 1 2 | 3
4 5 B
T 8 9
Korkakty ¥, 0 | &
Hishioria polgczeh Lt =~
Uwaga

Menu gtéwne Telefon jest dostepne
tylko wtedy gdy do systemu audio-
nawigacyjnego za posrednictwem
tacza Bluetooth jest podtgczony
telefon komorkowy. Szczegotowy
opis & 180.

Wieloma funkcjami telefonu
komorkowego mozna sterowac za
pomocg menu gtdwnego telefonu (i
powigzanych z nim podmenu), a
takze za pomoca elementow
sterowania telefonem na kierownicy.
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Nawigzanie potgczenia
telefonicznego

Wprowadzanie numeru telefonu
Nacisnac¢ 4+, a nastepnie wybrac
Telefon.

Wprowadzi¢ numer telefonu za
pomocg klawiatury w menu gtéwnym
telefonu.

Aby usung¢ jeden lub kilka
wprowadzonych znakdéw, dotknaé lub
dotkngc¢ i przytrzymac «.

Dotkng¢ \ na ekranie lub nacisngé¢
# & na kierownicy, aby rozpoczg¢
wybieranie numeru.

Korzystanie z ksigzki telefonicznej

Uwaga

Przy parowaniu telefonu
komaérkowego z systemem audio-
nawigacyjnym za posrednictwem
tacza Bluetooth ksigzka telefoniczna
telefonu jest pobierana
automatycznie © 180.

Nacisng¢ <, a nastepnie wybrac¢
Telefon.

Wybrac¢ pozycje Kontakty z menu
gtéwnego telefonu.

S Kontakly
. Prilip Adams & L
=8 Peter Gilben o
Henry Miller
Julia Radcift ]
Johin Smith

Fall ol o P ol
—

Uwaga

Symbol & obok numeru telefonu
oznacza, ze kontakt jest zapisany na
karcie SIM.

Szybkie wyszukiwanie
1. Wybra¢ B, aby wyswietli¢ liste
wszystkich kontaktow.
2. Przewingg liste kontaktow.

3. Dotkna¢ kontaktu, z ktérym ma
zosta¢ nawigzane potfgczenie.
Wyswietla sie menu ze
wszystkimi numerami telefonéw
zapisanymi dla wybranego
kontaktu.

4. Wybrac¢ zgdany numer telefonu,
aby nawigzac¢ potaczenie.

Menu wyszukiwania

Jesli ksigzka telefoniczna zawiera
duzg liczbe wpisdéw, mozna wyszukac
zgdany kontakt za pomocg menu
wyszukiwania.

Nacisng¢ £ w menu Kontakty, aby
wyswietli¢ karte wyszukiwania.

3 Honlakly
(3} Henry Miller
@- abc def JohnSmih
ghi  jkl  mno Julia Raddliff
.. Pars v wyz
-

Do przyciskéw ekranowych

przyporzadkowane sg grupy liter:

abc, def, ghi, jkl, mno, pars, tuviwxyz.

Uzy¢ < do usuniecia grupy

wprowadzonych liter.

1. Nacisng¢ przycisk zawierajacy

pierwszg litere kontaktu, ktory ma
zostac¢ wyszukany.
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Na przyktad: Jesli szukany
kontakt zaczyna sie na litere ,g”,
nalezy nacisng¢ przycisk
ekranowy ghi.
Zostang wyswietlone wszystkie
kontakty zawierajgce jedna z liter
znajdujacych sie na tym
przycisku, w tym przypadku ,g”,
Lh”oraz ,i”.

2. Nacisngc przycisk zawierajacy
drugaq litere kontaktu, ktéry ma
zostac¢ wyszukany.

3. Wprowadzac¢ kolejne litery
szukanego kontaktu, az zostanie
on wyswietlony.

4. Dotkng¢ kontaktu, z ktorym ma
zosta¢ nawigzane potgczenie.
Wyswietla sie menu ze
wszystkimi numerami telefonéw
zapisanymi dla wybranego
kontaktu.

5. Wybraé zgdany numer telefonu,
aby nawigzaé potaczenie.
Pokazuje sie ponizszy ekran.

18C | 4
My Pripeckd com
Ferry Millar wis 1 2 | 3
TR wlc s
7 L] 9
Kionkakly o | ¥, 0  #
Historiapotgezeh. o M ¢ = 0

Ustawienia kontaktéw

Kontakty mogg by¢ uporzadkowane
wedtug nazwiska lub wedtug imienia.
Nacisnag¢ 4+, a nastepnie Ustawienia,
aby wyswietli¢ odpowiednie menu.
Wybrac opcje Bluetooth, a nastepnie
Kolejno$é sortowania. Uaktywni¢
zadang opcje.

Korzystanie z historii potaczen
Rejestrowane sg wszystkie
potgczenia przychodzace,
wychodzgce i nieodebrane.
Nacisng¢ <, a nastepnie wybrac¢
Telefon.

Wybrac¢ pozycje Historia potgczen z
menu gtéwnego telefonu.

9 Historia polacaen

™ —Henry Miller L
=John Smith L

> I
= Julia Radcliff L
~+4B123456788 i

Y o aseaassen =l B

Wybra¢ & dla potgczen
wychodzgcych, ® dla potgczen
nieodebranych, & dla potaczen
przychodzacych i & dla wszystkich
potagczen. Zostanie wyswietlona
odpowiednia lista potgczen.
Wybra¢ zadang pozycje, aby
nawigzac potgczenie.

Ponowne wybieranie numeru
Mozna ponownie wybra¢ ostatnio
wybierany numer telefonu.
Nacisna¢ 4+, a nastepnie wybrac
Telefon.
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Wybrac \ na ekranie lub nacisng¢
& ¢ na kierownicy.

Korzystanie z numeréw szybkiego
wybierania

Numery szybkiego wybierania
zapisane w telefonie komoérkowym
mozna wybierac takze za pomocg

klawiatury w menu gtéwnym telefonu.

Nacisna¢ 4, a nastepnie wybrac
Telefon.

Dotkng¢ odpowiedniej cyfry na
klawiaturze i przytrzymac ja, aby
nawigzac potgczenie.

Potaczenie przychodzace

Odbieranie potaczenia

Jesli w chwili nadejscia potgczenia
przychodzgcego wtgczony jest tryb
audio, np. radioodbiornik lub tryb
USB, zrodto sygnatu audio zostanie
wyciszone i pozostanie w tym stanie
do chwili zakonczenia potgczenia.

Wyswietla sie komunikat z numerem
lub nazwg (jesli jest dostepna)
rozméwcy.

18°C | 1422
MyPrivickis com
MyPhang i ¥ 3
4 5 ]
T & 9
I"_ |} #
L D

Aby odebrac¢ potgczenie, wybrac & w
komunikacie lub nacisng¢ ¢ ¢ na
kierownicy.

Odrzucanie potgczenia

Aby odrzuci¢ potgczenie, wybrac
& w komunikacie lub nacisngé
M & na kierownicy.

Zmiana sygnatu dzwonka
Nacisnag¢ 4, a nastepnie wybrac¢
Ustawienia.

Wybra¢ opcje Bluetooth, a nastgpnie
Dzwonki, aby wyswietli¢ odpowiednie
menu. Zostanie wy$wietlona lista
wszystkich sparowanych urzadzen.

Wybierz wymagane urzadzenie.
Wyswietla sie lista wszystkich
dzwiekéw dzwonka dostepnych dla
tego urzgdzenia.

Wybrac jeden z dzwiekéw dzwonka.

Funkcje podczas rozmowy

W trakcie potgczenia telefonicznego
wyswietlane jest menu gtéwne
telefonu.

19°C | 42
MyProsade: com
Herey Miller w5 z 3
+AREETEA1ZY 4 5 §
7 8 9
Kintakty o ¥, 0 | #
Historiapotgezetn. © M4 L m 1

Tymczasowe wytaczenie trybu
gtosnoméwigcego

Aby kontynuowaé rozmowe przez
telefon komérkowy, wigczy¢ .

Aby powrdci¢ do trybu
gtosnomowigcego, wytgczy¢ .
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Tymczasowe wylaczenie mikrofonu
Aby wytaczy¢ mikrofon, wigczy¢
opcje ¥.

Aby ponownie wigczy¢ mikrofon,
wybraé ¥.

Zakonczenie polgczenia
telefonicznego

Wybrac¢ opcje €, aby zakonczy¢
potgczenie.

Poczta gtosowa

Poczte gtosowg mozna obstugiwac
za posrednictwem systemu audio-
nawigacyjnego.

Numer poczty gtosowej
Nacisnaé¢ 4, a nastepnie wybrac
Ustawienia.

Wybra¢ pozycje Bluetooth.
Przewingc¢ liste i wybra¢ Numery
skrzynki glosowe;j.

Zostanie wyswietlona lista wszystkich
sparowanych urzgdzen.

Wybra¢ odpowiedni telefon.
Wyswietla sie klawiatura
numeryczna.

Wprowadz numer poczty gtosowej
dla odpowiedniego telefonu.

Polaczenie z pocztg glosowg
Nacisng¢ 4, a nastepnie wybrac¢
Telefon.

Wybrac¢ T na ekranie. Zostanie
nawigzane potgczenie z pocztg
gtosowa.

Numer poczty gtosowej mozna
rowniez wprowadzi¢ za pomocg
klawiatury.

Telefony komérkowe i radia
CB

Instrukcje montazu i obstugi

Podczas instalacji i korzystania z
telefonu komérkowego nalezy
przestrzegac zalecen montazowych i
instrukcji obstugi producenta telefonu
i zestawu gtoSnomowigcego. W
przeciwnym razie moze dojs¢ do
uniewaznienia homologaciji typu
pojazdu (patrz: dyrektywa
95/54/WE).

Warunki bezproblemowej
eksploataciji telefonu komorkowego:

® Zainstalowana przez
profesjonaliste antena
zewnetrzna umozliwiajaca
uzyskanie najlepszego
mozliwego zasiegu

® Maksymalna moc nadawcza
0w

® Podczas instalacji telefonu we
wiasciwym miejscu nalezy
uwzgledni¢ odpowiednig uwage
znajdujgcq sie w Podreczniku
uzytkownika w rozdziale
Poduszki powietrzne.

Przed przystgpieniem do instalacji
warto zasiegng¢ informacji na temat
odpowiednich miejsc montazu anteny
zewnetrznej i uchwytu telefonu oraz
na temat korzystania z urzadzen o
mocy nadawczej powyzej 10 W.

Zestawu gtosSnoméwigcego bez
anteny zewnetrznej zgodnego ze
standardem telefonii GSM
900/1800/1900 oraz UMTS mozna
uzywac wytacznie wtedy, gdy
maksymalna moc nadawcza telefonu
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komorkowego nie przekracza 2 W w
przypadku korzystania z sieci GSM

900 oraz 1 W w innych przypadkach.

Ze wzgledow bezpieczenstwa nie
nalezy korzystac z telefonu podczas
prowadzenia samochodu. Nawet
korzystanie z zestawu
gtosnomowiacego moze odwracacé
uwage kierowcy.

nieprawidtowego dziatania
podzespotéw elektronicznych
samochodu.

A\ Ostrzezenie

Urzadzenia radiowe oraz telefony
komorkowe niezgodne z
powyzszymi standardami mogg
by¢ uzywane wytacznie w
przypadku podtgczenia ich do
anteny zamontowanej na
zewnatrz samochodu.

Przestroga

W przypadku niezastosowania sie
do obowigzujgcych instrukcji
korzystanie w pojezdzie z
telefonow komorkowych i
urzgdzen radiowych bez anteny
zewnetrznej moze byé przyczyna
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Uktady sterowania
ogrzewania, wentylacji i
klimatyzacji

Uklad ogrzewania i
wentylaciji

Obejmuje elementy sterujgce:

® regulacja temperatury

® rozdziat powietrza

e predkos¢ dmuchawy

® usuwanie zaparowania i
oblodzenia

Ogrzewanie tylnej szyby 31 ©> 35,

Regulacja temperatury

czerwony : cieplej
niebieski : chiodniej

Ogrzewanie bedzie w petni efektywne
dopiero po rozgrzaniu si¢ silnika do
temperatury roboczej.

Rozdziat powietrza

% : na szybe przednig i szyby w
drzwiach przednich

2§ : nagorng czes¢ kabiny poprzez
regulowane kratki powietrza

4 : nadolng czes¢ kabiny i szybe
przednig

Mozliwe sg wszystkie ustawienia
posrednie.

Predko$¢ dmuchawy

Zmiana ustawienia przetgcznika
predkosci dmuchawy umozliwia
regulacje sity nawiewu.
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Usuwanie zaparowania i
oblodzenia

Nacisng¢ %#: dmuchawa
automatycznie przetgcza sie na
wyzszg predkos¢, a nawiew
powietrza jest kierowany na
szybe przednia.

Pokretto temperatury ustawi¢ w
potozeniu najmocniejszego
ogrzewania.

Wigczy¢ ogrzewanie tylnej
szyby Gy,

W razie potrzeby otworzy¢
boczne kratki nawiewu powietrza
i skierowac¢ je na szyby boczne.

Dmuchawa

Stanowigc dodatek do uktadu
ogrzewania i wentylacji, klimatyzacja
jest obstugiwana przy pomocy
elementoéw sterujgcych
umozliwiajgcych regulacje
nastepujacych funkcji:

$¥ : chiodzenie

&> : recyrkulacja powietrza

Podgrzewanie foteli &/ o 44,
podgrzewane koto kierownicy &
© 89.

Chlodzenie %

Nacisna¢ przycisk %, aby wiaczyé
chtodzenie. Dioda LED w przycisku
Swieci, sygnalizujgc wigczenie.
Chtodzenie dziata tylko przy
pracujgcym silniku i wigczonej
dmuchawie uktadu klimatyzaciji.
Nacisnaé¢ ponownie %¥, aby wytaczyé
chtodzenie.

Uktad klimatyzacji chtodzi i osusza
powietrze w przypadku wzrostu
temperatury na zewnatrz nieznacznie
powyzej poziom zamarzania. Z tego
wzgledu spod pojazdu mogg
wyciekac krople wytrgconej wilgoci.
Jesli chtodzenie lub osuszanie
powietrza nie jest konieczne, nalezy
wytgczy¢ uktad chtodzenia w celu
ograniczenia zuzycia paliwa.
Wigczone chtodzenie moze
uniemozliwi¢ uruchomienie funkgciji
Autostop.

System stop-start o> 204.
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Recyrkulacja powietrza =5

Nacisna¢ &=, aby wigczy¢ tryb
recyrkulacji powietrza. Dioda LED w
przycisku $wieci, sygnalizujac
wigczenie.

Ponownie nacisng¢ <&, aby
wytaczy¢ tryb recyrkulacji powietrza.

A\ Ostrzezenie

W trybie recyrkulacji wymiana
powietrza jest ograniczona. W
przypadku braku chtodzenia
zwieksza sie wilgotnosé
powietrza, co moze powodowac
parowanie szyb od wewnatrz. Ze
wzgledu na stopniowo
pogarszajgcgy sie jakos¢ powietrza
osoby przebywajgce we wnetrzu
samochodu moga odczuwac
sennosc.

Jesli powietrze na zewnatrz pojazdu
jest ciepte i bardzo wilgotne, przednia
szyba moze zaparowa¢ od zewnatrz
po skierowaniu na nig strumienia

zimnego powietrza. W takiej sytuacji

nalezy na krétko wigczy¢ wycieraczki
przedniej szyby w celu usuniecia
pary 4.
Tryb maksymalnej intensywnosci
chiodzenia
Opusci¢ na chwile szyby, aby
umozliwi¢ szybkie ujscie goragcego
powietrza.
® Wigczy¢ chiodzenie %E.
® \Wigczy¢ recyrkulacje
powietrza <&>.
® Nacisng¢ pokretto rozdziatu
powietrza 2.
® Pokretto temperatury ustawi¢ w
potozeniu najmocniejszego
chtodzenia.
e Pokretto dmuchawy ustawi¢ na
najwyzszg predkosc.

e Otworzy¢ wszystkie kratki
nawiewu powietrza.

Usuwanie zaparowania oraz
oblodzenia szyb S

® Nacisng¢ W7: dmuchawa
automatycznie przetgcza si¢ na
wyzszg predkos¢, a nawiew
powietrza jest kierowany na
szybe przednia.

® Pokretto temperatury ustawi¢ w
potozeniu najmocniejszego
ogrzewania.

e \Wigczy¢ ogrzewanie tylnej
szyby G,

e \V razie potrzeby otworzy¢
boczne kratki nawiewu powietrza
i skierowac¢ je na szyby boczne.
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Uwaga

Jezeli podczas pracy silnika
zostanie wcisniety %7, funkcja
Autostop zostanie zablokowana do
czasu ponownego wcisniecia %y.

Jezeli przy wigczonej dmuchawie i
uruchomionym silniku zostanie
wcisniety %, funkcja Autostop
zostanie zablokowana do czasu
ponownego wcisniecia % lub
wytagczenia dmuchawy.

Jezeli podczas wytgczenia silnika
przez funkcje Autostop zostanie
wciniety przycisk 7, silnik
zostanie ponownie uruchomiony w
sposob automatyczny.

Jezeli podczas wytgczenia silnika
przez funkcje Autostop przy
wigczonej dmuchawie zostanie
wcisniety przycisk %4, silnik zostanie
ponownie uruchomiony w sposob
automatyczny.

System stop-start > 204.

Klimatyzacja sterowana
elektronicznie

Dwustrefowy ukfad sterowania
umozliwia ustawianie réznych
temperatur dla kierowcy i pasazera z
przodu.

W trybie automatycznym
temperatura, predkosc¢ obrotowa
wentylatora oraz rozdziat powietrza
sg regulowane automatycznie.

=i
-]

&
I

Obejmuje elementy sterujace:

® regulacja temperatury po stronie
kierowcy

® rozdziat powietrza

e predkos¢ dmuchawy
® regulacja temperatury po stronie
pasazera na przednim fotelu

o : chtodzenie
AUTO : tryb pracy automatycznej

<> : recyrkulacja powietrza
wigczana recznie
A1 . usuwanie zaparowania i

oblodzenia

Ogrzewanie tylnej szyby Gg1 5> 35,
podgrzewane fotele &/ ©> 44,
podgrzewane koto kierownicy &
2 89.

Klimatyzacja E

Auto Auto

- Auto -
.’@l F | A~

21 21°
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Ustawienia uktadu klimatyzacji sg
pokazywane na wyswietlaczu
informacyjnym. Zmiany ustawien sg
wyswietlane przez chwilg, po czym
zastepuje je aktualnie wyswietlane
menu.

Klimatyzacja sterowana
elektronicznie dziata w petni tylko
przy pracujgcym silniku.

Tryb pracy automatycznej AUTO

¢ i ) )

@ ©

Ustawienia zapewniajgce optymalny
komfort:

® Nacisngc¢ przycisk AUTO. Dioda
LED w przycisku $wieci,
sygnalizujgc wigczenie. Rozdziat
powietrza i predkos¢ wentylatora
sg regulowane automatycznie.

e Otworzy¢ wszystkie kratki
nawiewu powietrza, aby
umozliwi¢ optymalizacje
rozdziatu powietrza w trybie
automatycznym.

e Nacisnaé przycisk % w celu
wigczenia optymalnego
chtodzenia i usuniecia
zaparowania. Dioda LED w
przycisku $wieci, sygnalizujac
wigczenie.

e Ustawic¢ docelowe temperatury
osobno dla kierowcy i pasazera
na przednim fotelu, korzystajgc z
lewego i prawego pokretta.
Zalecana temperatura wynosi
22 °C.

Predkos$¢ dmuchawy w trybie

automatycznym mozna zmieni¢ w

menu Ustawienia wyswietlacza

informacyjnego.

Personalizacja ustawien &> 116.

W trybie automatycznym wszystkie
kratki nawiewu sa wtgczane
automatycznie. Z tego wzgledu
nalezy pozostawiac je otwarte.

Nastawianie temperatury

Temperature mozna ustawi¢ w
zakresie od 16 °C do 28 °C.

Jesli zostanie ustawiona temperatura
minimalna Lo, ukfad klimatyzacji
przetgczy sie w tryb maksymalnego
chtodzenia pod warunkiem, ze
wiaczony jest przycisk chtodzenia .
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W razie ustawienia temperatury
maksymalnej Hi klimatyzacja
sterowana elektronicznie pracuje z
maksymalng mocg grzewczg.

Uwaga

Jesdli tryb % jest wigczony, obnizenie
temperatury ustawionej w kabinie
moze spowodowac uruchomienie
silnika wylgczonego przez funkcje
Autostop, badz tez uniemozliwic jej
wigczenie.

System stop-start © 204.

Usuwanie zaparowania oraz
oblodzenia szyb %7

® Nacisng¢ przycisk %7. Dioda
LED w przycisku $wieci,
sygnalizujgc wtgczenie.

e Ustawienia temperatury i
rozdziatu powietrza sg wybierane
automatycznie, a dmuchawa
pracuje z duzg predkoscia.

e Wigczy¢ ogrzewanie tylnej
szyby G,

® Aby powrdci¢ do poprzedniego
trybu, nacisng¢ Wy . Aby powrdcic
do trybu automatycznego,
nacisng¢ AUTO.

Ustawienie automatycznego
ogrzewania tylnej szyby mozna
zmieni¢ za pomoca wyswietlacza
informacyjnego w menu Ustawienia.
Personalizacja ustawien o 116.

Uwaga

Jezeli podczas pracy silnika
zostanie wcisniety Wy, funkcja
Autostop zostanie zablokowana do
czasu ponownego wcisniecia %y.
Jezeli przy wigczonej dmuchawie i
uruchomionym silniku zostanie
wcisniety %, funkcja Autostop
zostanie zablokowana do czasu
ponownego wcisniecia % lub
wytgczenia dmuchawy.

Jezeli podczas wytgczenia silnika
przez funkcje Autostop zostanie
wcisniety przycisk S, silnik
zostanie ponownie uruchomiony w
spos6b automatyczny.

Jezeli podczas wytaczenia silnika
przez funkcje Autostop przy
wigczonej dmuchawie zostanie
wecisniety przycisk %, silnik zostanie
ponownie uruchomiony w sposéb
automatyczny.

System stop-start & 204.

Ustawienia reczne

Ustawienia ukfadu sterowania
klimatyzacji mozna zmienic,
korzystajgc z przyciskow i pokretet w
opisany nizej sposéb. Zmiana
dowolnego ustawienia spowoduje
wytgczenie trybu automatycznego.

Predkosci dmuchawy &

Nacisna¢ dolny przycisk w celu
zmniejszenia predkosci wentylatora
lub goérny przycisk w celu jej
zwiekszenia. Predkos¢ dmuchawy
jest oznaczona na wyswietlaczu
iloscig wskaznikow.
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Nacisniecie i przytrzymanie dolnego
przycisku: nastepuje wytgczenie
wentylatora i chtodzenia.
Nacisniecie i przytrzymanie gérnego
przycisku: nastepuje wigczenie
maksymalnej predkosci wentylatora.
Przywracanie trybu pracy
automatycznej: Nacisngc¢ przycisk
AUTO.

Rozdziat powietrza %4, 24, i

Nacisng¢ odpowiedni przycisk w celu

wykonania regulacji. Dioda LED w

przycisku $wieci, sygnalizujac

wigczenie.

% : na szybe przednig i szyby w
drzwiach przednich (dodatkowo
w tle uruchamiana jest
klimatyzacja, aby zapobiec
zaparowaniu szyb)

2§ : nagorng czes¢ kabiny poprzez
regulowane kratki powietrza

L : nadolng czesc¢ kabiny i szybe
przednig

Mozliwe sg wszystkie ustawienia
posrednie.

Powrét do automatycznego
sterowania rozdziatem powietrza:
nacisng¢ AUTO.

Chtodzenie %

Nacisnaé przycisk %, aby wtgczyé
chtodzenie. Wigczenie jest
sygnalizowane zapaleniem diody
kontrolnej w przycisku. Chtodzenie
dziata tylko przy pracujgcym silniku i
wigczonej dmuchawie uktadu
klimatyzaciji.

Nacisnaé¢ ponownie ¥, aby wytgczy¢
chtodzenie.

Uktad klimatyzacji chtodzi i osusza
powietrze w przypadku wzrostu
temperatury na zewnatrz powyzej
okreslonego poziomu. Z tego
wzgledu spod pojazdu mogg
wyciekac krople wytraconej wilgoci.
Jesli chtodzenie lub osuszanie
powietrza nie jest konieczne, nalezy
wylgczy¢ uktad chtodzenia w celu
ograniczenia zuzycia paliwa. Gdy
uktad chtodzenia jest wytgczony,
uktad klimatyzacji nie zazgda
ponownego uruchomienia silnika,
ktory zostat wylaczony przez funkcje
Autostop. Wyjatek: system usuwania

oblodzenia jest wigczony i
temperatura zewnetrzna jest wyzsza
od 0 °C. System stop-starts> 204.

Na wyswietlaczu pojawi sie napis
ACON przy wigczonym chtodzeniu
lub ACOFF przy wytaczonym
chtodzeniu.

Funkcje wigczania chtodzenia po
uruchomieniu silnika mozna wigczyé
lub wytgczy¢ za pomocag
wyswietlacza informacyjnego w
menu Ustawienia. Personalizacja
ustawien o> 116.

Tryb recyrkulacji powietrza <=

Nacisng¢ &=, aby witaczy¢ tryb
recyrkulacji powietrza. Dioda LED w
przycisku swieci, sygnalizujac
wigczenie.

Nacisng¢ ponownie <%, aby
wytgczy¢ tryb recyrkulacji.

A\ Ostrzezenie

W trybie recyrkulacji wymiana
powietrza jest ograniczona. W
przypadku braku chtodzenia
zwieksza sie wilgotnosc¢
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powietrza, co moze powodowac
parowanie szyb od wewnatrz. Ze
wzgledu na stopniowo
pogarszajaca sie jakos¢ powietrza
osoby przebywajgce we wnetrzu
samochodu mogg odczuwac
sennosc¢.

Jesli powietrze na zewnatrz pojazdu
jest ciepte i bardzo wilgotne, przednia
szyba moze zaparowac¢ od zewnatrz
po skierowaniu na nig strumienia
zimnego powietrza. W takiej sytuaciji
nalezy na krétko wigczy¢ wycieraczki
przedniej szyby w celu usuniecia
pary %.

IS

®

Ustawienia podstawowe

Niektoére ustawienia mozna zmienié
za pomoca wyswietlacza

informacyjnego w menu Ustawienia.

Personalizacja ustawien o 116.

Nagrzewnica dodatkowa

Ogrzewacz powietrza

Uktad Quickheat jest dodatkowym
elektrycznym ogrzewaczem
powietrza, ktory przyspiesza
nagrzewanie powietrza w kabinie.

Kratki nawiewu
powietrza

Regulowane kratki nawiewu
powietrza

W trakcie chtodzenia musi byc¢
otwarta co najmniej jedna kratka
nawiewu powietrza.

Aby otworzy¢ kratke nawiewu
powietrza, przekrecic¢ pokretto w
potozenie i. Dostosowac przeptyw
powietrza przez kratke nawiewu,
obracajac pokretto regulacyjne.
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Ustawi¢ kierunek powietrza,
przechylajac i obracajac kratki.

Aby zamkna¢ kratke nawiewu
powietrza, przekrecic¢ pokretto w
potozenie O.

E
IL

|

| I

Kratki nawiewu powietrza dla
pasazerow z tytu znajdujg sie po
lewej i prawej stronie za przednimi
fotelami.

A\ Ostrzezenie

Do kratek nawiewu powietrza nie
nalezy mocowac zadnych
przedmiotow. W razie wypadku
istnieje niebezpieczenstwo
uszkodzenia i obrazen ciata.

Nieruchome kratki nawiewu
powietrza

Sa to kratki dodatkowe znajdujace sie
pod szybg przednig i szybami w
drzwiach oraz na wysokosci stop.
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Obstuga okresowa
Wiloty powietrza

Wiloty powietrza do uktadu
ogrzewania i wentylacji znajdujg sie
przed szybg przednig i nie moga byé
niczym zastoniete. Nalezy usuwac z
nich liscie, brud lub $nieg.

Okresowe wigczanie
klimatyzacji

W celu zapewnienia wiasciwej
skutecznosci dziatania uktadu
klimatyzacji nalezy przynajmniej raz
w miesigcu na kilka minut wigczy¢
uktad chtodzenia, niezaleznie od
pogody i pory roku. Uktad chtodzenia
(sprezarka uktadu klimatyzacji) nie
dziata przy niskich temperaturach
zewnetrznych.

Czynnosci serwisowe

Po uptywie trzech lat od daty
pierwszej rejestracji samochodu
zalecane jest wykonywanie
przegladu ukladoéw ogrzewania,
wentylacji i klimatyzacji raz w roku.
Zapewni to ich optymalng sprawnosé.
Przeglad obejmuje:
® kontrola poprawnosci dziatania i
ci$nienia roboczego

e kontrola uktadu ogrzewania
® kontrola szczelnosci
® kontrola paskow napedowych

® czyszczenie skraplacza i
opréznienie parownika

® kontrola wydajnosci

Uwaga

Czynnik chtodniczy R-134a zawiera

fluorowane gazy cieplarniane.
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Zalecenia
eksploatacyjne

Informacje praktyczne

Nigdy nie jezdzi¢ z wytaczonym
silnikiem

Nie dziata wowczas wiele urzgdzen
(np. wspomaganie uktadu
hamulcowego i uktadu
kierowniczego). Stwarza to
zagrozenie dla samego kierowcy, a
takze dla innych uzytkownikow drogi.
Podczas Autostop dziatajg wszystkie
uktady.

System stop-start o> 204.

Zwiekszenie tadowania na
wolnych obrotach

Jezeli w zwigzku ze stanem
akumulatora wymaga on
dotadowania, konieczne jest
zwiekszenie mocy alternatora.
Nastepuje ono poprzez zwigkszenie
tadowania na wolnych obrotach, co
moze by¢ styszalne.

Na wys$wietlaczu informacyjnym
kierowcy pokazuje sie komunikat.

Pedaty

Aby nie ograniczy¢ skoku pedatow,
nie umieszczac pod nimi dywanikow.
Uzywac¢ tylko takich dywanikow
podtogowych, ktére pasujg do wneki i
$3 mocowane za pomoca zaczepow
po stronie kierowcy.

Wykonywanie manewréw

Jesli wspomaganie uktadu
kierowniczego nie dziata ze wzgledu
na zatrzymanie silnika lub z powodu
wadliwego dziatania ukfadu,
pojazdem mozna kierowac, ale moze
wymagac to wiekszego wysitku.

Lampka kontrolna &! & 104.

Uruchamianie i
prowadzenie

Docieranie nowego
samochodu

Podczas kilku pierwszych podrézy
nie hamowac gwattownie, o ile nie
jest to konieczne.

W czasie pierwszej jazdy odparowujg
olej i wosk pokrywajgce elementy
uktadu wydechowego. Po
zakonczeniu pierwszej jazdy
pozostawi¢ samochdd na jaki$ czas
na wolnym powietrzu i nie wdychac¢
oparow.

W okresie docierania zuzywana jest
wieksza ilos¢ paliwa i oleju
silnikowego, a proces oczyszczania
filtra spalin moze wystepowac
czesciej. Wigczenie funkcji Autostop
moze byé niemozliwe ze wzgledu na
konieczno$¢ natadowania
akumulatora pojazdu.

Filtr spalin &> 208.
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Potozenia kluczyka w
wytgczniku zaptonu
Obraci¢ kluczyk:

0 : zapton wytgczony: Jesli
poprzednio byt wtgczony zapton,
niektére funkcje bedg aktywne,
dopoki nie zostanie wyjety
kluczyk lub nie zostang otwarte
drzwi kierowcy.

1 : tryb zasilania akcesoriow:
Blokada kierownicy jest
zwolniona, dziatajg niektore
funkcje uktadu elektrycznego,
zapton jest wytgczony.

2 : tryb wigczonego zaptonu: Zapton
jest wigczony, nastepuje
podgrzewanie wstepne silnika
wysokopreznego. Lampki
kontrolne $wiecg i wiekszosé
funkciji elektrycznych dziata. Aby
obraocic kluczyk z pozycji 2 w
pozycje 1 lub 0, najpierw nalezy
go wcisng¢ do oporu w strone
kolumny kierownicy.

3 : uruchomienie silnika: Zwolni¢
kluczyk po rozpoczeciu
procedury rozruchu.

Blokada kierownicy

Wyjac¢ kluczyk ze stacyjki zaptonu i
obrocic¢ kierownice az do
zablokowania.

A\ Niebezpieczenstwo

Nigdy nie wolno wyjmowac
kluczyka z wytgcznika zaptonu
podczas jazdy, poniewaz
powoduje to zablokowanie
kierownicy.

Opdznione wytgczenie
zasilania

Po wytgczeniu zaptonu, do czasu
otwarcia drzwi kierowcy lub przez
dziesie¢ minut podtrzymywane jest
zasilanie nastepujacych uktadow
elektrycznych:

® szyb otwieranych elektrycznie
® gniazdka zasilania

Uruchamianie silnika

lo

|'I
e
d
;

Obrécic¢ kluczyk w potozenie 1, aby
zwolni¢ blokade kierownicy.
Manualna skrzynia biegoéw: wcisngc
pedat sprzegta i hamulca.
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Automatyczna skrzynia biegow:
wcisng¢ pedat hamulca i przestawi¢
dzwignie zmiany biegéw w potozenie
P lub N.

Nie wciskac pedatu przyspieszenia.
Silniki wysokoprezne: obréci¢ kluczyk
w potozenie 2 w celu wigczenia
wstepnego podgrzewania silnika i
odczekaé, az zgasnie lampka
kontrolna U7

Obréci¢ na chwile kluczyk zaptonu w
potozenie 3 i zwolni¢: automatyczna
procedura rozruchowa uruchamia
rozrusznik z lekkim opdznieniem, do
momentu uruchomienia silnika; patrz
Automatyczny uktad rozruchowy.
Manualna skrzynia biegéw: gdy silnik
jest wytgczony przez funkcje
Autostop, mozna go uruchomic,
wciskajac pedat sprzegta o 204.

Automatyczna skrzynia biegow: gdy
silnik jest wylaczony przez funkcje
Autostop, mozna go uruchomié,
zwalniajac pedat hamulca & 204.

Przed ponownym uruchomieniem
silnika lub w celu jego wytgczenia
nalezy ustawi¢ kluczyk z powrotem w
pozycji 0.

A\ Niebezpieczenstwo

Wytgczenie silnika podczas jazdy
moze spowodowac utrate
wspomagania uktadu
hamulcowego i uktadu
kierowniczego. Systemy
wspomagania i poduszki
powietrzne sg wytaczone.
Oswietlenie i $wiatta hamowania
zgasna. W zwigzku z tym
wytgczenie silnika i zaptonu
podczas jazdy jest dopuszczalne
tylko w sytuacji awaryjne;j.

Uruchamianie pojazdu w niskiej
temperaturze

Uruchomienie silnika bez uzycia
dodatkowej nagrzewnicy jest mozliwe
do temperatury -25 °C w przypadku
silnikow wysokopreznych lub -30 °C
w przypadku silnikéw benzynowych.
Wymagany jest do tego olej silnikowy
o odpowiedniej lepkosci,
odpowiednie paliwo, wykonanie
zalecanych czynno$ci serwisowych i
wystarczajgco natadowany
akumulator. W temperaturach ponizej
-30 °C automatyczna skrzynia biegow
wymaga rozgrzania przez okoto pie¢
minut. Dzwignia zmiany biegdéw musi
znajdowac sie w potozeniu P.

Automatyczny ukiad rozruchowy

Ta funkcja kontroluje procedure
rozruchowg silnika. Kierowca nie
musi utrzymywac kluczyka w
potozeniu 3. Po chwilowym wtaczeniu
uktad przeprowadzi rozruch
automatycznie az do uruchomienia
silnika. Ze wzgledu na procedure
kontrolng, uruchomienie silnika
nastepuje z lekkim opdznieniem.
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Moga wystepowac nastepujace

przyczyny nieskutecznego rozruchu

silnika:

® Pedat sprzegla niewcisniety
(manualna skrzynia biegéw).

® Pedat hamulca niewcisniety lub
dzwignia zmiany biegéw w
potozeniu innym niz P lub N
(automatyczna skrzynia biegow).

® Nastgpito przekroczenie limitu
czasu.

Nagrzewanie silnika z
turbodotadowaniem

Po uruchomieniu silnika dostepny
moment obrotowy moze by¢ przez
krotki czas ograniczony, szczegdlnie
gdy silnik jest zimny. Ograniczenie to
ma na celu zapewnienie
odpowiedniego smarowania - i co za
tym idzie - petnej ochrony silnika.

Odcinanie doptywu paliwa

Doptyw paliwa do silnika jest
automatycznie odcinany, gdy
wybrany jest ktorys z biegow, a pedat
przyspieszenia nie jest wcisniety.

W zaleznosci od warunkow
drogowych odcinanie doptywu paliwa
moze zostac¢ wytgczone.

System stop-start

System stop-start pomaga
zmniejszy¢ zuzycie paliwa i emisje
spalin. Jezeli pozwalajg na to
warunki, wytgcza silnik, gdy tylko
pojazd zacznie poruszac sie z matg
predkoscig lub stanie w miejscu, np.
na $wiattach ulicznych lub w korku.
System automatycznie uruchamia
silnik, gdy zostanie wcisniety pedat
sprzegta. Czujnik stanu akumulatora
pojazdu pilnuje, by funkcja Autostop
byta wigczana tylko wtedy, gdy
akumulator jest natadowany
wystarczajgco do ponownego
uruchomienia silnika.

Wigczanie

System stop-start jest dostepny po
uruchomieniu silnika, ruszeniu z
miejsca i spetnieniu warunkow
wymienionych w dalszej czesci tego
rozdziatu.

Wyltgczanie

System stop-start mozna wytgczy¢
recznie, naciskajgc eco. Wytaczenie
jest sygnalizowane zgasnieciem
diody kontrolnej w przycisku.

Funkcja Autostop

Jezeli pojazd porusza sie z matg

predkoscia lub stoi w miejscu, funkcje

Autostop mozna wigczyé w

nastepujacy sposob:

e Wocisngc¢ pedat sprzegta.

® Przesung¢ dzwignie skrzyni
biegobw w potozenie neutralne.

e Zwolni¢ pedat sprzegta.
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Silnik zostanie wytgczony przy
jednoczes$nie wigczonym zaptonie.

Ostrzeganie o przeszkodach

Wigczenie funkcji Autostop jest
sygnalizowane ustawieniem
wskazowki obrotomierza w pozycji
AUTOSTOP.

Po uruchomieniu silnika wskazéwka
obrotomierza wskazuje obroty biegu
jatowego.

System stop-start zostaje wytgczony,
jesli nachylenie terenu wynosi 12%
lub wigcej.

Wigczenie funkcji Autostop nie
powoduje obnizenia skutecznosci
hamowania ani wydajnosci
ogrzewania.

Warunki wtgczenia funkcji Autostop
System stop-start sprawdza, czy
spetnione sg wszystkie wymienione
ponizej warunki.
e System stop-start nie zostat
wytgczony recznie.
® Pokrywa silnika jest catkowicie
zamknieta.

® Drzwi kierowcy sg zamkniete lub
pas bezpieczenstwa kierowcy
jest zapiety.

e Akumulator pojazdu jest
wystarczajgco natadowany i w
dobrym stanie.

® Silnik jest rozgrzany.

® Temperatura ptynu chtodzgcego
silnika nie jest za wysoka.

® Temperatura spalin nie jest za
wysoka, np. podczas jazdy przy
duzym obcigzeniu silnika.

® Temperatura otoczenia wynosi
ponad -5 °C.

e Ukfad klimatyzacji umozliwia
uruchomienie funkcji Autostop.

® Podci$nienie w uktadzie
hamulcowym jest wystarczajgce.

® Funkcja automatycznego
oczyszczania filtra spalin nie jest
wigczona.

® Pojazd byt prowadzony z
predkoscig nie mniejszg niz
predko$¢ marszu od czasu
ostatniego uruchomienia funkgciji
Autostop.

Jezeli nie, wtgczenie funkcji Autostop
bedzie niemozliwe.

Niektore ustawienia uktadu
klimatyzacji moga uniemozliwié
wigczenie funkcji Autostop. Wiecej
szczegotow podano w rozdziale
dotyczgcym ogrzewania, wentylacji i
klimatyzacji o 193.

Bezposrednio po zakonczeniu jazdy

na autostradzie wigczenie funkciji
Autostop moze by¢ niemozliwe.

Docieranie nowego samochodu
D 201.
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Zabezpieczenie akumulatora
pojazdu przed roztadowaniem

Aby zagwarantowac niezawodne
ponowne uruchamianie silnika,
system stop-start jest wyposazony w
kilka funkcji zabezpieczajgcych
akumulator przed roztadowaniem.

Funkcje oszczedzania energii

Gdy wigczona jest funkcja Autostop,
pewne funkcje elektryczne, takie jak
dodatkowe ogrzewanie elektryczne
lub ogrzewanie tylnej szyby, zostajg
wytaczone lub przetgczone w tryb
oszczedzania energii. Predkos¢
dmuchawy ukfadu klimatyzacji jest
zmniejszana w celu oszczedzania
energii.

Ponowne uruchomienie silnika
przez kierowce

Wcisng¢ pedat sprzegta, aby
ponownie uruchomic silnik.

W momencie ponownego
uruchomienia silnika lampka
kontrolna ® na wyswietlaczu
informacyjnym kierowcy gasnie.

Jesli dzwignia zmiany biegow
zostanie przesunigeta z pozycji
neutralnej przed wcisnieciem pedatu
sprzegta, lampka kontrolna W zapali
sie lub zostanie wyswietlony
komunikat na wyswietlaczu
informacyjnym kierowcy.

Lampka kontrolna w» © 103.

Ponowne uruchomienie silnika
przez system stop-start

Aby mogto nastgpi¢ automatyczne
ponowne uruchomienie silnika,
dzwignia zmiany biegéw musi
znajdowac sie w potozeniu
neutralnym.

Jezeli wystgpi jeden z ponizszych
standw, gdy wigczona jest funkcja
Autostop, silnik zostanie ponownie
uruchomiony w sposob
automatyczny przez system stop-
start.

® System stop-start zostanie
wytgczony recznie.

® Zostanie otwarta pokrywa silnika.

® Zostanie odpiety pas
bezpieczenstwa kierowcy lub
zostang otwarte drzwi kierowcy.

® Temperatura silnika bedzie za
niska.

® Poziom natadowania
akumulatora pojazdu spadnie
ponizej okreslonej wartosci.

® Podcisnienie w ukladzie
hamulcowym nie bedzie
wystarczajgce.

® Pojazd bedzie prowadzony z
predkoscig nie mniejszg niz
predkos$¢ marszu.

e Uktad klimatyzacji zazada
uruchomienia silnika.

e Uktad klimatyzacji zostanie
wigczony recznie.

Jezeli pokrywa silnika nie bedzie

catkowicie zamknieta, na

wys$wietlaczu informacyjnym

kierowcy pojawi sie komunikat

ostrzegawczy.

Jezeli do gniazdka zasilania
podiaczone jest jakies urzadzenie
elektryczne, np. przenosny
odtwarzacz CD, podczas ponownego
uruchomienia silnika moze dac¢ sie
zauwazy¢ krotkotrwaty spadek
napigcia.
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Parkowanie kontrolna ® zacznie $wieci¢ e Zamknij szyby.
. Swiattem ciaglym i nastapi *  Wyjaé kluczyk z wytacznika
A\ Ostrzezenie wigczenie hamulca zaplonu. Obrécié Kolo
. - postojowego sterowanego kierownicy az do jego
® Nie wolno parkowac¢ elektrycznie > 103. zablokowania.
samochodem na podtozu o Wt 4 silnik .
tatwopalnym. Wysoka yraczye st W samochodziez
® Jesli samochdd zostat automatyczng skrzynig biegoéw
temperatura Ukiady k 5 j kluczyk mozna wyja¢ dopiero
wydechowego moze poviome; nawier ror\]/vrjclej,b o} us)t/awieniu di\ieiani wp
spowodowaé zapalenie sie poziomej nawierzchni lub na po ustav 9
podioza. wzniesieniu przodem w gore, potozeniu P.
. i przed wyjeciem kluczyka
* ggngswilac;z%?;gzaéT;é‘;ﬁy zapfonu wybraé pierwszy bieg e Zablokowa¢ pojazd.
: lub ustawi¢ dzwigni i :
hamulec postojowy be ub ustawi¢ dzwignie zmiany e \Wigczy¢ autoalarm.

biegéw w potozeniu P. Nalezy
takze skreci¢ kota przednie w
kierunku przeciwnym do

wciskania przycisku
zwalniajgcego. W przypadku

e \Wentylatory chtodnicy mogg
pracowac¢ nawet po wytgczeniu

parlfowa'nia na pochytosci kraweznika. silnika &> 268.

zacigga¢ hamulec postojowy z L i

maksymalna sitg. Jesli samochod zostat Przestroga
Jednoczesnie wcisngé pedat zaparkowany na wzniesieniu

hamulca, aby zmniejszy¢ przodem w dot, przed wyjeciem Po jezdzie z wysokimi
dziatajace sity. kluczyka zaptonu wybrac bieg predkosciami obrotowymi lub z

wsteczny lub ustawi¢ dzwignie
zmiany biegéw w potozeniu P.
Kota przednie nalezy skreci¢ w
kierunku kraweznika.

duzym obcigzeniem silnika nalezy

W pojazdach wyposazonych w ! T
przed wytgczeniem silnika przez

hamulec postojowy sterowany s ) i .
elektrycznie pociggna¢ pewien czas Jechgg bez jego
przetgcznik @ i przytrzymac nadmiernego obmazanla_l’ub przez
przez co najmniej ok. 30 sekund pozostawi¢ go na

jedna sekunde, az lampka
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biegu jatowym. W przeciwnym
razie moze dojs¢ do uszkodzenia
turbosprezarki.

Uwaga

W razie wypadku, ktory spowodowat
napetnienie poduszek
powietrznych, silnik jest
automatycznie wytgczany, jesli w
okres$lonym czasie pojazd sie
zatrzyma.

Gazy spalinowe

A\ Niebezpieczenstwo

Gazy spalinowe zawierajg trujacy
tlenek wegla, ktéry jest bezbarwny
i bezwonny. Jego wdychanie
stanowi zagrozenie dla zycia.

Jesli spaliny przedostang sie do
wnetrza samochodu, nalezy
opusci¢ szyby w drzwiach.
Przyczyne usterki nalezy usung¢
w serwisie.

Unika¢ jazdy z otwartg klapg tylng,
gdyz grozi to dostaniem sie spalin

do wnetrza samochodu.

Filtr spalin

Filtr spalin jest filtrem czastek statych
przeznaczonym do silnikow
wysokopreznych i benzynowych.

Proces automatycznego
czyszczenia

Filtr spalin usuwa czastki sadzy z
gazow wydechowych. Wyposazony
jest w funkcje automatycznego
czyszczenia, ktora uaktywnia sie
samoczynnie podczas jazdy bez
podania jakiejkolwiek informaciji.
Czyszczenie odbywa sie okresowo
przez spalenie czastek sadzy w
wysokiej temperaturze. Procedura ta
jest przeprowadzana automatycznie
w okreslonych warunkach jezdnych i
trwa maksymalnie 25 minut.
Zazwyczaj jej czas trwania wynosi od
siedmiu do 12 minut. W tym czasie
funkcja Autostop nie jest dostepna, a
zuzycie paliwa moze by¢ wyzsze.
Ponadto z uktadu wydechowego
moze sie wydobywacé nietypowy
zapach i dym.

Filtr wymaga czyszczenia

W niektérych sytuacjach, np. podczas
jazdy na krétkich odcinkach,
samoistne oczyszczenie filtra nie jest
mozliwe.
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Jesli wymagane jest czyszczenie
filtra, a wczesniejsze warunki jazdy
nie umozliwiaty przeprowadzenia
czyszczenia automatycznego,
zostanie to zasygnalizowane przez
zaswiecenie lampki £3 i wyswietlenie
komunikatu ostrzegawczego na
wyswietlaczu informacyjnym
kierowcy.

Jesli lampka 3 $wieci sie przy
wyswietlonym komunikacie
ostrzegawczym, oznacza to, ze filtr
spalin jest petny. Jak najszybciej
przeprowadzi¢ procedure
czyszczenia.

Jesli lampka <% miga przy
wyswietlonym komunikacie
ostrzegawczym, oznacza to, ze filtr
spalin osigagngt maksymalny poziom
napetnienia. Jak najszybciej
przeprowadzi¢ procedure
czyszczenia, aby unikngc
uszkodzenia silnika.

Aktywowanie procesu
samooczyszczania

Aby uruchomi¢ procedure
czyszczenia, nalezy kontynuowac
jazde, utrzymujgc obroty silnika

powyzej 2000 obr/min. W razie
potrzeby nalezy zredukowac bieg.
Rozpocznie sie czyszczenie filtra
spalin.

Procedura czyszczenia przebiega
szybciej, gdy predkos¢ obrotowa i
obcigzenie silnika sg wieksze.
Lampka kontrolna 3 gasnie po
zakonczeniu samooczyszczania.
Kontynuowac jazde do czasu, az
samooczyszczanie zakonczy sie.

Przestroga

Jesli to mozliwe, nalezy nie
przerywaé procedury
czyszczenia. Prowadzi¢ pojazd do
czasu zakonczenia czyszczenia,
aby unikng¢ koniecznosci
serwisowania lub naprawy w
warsztacie.

Przeprowadzenie czyszczenia
nie jest mozliwe

Jesli z jakiego$ powodu
przeprowadzenie czyszczenia nie
jest mozliwe, zaswieci sie lampka
kontrolna '), a na wyswietlaczu
informacyjnym kierowcy pojawi sie
komunikat ostrzegawczy. Moc silnika
moze zosta¢ ograniczona. Nalezy
niezwtocznie skorzysta¢ z pomocy
warsztatu.

Katalizator

Katalizator usuwa ze spalin pewng
ilos¢ substancji niebezpiecznych dla
Srodowiska naturalnego.

Przestroga

Paliwa niespetniajgce norm
opisanych na stronach ©> 255,
5> 325 mogq doprowadzi¢ do
uszkodzenia katalizatora lub
podzespotdw elektronicznych.

Niewypalone w petni paliwo
przegrzeje i uszkodzi katalizator. Z
tego wzgledu nalezy unika¢ zbyt
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diugiego uzywania rozrusznika,
gdy silnik sie nie uruchamia, jazdy
az do oproznienia zbiornika paliwa
badz uruchamiania samochodu
poprzez pchanie lub holowanie.

W przypadku problemoéw z zaptonem,
nieréwnomiernej pracy silnika,
spadku mocy silnika lub innych
nietypowych objawdéw nalezy
niezwtocznie skontaktowac sie z
warsztatem. W razie potrzeby mozna
kontynuowac jazde, ale jedynie przez
krotki czas i pod warunkiem
utrzymywania niskiej predkosci
obrotowej silnika.

AdBlue

Wskazéwki ogdlne

Selektywna redukcja katalityczna
(Bluelnjection) to technologia
umozliwiajgca znaczne zmniejszenie
zawartosci tlenkow azotu w
spalinach. Efekt ten jest osiggany
poprzez wtryskiwanie ptynu Diesel
Exhaust Fluid ((DEF), wodny roztwor
mocznika) do uktadu wydechowego.
Amoniak wydzielajacy sie z roztworu

reaguje ze znajdujgcymi sie w
spalinach gazowymi tlenkami azotu
(NO,), przetwarzajac je na azot i
wode.

Ten ptyn jest oznakowany jako
AdBlue®. Jest to nietoksyczna,
niepalna, bezbarwna i bezwonna
ciecz sktadajgca sie w 32% z
mocznika i w 68% z wody.

A\ Ostrzezenie

Chroni¢ oczy i skére przed
kontaktem z AdBlue.

W przypadku przedostania sie do
oczu lub na skére sptuka¢ woda.

Przestroga

Unikac¢ kontaktu AdBlue z
powierzchniami lakierowanymi.

W przypadku kontaktu sptukac
woda.

AdBlue zamarza w temperaturze
okoto -11 °C. Dzigki wyposazeniu
pojazdu w podgrzewacz AdBlue

redukcja szkodliwych sktadnikow

spalin jest mozliwa rowniez w niskich
temperaturach. Podgrzewacz AdBlue
dziata automatycznie.

Typowe zuzycie AdBlue wynosi okoto
1,2 litra na 1000 km dla pojazdow z
silnikiem D16DTH lub D16DTJ i okoto
dwa litry na 1000 km dla pojazdéw z
silnikiem D20DTH, ale moze by¢
wyzsze w zaleznosci od warunkow
jazdy (np. duzy tadunek lub
holowanie).

Zbiornik AdBlue

Poziom AdBlue w zbiorniku mozna
znalez¢ w menu wyswietlacza.

Ostrzezenia o niskim poziomie

W zaleznosci od obliczonej odlegtosci
mozliwej do przejechania przy
wykorzystaniu pozostatego w
zbiorniku roztworu AdBlue
(obliczonego zasiegu na roztworze
AdBlue) na wyswietlaczu
informacyjnym kierowcy pokazuja sie
rozne komunikaty. Komunikaty i
ograniczenia sg wymagane przez
obowigzujace przepisy.

Pierwsze mozliwe ostrzezenie to
Zasieg na AdBlue: 2400 km.
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To ostrzezenie pokaze sie krétko
razem z obliczonym zasiegiem.
Jazde mozna kontynuowac bez
zadnych ograniczen.

System przechodzi na nastepny
poziom ostrzezenia, gdy zasieg
spadnie ponizej 1750 km. Komunikat
z aktualnym zasiegiem wyswietla sie
zawsze po wigczeniu zaptonu i
wymaga potwierdzenia & 109.
Uzupeti¢ AdBlue zanim system
przejdzie na nastgpny poziom
ostrzezenia.

Gdy zasieg na roztworze AdBlue jest

mniejszy od 900 km, na przemian

wys$wietlajg sie ponizsze komunikaty

i nie mozna ich wytgczyc.

e Niski poziom AdBlue Uzupetnij
teraz

® Rozruch silnika niemozliwy za
900 km.

Dodatkowo nieprzerwanie miga
lampka kontrolna .

Uwaga

W przypadku duzego zuzycia
AdBlue na wyswietlaczu
informacyjnym kierowcy ostrzezenie

to moze wyswietli¢ sie bez
uprzednich etapow
ostrzegawczych.

System przechodzi na ostatni poziom
ostrzezenia, gdy zbiornik AdBlue jest
pusty. Ponowne uruchomienie silnika
jest niemozliwe. Na przemian
wys$wietlajg sie ponizsze komunikaty
i nie mozna ich wytgczy¢.
e Zbiornik AdBlue pusty Uzupetnij
teraz

e Silnik nie uruchomi sie.

Dodatkowo nieprzerwanie miga
lampka kontrolna .

Przy aktywnej blokadzie rozruchu
silnika zostanie wyswietlony
nastepujacy komunikat:

Wilej AdBlue aby uruchomié pojazd.
Nalezy catkowicie napetni¢ zbiornik
roztworem AdBlue. W przeciwnym
razie ponowne uruchomienie silnika
nie bedzie mozliwe.

Ostrzezenia dotyczace
wysokiego poziomu emisji spalin

Jesli ilos¢ emitowanych spalin
wzrosnie powyzej okreslone;j
wartosci, na wyswietlaczu
informacyjnym kierowcy pojawig sie
ostrzezenia podobne do ostrzezen
dotyczgcych zasiegu.

Zostang wyswietlone monity o
skontrolowanie uktadu
wydechowego, a po nich pojawi sie
informacja o aktywacji blokady
ponownego rozruchu silnika.
Ograniczenia te wynikajg z
obowigzujgcych wymogow
prawnych.

Skontaktowac sie ze stacjg obstugi w
celu uzyskania pomocy.

Napetnianie zbiornika AdBlue

Przestroga

Nalezy stosowac¢ wytgcznie
AdBlue zgodny z europejskimi
normami DIN 70 070 i

ISO 22241-1.

Nie uzywac¢ dodatkow.
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Nie rozciencza¢ AdBlue.

W przeciwnym razie moze doj$¢
do uszkodzenia uktadu
selektywnej redukcji katalitycznej.

Uwaga

W przypadku gdy na stacji paliwowej
nie jest dostepny dystrybutor z
dyszg dla samochoddw osobowych,
do uzupetniania roztworu nalezy
uzywac wytgcznie butelek lub
kanistrow z AdBlue z uszczelnionym
adapterem, aby zapobiec rozlaniu
lub przelaniu roztworu oraz
wydobywaniu sie oparéw ze
zbiornika. AdBlue w butelkach lub
kanistrach jest dostepny w wielu
stacjach paliwowych i mozna go
kupi¢ np. u dealeréw Opel i w innych
punktach sprzedazy detaliczne;j.
Poniewaz AdBlue ma ograniczong
trwatosc¢, przed uzupetnieniem
nalezy sprawdzi¢ date waznosci
produktu.

Uwaga

Podczas odkrecania korka
zabezpieczajgcego z wlewu moze
dojs¢ do uwolnienia oparéw
amoniaku. Nie wdycha¢ oparéw ze

wzgledu na ostry zapach. Opary nie
dziatajg szkodliwie przez drogi
oddechowe.

Zbiornik AdBlue powinien by¢
catkowicie napetniony. Nalezy to
zrobic, jesli jest juz wyswietlony
komunikat ostrzegawczy dotyczacy
blokady ponownego rozruchu silnika.

Pojazd musi by¢ zaparkowany na
réwnej nawierzchni.

Kroéciec wlewu roztworu AdBlue
znajduje sie pod klapkg wlewu
paliwa, z tytu pojazdu, po prawej
stronie.

Klapke wlewu paliwa mozna otworzy¢
tylko, gdy odblokowane zostaty zamki
samochodu.

1. Wyjac¢ kluczyk z wytgcznika
zaptonu.

2. Zamkng¢ wszystkie drzwi, aby
zapobiec przedostaniu sie
oparéw amoniaku do wnetrza
pojazdu.

3. Otworzy¢ klapke wlewu paliwa
przez nacisniecie > 258.

. Odkreci¢ korek zabezpieczajacy z

szyjki wlewu.

. Otworzy¢ kanister AdBlue.
. Zamocowac jeden koniec weza

na kanistrze, a drugi wkreci¢ w
otwor wlewowy.

. Podnies¢ kanister i przytrzymac

az do oprdznienia lub az
przestanie wyptywaé z niego
roztwor. Moze to potrwac do
pieciu minut.

. Postawi¢ kanister na ziemi, aby

oprézni¢ waz; poczekac 15
sekund.
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9. Odkrecic¢ i zdjg¢ waz z otworu
wlewowego.
10. Zatozy¢ korek zabezpieczajacy i
obréci¢ go w prawo do momentu
zablokowania.

Uwaga

Kanister do uzupetniania AdBlue
nalezy wyrzucac zgodnie z
wymogami dotyczgcymi ochrony
Ssrodowiska. Aby ponownie uzy¢
weza, nalezy go przeptukac czystg
wodg po poprzednim uzyciu.

Automatyczna skrzynia
biegéw

Automatyczna skrzynia biegow
umozliwia automatyczng zmiane
biegow (tryb automatyczny) lub
manualng zmiane biegoéw (tryb
manualny).

W trybie manualnym M mozna
recznie przetgczac biegi przez krétkie
nacisniecie dzwigni zmiany biegow w
kierunku + lub -©> 215,

Wyswietlacz skrzyni biegow

|_;E\|ﬁf~615*‘ﬁb.

|PRND M1
001538 km 5 F'i

L O Ln e L PO

Aktualny tryb pracy lub bieg
sygnalizowany jest na wy$wietlaczu
informacyjnym kierowcy.

W trybie pracy automatycznej
program jazdy jest wskazywany
przez D.

W trybie manualnym pokazywany jest
symbol M i numer wybranego biegu.
Symbol R oznacza bieg wsteczny.
Symbol N oznacza potozenie
neutralne.

Symbol P oznacza potozenie
parkowania.
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Silnik mozna uruchomic¢ tylko po

Dzwignia zmiany biegéw mozna uructi .
ustawieniu dzwigni w potozenie P lub

P N. Gdy wybrane jest potozenie N,
- przed uruchomieniem silnika nalezy
r. '. N wcisng¢ pedat hamulca lub wigczy¢
- 0 I hamulec postojowy.
L’

Przy wybieraniu biegu nie nalezy
wciskac pedatu przyspieszenia.
Zabronione jest jednoczesne
wciskanie pedatu przyspieszenia i

Myl \
N\ e

k hamulca.
Po wybraniu biegu i zwolnieniu
Dzwignia zmiany biegow jest pedatu hamulca samochod powoli
zablokowana w pozycji P i mozna jg ruszy.
P : potozenie postojowe, kota sg przestawi¢ tylko przy wigczonym o
zali)lokoyvane, Wtybieraé _ zapfonie, wcisnietym przycisku Hamowanie silnikiem
wytgcznie po zatrzymaniu zwalniajgcym na dzwigni i wcisnietym Aby w peti wykorzysta¢ efekt
Sigj[g%rwguc; wiaczeniu hamulca | pedale hamulca. hamowania silnikiem przy zjezdzaniu
R - Eieg vvatec%n.y wybieraé tylko po Qdy pgd_a’r hamulca nie jest wcisniety, ze wzn_iesignia, nalezy.w )
zatrzymaniu sémochodu. $wieci sie lampka kontrolna @®. ogﬂpownednlm momencie zredukowac
N : potozenie neutralne Gdy dzwignia zmiany biegow nie jest | Pieg (patrz tryb manualny).
D : tryb pracy automatycznej w potozeniu P w momencie
M : tryb manualny wytgczania zaptonu, miga lampka
+ : wigczenie wyzszego biegu w kontrolna @®.
trybie manualnym W celu przestawienia dzwigni zmiany
— : wigczenie nizszego biegu w biegdw w potozenie P lub R nacisngé

trybie manualnym przycisk zwalniajacy.
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Uwalnianie ugrzeznietego
pojazdu

Procedure te nalezy stosowac
wytgcznie w przypadku, gdy
samochdd ugrzeznie w piasku, btocie
lub $niegu. Polega ona na
przestawianiu dzwigni zmiany biegow
na przemian w potozenia D i R.
Utrzymywac mozliwie niskie obroty
silnika w celu unikniecia gwattownego
przyspieszenia samochodu po
odzyskaniu normalnej
przyczepnosci.

Parkowanie

Zaciagna¢ hamulec postojowy i
ustawi¢ dzwignie zmiany biegow w
potozeniu P.

Kluczyk daje sie wyja¢ z wytgcznika
zaptonu tylko wéwczas, gdy dzwignia
znajduje sie w potozeniu P.

Tryb manualny

Przesungc¢ dzwignie zmiany biegéw z
pozycji D w lewo w potozenie M.
Nacisnag¢ dzwignie zmiany biegéw w
gore w kierunku +, aby zmienic bieg
na wyzszy.

Nacisna¢ dzwignie zmiany biegéw w
dot w kierunku -, aby zmienic bieg na
nizszy.

W przypadku wybrania wyzszego
biegu przy zbyt niskiej predkosci lub
nizszego biegu przy zbyt wysokiej
predkosci zmiana biegu nie nastgpi.
Moze to spowodowac pojawienie sie
komunikatu na wyswietlaczu
informacyjnym kierowcy.

W trybie manualnym nie nastepuje
automatyczna zmiana biegu na
wyzszy wraz ze wzrostem obrotow
silnika.

Sygnalizacja zmiany biegu

Gdy zalecana jest zmiana biegu w
celu obnizenia zuzycia paliwa,
pojawia sie symbol A wraz z
odpowiednig cyfra.

Sygnalizacja zmiany biegu pojawia
sie tylko w trybie manualnym.

Elektroniczne programy
jazdy
e \\ trybie sportowym (SPORT)
zmiana biegbéw nastepuje przy
wyzszej predkosci obrotowej
silnika (jesli nie jest wigczony
uktad automatycznej kontroli
predkosci). Tryb sportowy
(SPORT) o 224.
® Specjalne programy
automatycznie adaptujg
parametry zmiany biegow



216 Prowadzenie i uzytkowanie

podczas podjezdzania pod
wzniesienia oraz zjezdzania z
nich.

® Podczas ruszania na o$niezonej,
oblodzonej lub innego rodzaju
Sliskiej nawierzchni ukfad
elektronicznego sterowania
skrzynig biegéw umozliwia
kierowcy reczne wybranie
pierwszego, drugiego lub
trzeciego biegu.

Wymuszona redukcja biegu

Wocisniecie pedatu przyspieszenia do
oporu w trybie automatycznym
spowoduje wybranie nizszego biegu,
o ile silnik bedzie pracowat z
odpowiednig predkoscig obrotowg.

Usterka

W przypadku wystgpienia usterki na
wys$wietlaczu informacyjnym
kierowcy (DIC) pojawia sie
komunikat. Komunikaty pokazywane
na wyswietlaczu o 114.

Funkcja automatycznej zmiany
biegéw przestanie wowczas dziatac.
Jazde mozna jednak kontynuowac,
zmieniajac biegi recznie.

Dostepny bedzie tylko najwyzszy
bieg. W niektorych przypadkach
mozna wybierac¢ recznie takze

2. bieg. Bieg ten nalezy wtaczac
wytgcznie podczas postoju pojazdu.
Przyczyne usterki nalezy usungé w
warsztacie.

Przerwa w doptywie pradu

W przypadku braku zasilania
(wystapienia przerwy w doptywie
pradu) dzwignia zmiany biegéw
zostaje zablokowana w potozeniu P.
Kluczyka zaptonu nie mozna wyjac z
wytgcznika zaptonu.

Jesli dojdzie do roztadowania
akumulatora pojazdu, silnik mozna
bedzie uruchomic¢, wykorzystujgc
przewody rozruchowe & 307.

Jesli przyczyng usterki nie jest
roztadowanie akumulatora pojazdu,
nalezy odblokowa¢ dzwignie zmiany
biegow. W tym celu:

1. Wtgczy¢ hamulec postojowy.

2. Odczepi¢ pokrywe dzwigni
zmiany biegéw od konsoli
srodkowej w przedniej czesci,
podnies¢ w goére i obrécic w lewo.
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3. Nacisng¢ w dot dzwignie
zwalniajacy i przestawic¢ dzwignie
zmiany biegow z potozenia P lub
N w inne potozenie. Jesli dzwignia
ponownie znajdzie sie w jednym z
tych potozen, zostanie powtornie
zablokowana. Przyczyne przerwy
w doptywie prgdu nalezy usung¢
w warsztacie.

4. Zamocowac pokrywe dzwigni
zmiany biegéw do konsoli
Srodkowe;.

Manualna skrzynia
biegow

-

¢

W celu wybrania biegu wstecznego
wcisng¢ pedat sprzegta, a nastepnie
nacisng¢ przycisk zwalniajgcy
znajdujgcy sie na dzwigni zmiany
biegéw i wybra¢ bieg wsteczny.
Jesli biegu nie mozna wiaczy¢,
ustawic¢ dzwignie w potozeniu
neutralnym, zwolni¢ i ponownie
wcisng¢ pedat sprzegta, a nastepnie
ponownie wybrac bieg.

Nie dopuszczac¢ do niepotrzebnego
poslizgu sprzegta.

Podczas kazdorazowej zmiany biegu
wymagane jest wcisniecie pedatu
sprzegta do oporu. Na pedale
sprzegta nie nalezy opierac stopy.

Przestroga

Nie powinno prowadzi¢ sie
samochodu z rekg spoczywajaca
na dzwigni zmiany biegow.

Sygnalizacja zmiany biegu &> 104.
System stop-start > 204.
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Hamulce

Hamulec zasadniczy sktada sie z
dwadch niezaleznych obwodow.

W razie awarii jednego z nich
samocho6d mozna wyhamowac za
pomocg drugiego. Jednak
hamowanie wymaga silnego
wcisniecia pedatu hamulca. Potrzeba
do tego znacznie wiekszej sity. Droga
hamowania ulega wydtuzeniu. Przed
kontynuowaniem podrézy zwrécic sie
0 pomoc do warsztatu.

Po jedno- lub dwukrotnym wcinieciu
pedatu hamulca przy wytgczonym
silniku przestaje dziata¢
wspomaganie uktadu hamulcowego.
Skuteczno$¢ hamowania nie zmienia
sie, jednak hamowanie wymaga
uzycia znacznie wiekszej sity. Nalezy
o tym pamieta¢ zwlaszcza w
przypadku prowadzenia holowanego
samochodu.

Lampka kontrolna @ 2 103.

Uktad ABS

Uktad ABS przeciwdziata blokowaniu
kot podczas hamowania.

Gdy tylko ktores$ z két zacznie sie
blokowaé¢, uktad odpowiednio
wyreguluje cisnienie w ukfadzie
hamulcowym. Dzieki temu samochdd
zachowuje sterowno$¢ nawet w
przypadku bardzo gwattownego
hamowania.

Dziatanie uktadu ABS daje sie odczué
poprzez pulsowanie pedatu hamulca
i charakterystyczny odgtos.

W celu zapewnienia optymalnej
skutecznosci hamowania wciskac
pedat hamulca do oporu, pomimo
jego pulsowania. Nie zmniejszac
nacisku stopy na pedat.

Po rozpoczeciu jazdy ukfad
przeprowadza test wiasny, ktory
moze by¢ styszalny.

(53)

Lampka kontrolna @) > 104.

Adaptacyjne $wiatta hamowania

Podczas hamowania z maksymalng
sitg wszystkie trzy Swiatta hamowania
migajg w trakcie dziatania uktadu
ABS.

Usterka

A\ Ostrzezenie

W razie wystgpienia usterki w
uktadzie ABS po wcisnieciu
pedatu hamulca kota mogg ulec
zablokowaniu -ze wzgledu na
zadziatanie znacznie wiekszych
sit. Uktad ABS nie bedzie
wowczas przeciwdziatat
blokowaniu sie kot. Podczas
gwattownego hamowania
samocho6d moze stracié
sterownos$c¢ i wpasc w poslizg.

Przyczyne usterki nalezy usung¢ w
warsztacie.
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Hamulec postojowy

A\ Ostrzezenie

A\ Ostrzezenie

Przed opuszczeniem pojazdu
nalezy sprawdzi¢ stan hamulca
postojowego. Lampka kontrolna
@) (reczny hamulec postojowy)
lub ® (elektryczny hamulec
postojowy) musi Swieci¢
nieprzerwanie.

Hamulec postojowy sterowany
recznie

Przy parkowaniu na pochytosci
zacigga¢ hamulec postojowy z
maksymalna sita, nie wciskajac
przycisku zwalniajgcego.

W celu zwolnienia hamulca
postojowego nalezy nieco unies¢
dzwignie, wcisngé¢ przycisk
zwalniajacy, a nastepnie
catkowicie opusci¢ dzwignie.
Aby obnizy¢ sity dziatajace w
hamulcu recznym, nalezy
jednoczesnie wcisng¢ pedat

hamulca noznego.

Lampka kontrolna @) > 103.

Hamulec postojowy sterowany
elektrycznie

Wigczanie podczas postoju pojazdu

A\ Ostrzezenie

Pociagna¢ przetacznik @ i
przytrzymac przez co najmniej
jedng sekunde, az lampka
kontrolna ® zacznie Swieci¢
Swiattem ciggtym i nastapi
wigczenie hamulca postojowego
sterowanego elektrycznie > 103.
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Hamulec postojowy sterowany
elektrycznie dziata automatycznie
z odpowiednig sitg hamujaca.
Przed opuszczeniem pojazdu
nalezy sprawdzi¢ stan hamulca
postojowego sterowanego
elektrycznie. Lampka kontrolna ®
© 103.

Elektryczny hamulec postojowy
sterowany elektrycznie mozna
wigczac zawsze, nawet przy
wytgczonym zaptonie.

Nie nalezy zatgczac elektrycznego
hamulca postojowego zbyt czesto
przy wytgczonym silniku, poniewaz
moze to spowodowac roztadowanie
akumulatora pojazdu.

Wytaczanie

Wigczy¢ zapton. Przytrzymac
wcisniety pedat hamulca, a nastepnie
wcisng¢ przetgcznik @).

Funkcja ruszania

Pojazdy z manualng skrzynig biegow:
Nacisniecie pedatu sprzegta a
nastepnie lekkie zwolnienie pedatu
sprzegta i lekkie nacisniecie pedatu

przyspieszenia powoduje
automatyczne zwolnienie hamulca
postojowego sterowanego
elektrycznie. Nie jest to mozliwe,
jezeli przetgcznik @ zostanie
pociggniety w tym samym czasie.
Wersje z automatyczng skrzynig
biegdéw: Wigczenie D a nastepnie
nacisniecie pedatu przyspieszenia
powoduje automatyczne zwolnienie
hamulca postojowego sterowanego
elektrycznie. Nie jest to mozliwe,
jezeli przetgcznik @® zostanie
pociggniety w tym samym czasie.

Dynamiczne hamowanie podczas
jazdy

Gdy przetacznik @® jest trzymany
pociagniety podczas jazdy, ukfad
hamulca postojowego sterowanego
elektrycznie bedzie hamowat pojazd,
lecz nie nastgpi catkowite, statyczne
wigczenie tego hamulca.

Funkcja hamowania dynamicznego
jest wytgczana od razu po zwolnieniu
przetacznika @.

Sprawdzenie dziatania

Gdy pojazd nie porusza sie,
elektryczny hamulec postojowy moze
wigczy¢ sie automatycznie. Stuzy to
sprawdzeniu systemu.

Usterka

Wiaczenie trybu awaryjnego hamulca
sterowanego elektrycznie jest
sygnalizowane zapaleniem sie
kontrolki € i komunikatem na
wys$wietlaczu informacyjnym
kierowcy. Komunikaty pokazywane
na wyséwietlaczu o 114.

Wiaczanie hamulca postojowego
sterowanego elektrycznie: pociggng¢
i przytrzymac przetgcznik @ przez
ponad pie¢ sekund. Swiecenie
kontrolki ® sygnalizuje, ze hamulec
postojowy sterowany elektrycznie
jest wigczony.

Zwalnianie hamulca postojowego
sterowanego elektrycznie: nacisngg i
przytrzymac przetacznik @ przez
ponad dwie sekundy. Zgasniecie
kontrolki ® sygnalizuje, ze hamulec
postojowy sterowany elektrycznie
jest wytgczony.
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Lampka kontrolna ® miga: hamulec
postojowy sterowany elektrycznie nie
jest w petni wigczony lub zwolniony.
Gdy miganie kontrolki nie ustepuije,
zwolni¢ i ponownie sprobowaé
wigczy¢ hamulec postojowy
sterowany elektrycznie.

System Brake Assist

System ten uaktywnia sie w
przypadku gwattownego wcisnigcia
pedatu hamulca do oporu, powodujgc
doprowadzenie do hamulcéw
poszczegolnych két maksymalnego
cisnienia.

Zadziatanie systemu Brake Assist
mozna rozpoznac po pulsowaniu
pedatu hamulca i wigkszym oporze
pedatu hamulca podczas jego
wciskania.

Przez caty czas trwania hamowania
nalezy utrzymywac staty nacisk na
pedat hamulca. Po zwolnieniu pedatu
przywracane jest normalne ci$nienie
w ukfadzie hamulcowym.

System Hill Start Assist

System pomaga zapobiegac
niezamierzonemu toczeniu
samochodu podczas ruszania na
pochytosciach.

Po zatrzymaniu pojazdu na
wzniesieniu i zdjeciu stopy z pedatu
hamulca system utrzymuje wtgczone
hamulce przez dwie sekundy.
Hamulce wytgczajg sie
automatycznie, gdy tylko samochdd
zacznie przyspieszac lub po uptywie
trwajgcego dwie sekundy czasu
przytrzymania samochodu.

Gdy wigczona jest funkcja Autostop,
system Hill Start Assist jest
nieaktywny.

Uktady kontroli jazdy

Uktad kontroli trakciji

Uktad kontroli trakcji (TC) wchodzi w
sktad uktadu stabilizacji toru jazdy.

Uktad kontroli trakcji (TC) w razie
potrzeby poprawia stabilnos¢
samochodu, niezaleznie od typu
nawierzchni i przyczepnosci opon,
poprzez zapobieganie poslizgowi kot.
Gdy tylko kota napedowe zaczynajg
traci¢ przyczepnos$¢, ukiad redukuje
moc silnika i odpowiednio
przyhamowuje koto, ktore Slizga sie
najbardziej. Dzieki temu samochod
uzyskuje lepsza stabilnos¢ na sliskiej

nawierzchni.

Uktad kontroli trakcji jest wigczany
przy kazdym uruchomieniu silnika, po
zgasnieciu lampki kontrolnej £.
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Podczas dziatania uktadu kontroli
trakcji miga lampka £.

A\ Ostrzezenie

Swiadomo$é dysponowania
zaawansowanymi uktadami
poprawiajacymi bezpieczenstwo
nie powinna sktania¢ do brawury
za kierownica.

Predkos¢ nalezy zawsze
dostosowywaé do warunkéw na
drodze.

Lampka kontrolna £ © 105.
Wylgczanie

Uktad kontroli trakcji mozna
wytgczy¢, gdy poslizg kot
napedowych jest wymagany: krotko
nacisngc £.

Wytgczenie uktadu TC jest
sygnalizowane wyswietleniem
komunikatu stanu na wyswietlaczu
informacyjnym kierowcy.

J/@

Lampka kontrolna ® $wieci.

Gdy uktad TC zostanie wytgczony,
uktad ESC pozostanie aktywny, lecz
z wyzszym progiem zadziatania.

W celu ponownego wigczenia TC
nalezy jeszcze raz nacisng¢ £.
Wiaczenie uktadu TC jest
sygnalizowane wyswietleniem
komunikatu stanu na wyswietlaczu
informacyjnym kierowcy.

Po wytgczeniu i ponownym witgczeniu
zaptonu uktad kontroli trakciji jest
uaktywniany automatycznie.

Usterka

W przypadku wystgpienia usterki
uktadu lampka kontrolna £ zaczyna
Swieci¢ Swiattem ciggtym, a na
wys$wietlaczu informacyjnym
kierowcy pojawia sie komunikat.
Uktad nie dziata prawidtowo.

Przyczyne usterki nalezy usungé w
warsztacie.

Uktad stabilizaciji toru jazdy

Elektroniczny uktad stabilizacji toru
jazdy (ESC) w razie potrzeby
poprawia stabilnos¢ samochodu,
niezaleznie od typu nawierzchni i
przyczepnosci opon.

Gdy tylko kota stracg przyczepnosc¢
lub samochdéd zacznie wpadac¢ w
poslizg (wystgpi podsterownosé/
nadsterownosc), uktad natychmiast
zredukuje moc silnika (zmieni sie
odgtos pracy silnika) i odpowiednio
przyhamuje poszczegdlne kota.
Uktad ESC dziata w potgczeniu z
uktadem kontroli trakgji (TC).
Zapobiega on poslizgowi kot
napedzanych.
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Uktad ESC jest wigczany przy
kazdym uruchomieniu silnika, po
zgasnieciu lampki kontrolnej £.

Podczas dziatania ukladu ESC miga
lampka £.

A\ Ostrzezenie

Swiadomosé dysponowania
zaawansowanymi uktadami
poprawiajgcymi bezpieczenstwo
nie powinna sktania¢ do brawury
za kierownica.

Predkos¢ nalezy zawsze
dostosowywac do warunkéw na
drodze.

Lampka kontrolna £ © 105.

Wylgczanie

-

\
o %’
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Uktady ESC i TC mozna wytgczyc:

® nacisnac przycisk £ i
przytrzymac przez co najmniej
pie¢ sekund: uktady ESC i TC
zostang wytgczone. Zaswiecqy
sie lampki ¥ i & oraz pojawig
komunikaty stanu na
wys$wietlaczu informacyjnym
kierowcy.

=N

coc
OFF

e Aby wytgczy¢ tylko uktad TC,
krétko nacisng¢ przycisk £:
uktad TC zostanie wytgczony,
lecz uktad ESC pozostanie
aktywny. Zaswieci sie lampka ®.
Wytgczenie uktadu TC jest
sygnalizowane wyswietleniem
komunikatu stanu na
wys$wietlaczu informacyjnym
kierowcy.

Uktad wigcza sie poprzez ponowne
nacisniecie przycisku £. Jesli
wczesniej wytgczono uktad TC,
zostaje wigczony zaréwno uktad TC,
jak i ESC. Gdy uktady TC i ESC
zostajg wtgczone, lampki ® i & gasna.
Po wytaczeniu i ponownym wigczeniu
zaptonu uktad ESC jest uaktywniany
automatycznie.

J.8
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Usterka

W przypadku wystgpienia usterki
uktadu lampka kontrolna £ zaczyna
Swieci¢ Swiattem ciggtym, a na
wys$wietlaczu informacyjnym
kierowcy pojawia sie komunikat.
Uktad nie dziata prawidiowo.
Przyczyne usterki nalezy usungé w
warsztacie.

Interaktywny uktad jezdny

Uktad Flex Ride

Uktad jezdny Flex Ride umozliwia

kierowcy wybor trybu jazdy:

® Tryb SPORT: nacisng¢ SPORT -
zapala sie dioda.

® Tryb TOUR: nacisng¢ TOUR -
zapala sie dioda.

® Tryb normalny: zaden z
przyciskow SPORT i TOUR nie
jest wcisniety, nie Swieci sie
zadna dioda.

Tryby SPORT i TOUR wytgcza sie

poprzez ponowne nacisniecie

odpowiedniego przycisku.

W kazdym z trybow uktad Flex Ride
koordynuje pracg nastepujacych
uktadéw elektronicznych:

e Ciggta kontrola charakterystyki
amortyzatoréw

e Kontroler pedatu przyspieszenia
e Kontroler uktadu kierowniczego
® Automatyczna skrzynia biegéw

Tryb SPORT (sportowy)
e —
| SPORT ]
— W

Ustawienia uktadow sg
dostosowywane do bardziej
sportowego stylu jazdy.

Tryb TOUR (podrézny)
'w
TOUR |

]\ ]"‘f

e . . -

Ustawienia uktadow sg
dostosowywane do bardziej
komfortowego stylu jazdy.

Tryb normalny
Zastosowane sg standardowe
ustawienia wszystkich uktadow.

Uktad kontroli trybu jazdy

W przypadku recznego wigczenia
dowolnego trybu jazdy (SPORT,
TOUR lub normalny) uktad kontroli
trybu jazdy (DMC - Drive Mode
Control) monitoruje i nieustannie
analizuje rzeczywiste parametry
jazdy, reakcje kierowcy i biezacy,
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dynamiczny stan pojazdu. Jeslijest to
konieczne, uktad DMC
automatycznie zmienia ustawienia
wybranego trybu jazdy lub, jesli
zostanie wykryta znaczna zmiana
stylu jazdy, catkowicie zmienia tryb
jazdy na czas trwania zmiany stylu.

Jesli na przyktad wybrano tryb
normalny, a uktad DMC wykryje
sportowy styl prowadzenia, kilka
ustawien trybu normalnego zostanie
zmienionych na ustawienia sportowe.
W przypadku bardzo sportowego
stylu jazdy uktad DMC zmienia tryb
jazdy na SPORT.

Jesli przyktadowo wybrano tryb
TOUR podczas jazdy po kretej
drodze i nastgpi gwattowne, silne
hamowanie, uktad DMC wykryje
dynamiczny stan pojazdu i zmieni
ustawienia zawieszenia na tryb
SPORT, aby zwigkszy¢ stabilnos¢
pojazdu.

Gdy parametry jazdy lub dynamiczny
stan pojazdu powréca do stanu
wyjsciowego, uktad DMC zmienia
ustawienia zgodnie z wczes$niej
wybranym trybem jazdy.

Systemy wspomagania
kierowcy

A\ Ostrzezenie

Zadaniem systemow
wspomagania kierowcy jest
stuzenie mu pomocg, a nie
zastepowanie go.

Podczas jazdy petna
odpowiedzialno$¢ spoczywa na
kierowcy.

Korzystajac z systemow
wspomagania kierowcy nalezy
zawsze zachowywac ostroznosé,
obserwujgc aktualng sytuacje na
drodze.

Automatyczna kontrola
predkosci

Uktad automatycznej kontroli
predkosci moze zapamietywac i
utrzymywac predkos¢ od ok.

30 km/h do maksymalnej predkosci
pojazdu. W przypadku wjezdzania na
wzniesienie lub zjezdzania z niego
predkos¢ ta moze sie zmienic.

Ze wzgledow bezpieczenstwa
funkcja automatycznej kontroli
predkosci moze zostac¢ wigczona
dopiero po jednokrotnym wcisnieciu
pedatu hamulca. Uktadu nie mozna
wigczy¢ podczas jazdy na pierwszym
biegu.

Funkcji automatycznej kontroli
predkosci nie nalezy wiaczac, jesli
utrzymywanie statej predkosci jazdy
nie jest wskazane.

Jesli samochdd jest wyposazony w
automatyczng skrzynie biegéw,
zaleca sie wtgczanie ukfadu
automatycznej kontroli predkosci,
jedynie gdy aktywny jest tryb
automatycznej zmiany biegow.
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Lampka kontrolna © o> 107.
Wiaczanie uktadu

&~

Nacisng¢ ® — lampka kontrolna ¥ na
zestawie wskaznikow zaswieci sie na
biato.

Aktywacja

Przyspieszy¢ do zgdanej predkosci i
obrdci¢ pokretto w kierunku SET/- -
biezgca predkos¢ zostaje
zapamietana i bedzie utrzymywana.
Lampka kontrolna & na zestawie
wskaznikow zaswieci sie na zielono.
Pedat przyspieszenia mozna zwolni¢.
W kazdej chwili istnieje mozliwo$¢
wcisniecia pedatu przyspieszenia w
celu zwiekszenia predkosci. Po
zwolnieniu pedatu przywrécona
zostanie uprzednio zapamietana
predkose.

Podczas zmiany przetozen uktad
automatycznej kontroli predko$ci
pozostaje wigczony.

Zwiekszanie predkosci

Przy aktywnej funkcji automatycznej
kontroli predkos$ci przytrzymac
pokretto w potozeniu RES/+ lub
krétko obracac w potozenie RES/+:
predkos$¢ wzrasta w sposob ciggly lub
w nieduzych skokach.

Mozna réwniez przyspieszy¢ do
zadanej predkosci i zapamietaé
predkos¢ jazdy, obracajac
przetacznik w potozenie SET/-.

Zmniejszanie predkosci

Przy aktywnej funkcji automatycznej
kontroli predkosci przytrzymac
pokretto w potozeniu SET/- lub krétko
obraca¢ w potozenie SET/-: predko$¢
maleje w sposob ciggly lub w
nieduzych skokach.

Dezaktywacja

Nacisng¢ & — lampka kontrolna ¥ na
zestawie wskaznikow zaswieci sie na
biato.

Automatyczna kontrola predkosci jest

nieaktywna, ale nie jest wytgczona.

Ostatnia zapisana predkos¢ jest

zachowana w systemie w celu

pbzniejszego przywrdcenia.

Funkcja automatycznej kontroli

predkosci wytaczy sie samoczynnie,

gdy:

® Predkosc¢ jazdy spadnie ponizej
30 km/h.

® Predkosc¢ jazdy spadnie o ponad
25 km/h ponizej ustawionej
predkosci.

e Zostanie wcisniety pedat
hamulca.
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® Pedat sprzegta zostanie
wcisniety na kilka sekund.

® Dzwignia zmiany biegow jest w
potozeniu N.

® Predkosc obrotowa silnika
spadnie do bardzo niskiego
poziomu.

e Uaktywnig sie uktady kontroli
trakcji (TCS) lub stabilizacji toru
jazdy (ESC).

® Zostanie wtgczony hamulec
postojowy.

e Jednoczesne nacisniecie RES/+
i pedatu hamulca powoduje
wytgczenie automatycznej
kontroli predkosci i usuniecie
zapisanej predkosci.

Przywracanie zapamietanej
predkosci

Obroci¢ pokretto w potozenie RES/+
przy predkosciach jazdy powyzej

30 km/h. Zostanie uzyskana
zapamietana predkosc¢ jazdy.

Wylgczanie uktadu

Nacisng¢ ® — lampka kontrolna ¥ na
zestawie wskaznikow zgasnie.
Zapamietana predkosc¢ zostaje
usunieta.

Uktad automatycznej kontroli
predkosci zostaje wytgczony, a
zapamietana predkos¢ usunieta
réwniez wtedy, gdy zostanie
wytaczony zapton lub nacisniety
przycisk @ w celu aktywowania
ogranicznika predkosci.

Ograniczenie predkosci
jazdy

Ogranicznik predkosci zapobiega
przekroczeniu ustawionej
maksymalnej predkosci jazdy.
Predko$¢ maksymalng mozna
ustawi¢ przy predkosci ponad

25 km/h do 200 km/h.

Kierowca moze przyspieszy¢ do
ustawionej predkosci maksymainej,
ale nie moze jej przekroczy¢. W
przypadku zjezdzania ze wzniesienia
predkos¢ ta moze zosta¢ chwilowo
przekroczona.

Ustawiona predkos¢ maksymalna
jest pokazywana na wyswietlaczu
informacyjnego kierowcy, gdy
ogranicznik jest aktywny.

Aktywacja

Nacisna¢ &, na wyswietlaczu
informacyjnym kierowcy zapala sie
symbol .

Jesli wczesniej zostat aktywowany
uktad automatycznej kontroli
predkosci lub adaptacyjny uktad
automatycznej kontroli predkosci, w
chwili aktywacji ogranicznika
predkosci zostanie on wytgczony, a
lampka kontrolna ® zgasnie.
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Ustawianie ograniczenia
predkosci

Przyspieszy¢ do zgdanej predkosci i
krotko obrécic pokretto w kierunku
SET/- - biezgca predkos¢ zostaje
zapamietana jako predkosé
maksymalna. Na wyswietlaczu
informacyjnym kierowcy pokazuje sie
% i ograniczenie predkosci.

L 70 km/h

Zmiana ograniczenia predkosci

Przy aktywnym ograniczniku
predkosci obroci¢ pokretto w
potozenie RES/+ lub SET/-, aby
odpowiednio zwiekszy¢ lub
zmniejszy¢ predkos¢ maksymalng.

Przekraczanie ograniczenia
predkosci

Jesli ograniczenie predkosci zostanie
przekroczone bez ingerencji
kierowcy, wskazanie predkosci

bedzie miga¢ na wyswietlaczu
informacyjnym kierowcy i bedzie
stycha¢ sygnat dzwigkowy.

W sytuacji awaryjnej istnieje
mozliwos¢ przekroczenia
ograniczenia predkosci przez
wcisniecie pedatu przyspieszenia
mocno prawie do podtogi. W takim
przypadku nie rozlegnie si¢ sygnat
dzwiekowy.

Zwolni¢ pedat przyspieszenia, a
funkcja ogranicznika predkosci
zostanie ponownie wigczona po
uzyskaniu predko$ci jazdy nizszej niz
wartos¢ ograniczenia.

Dezaktywacja

Nacisng¢ £: ogranicznik zostaje
dezaktywowany i pojazd porusza sie
bez ograniczenia predkosci.

Ee {120) kmh

Zapisane ograniczenie predkosci
pokazuje sie w nawiasach. Ponadto
pojawia sie odpowiedni komunikat.
Ograniczenie predkosci jazdy jest
nieaktywne, ale nie jest wytgczone.
Ostatnia zapisana predkos$c jest
zachowana w systemie w celu
pbzniejszego przywrdcenia.

Przywracanie ograniczenia
predkosci

Obroci¢ pokretto w potozenie RES/+.
Zapisane ograniczenie predkosci
zostanie przywrocone i bedzie
wys$wietlane bez nawiaséw na
wyswietlaczu informacyjnym
kierowcy.

Wytgczanie uktadu

Nacisng¢ & — wskazanie
ograniczenia predkosci znika z
wyswietlacza informacyjnego
kierowcy. Zapamietana predkosé
zostaje usunieta.

Ogranicznik predkosci zostaje
wytgczony, a zapamietana predkosé
usunieta rowniez wtedy, gdy zostanie
nacisniety przycisk ® w celu
aktywowania uktadu automatyczne;j
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kontroli predkosci lub adaptacyjnego
uktadu automatycznej kontroli
predkosci.

Wytgczenie zaptonu réwniez
powoduje wytgczenie ogranicznika
predkosci, ale nastawiona predkos¢
zostaje zapamietana do nastepnego
wigczenia ogranicznika.

Adaptacyjny uktad
automatycznej kontroli
predkosci

Adaptacyjny uktad automatycznej
kontroli predkosci to udoskonalony
konwencjonalny tempomat
wyposazony w dodatkowg funkcje
utrzymywania okreslonej odlegtosci
od pojazdu poprzedzajgcegdo.

Uktad adaptacyjny automatycznie
zmniejsza predkos$¢ pojazdu podczas
zblizania sie do wolniegj
poruszajgcego sie samochodu.
Nastepnie dostosowuje predkosc,
utrzymujgc wybrang odlegtos¢ od
pojazdu jadgcego z przodu. Predkos¢
pojazdu jest zwiekszana i
zmniejszana tak, aby podgzac za
pojazdem poprzedzajacym, przy

czym ustawiona predkosc nie jest
przekraczana. Uktad moze w
ograniczonym stopniu wigczac
hamulce, powodujgc zapalenie sie
Swiatet hamowania.

Adaptacyjny uktad automatycznej
kontroli predko$ci moze zapisywac w
pamieci i utrzymywac predkos¢ jazdy
powyzej ok. 50 km/h i automatycznie
wigczac¢ hamulce w celu
dostosowania predkosci do predkosci
pojazdu poprzedzajgcego (do
poziomu nie nizszego niz 30 km/h).

Adaptacyjny uktad automatycznej
kontroli predkosci wykorzystuje
czujnik radarowy do wykrywania
pojazdow z przodu. Jesli na tym
samym torze jazdy nie jest
wykrywany zaden pojazd,
adaptacyjny uktad automatycznej
kontroli predkosci dziata jak
konwencjonalny tempomat.

Ze wzgledow bezpieczenstwa uktadu
nie mozna uruchomic po wtgczeniu
zaptonu, dopdki nie zostanie
wcisniety pedat hamulca. Uktadu nie
mozna wigczy¢ podczas jazdy na
pierwszym biegu.

Korzystanie z adaptacyjnego ukfadu
automatycznej kontroli predkosci jest
zalecane gtéwnie na dhtugich,
prostych odcinkach drogi, takich jak
autostrady lub drogi krajowe o statym
natezeniu ruchu. Ukfadu nie nalezy
wigczac, jesli utrzymywanie statej
predkosci jazdy nie jest wskazane.
Lampka kontrolna & ©> 108, &

2 107.

A\ Ostrzezenie

Podczas korzystania z
adaptacyjnego uktadu
automatycznej kontroli predkosci
kierowca powinien by¢ zawsze
catkowicie skoncentrowany na
prowadzeniu pojazdu. Kierowca w
dalszym ciggu ma petng kontrole
nad pojazdem, poniewaz
nacisniecie pedatu hamulca,
pedatu przyspieszenia lub
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przycisku anulowania jest
traktowane priorytetowo
wzgledem ustawien
adaptacyjnego uktadu
automatycznej kontroli predkosci.

Wilaczanie uktadu

Nacisng¢ ®s, aby wigczyé
adaptacyjny uktad automatycznej
kontroli predkosci. Lampka kontrolna
© zaswieci sie na biato. Ponadto na
wys$wietlaczu informacyjnym
kierowcy pokazuje sie ®s.

Aktywacja uktadu przez
ustawienie predkosci

Adaptacyjny uktad automatycznej
kontroli predko$ci mozna wigczyé
przy predkosci od 50 km/h do

180 km/h.

Przyspieszy¢ do zadanej predkosci i
obrocic¢ pokretto w kierunku SET/- —
biezgca predkos¢ zostaje
zapamietana i bedzie utrzymywana.
Lampka kontrolna & $wieci w kolorze
zielonym.

Re=

120 kmm

Na wyswietlaczu informacyjnym
kierowcy jest wyswietlany symbol
adaptacyjnego uktadu automatycznej
kontroli predkos$ci %4, ustawienie
odlegtosci od pojazdu
poprzedzajgcego i ustawienie
predkosci.

Pedat przyspieszenia mozna zwolnic.
Podczas zmiany przetozen
adaptacyjny ukfad automatycznej
kontroli predkosci pozostaje
wigczony.

Tymczasowe anulowanie
ustawionej predkosci

Zawsze istnieje mozliwos¢
przekroczenia aktualnie ustawionej
predkosci poprzez wcisniecie pedatu
przyspieszenia. Po zwolnieniu pedatu
przyspieszenia uktad wznawia jazde
z wybranym odstepem w przypadku
wykrycia wolniej poruszajacego sie
pojazdu z przodu. Jesli z przodu nie
jest wykrywany zaden pojazd, uktad
wznawia jazde ze statg predkoscig
zapisang w pamieci.

Po wigczeniu adaptacyjny uktad
automatycznej kontroli predkosci
zmniejsza predkosc¢ lub wigcza
hamulce, gdy wykrywa pojazd z
przodu, ktéry porusza sie wolniej lub
znajduje sie¢ blizej niz wynosi wybrana
odlegtos¢ od pojazdu
poprzedzajgcego.
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A\ Ostrzezenie

Jesli kierowca wcisnie pedat
przyspieszenia, nastgpi
wytgczenie automatycznego
hamowania przez system. W celu
poinformowania kierowcy na
wyswietlaczu informacyjnym na
krétko pojawi sie komunikat
ostrzegawczy.

Zwiekszanie predkosci

Przy wigczonym uktadzie
adaptacyjnym obrdécic¢ pokretto w
strone RES/+ i przytrzymad, aby
zwiekszy¢ predkosé w sposob ciggly
w duzych odstepach, lub kilkakrotnie
obrocié pokretto w strong RES/+, aby
zwiekszy¢ predkosé w matych
odstepach.

Jesli przy witgczonym uktadzie
adaptacyjnym pojazd porusza sie z
predkoscig znacznie wiekszg niz
ustawiona, np. po nacisnieciu pedatu
przyspieszenia, aktualng predkosé
jazdy mozna zapisac i utrzymac,
obracajac pokretto w strone SET/-.

Zmniejszanie predkosci

Przy wigczonym uktadzie
adaptacyjnym obroci¢ pokretto w
strone SET/- i przytrzymadé, aby
zmniejszy¢ predkosc w sposéb ciagly
w duzych odstepach, lub kilkakrotnie
obrécié pokretto w strone SET/-, aby
zmniejszy¢ predkosé w matych
odstepach.

Jesli przy wigczonym uktadzie
adaptacyjnym pojazd porusza sie z
predkoscig znacznie mniejszg niz
ustawiona, np. ze wzgledu na wolniej
poruszajacy sie pojazd
poprzedzajacy, aktualng predkosc
jazdy mozna zapisac i utrzymac,
obracajac pokretto w strone SET/-.

Przywracanie zapamigtanej
predkosci

Jesli uktad jest wigczony, lecz
nieaktywny, nalezy obréci¢ pokretto w
strone RES/+ przy predkosci powyzej
50 km/h, aby wznowic jazde z
predkoscig zapisang w pamieci.
Zapamietana predkos¢ wyswietla sie
w nawiasach, gdy system jest
wigczony, ale nie jest aktywny,

Ustawianie odleglosci od pojazdu
poprzedzajgcego

Gdy adaptacyjny ukfad
automatycznej kontroli predkosci
wykrywa wolniej poruszajacy sie
pojazd na tym samym torze jazdy,
dostosowuje predkos¢, tak aby
zachowac wybrany przez kierowce
odstep od tego pojazdu.

Dostepne sg nastepujgce ustawienia
odlegtosci od pojazdu
poprzedzajgcego: blisko, srednia
odlegtos¢, daleko.

Nacisnaé¢ 3% — aktualne ustawienie
pojawi sie na wyswietlaczu
informacyjnym kierowcy. Ponownie
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nacisng¢ 3%, aby zmieni¢ ustawienie
odlegtosci od pojazdu
poprzedzajgcego. Ustawienie
pokazuje sig rowniez w wyswietlaczu
informacyjnym kierowcy.

Posredni
ry
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Wybrane ustawienie odlegtosci od
pojazdu poprzedzajacego jest
oznaczane przez petne pasy
odlegtosci na stronie adaptacyjnego
ukfadu automatycznej kontroli
predkosci.

Nalezy pamietac, ze ustawienie
odlegtosci od pojazdu
poprzedzajgcego jest rowniez
uzywane jako ustawienie czuto$ci
systemu ostrzegania o zderzeniu
czotowym.

Przyktad: Jesli zostanie wybrane
ustawienie 3 (daleko), kierowca jest
ostrzegany wczesniej o
niebezpieczenstwie kolizji, takze
wtedy, gdy adaptacyjny uktad
automatycznej kontroli predkosci jest
nieaktywny lub wytgczony.

A\ Ostrzezenie

Kierowca ponosi petng
odpowiedzialnos¢ za
utrzymywanie prawidtowego
odstepu od pojazdu
poprzedzajgcego z odpowiednim
uwzglednieniem natezenia ruchu
drogowego, widocznosci i
warunkow pogodowych.
Odlegtos$¢ od poprzedzajgcego
pojazdu musi by¢ dostosowana
lub nalezy wytgczy¢ system, jesli
wymagaja tego warunki.

Wykrywanie pojazdu z przodu

Gdy uktad wykryje pojazd
poruszajgcy sie na tym samym torze
jazdy, wyswietlona zostaje zielona
lampka kontrolna # ostrzegajgca o
pojezdzie z przodu.

Ostrzezenie o zderzeniu czotowym
o 236.

Jesli lampka nie pojawia sig lub
pojawia sie jedynie na krotko,
oznacza to, ze adaptacyjny ukfad
automatycznej kontroli predkos$ci nie
wykrywa pojazdéw z przodu.

Dezaktywacja

Adaptacyjny uktad automatycznej
kontroli predkosci zostaje
dezaktywowany przez kierowce, gdy:
® Zostanie naci$niety przycisk &.

e Zostanie wcisniety pedat
hamulca.
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Pedat sprzegta zostanie
wcisniety na dituzej niz

cztery sekundy.

Dzwignia automatycznej skrzyni
biegdéw zostanie przesunieta w
potozenie N.

Uktad jest rowniez automatycznie
dezaktywowany, gdy:

Predkos¢ pojazdu przekroczy
190 km/h lub spadnie ponizej
45 km/h.

Dziata ukfad kontroli trakcji.

Dziata ukfad stabilizacji toru
jazdy.

Przez kilka minut na drodze nie
ma zadnych pojazdow i na
poboczach nie sg wykrywane
zadne obiekty. W takiej sytuaciji
czujnik nie odbiera zadnego echa
odbitego od przeszkod i moze
zasygnalizowac, ze jest
przestoniety.

System wspomagania
hamowania awaryjnego wigcza
hamulce.

Jazda na stromych
wzniesieniach.

® Czujnik radarowy jest
przestoniety przez warstwe lodu
lub wode.

® W czujniku, silniku lub ukfadzie
hamulcowym zostanie wykryta
usterka.

Gdy adaptacyjny uktad
automatycznej kontroli predkosci
zostanie zdezaktywowany, lampka
kontrolna ¥ zmienia kolor z zielonego
na biaty i na wyswietlaczu
informacyjnym kierowcy pokazuje sie
wyskakujgce okienko z
komunikatem.

s — {100 kmm

Zapisane ograniczenie predkosci jest
utrzymywane i wyswietlane w
nawiasach na wyswietlaczu
informacyjnym kierowcy. System jest
nieaktywny, ale nie jest wytgczony.

A\ Ostrzezenie

Gdy adaptacyjny ukfad
automatycznej kontroli predkosci
zostaje dezaktywowany, kierowca
musi przejg¢ petng kontrole nad
hamowaniem i przyspieszaniem.

Wytaczanie uktadu

Nacisnaé¢ ®«, aby wytaczy¢
adaptacyjny uktad automatyczne;j
kontroli predkosci. Lampki kontrolne
®© i % w wyswietlaczu informacyjnym
kierowcy gasng. Zapamietana
predkos¢ zostaje usunieta.

Wytgczenie zaptonu rowniez
powoduje wytgczenie adaptacyjnego
uktadu automatycznej kontroli
predkosci i usuniecie zapamietanej
predkosci.

Uwaga kierowcy

® Podczas korzystania z
adaptacyjnego uktadu
automatycznej kontroli predkosci
na kretych lub gorskich drogach
nalezy zachowac ostroznosc,
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poniewaz moze on ,gubic”
pojazd poruszajgcy sie z przodu
i wykrywac go ponownie dopiero
po pewnym czasie.

® Nie korzystac¢ z uktadu na
drogach sliskich, poniewaz moze
on powodowac nagte zmiany w
przyczepnosci két (poslizg kot),
co moze by¢ przyczynag utraty
panowania nad pojazdem.

® Nie korzysta¢ z uktadu podczas
opadow deszczu, $niegu i na
drogach silnie zapylonych,
poniewaz czujnik radarowy moze
zostac pokryty warstwg wody,
kurzu, lodu lub $niegu. To
ogranicza lub zmniejsza
widoczno$¢ do zera. Jesli czujnik
zostanie przestoniety, nalezy
wyczysci¢ jego ostone.

Ograniczenia ukiadu

® Sita hamowania uruchamianego
automatycznie przez uktad jest
ograniczona i moze nie byc¢
wystarczajgca, by zapobiec
kolizji.

® Po nagtej zmianie pasa ruchu
uktad wykrywa pojazd
poprzedzajgcy dopiero po
pewnym czasie. Z tego wzgledu
uktad moze przyspieszy¢
zamiast hamowac, gdy zostanie
wykryty inny pojazd.

e Adaptacyjny ukfad
automatycznej kontroli predkosci
nie sygnalizuje obecnosci
pojazdéw nadjezdzajgcych.

e Adaptacyjny uktad
automatycznej kontroli predkosci
nie hamuje pojazdu przed
pieszymi, zwierzetami badz tez
bardzo wolno jadgcymi lub
stojgcymi pojazdami.

® Nie uzywa¢ adaptacyjnego ukiad
automatycznej kontroli predkosci
podczas holowania przyczepy.

Zakrety

Adaptacyjny uktad automatycznej
kontroli predkosci oblicza
przewidywany tor jazdy na podstawie
pomiarow sity odsrodkowe;j.
Przewidywany tor jazdy uwzglednia
biezaca charakterystyke zakretu, ale
nie obejmuje jego dalszego
przebiegu. Uktad moze ,gubic”
aktualnie wykrywany pojazd
poprzedzajacy lub wykrywac pojazd
ktory nie znajduje sie na tym samym
pasie ruchu. Taka sytuacja moze
mie¢ miejsce podczas wejscia w
zakret lub wychodzenia z niego, a
takze gdy zmienia sie promien tuku
drogi. Jesli uktad przestaje wykrywac
pojazd poprzedzajacy, lampka
kontrolna = gasnie.

Jesli sita odsrodkowa na zakrecie jest
zbyt duza, uktad nieznacznie
zmniejsza predkos¢ pojazdu.
Stosowana sita hamowania nie daje
jednak gwarancji, ze pojazd nie
wypadnie z zakretu. Kierowca jest
odpowiedzialny za odpowiednie
zmniejszenie wybranej predkosci
przed wejsciem w zakret oraz za
ogolne dostosowywanie predkosci do
rodzaju drogi i obowigzujgcych
ograniczen predkosci.
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Autostrady

Na autostradach nalezy dostosowaé
ustawienie predkosci do sytuaciji
panujacej na drodze oraz warunkéw
pogodowych. Nalezy zawsze
uwzgledniac ograniczone pole
widzenia adaptacyjnego ukfadu
automatycznej kontroli predkosci,
ograniczony poziom hamowania oraz
pewne opoznienie, z jakim uktad
ustala, czy dany pojazd znajduje sie
na tym samym torze jazdy, czy nie.
Adaptacyjny uktad automatycznej
kontroli predko$ci moze nie
zmniejszy¢ predkosci pojazdu na tyle
szybko, by unikng¢ kolizji ze znacznie
wolniej poruszajgcym sie
samochodem lub po zmianie pasa
ruchu. Dotyczy to zwtaszcza sytuaciji,
gdy pojazd porusza sie z duzg
predkoscig lub gdy widocznos¢ jest
ograniczona przez warunki
atmosferyczne.

Adaptacyjny uktad automatycznej
kontroli predko$ci moze ,zgubic”
pojazd poprzedzajacy podczas
wjezdzania na autostrade lub
zjezdzania z niej i przyspieszy¢ do
ustawionej predkosci. Z tego wzgledu
przed wjazdem lub zjazdem z
autostrady nalezy zmniejszy¢
ustawiong predkosc.

Zmiany toru jazdy

Jesli inny pojazd wjedzie na ten sam
tor jazdy, adaptacyjny uktad
automatycznej kontroli predkosci
wykryje ten pojazd dopiero wtedy,
gdy znajdzie sie on na $rodku tego
toru jazdy. Nalezy by¢
przygotowanym na ewentualng
reakcje i wcisng¢ pedat hamulca, jesli
wymagane jest bardziej intensywne
hamowanie.

Jazda na wzniesieniach i ciagniecie
przyczepy

.-"'.-\-\._.__ {-'_‘:3_
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Skuteczno$¢ uktadu podczas jazdy
na wzniesieniach lub ciggniecia
przyczepy zalezy od predkosci
pojazdu, jego obcigzenia, natezenia
ruchu drogowego oraz nachylenia
jezdni. Podczas jazdy na
wzniesieniach ukfad moze nie
wykrywac pojazdu na tym samym
torze jazdy. Na stromych
wzniesieniach w celu utrzymania
predkosci moze by¢ konieczne uzycie
pedatu przyspieszenia. W trakcie
zjezdzania ze wzniesienia moze by¢
konieczne uzycie hamulcéw w celu
utrzymania lub ograniczenia
predkosci, zwtaszcza podczas jazdy
Z przyczepa.

Nalezy pamigtac, ze wigczenie
hamulcow powoduje dezaktywacje
uktadu. Nie zaleca sie korzystania z
adaptacyjnego ukfadu automatycznej
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kontroli predkosci podczas jazdy po
stromych wzniesieniach, zwtaszcza
gdy pojazd ciggnie przyczepe.

Zespot czujnika radarowego

Zespot czujnika radarowego jest
zamontowany za kratg chtodnicy,
ponizej emblematu marki.

A\ Ostrzezenie

Czujnik radarowy zostat
precyzyjnie skalibrowany na
etapie produkcji. Dlatego tez jesli
dojdzie do zderzenia czotowego,
nalezy zaprzesta¢ uzywania

uktadu. Czujnik znajdujacy sie za
przednim zderzakiem mogt sie
przemiesci¢ i moze dziata¢
nieprawidtowo, nawet jesli
zderzak wyglada na
nieuszkodzony. Po wypadku
nalezy udac sie do warsztatu w
celu sprawdzenia i skorygowania
potozenia czujnika adaptacyjnego
uktadu automatycznej kontroli

predkosci.

Ustawienia

Ustawienia mozna zmieni¢ w menu
personalizacji ustawien w
wys$wietlaczu informacyjnym.
Wybra¢ odpowiednie ustawienie w
Ustawienia na wyswietlaczu
informacyjnym.

Wyswietlacz informacyjny o 113.

Personalizacja ustawien & 116.

Usterka

Jesli adaptacyjny ukfad
automatycznej kontroli predkosci nie
dziata z powodu wystgpienia
czynnikOw przejsciowych (np.
przestoniecia czujnika przez 16d) lub

jesli wystapit trwaty btgd systemowy,
na wyswietlaczu informacyjnym
kierowcy zostaje wyswietlony
komunikat.

Komunikaty pokazywane na
wyséwietlaczu o> 114.

Ostrzezenie o zderzeniu
czotowym

System ostrzegania o zderzeniu
czotowym pomaga unikng¢ kolizji
czotowej lub ograniczy¢ jej skutki.

Wykrycie pojazdu poprzedzajgcego
jest sygnalizowane lampkg
kontrolng = .
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Jesli pojazd zbyt szybko zbliza sie do
bezposrednio poprzedzajacego go
samochodu, zostaje uruchomione
ostrzezenie akustyczne, a na
wys$wietlaczu informacyjnym
kierowcy pojawia sie ostrzezenie.

Aby system ostrzegania o zderzeniu
czotowym mogt dziata¢, musi by¢
wigczony w menu personalizacji
ustawien © 116 i nie moze zostac
dezaktywowany przez naci$niecie %
(w zaleznosci od systemu, patrz
ponizej).

Na wyposazeniu pojazdu moze
znajdowac sie jedna z dwoch wersiji
systemu ostrzegania o zderzeniu
czotowym:

e System ostrzegania o zderzeniu
czolowym wykorzystujacy uktad
radaréw
w pojazdach wyposazonych w
adaptacyjny uktad
automatycznej kontroli predkosci
© 229.

e System ostrzegania o zderzeniu
czotlowym wykorzystujacy uktad
przedniej kamery

w pojazdach z konwencjonalnym
uktadem automatycznej kontroli
predkosci > 225.

System ostrzegania o zderzeniu
czotowym wykorzystujacy uktad
radaréw

System wykorzystuje czujnik
radarowy umieszczony za kratg
chtodnicy, wykrywajacy pojazd
znajdujgcy sie bezposrednio z przodu
na tym samym torze jazdy, w
odlegtosci maks. 150 m.

Wiaczanie

System ostrzegania o zderzeniu
czotowym uruchamia sie
automatycznie przy predkosci
przekraczajgcej predkos¢ marszu,
pod warunkiem ze w menu
personalizacji ustawien nie zostata
wytgczona opcja Przygotowanie do
zderzenia > 116.

Wybér czutosci systemu

Dostepne sg nastepujgce ustawienia
czutosci systemu: blisko, $rednia
odlegtosé, daleko.

Nacisnaé s% — aktualne ustawienie
pojawi sie na wyswietlaczu
informacyjnym kierowcy. Ponownie
nacisng¢ 3%, aby zmieni¢ czuto$é
systemu. Ustawienie zostanie
wyswietlone w gérnym wierszu
wyswietlacza.
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Nalezy pamietac, ze ustawienie
czutosci okreslajgce czas zadziatania
systemu jest rowniez uzywane przez
adaptacyjny uktad automatycznej
kontroli predkosci jako ustawienie
odlegtosci od pojazdu
poprzedzajgcego. W zwigzku z tym
zmiana ustawienia czutosci systemu
powoduje jednoczesng zmiane
ustawienia odlegtosci od pojazdu
poprzedzajgcego w adaptacyjnym
uktadzie automatycznej kontroli
predkosci.

Ostrzeganie kierowcy

Gdy uktad wykryje pojazd
poruszajgcy sie na tym samym torze
jazdy, w zestawie wskaznikow

zaswieci sie na zielono lampka
kontrolna ¥ ostrzegajgca o
pojezdzie z przodu.

Przestroga

Kolor tej lampki kontrolnej nie ma
zwigzku z wymagang przez
obowigzujgce przepisy ruchu
drogowego odlegtoscig od
poprzedzajgcego pojazdu.
Kierowca ponosi petng
odpowiedzialno$¢ za state
utrzymywanie bezpiecznej
odlegtosci od poprzedzajgcego
pojazdu zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami ruchu
drogowego, warunkami
pogodowymi i drogowymi itp.

Gdy odlegtos$¢ od pojazdu
poprzedzajgcego nadmiernie sie
zmniejszy lub gdy pojazd zbyt szybko

zbliza sie do innego pojazdu i kolizja
jest bliska, na wyswietlaczu
informacyjnym kierowcy pojawi sie
symbol ostrzezenia o zderzeniu i
wigczy sie ostrzezenie akustyczne.
Jesli sytuacja na drodze tego
wymaga, nalezy wcisng¢ pedat
hamulca.

Ustawienia

Ustawienia mozna zmieni¢ w menu
personalizacji ustawien w
wys$wietlaczu informacyjnym.

Wybra¢ odpowiednie ustawienie w
Ustawienia na wyswietlaczu
informacyjnym.

Personalizacja ustawien &> 116.

System ostrzegania o zderzeniu
czotowym wykorzystujacy uktad
przedniej kamery

System wykorzystuje uktad przedniej
kamery zamontowanej na szybie
przedniej, wykrywajgcy pojazd
znajdujacy sie bezposrednio z przodu
na tym samym torze jazdy, w
odlegtosci do 60 m.



Prowadzenie i uzytkowanie 239

Wiaczanie

System ostrzegania o zderzeniu
czotowym uruchamia sie
automatycznie po przekroczeniu
predkosci 40 km/h, pod warunkiem ze
nie zostat dezaktywowany przez
nacisniecie ¥, patrz ponizej.

Wybér czutosci systemu

Dostepne sg nastepujgce ustawienia
czutosci systemu: blisko, Srednia
odlegtosé, daleko.

Nacisng¢ # — aktualne ustawienie
pojawi sie na wyswietlaczu
informacyjnym kierowcy. Ponownie
nacisng¢ %, aby zmieni¢ czuto$¢
systemu.

Alarm kolizji
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Ostrzeganie kierowcy

Gdy uktad wykryje pojazd
poruszajacy sie na tym samym torze
jazdy, w zestawie wskaznikow
zaswieci sie na zielono lampka
kontrolna ¥ ostrzegajgca o
pojezdzie z przodu.

Przestroga

Kolor tej lampki kontrolnej nie ma
zwigzku z wymagang przez
obowigzujgce przepisy ruchu
drogowego odlegtoscig od
poprzedzajgcego pojazdu.
Kierowca ponosi petng

odpowiedzialnos¢ za state
utrzymywanie bezpiecznej
odlegtosci od poprzedzajgcego
pojazdu zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami ruchu
drogowego, warunkami
pogodowymi i drogowymi itp.

Gdy odlegtos¢ od pojazdu
poprzedzajgcego nadmiernie sie
zmniejszy lub gdy pojazd zbyt szybko
zbliza sie do innego pojazdu i kolizja
jest bliska, na wyswietlaczu
informacyjnym kierowcy pojawi sie
symbol ostrzezenia o zderzeniu i
wigczy sie ostrzezenie akustyczne.
Jesli sytuacja na drodze tego
wymaga, nalezy wcisng¢ pedat
hamulca.
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Wytgczanie

System mozna dezaktywowac.
Naciska¢ % — wielokrotnie, az na
wys$wietlaczu informacyjnym
kierowcy wyswietlony zostanie
Przedni uktad ostrzegania
wylaczony.

Informacje ogéine dotyczace
obydwu wersiji systeméw
ostrzegania o zderzeniu
czotowym

A\ Ostrzezenie

System ostrzegania o zderzeniu
czotowym jedynie ostrzega
kierowce i nie wigcza hamulcow.
W przypadku zblizania sie do
pojazdu poprzedzajgcego ze zbyt
duzg predkoscig system moze nie
ostrzec kierowcy na tyle wczesnie,
by mozna byto unikng¢ zderzenia.

Kierowca ponosi petng
odpowiedzialnos¢ za
utrzymywanie prawidtowego
odstepu od pojazdu
poprzedzajgcego z odpowiednim

uwzglednieniem natezenia ruchu
drogowego, widocznosci i
warunkow pogodowych.

Podczas jazdy kierowca powinien
by¢ zawsze catkowicie
skoncentrowany na prowadzeniu
pojazdu. Kierowca powinien by¢
zawsze przygotowany na
ewentualng reakcje i wigczenie
hamulcow.

Ograniczenia systemu

Zadaniem systemu jest ostrzeganie
kierowcy o innych pojazdach,
niemniej jednak moze on rowniez

reagowac na inne metalowe obiekty.

W ponizszych sytuacjach system
ostrzegania o zderzeniu czotowym
moze nie wykry¢ pojazdu
poprzedzajgcego lub moze doj$¢ do
obnizenia skutecznosci wykrywania:

® nadrogach kretych

® gdy widocznos¢ jest ograniczona
przez warunki atmosferyczne,
np. mgte, opady deszczu lub
Sniegu

® gdy czujnik jest przestoniety
przez $nieg, 16d, breje, btoto lub
brud lub gdy szyba przednia jest
uszkodzona lub znajdujg sie na
niej obce przedmioty, np. naklejki

Wskaznik odlegtosci od
pojazdu poprzedzajacego
Wskaznik odlegtosci od pojazdu
poprzedzajgcego pokazuje dystans
od pojazdu jadgcego z przodu. W
zaleznosci od wyposazenia pojazdu,
wskaznik wykorzystuje czujnik
radarowy znajdujacy sie za kratg
chtodnicy lub przednig kamere
zamontowang w szybie przedniej do
pomiaru odlegtosci od pojazdu
poruszajgcego sie z przodu tym
samym torem jazdy. Jest aktywny
przy predkosci powyzej 40 km/h.
Gdy z przodu jest wykrywany pojazd
poprzedzajacy, odlegtos¢ jest
wyswietlana w postaci sekund na
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wyswietlaczu informacyjnym
kierowcy & 109. Nacisngé MENU na
dzwigni kierunkowskazéw, aby
wybra¢ Menu informac;ji o

pojezdzie =%, i obréci¢ pokretto
regulacyjne, aby wybrac strone
wskaznika odlegtosci od pojazdu
poprzedzajgcego.

N (oD | >
Odlegt. od pojazdu z przodu

/E\ 2.0 sec

001539 km

Minimalna wyswietlana odlegtosé
wynosi 0,5 s.

Jesli z przodu nie ma zadnego
pojazdu lub jesli znajduje sie on poza
zasiegiem uktadu wskaznika,
wyswietlane sg dwie kreski -.- s.

I\ [ | <=

Ustawienie odstepu
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Jesli adaptacyjny ukfad
automatycznej kontroli predkosci jest
aktywny, na tej stronie, zamiast
ustawienia odlegtosci od
poprzedzajgcego pojazdu, wyswietla
sie ustawienie czutosci ostrzegania.
5 229.

Wspomaganie hamowania
awaryjnego

Wspomaganie hamowania
awaryjnego pomaga ograniczy¢
skutki czotowego zderzenia z
pojazdem lub przeszkoda oraz
obrazenia ciata, gdy kolizji nie mozna
juz unikng¢ przez naciskanie pedatu

hamulca lub manewrowanie
kierownicg. Przed uruchomieniem
wspomagania hamowania
awaryjnego kierowca jest ostrzegany
przez system ostrzegania o
zderzeniu czotowym ©> 236.

System wykorzystuje rozne dane
wejsciowe (np. z czujnika
radarowego, wartosc¢ cisnienia w
uktadzie hamulcowym, predko$c¢
pojazdu) w celu obliczenia
prawdopodobienstwa wystapienia
zderzenia czotowego.

Wspomaganie hamowania
awaryjnego uruchamia sie
automatycznie przy predkosci
przekraczajgcej predkos¢ marszu,
pod warunkiem ze w menu
personalizacji ustawien nie zostata
wytgczona opcja Przygotowanie do
zderzenia© 116.

System obejmuje:

e uktad przygotowania do
hamowania

® automatyczne hamowanie
awaryjne

e przedni uklad $ledzenia ze
wspomaganiem hamowania
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A\ Ostrzezenie

Korzystanie z systemu nie zwalnia
kierowcy z obowigzku uwazne;j
jazdy i obserwacji obszaru przed
pojazdem. System ma charakter
wytgcznie pomocniczy. Kierowca
powinien w dalszym ciggu
korzystac z pedatu hamulca, jesli
wymaga tego sytuacja na drodze.

Uktad przygotowania do
hamowania

W przypadku zblizania sie do pojazdu

poprzedzajgcego z predkoscig

wskazujaca na prawdopodobienstwo

zderzenia, ukfad przygotowania do
hamowania nieznacznie zwieksza
cisnienie w uktadzie hamulcowym.
Pozwala to na skroécenie czasu
reakcji hamulcow w przypadku
recznego lub automatycznego
wigczenia hamowania.

Dzieki temu uktad hamulcowy

pozostaje w stanie gotowosci,

skracajgc czas do rozpoczecia
hamowania.

Automatyczne hamowanie
awaryjne

Powyzsza funkcja w ograniczonym
stopniu automatycznie wtgcza
hamulce po przygotowaniu uktadu

hamulcowego i bezposrednio przed

wystapieniem zderzenia, aby

ograniczy¢ predkos¢ pojazdu w chwili

kolizji.
Przedni uktad sledzenia ze
wspomaganiem hamowania

Uzupetnieniem uktadu
przygotowania do hamowania i

funkcji automatycznego hamowania

awaryjnego jest przedni uktad
Sledzenia ze wspomaganiem

hamowania, ktéry zwieksza czuto$c

systemu Brake Assist. Dzieki temu
lekkie wcisniecie pedatu hamulca
powoduje natychmiastowe
rozpoczecie silnego hamowania.
Uktad ten pomaga kierowcy w
szybszym i bardziej intensywnym
hamowaniu przed wystgpieniem
nieuchronnej kolizji.

A\ Ostrzezenie

Wspomaganie hamowania
awaryjnego nie umozliwia silnego
hamowania bez interwenc;ji
kierowcy ani nie pozwala na
automatyczne unikniecie kolizji.
Zadaniem systemu jest
ograniczenie predkosci pojazdu
przed zderzeniem. Moze on nie
zadziata¢ w przypadku wykrycia
nieruchomych pojazdow,
pieszych lub zwierzat. Po nagtej
zmianie pasa ruchu system
wykrywa pojazd poprzedzajacy
dopiero po pewnym czasie.
Podczas jazdy kierowca powinien
by¢ zawsze catkowicie
skoncentrowany na prowadzeniu
pojazdu. Kierowca powinien by¢
zawsze przygotowany na
ewentualng reakcje, wigczenie
hamulcow oraz wykonanie
manewrow kierownicg, aby
unikng¢ zderzenia. Konstrukcja
systemu umozliwia jego dziatanie
przy zapietych pasach
bezpieczenstwa wszystkich osob
znajdujgcych sie w pojezdzie.
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Ograniczenia systemu
Wspomaganie hamowania
awaryjnego dziata z ograniczong
wydajnoscig lub nie dziata w ogdle
podczas opaddéw deszczu, Sniegu i
na drogach silnie zapylonych,
poniewaz czujnik radarowy moze byc¢
pokryty warstwg wody, kurzu, lodu lub
Sniegu. Jesli czujnik zostanie
przestoniety, nalezy wyczysci¢ jego
ostone.

W rzadkich przypadkach
wspomaganie hamowania
awaryjnego moze automatycznie na
krétko wigcza¢ hamulce w
sytuacjach, w ktérych nie jest to
konieczne, przyktadowo po wykryciu
znakéw drogowych na zakrecie lub
pojazddéw na innym pasie ruchu. Jest
to normalne zjawisko i pojazd nie
wymaga naprawy. W celu przerwania
automatycznego hamowania nalezy
mocno wcisng¢ pedat
przyspieszenia.

Wytgczanie i ponowne wigczanie

Ustawienia mozna zmieni¢ w menu
personalizacji ustawien w
wyswietlaczu informacyjnym.

Wybra¢ odpowiednie ustawienie w
Ustawienia na wyswietlaczu
informacyjnym.

Personalizacja ustawien o 116.

Zalecamy wytgczenie systemu w
menu personalizacji ustawien w
nastepujacych przypadkach:

® gdy pojazd jest holowany

® przed przejazdem przez myjnie
automatyczng przy wtgczonym
zaptonie

® gdy szyba przednia zostata
uszkodzona w okolicy kamery

® gdy przedni zderzak zostat
uszkodzony

Usterka

W przypadku koniecznosci
serwisowania systemu na
wyswietlaczu informacyjnym
kierowcy pojawia sie komunikat.

Jesli system nie dziata tak, jak
powinien, na wyswietlaczu
informacyjnym kierowcy pojawiajg sie
komunikaty.

Komunikaty pokazywane na
wyswietlaczu » 114.

Uktad utatwiajgcy
parkowanie

Przedni-tylny uktad utatwiajgcy
parkowanie

A\ Ostrzezenie

Kierowca ponosi petng
odpowiedzialnos¢ za manewr
parkowania.

Korzystajgc z uktadu
utatwiajgcego parkowanie, nalezy
zawsze sprawdzi¢ obszar wokot
pojazdu podczas jazdy do tytu lub
do przodu.

Przedni-tylny uktad utatwiajacy
parkowanie mierzy odlegto$¢ miedzy
samochodem a przeszkodami z
przodu i z tytu. Uktad ten informuje i
ostrzega kierowce za pomocag
sygnatow dzwigkowych i wskazan na
wys$wietlaczu.

Uktad ten wykorzystuje dwa
dzwiekowe sygnaty ostrzegawcze o
réznej czestotliwosci dla przedniego i
tylnego monitorowanego obszaru.
Sygnat ostrzegajacy o przeszkodach
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z przodu jest odtwarzany przez
przednie gtosniki, a sygnat
ostrzegajacy o przeszkodach z tytu
przez tylne gtosniki.

N7 7z __ s XY

- -
Uktad obejmuje cztery czujniki
ultradzwiekowe w tylnym zderzaku i

cztery czujniki ultradzwigkowe w
przednim zderzaku.

Wiaczanie

Po wigczeniu biegu wstecznego,
przedni i tylny ukfad utatwiajacy
parkowanie jest gotowy do pracy.
System jest tez wigczany
automatycznie przy predkosci do
11 km/h.

Gotowos¢ uktadu do pracy jest
sygnalizowana przez $wiecenie diody
kontrolnej w przycisku pilota
parkowania P#A.

Wytaczenie PzA w danym cyklu
zaptonowym powoduje wytgczenie
przedniego uktadu utatwiajgcego
parkowanie. Jesli predkosé
samochodu przekroczyta wczesniej
25 km/h, uktad utatwiajacy
parkowanie zostanie ponownie
wigczony, gdy predkos¢ spadnie
ponizej 11 km/h.

Ostrzeganie o przeszkodach

System ostrzega kierowce sygnatami
dzwiekowymi o ewentualnych
niebezpiecznych przeszkodach z tytu
i z przodu pojazdu.

Ostrzegawczy sygnat dzwiekowy
rozlega sie po tej stronie samochodu,
po ktérej odlegtos¢ od przeszkody
jest mniejsza. Im mniejsza odlegtos¢
od przeszkody, tym krétsze odstepy
miedzy kolejnymi sygnatami. Gdy do
przeszkody pozostanie mniej niz
okoto 30 cm, generowany bedzie
sygnat ciagty.

Ponadto odlegtos¢ od przeszkody z
tytu i z przodu jest pokazywana w
postaci zmieniajgcych sie linii
symbolizujgcych odlegtos¢ zaleznie
od wersji na wyswietlaczu
informacyjnym kierowcy © 109 lub na
wyswietlaczu informacyjnym © 113.
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Przeszkody z tytu sg sygnalizowane

jednoczesnie akustycznie i wizualnie.

Przeszkody z przodu sg najpierw
sygnalizowane wizualnie. Gdy
odlegtosé wynosi mniej niz 80 cm,
dodatkowo rozlega sie sygnat
dzwiekowy.

Wskazanie odlegtosci moze zostac
zastgpione przez komunikaty o
wyzszym priorytecie. Po odrzuceniu
komunikatu wskazanie odlegtosci
pojawi sie ponownie.

Wylaczanie

Tylny uktad utatwiajgcy parkowanie
wytgcza sie automatycznie po
wytgczeniu biegu wstecznego.

Przedni uktad utatwiajgcy parkowanie
jest wytgczany automatycznie przy
predkosci powyzej 11 km/h.

)
<

Mozliwe jest takze reczne wytgczenie
przez nacisniecie przycisku pilota
parkowania PuA.

Gdy uktad zostanie wytgczony
recznie, dioda LED w przycisku
zgasnie, a na wyswietlaczu
informacyjnym kierowcy pojawi sie
komunikat.

Po recznym wytaczeniu przedni-tylny
uktad utatwiajgcy parkowanie jest
aktywowany ponownie, gdy zostanie
nacisniety przycisk PzA lub wiaczony
bieg wsteczny.

Caly uktad mozna recznie wytgczy¢é w
menu personalizacji ustawien na
wys$wietlaczu informacyjnym. Uktad
pozostaje wytgczony do konca
danego cyklu zaptonowego lub do
czasu ponownego wigczenia w menu
personalizacji ustawien.
Personalizacja ustawien o 116.

W przypadku uzywania haka
holowniczego przyczepy nalezy
zmieni¢ ustawienia konfiguracji w
menu personalizacji ustawien na
wys$wietlaczu informacyjnym.
Personalizacja ustawien > 116.

Usterka

W razie usterki lub gdy uktad
tymczasowo nie dziata, na przyktad
na skutek wysokiego poziomu
szuméw zewnetrznych lub innych
zaktocen, pojawia sie komunikat na
wys$wietlaczu informacyjnym
kierowcy.

Komunikaty pokazywane na
wyswietlaczu © 114.
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Podstawowe informacje
dotyczace ukladéw utatwiajgcych
parkowanie

A\ Ostrzezenie

W pewnych sytuacjach
wielokrotne odbicia fal
dzwiekowych oraz zewnetrzne
zrodita dzwieku mogg
uniemozliwi¢ prawidtowe wykrycie
przeszkody.

Nalezy zwrocic¢ szczegdlng
uwage, czy nie wystepujg niskie
przeszkody, ktére mogtyby
uszkodzi¢ dolng czes$¢ zderzaka.

Przestroga

W przypadku znajdujgcych sie w
poblizu wyzszych pojazdow (np.
pojazdow terenowych, minivanéw
lub furgonéw) majg zastosowanie
warunki specjalne. Nie mozna
zagwarantowac rozpoznania
przeszkod i prawidtowego
wskazania odlegtosci w gornej
czesci tych pojazdow.

Uktad moze nie wykrywac
przeszkod o bardzo matym
przekroju, np. przedmiotéw
waskich lub z miekkich
materiatow.

Uktady utatwiajace parkowanie
nie wykrywajg obiektow
znajdujgcych sie poza ich
zasiegiem wykrywania.

Wydajnos$¢ uktadu moze by¢
ograniczona w przypadku
przystoniecia czujnikdw, np. przez
16d lub $nieg.

Znaczne obcigzenie pojazdu
moze spowodowac zaktécenie
pracy uktadu utatwiajgcego
parkowanie.

Uwaga

Uktad utatwiajacy parkowanie
automatycznie uwzglednia
obecnos$¢ fabrycznie montowanych
hakoéw holowniczych. Zostaje
wyfgczony po podtgczeniu ztgcza.

Czujnik moze ,wykrywac”
nieistniejgce obiekty (zaktocenia
odbite) wskutek oddziatywania
zewnetrznych zaktocen
akustycznych lub mechanicznych.

Uwaga

Jesli przy wigczonym biegu jazdy do
przodu i roztozonym tylnym
systemie transportowym zostanie
przekroczona okreslona predkosgé,
tylny uktad utatwiajgcy parkowanie
wytaczy sie.

Jesli najpierw zostanie wybrany bieg
wsteczny, uktad utatwiajgcy
parkowanie wykryje tylny system
transportowy i wygeneruje sygnat
akustyczny. Krotko nacisngé P7A,
aby wytgczy¢ uktad utatwiajacy
parkowanie.

System monitorowania
martwego pola w lusterkach

System monitorowania martwego
pola w lusterkach wykrywa i
sygnalizuje obecnos¢ obiektéw w
~martwej strefie” po obu stronach
pojazdu. System ostrzega kierowce
poprzez lampki w lusterkach
zewnetrznych o wykryciu obiektéw,
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ktére mogg by¢ niewidoczne w
lusterku wewnetrznym i lusterkach
zewnetrznych.

Czujniki systemu sg zamontowane w

zderzaku z lewej i prawej strony
pojazdu.

A\ Ostrzezenie

System monitorowania martwego

pola w lusterkach nie zwalnia

kierowcy z obowigzku

obserwowania sytuacji na drodze.

System nie wykrywa:

® szybko nadjezdzajgcych
pojazdow znajdujgcych sie
poza bocznymi martwymi
polami

® pieszych, rowerzystow i
zwierzat

Przed zmiang pasa nalezy zawsze

sprawdzi¢ wszystkie lusterka,

spojrze¢ przez ramie i wigczy¢

kierunkowskaz.

Jesli podczas jazdy do przodu system
wykryje pojazd znajdujacy sie w
bocznym martwym polu — niezaleznie
od tego, czy pojazd ten wyprzedza,

czy jest wyprzedzany —w
zewnetrznym lusterku wstecznym po
odpowiedniej stronie zaswieci sie
zo6ita lampka ostrzegawcza «®. Jesli
kierowca w takiej sytuacji wtgczy
kierunkowskaz, lampka
ostrzegawcza «f zacznie migac na
z6Mto, ostrzegajac kierowce, aby nie
zmieniat pasa ruchu.

Uwaga

Gdy pojazd wyprzedzajacy porusza
sie z predkoscig 0 co najmniej

10 km/h wiekszg niz samochdéd
wyprzedzany, lampka ostrzegawcza
=& w odpowiednim lusterku
zewnetrznym moze nie zaswiecic
sie.

.rj’“__

C

System monitorowania martwego
pola w lusterkach jest aktywny przy
predkosci od 10 km/h do 140 km/h.
Jazda z predkoscig przekraczajgca
140 km/h powoduje wytgczenie
systemu, co jest sygnalizowane przez
przyciemnione lampki ostrzegawcze
=% widoczne w obydwu lusterkach
zewnetrznych. Po zmniejszeniu
predkosci lampki ostrzegawcze
zgasng. Jesli w takiej sytuacji w
martwym polu zostanie wykryty
pojazd, lampka ostrzegawcza «¢ tak
jak zwykle zaswieci sie po
odpowiedniej stronie.

Po uruchomieniu silnika
wyswietlacze w obydwu lusterkach
zewnetrznych zostajg na krotko
wigczone, aby zasygnalizowaé, ze
system jest aktywny.

System mozna wtaczy¢ i wytaczyc¢ za
pomocg wyswietlacza
informacyjnego, personalizacja
ustawien o 116.

System ten zostaje wylgczony, jesli
pojazd holuje przyczepe.
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O dezaktywac;ji systemu informuje
komunikat pojawiajacy sie na
wys$wietlaczu informacyjnym
kierowcy.

Strefy wykrywania

Strefy wykrywania zaczynajg sie przy
tylnym zderzaku i rozciagajg si¢ na
odlegtos¢ ok. trzech metréw do tytu i
na boki. Wysokos¢ strefy wykrywania
wynosi od ok. pot metra do

dwodch metréw powyzej podioza.
System monitorowania martwego
pola w lusterkach nie uruchamia
sygnalizaciji, gdy w strefie wykrywania
pojawiajg sie nieruchome obiekty,
np. barierki, stupy, krawezniki, $ciany
czy belki. Pojazdy zaparkowane lub
nadjezdzajgce z naprzeciwka
réwniez nie sg wykrywane.

Usterka

Falszywe alarmy mogg mie¢ miejsce
sporadycznie w normalnych
warunkach i z wiekszg
czestotliwoscig przy pogodzie
deszczowe;.

System monitorowania martwego
pola w lusterkach nie dziata, gdy lewy
lub prawy rog tylnego zderzaka jest
przykryty warstwg btota, brudu,
Sniegu, lodu, brei, a takze podczas
intensywnych opadoéw deszczu.
Wskazowki dotyczace czyszczenia
o 311.

W razie usterki lub wystgpienia
czynnikow przejsciowych
uniemozliwiajgcych dziatanie
systemu, na wyswietlaczu
informacyjnym kierowcy pojawia sie
komunikat. W przypadku trwatej
usterki nalezy skorzysta¢ z pomocy
warsztatu.

Kamera wsteczna

Kamera wsteczna wspomaga
kierowce podczas cofania,
przekazujac obraz obszaru za
pojazdem.

Obraz z kamery jest wyswietlany na
wys$wietlaczu informacyjnym.

A\ Ostrzezenie

Kamera wsteczna nie zwalnia
kierowcy z obowigzku obserwaciji
obszaru za pojazdem. Nalezy
pamietac, ze na wyswietlaczu nie
sg widoczne obiekty znajdujgce
sie poza polem widzenia kamery i
czujnikéw uktadu utatwiajgcego
parkowanie, np. ponizej zderzaka
lub pod pojazdem.

Nie cofac kierujgc sie tylko
obrazem wyswietlanym na
wyswietlaczu informacyjnym i
przed rozpoczeciem jazdy do tytu
sprawdzi¢ obszar za pojazdem i
wokot niego.

Wiaczanie

Kamera wsteczna jest uruchamiana
automatycznie w momencie
wigczenia biegu wstecznego.
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Kamera jest zamontowana w klamce
tylnej klapy.

/N Sprawds bezpisczenstwo
Z tylu pojazdu

&
/ N

Ze wzgledu na wysokie
umiejscowienie kamery, na
wyswietlaczu widoczny jest tylny
zderzak, co pozwala kierowcy na
zorientowanie sie co do potozenia
pojazdu.

Obszar rejestrowany przez kamere
jest ograniczony. Odlegtosc¢
widoczna na wyswietlaczu rozni sie
od rzeczywistej odlegtosci.

Linie pomocnicze

Dynamiczne linie pomocnicze to
poziome linie naniesione na obraz z
kamery w odstepach co jeden metr,
pomagajgce kierowcy ustali¢
odlegtos¢ od wyswietlanych
przeszkod.

Wyswietlany jest rowniez
przewidywany tor jazdy
odzwierciedlajgcy aktualny kat skretu
kierownicy.

Symbole ostrzegawcze

Symbole ostrzegawcze sg
wyswietlane w formie trojkatow Ai
informujg o przeszkodach wykrytych
przez tylne czujniki uktadu
utatwiajgcego parkowanie.

Dodatkowo, na wyswietlaczu
informacyjnym w gérnym wierszu
pojawia sie Az ostrzezeniem o
koniecznosci sprawdzenia otoczenia
pojazdu.
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Wylgczanie

Kamera zostaje wytgczona po
przekroczeniu okreslonej predkosci
podczas jazdy do przodu lub gdy bieg
wsteczny nie jest wigczony przez ok.
15 sekund. Kamere wsteczng mozna
wytgczy¢ recznie w menu
personalizacji ustawien na
wyswietlaczu informacyjnym. Wybraé
odpowiednie ustawienie w
Ustawienia.

Personalizacja ustawien o 116.

Wylaczanie linii pomocniczych i
symboli ostrzegawczych

7-calowy R 4.0 IntelliLink Wigczanie i
wytgczanie linii pomocniczych i
symboli ostrzegawczych odbywa sie
przy uzyciu przyciskow dotykowych w
dolnej czesci wyswietlacza.
Wyswietlacz informacyjny 5 113.
Personalizacja ustawien &> 116.

Usterka

Komunikaty usterek sg wyswietlane
wraz z symbolem Aw gérnym
wierszu wyswietlacza
informacyjnego.

Kamera wsteczna moze dziata¢
nieprawidtowo, gdy:
e \Wokot pojazdu jest ciemno.

® Na soczewki kamery pada
Swiatto stoneczne lub wigzka
Swiatta z reflektorow.

® Obiektyw kamery pokrywa lod,
$nieg, bfoto lub inna substancja.
Oczyscic soczewke, sptukac jg
woda i wytrze¢ miekkg szmatka.

® Tylna klapa nie zostata
prawidtowo zamknieta.

® Pojazd uczestniczyt w wypadku,
w ktorym zostat uderzony w tyt.

e Wystepujg skrajnie duze zmiany
temperatur.

System rozpoznawania
znakéw drogowych

Funkcjonowanie

System wykrywania znakéw
drogowych wykrywa okreslone znaki
drogowe za pomocg kamery
zwroconej w przdd, a nastepnie
pokazuje je na wyswietlaczu
informacyjnym kierowcy.

I\ [ & | <
Pamig¢ znakdw drogowych
L
Y
@Opcie =
|dk|™| 001539 km
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System wykrywa nastepujace znaki
drogowe:

Ograniczenia predkosci i znaki
zakazu wyprzedzania
® ograniczenie predkosci
® zakaz wyprzedzania
® koniec ograniczenia predkosci
® koniec zakazu wyprzedzania

Znaki dotyczace rodzajéw drég

poczatek i koniec nastepujacych

rodzajow drog:

® regiony miejskie (specyficzne dla
danego kraju)

® autostrady

® droga gtéwna

® drogi osiedlowe

Znaki dodatkowe

® znaki uzupetniajgce znaki
drogowe

® ograniczenie dotyczace
ciggniecia przyczepy

® ograniczenia dotyczace pojazdu
ciggnacego

® ostrzezenie o $liskiej nawierzchni

® ostrzezenie o oblodzonej
nawierzchni

e strzatki kierunkowe

Znaki ograniczenia predkosci
pozostajg widoczne na wySwietlaczu
informacyjnym kierowcy do momentu
wykrycia kolejnego znaku
ograniczenia predkosci lub konca
ograniczenia predkosci badz znikajg
po uptywie okreslonego czasu.

50) (==

Mozliwe jest potgczenie wielu
rodzajéw znakow.

Znak wykrzyknika w ramce oznacza,
ze wykryty zostat dodatkowy znak,
ktory nie moze zosta¢ rozpoznany
przez system.

System dziata z maksymalng
skutecznosciag do predkosci

200 km/h w zaleznosci od warunkow
os$wietleniowych. W nocy system
pozostaje aktywny do predkosci

160 km/h.

Wskazania na wyswietlaczu

Informacje o aktualnie
obowigzujgcych znakach drogowych
sg dostepne na specjalnej stronie
systemu rozpoznawania znakéw
drogowych na wyswietlaczu
informacyjnym kierowcy.

120@

Dodatkowo w dolnym wierszu
wyswietlacza informacyjnego
kierowcy jest stale wyswietlane
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aktualnie obowiagzujgce ograniczenie
predkosci. W przypadku ograniczenia
predkosci z informacjg dodatkowg
wyswietlany jest w tym miejscu
symbol +.

v.Q

Wybra¢ &= w MENU i wybrac strone
systemu rozpoznawania znakéw
drogowych za pomocg pokretta na
dzwigni kierunkowskazéw &> 109.

Jesli zostanie wybrana inna strona w
menu wyswietlacza informacyjnego
kierowcy, a nastepnie ponownie
uaktywni sie strone systemu
rozpoznawania znakow drogowych,
wyswietlony zostanie ostatni
rozpoznany znak drogowy.

Funkcja alarmu

Funkcje alarmu mozna wtgczy¢ lub
wytgczy¢ w menu ustawien na stronie
systemu rozpoznawania znakéw
drogowych.

120

Gdy po wiaczeniu funkcji strona
systemu rozpoznawania znakéw
drogowych nie jest wyswietlana,
nowo wykryte znaki ograniczenia
predkosci i zakazu wyprzedzania sg
wyswietlane w formie chwilowych
alarméw na wyswietlaczu
informacyjnym kierowcy.

i\ | = T
Pamigc znakow drogowych
@ Opcje
001539 km

Gdy wyswietlana jest strona systemu
rozpoznawania znakéw drogowych,
nacisng¢ SET/CLR na dzwigni
kierunkowskazow.



Prowadzenie i uzytkowanie 253

i\ | & | <

Pamigc znakow drogowych
O Alarmy WE.

O Alarmy WYL
Zaruj wyniki
Wyjdz

001539 km

Wybra¢ Alarmy WL. lub Alarmy
WYL.. przez obrocenie pokretta
regulacyjnego i nacisna¢ SET/CLR.

Alarmy chwilowe sg widoczne na
wys$wietlaczu informacyjnym
kierowcy przez okoto osiem sekund.

Zerowanie systemu

Zawarto$¢ pamieci znakow
drogowych mozna skasowac¢ w menu
ustawien na stronie systemu
rozpoznawania znakéw drogowych,
wybierajgc Zresetowad i
potwierdzajgc przez nacisniecie
SET/CLR na dzwigni
kierunkowskazéw.

W celu skasowania zawartosci strony
mozna rowniez nacisng¢ SET/CLR i
przytrzymac przez trzy sekundy.

Po udanym wyzerowaniu rozlega sie
sygnat dzwiekowy i do momentu
wykrycia nastepnego znaku
drogowego wyswietlany jest ponizszy
LZnak domysiny”.

W pewnych przypadkach system
rozpoznawania znakow drogowych
zostaje wyzerowany automatycznie.

Kasowanie znakéw drogowych

Istniejg rézne scenariusze
powodujgce skasowanie aktualnie
wyswietlanych znakéw drogowych.
Po skasowaniu na wyswietlaczu
informacyjnym kierowcy wyswietla
sie ,Znak domysiny”.

Przyczyny kasowania znakow:

® Przejechano wstepnie
zdefiniowang odlegto$c¢ lub
uptynat okreslony czas (w
zaleznosci od rodzaju znaku)
Pojazd przejezdza przez zakret
Predkos$é zmniejsza sie do
wartosci ponizej 52 km/h
(wykrycie wjazdu do miasta)

Usterka

System wykrywania znakow

drogowych moze dziata¢

nieprawidtowo, jesli:

® Obszar szyby przedniej, gdzie
umiejscowiona jest kamera
przednia, jest zanieczyszczony
lub znajdujg sie na nim obce
przedmioty, np. naklejki.

® Znaki drogowe sg catkowicie lub
czesciowo zakryte lub zle
widoczne.

e \Wystepujg zte warunki
atmosferyczne, np. intensywne
opady deszczu, $nieg,
bezposrednie Swiatto stoneczne
lub cien.
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® Znaki drogowe sg nieprawidtowo
zamocowane lub sg uszkodzone.

® Znaki drogowe sg niezgodne z
konwencjg wiedenskg dotyczaca
znakéw drogowych.

Przestroga

System ma utatwia¢ kierowcy
dostrzeganie wybranych znakoéw
drogowych w okreslonym zakresie
predkosci. Nie wolno ignorowaé
znakéw drogowych, ktére nie sg
wyswietlane przez system.

System nie rozpoznaje zadnych
innych, niekonwencjonalnych
znakéw drogowych, ktére mogag
wprowadzac¢ lub zakanczac
ograniczenie predkosci.
Swiadomo$é dysponowania tg
specjalna funkcjg nie powinna
sktania¢ do wykonywania
niebezpiecznych manewrdéw.

Predkos¢ nalezy zawsze
dostosowywaé do warunkéw na
drodze.

Systemy utatwiajgce jazde nie
zwalniajg kierowcy od petnej
odpowiedzialnosci za
prowadzenie pojazdu.

System ostrzegania o
opuszczeniu pasa ruchu

System ostrzegania o opuszczeniu
pasa ruchu analizuje obraz z kamery
przedniej w celu Sledzenia oznaczen
pasa ruchu, po ktérym porusza sie
samochod. System wykrywa zmiany
pasa ruchu i ostrzega kierowce w
przypadku niezamierzonych zmian
pasa poprzez sygnaty wizualne i
akustyczne.

Kryteria wykrycia niezamierzonej
zmiany pasa ruchu:

® Brak wigczonego
kierunkowskazu.

® Brak ruchu pedatu hamulca.

® Brak aktywnego naciskania
pedatu przyspieszenia lub brak
przyspieszania.

e Brak aktywnego kierowania.

Jesli kierowca jest aktywny, nie

zostanie wigczone ostrzezenie.

Wiaczanie

System ostrzegania o opuszczeniu
pasa ruchu uaktywnia sig poprzez
nacisniecie l4. Swiecgca sie dioda w
przycisku informuje, ze system jest
wigczony. Gdy lampka kontrolna i¢ w
zespole wskaznikow pali si¢ na
zielono, system jest gotowy do pracy.

System moze funkcjonowac przy
predkosci jazdy przekraczajgcej

56 km/h, gdy dostepne sg oznaczenia
pasow ruchu.
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Gdy system wykrywa niezamierzong
zmiane pasa ruchu, lampka
kontrolna ¢ zmienia kolor na zotty i
miga. Jednoczesnie uaktywnia sie
ostrzezenie akustyczne.

Wytaczanie

Aby wytgczy¢ system, nacisng¢ i& —
dioda w przycisku zgasnie.

System nie dziata, jesli predkos¢
jazdy nie przekracza 56 km/h.

Usterka

System ostrzegania o opuszczeniu
pasa ruchu moze dziata¢
nieprawidtowo, gdy:

® Przednia szyba nie jest czysta.

o \Wystepujg zte warunki
atmosferyczne jak silny deszcz,
Snieg, bezposrednie $wiatto
stoneczne lub cien.

System nie dziata, gdy nie sg
wykrywane zadne oznaczenia pasa
ruchu.

Paliwo

Paliwo do silnikéw
benzynowych

Nalezy tankowaé wytacznie benzyne
bezotowiowg zgodng z europejskg
norma EN 228 lub jej
odpowiednikiem.

Silnik moze by¢ zasilany paliwem
zawierajgcym do 10% etanolu (np.
paliwem E10).

Uzywac paliwa o zalecanej liczbie
oktanowej. Nizsza liczba oktanowa
moze skutkowac ograniczeniem
mocy silnika i momentu obrotowego
oraz nieznacznym wzrostem zuzycia
paliwa.
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Przestroga

Nie stosowac paliw ani dodatkéw
do paliw zawierajgcych zwigzki
metaliczne, np. dodatkow na bazie
manganu. Moga one spowodowac
uszkodzenie silnika.

Przestroga

Uzycie paliwa niespetniajgcego
wymogow normy EN 228 lub jej
odpowiednika moze prowadzi¢ do
powstawania osadow lub
uszkodzenia silnika.

Przestroga

Zatankowanie paliwa o liczbie
oktanowej nizszej od najnizszej
dopuszczalnej wartosci moze
doprowadzi¢ do
niekontrolowanego spalania
paliwa i uszkodzenia silnika.

Specjalne wymagania silnika

dotyczace liczby oktanowej podano w

przegladzie danych technicznych

silnika © 325. Wymagania dla
danego kraju wyszczegdlnione na
naklejce umieszczonej na klapce
wlewu paliwa mogg mie¢
pierwszenstwo.

Dodatki do paliw

Paliwo powinno zawiera¢ dodatki
detergentowe, ktére zapobiegajg
tworzeniu sie osadow w silniku i
uktadzie paliwowym. Czyste
wtryskiwacze paliwa i zawory
dolotowe umozliwiajg prawidtowe
dziatanie uktadu kontroli emisji. W

niektorych krajach paliwo nie zawiera

dodatkéw w ilo$ci wystarczajgcej do

utrzymania w czystosci wiryskiwaczy

paliwa i zaworéw dolotowych. Aby

zrekompensowac niedoboér dodatkow

detergentowych w tych krajach, w

przypadku niektorych silnikéw nalezy

stosowaé dodatek do paliwa.
Stosowac wytgcznie dodatek do
paliwa zatwierdzony dla pojazdu.

Dodatek nalezy wlewac do
zatankowanego zbiornika paliwa nie
rzadziej niz co 15 000 km lub po
uptywie roku, w zalezno$ci od tego,

co nastgpi wczesniej. W celu
uzyskania dalszych informac;ji
skontaktowac sie z warsztatem.

Paliwa niedozwolone

W niektérych miejscowosciach mogg
by¢ dostepne paliwa zawierajgce
zwigzki tlenowe, takie jak etery lub
etanol, a takze paliwo
reformutowane. Jesli te paliwa
spetniajg wymogi podanej wczesniej
specyfikacji, mozna ich uzywac.
Jednakze paliwo E85 (85% etanolu) i
inne paliwa zawierajgce ponad 15%
etanolu mogg by¢ stosowane tylko w
samochodach FlexFuel.

Przestroga

Nie stosowac paliwa
zawierajgcego metanol. Moze ono
powodowac korozje metalowych
czesci uktadu paliwowego, a takze
uszkodzenia czesci z tworzywa
sztucznego i gumy. Gwarancja na
samochod nie obejmuje tego typu
uszkodzen.
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Niektore paliwa — gtéwnie
wysokooktanowe paliwa wyscigowe —
moga zawiera¢ dodatek
zwigkszajacy liczbe oktanowg o
nazwie trikarbonylek
(metylocyklopentadieno)
manganowy (MMT). Nie uzywac
paliw ani dodatkéw do paliw
zawierajgcych MMT, poniewaz mogg
one skraca¢ zywotnos¢ swiec
zaptonowych oraz niekorzystnie
wpltywac na dziatanie uktadu kontroli
emisji. Moze zaswiecic¢ sie lampka
kontrolna silnika 15> 102. Jesli tak
sie stanie, nalezy skorzystac z
pomocy warsztatu.

Paliwo do silnikéw
wysokopreznych

B7

Nalezy tankowac¢ wytacznie olej
napedowy zgodny z normg EN 590, o
zawartosci siarki maks. 10 ppm.

Moga byc¢ stosowane paliwa o
zawarto$ci estrow metylowych
kwasow ttuszczowych (zgodnych z
normg EN 14214) wynoszacej maks.
7% objetosciowo (np. paliwo o
nazwie B7).

W przypadku podrézowania w
krajach spoza Unii Europejskiej
dopuszczalne jest sporadyczne
tankowanie paliwa Euro-Diesel o
zawartosci siarki ponizej 50 ppm.

Przestroga

Czeste tankowanie oleju
napedowego zawierajgcego
ponad 15 ppm siarki spowoduje
powazne uszkodzenie silnika.

Przestroga

Uzycie paliwa niespetniajgcego
wymogow normy EN 590 lub jej
odpowiednika moze doprowadzi¢
do utraty mocy, przyspieszonego
zuzycia lub uszkodzenia silnika
oraz uniewaznienia gwarancji.

Zabronione jest stosowanie olejéw do
silnikow okretowych, olejow
opatowych, Aquazolu i podobnych
wodnych emulsji olejéw napedowych.
Olej napedowy nie moze byc¢
mieszany z paliwami
przeznaczonymi do silnikow
benzynowych.

Eksploatacja w niskiej
temperaturze

W temperaturach nizszych od 0 °C
niektére oleje napedowe z domieszkg
biopaliwa moga wytraca¢ zawiesine,
krzepna¢ lub przechodzi¢ w zel, co
negatywnie wptywa na uktad
zasilania paliwem. Rozruch i praca
silnika mogg by¢ nieprawidtowe. W
temperaturze otoczenia ponizej 0 °C
nalezy tankowac zimowy olej
napedowy.

W bardzo niskich temperaturach,
ponizej -20 °C mozna stosowac
zimowe oleje napedowe klasy
JArctic”. Nie zaleca sie stosowania
olejéw napedowych tej klasy w
cieptym i gorgcym klimacie; moga
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one powodowac gasniecie silnika,
utrudniony rozruch lub uszkodzenie
uktadu wtryskowego paliwa.

Uzupetnianie paliwa

Podczas tankowania nalezy $cisle
przestrzegac instrukgji i
wytycznych dotyczacych klientéw
stacji benzynowe;.

A\ Niebezpieczenstwo

A\ Niebezpieczenstwo

Paliwo jest substancjg tatwopalng
i wybuchowa. Dlatego podczas
tankowania nie wolno pali¢.
Ponadto w trakcie tankowania i w
bezposrednim sagsiedztwie paliwa
nie nalezy uzywac otwartego
ptomienia ani urzadzen
wytwarzajgcych iskry.

Jesli w samochodzie czu¢ zapach
paliwa, nalezy bezzwtocznie
zwroci¢ sie do warsztatu w celu
usuniecia przyczyny usterki.

Przed rozpoczeciem tankowania
nalezy wytgczy¢ zapton i
zewnetrzne urzadzenia grzewcze
z komorami spalania. Nalezy
réwniez wytgczy¢ telefony
komorkowe.

Etykieta z symbolami na klapce
wlewu paliwa pokazuje, jakie rodzaje
paliwa mozna tankowac. Symbole te
$g umieszczone na pistoletach
dystrybutoréw na stacjach
benzynowych w Europie. Nalezy
tankowac wytacznie dozwolony
rodzaj paliwa.

Przestroga

W przypadku zatankowania
niewtasciwego paliwa nie wigczac

zaptonu.

Otwor wlewowy paliwa znajduje sie z
tytlu samochodu po prawej stronie.

@

Klapke wlewu paliwa mozna otworzy¢
tylko, gdy odblokowane zostaty zamki
samochodu. Otworzy¢ klapke wlewu
paliwa przez nacisniecie.
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Uzupetnianie paliwa w pojazdach
z silnikiem benzynowym i
wysokopreznym

W celu otwarcia powoli odkreci¢
korek w lewo.

Korek wlewu paliwa mozna zaczepi¢
na wsporniku wewnatrz klapki wlewu.

W celu zatankowania pojazdu wtozy¢
pistolet dystrybutora do wlewu do
konca i wtaczy¢ dozowanie paliwa.

Po automatycznym odcieciu zbiornik
mozna uzupetnic¢ paliwem,
uruchamiajgc pistolet dystrybutora
nie wiecej niz dwa razy.

Przestroga

Natychmiast wytrze¢ wszelkie
$lady rozlanego paliwa.

W celu zamkniecia obraca¢ korek
wlewu paliwa w prawo, az rozlegnie
sie klikniecie.

Zamkng¢ klapke, tak aby zostata
zablokowana.

Pojazdy wyposazone w ogranicznik
wlewu paliwa

A\ Ostrzezenie

W pojazdach wyposazonych w
ogranicznik wlewu paliwa nie
wolno prébowac recznie otwieraé
klapki znajdujgcej sie w gornej
czesci wlewu.

Niezastosowanie sie do tego
zalecenia moze spowodowaé
zakleszczenie palcow.

Pojazdy z uktadem selektywnej
redukcji katalitycznej sg wyposazone
w ogranicznik wlewu paliwa.

7
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Ogranicznik umozliwia otwarcie
klapki znajdujgcej sie w gornej czesci
wlewu paliwa wytgcznie w przypadku
uzycia pistoletu dystrybutora oleju
napedowego lub lejka do awaryjnego
tankowania.

Powoli obrdéci¢ korek wlewu paliwa w
lewo.

Korek mozna zamocowaé w
uchwycie na klapce wlewu paliwa.

Umiescic pistolet dystrybutora na
wprost wlewu i lekko nacisng¢ w celu
wiozenia.

W sytuacji awaryjnej uzupetni¢ paliwo
z kanistra. Do otwarcia korka szyjki
wlewu nalezy uzy¢ lejka.
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Lejek znajduje sie w schowku po
prawej stronie przestrzeni
bagazowe;.

Umiescic lejek na wprost wlewu i
lekko nacisng¢ w celu wiozenia.

Przy uzyciu lejka wla¢ olej napedowy
do wlewu.

Po uzupetnieniu paliwa wtozy¢ lejek
do plastikowego worka i umiescic w
schowku.

Uktad selektywnej redukciji
katalitycznej > 210.

Korek wlewu paliwa

Korzysta¢ wytgcznie z oryginalnych
korkéw wlewu paliwa. Samochody z
silnikami wysokopreznymi posiadajg
specjalne korki wlewu paliwa.

Hak holowniczy
przyczepy

Informacje ogdélne

Nalezy uzywac wytacznie hakéw
holowniczych przeznaczonych dla
danego modelu samochodu. Pojazdy
wyposazone w silnik zasilany gazem
ziemnym wymagajg uzycia
specjalnego haka holowniczego.
Montaz haka holowniczego powinien
by¢ wykonywany w warsztacie. Moze
by¢ konieczne wprowadzenie w
samochodzie pewnych modyfikacji w
obrebie uktadu chtodzenia, oston
termicznych i innych podzespotow.
Funkcja wykrywajgca przepalenie sie
zarbwek Swiatet hamowania
przyczepy moze nie wykrywaé
przepalenia sie niektérych zarowek
danego $wiatta, np. w przypadku

4 zaréwek o mocy 5 W przepalenie
sie zaréwek jest wykrywane dopiero
wtedy, gdy nie pozostaje zadna lub
pozostaje tylko jedna sprawna
zaréwka 5 W.
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Zamocowany hak holowniczy moze
przystoni¢ otwor ucha holowniczego.
W takiej sytuacji podczas holowania
nalezy korzystac¢ z haka
holowniczego. Hak holowniczy
nalezy zawsze przewozi¢ w
samochodzie.

Zachowanie si¢ pojazdu i
zalecenia dotyczace jazdy z

przyczepa

Przed podtgczeniem przyczepy
nalezy nasmarowac hak holowniczy.
Nie nalezy tego robi¢, gdy uzywany
jest stabilizator przechytow
przyczepy, ktéry oddziatuje na kule
haka.

W przypadku jazdy z przyczepg o
stabej stabilnosci kierunkowej lub z
przyczepa o dopuszczalnej masie
catkowitej przekraczajgcej 1300 kg
przy przekraczaniu predkosci

80 km/h zalecane jest zastosowanie
stabilizatora przyczepy.

W przypadku rozkotysania przyczepy
na boki ograniczy¢ predkos¢, nie
korygowac¢ kierownicg, a w razie
potrzeby mocno zahamowac.

W przypadku zjezdzania ze
wzniesienia nalezy jechac na takim
samym biegu i ze zblizong
predkoscig jak przy wjezdzaniu na
wzniesienie.

Zwigkszy¢ cisnienie powietrza w
oponach do wartosci odpowiadajacej
maksymalnemu obcigzeniu 5> 330.

Ciagniecie przyczepy
Obcigzenie przyczepy

Maksymalna dopuszczalna masa
catkowita ciggnietej przyczepy
uzalezniona jest od wers;ji
samochodu i mocy silnika. Jej
przekraczanie jest zabronione.
Rzeczywiste obcigzenie stanowi
réznice pomiedzy rzeczywistg masg
catkowitg przyczepy a rzeczywistym
obcigzeniem haka holowniczego.

Dopuszczalna masa ciggnietej
przyczepy jest podana w dowodzie
rejestracyjnym samochodu. Jesli nie
okreslono inaczej, dane takie majg
zastosowanie przy pokonywaniu
wzniesien o nachyleniu do 12%.

Dopuszczalna masa ciggnietej
przyczepy dotyczy wzniesieh
nieprzekraczajgcych podanego
nachylenia i wysokosci 0 n.p.m. Moc
silnika i zdoIno$¢ samochodu do
pokonywania wzniesien spadajg
wraz ze wzrostem wysoKoSci i
zwigzanym z tym obnizeniem
gestosci powietrza. Z tego wzgledu
dopuszczalna masa ciggnietej
przyczepy maleje o 10% na kazde
1000 m wysokosci nad poziomem
morza. Zmniejszenie obcigzenia nie
jest konieczne w przypadku jazdy po
drogach o niewielkim nachyleniu
(ponizej 8%, np. autostrady).

Suma rzeczywistej masy catkowitej
przyczepy i rzeczywistej masy
catkowitej samochodu nie moze
przekroczy¢ dopuszczalnej masy
catkowitej zestawu, ktérg mozna
znalez¢ na tabliczce identyfikacyjne;j
© 320.

Pionowe obcigzenie sprzegu

Pionowe obcigzenie sprzegu to
obcigzenie wywierane przez dyszel
przyczepy na hak holowniczy. Mozna
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je zmieni¢ przez odpowiednie
przemieszczenie fadunku na
przyczepie.

Warto$¢ maksymalnego
dopuszczalnego obcigzenia haka
holowniczego (75 kg) jest podana na
tabliczce identyfikacyjnej haka oraz w
dowodzie rejestracyjnym pojazdu.

Uwaga

Silniki D16DTH, D16DTJ, D20DTH i
D20DTJ: W zaleznosci od
wyposazenia maksymalne
dopuszczalne pionowe obcigzenie
sprzegu wynosi 75 kg lub 60 kg.

Nalezy zawsze dgzy¢ do uzyskania
obcigzenia haka réownego wartosci
maksymalnej, szczegodlnie w
przypadku ciezkich przyczep.
Pionowe obcigzenie sprzegu nigdy
nie powinno by¢ mniejsze niz 25 kg.

Obcigzenie tylnej osi

Przy podtaczonej przyczepie i petnym
obcigzeniu samochodu
dopuszczalne obcigzenie tylnej osi
(patrz tabliczka identyfikacyjna i
dokumenty samochodu) moze zostac
przekroczone o 60 kg; dopuszczalna
masa catkowita samochodu moze
zosta¢ przekroczona o 60 kg. W
przypadku przekroczenia
dopuszczalnego obcigzenia tylnej osi
zastosowanie ma ograniczenie
predkosci do 100 km/h.

Hak holowniczy

Przestroga

Podczas jazdy bez przyczepy hak
holowniczy powinien by¢ zdjety.

Przechowywanie haka
holowniczego

Hak holowniczy znajduje sie w
schowku w prawej $cianie.

j, —
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Montaz haka holowniczego

-

",

My

Odblokowa¢ i ztozy¢ gniazdo. Wyjac
zaslepke otworu do mocowania haka
i schowac ja.

Sprawdzanie poprawnosci
przygotowania haka holowniczego

= 9@

e (Czerwone oznaczenie na
pokretle musi by¢ ustawione przy
zielonym oznaczeniu na haku
holowniczym.

e (Odlegtos¢ miedzy pokrettem a
hakiem holowniczym musi
wynosi¢ ok. 6 mm.

® Kluczyk musi by¢ w potozeniu 3.

Jesli tak nie jest, hak nalezy

ponownie przygotowac¢ do montazu:

e (Odblokowac¢ hak holowniczy,
obracajgc kluczyk w potozenie 3.

e Wysungc¢ pokretto i obroci¢ je do
oporu w prawo.

Umieszczanie haka holowniczego w
obsadzie
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Odpowiednio przygotowany hak
wsung¢ w obsade i mocno docisngé
w gore, az do zablokowania, co
zostanie zasygnalizowane
charakterystycznym odgtosem.
Pokretto samoczynnie powrdci do
potozenia wyjsciowego (pomiedzy
nim a hakiem nie bedzie szczeliny).

A\ Ostrzezenie

Nie dotyka¢ pokretta podczas
umieszczania haka holowniczego
w obsadzie.

Zablokowac¢ hak holowniczy,
obracajgc kluczyk w potozenie @.
Wyjac¢ kluczyk i zamkna¢ zaslepke.

Ucho do mocowania linki
asekuracyjnej

Podtaczy¢ linke asekuracyjng do
ucha.

Sprawdzanie poprawnosci

zamocowania haka holowniczego

® Zielone oznaczenie na pokretle
musi by¢ ustawione przy
zielonym oznaczeniu na haku
holowniczym.

® Miedzy pokrettem a hakiem nie

moze by¢ jakiejkolwiek szczeliny.

® Hak musi by¢ poprawnie
zablokowany w obsadzie.

e Kluczyk musi by¢ wyjety (po
uprzednim zablokowaniu haka).

A\ Ostrzezenie

Holowanie jest dopuszczalne
wytacznie po prawidtowym
zamontowaniu haka
holowniczego. Jesli haka nie
mozna poprawnie zamontowac,
zwroci¢ sie o pomoc do warsztatu.

Demontaz haka holowniczego
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Usung¢ zaslepke, wsuna¢ kluczyk w
zamek i obroci¢ go w potozenie g, aby
odblokowa¢ hak.

Wysung¢ pokretto i obrécic je do
oporu w prawo. Pociggna¢ hak w dot,
aby wyjac¢ go z obsady.

Umiesci¢ zaslepke w otworze do
mocowania haka. Roztozy¢ gniazdo.

System stabilizac;ji

przyczepy

Jesli uktad wykryje utrate
przyczepnosci kot przyczepy, moc
silnika zostanie zredukowana i
zestaw samochdéd-przyczepa
zostanie wyhamowany tak, aby
ustabilizowa¢ tor jazdy. Podczas
aktywnej pracy uktadu trzymac
kierownice tak stabilnie, jak to
mozliwe.

System stabilizacji przyczepy (TSA)
jest funkcjg uktadu stabilizacji toru
jazdy & 222.
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Wskazdéwki ogdlne

Akcesoria i modyfikacje
pojazdu

Zaleca sie uzywanie oryginalnych
czescizamiennych i akcesoridow, oraz
czesci zatwierdzonych przez
producenta do uzytku w danym
modelu samochodu. Producent
samochodu nie ma mozliwosci
przetestowania i zagwarantowania
jakosci produktow innych firm — nawet
jesli sg one zgodne z odpowiednimi
przepisami i otrzymaty homologacje.
Wszelkie modyfikacje, przerobki lub
inne zmiany w standardowe;j
specyfikacji pojazdu (w tym miedzy
innymi modyfikacje oprogramowania
lub modyfikacje elektronicznych
jednostek sterujgcych) mogg
spowodowaé uniewaznienie
gwarancji oferowanej przez firme
Opel. Ponadto zmiany takie moga
mie¢ wplyw na systemy
wspomagania kierowcy, zuzycie
paliwa, emisje CO, oraz innych
zwigzkow, a takze moga
spowodowac niezgodnos$¢ pojazdu

ze $wiadectwem homologacji, a tym
samym mogg mie¢ wptyw na
waznos¢ jego rejestracii.

Przestroga

Podczas transportu samochodu
kolejg lub na platformie pojazdu
pomocy drogowej moze dojs¢ do
uszkodzenia fartuchow btotnikéw.

Garazowanie samochodu

Wylgczanie z eksploatacji na
dluzszy okres czasu

Przed kilkumiesieczng przerwg w
eksploatacji samochodu nalezy:

® Umy¢ i nawoskowac¢ samochod.

e Sprawdzi¢ stan zabezpieczenia
antykorozyjnego komory silnika
oraz podwozia.

® (QOczysci¢ i zakonserwowac
uszczelki gumowe.

e Napetnic¢ catkowicie zbiornik
paliwa.

e  Wymieni¢ olej silnikowy.

Oproznic zbiornik ptynu do
spryskiwaczy szyb i zmywaczy
reflektorow.

Sprawdzi¢ zabezpieczenie ptynu
chtodzgcego przed
zamarzaniem i korozjg.
Zwiekszy¢ ci$nienie powietrza w
oponach do wartosci
odpowiadajgcej maksymalnemu
obcigzeniu.

Zaparkowac¢ samochod w
suchym, dobrze wentylowanym
miejscu. Wybrac pierwszy lub
wsteczny bieg albo ustawi¢
dzwignie zmiany biegéw w
potozeniu P. Zabezpieczyé
samochaod przed mozliwoscig
przetoczenia sig.

Nie zacigga¢ hamulca
postojowego.

Otworzy¢ pokrywe silnika,
zamkng¢ wszystkie drzwi i
zablokowac¢ zamki.

Odtaczy¢ zacisk ujemny
akumulatora od instalacji
elektrycznej samochodu. Nalezy
pamietac, ze przestang dziata¢
wszystkie uktady, np. autoalarm.
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Przygotowywanie do eksploataciji
po diugim przestoju

W ramach przygotowywania

samochodu do eksploatacji po diugim

przestoju nalezy:

® Podtaczyc¢ zacisk ujemny
akumulatora do instalacji
elektrycznej samochodu.
Uaktywni¢ podzespoty
elektroniczne szyb otwieranych
elektrycznie.

® Sprawdzi¢ ci$nienie powietrza w
oponach.

® Napetnic¢ zbiornik ptynu do
spryskiwaczy szyb i zmywaczy
reflektorow.

® Sprawdzi¢ poziom oleju
silnikowego.

® Sprawdzi¢ poziom ptynu
chtodzgcego.

® Trwatos¢ roztworu AdBlue jest
ograniczona do dwoch lat, wiec
nalezy go wymieniag, jesli jest za
stary. Nalezy skorzystac z
pomocy serwisu.

e W razie potrzeby przymocowac
tablice rejestracyjna.

Ztomowanie i recykling
samochodu

Informacje na temat zZtomowania oraz
recyklingu samochodu mozna
znalez¢ na naszej stronie
internetowe;j (jesli lokalnie
obowigzujgce przepisy prawa
nakazujg publikowanie takich
informac;ji). Ztomowanie i recykling
samochodu nalezy powierza¢
wylgcznie autoryzowanym zaktadom
recyklingu.

Samochody zasilane gazem ptynnym
muszg by¢ ztomowane w zaktadach
recyklingu autoryzowanych do
demontazu pojazddéw tego typu.

Czynnosci kontrolne

Wykonywanie prac

A\ Ostrzezenie

Przed przystgpieniem do
wykonywania opisanych ponizej
czynnosci nalezy bezwzglednie
wytgczy¢ zapton.

Wentylator chtodnicy moze sie
wigczy¢, nawet gdy wytgczony jest
zapton.
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A Niebezpieczenstwo

W uktadzie zaptonowym
wystepuje bardzo wysokie
napigecie. Dlatego nie nalezy
dotykac tych podzespotow.

Pokrywa silnika

Otwieranie

t

Pociagna¢ dzwignie zwalniajgcg i
ustawi¢ jg z powrotem w potozeniu
wyjsciowym.

.

Przesungc¢ zapadke zabezpieczajaca
na bok w kierunku lewej strony
samochodu i otworzy¢ pokrywe
silnika.

Pokrywa silnika jest automatycznie
podtrzymywana w pozycji otwartej
przez sitownik.

Jezeli pokrywa silnika zostanie
otwarta, gdy wigczona jest funkcja
Autostop, silnik zostanie ponownie
uruchomiony w sposéb
automatyczny ze wzgledu na
bezpieczenstwo.

Zamykanie

Przed zamknieciem pokrywy wcisng¢
jej wspornik w uchwyt.

Opuscic¢ pokrywe silnika, pozwalajgc
jej spasc¢ na zapadke z matej
wysokosci (20-25 cm). Sprawdzic,
czy pokrywa komory silnika zostata
zablokowana we wtasciwym
potozeniu.

Przestroga

Nie wciska¢ pokrywy bagaznika
do zatrzasku, aby unikng¢
powstania wgniecen.

Olej silnikowy

Aby zapobiec uszkodzeniu silnika,
nalezy regularnie recznie sprawdzac
poziom oleju silnikowego. Nalezy
stosowac wytgcznie oleje o
odpowiednich parametrach.

Zalecane ptyny i srodki smarne
D 317.

Maksymalne zuzycie oleju
silnikowego wynosi 0,6 | na 1000 km.

Kontrole nalezy przeprowadzac po
zaparkowaniu samochodu na
ptaskim, poziomym podtozu. Ponadto
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silnik musi by¢ rozgrzany do
temperatury roboczej i wytgczony od
co najmniej pie¢ minut.

B N &
( U., MAX T

l > MIN
" X |
¥

i "

Wyciggna¢ wskaznik poziomu oleju,
wytrze¢ do czysta, wsung¢ do konca,
po czym ponownie wyciggnag i
sprawdzi¢ poziom oleju.

W zaleznosci od typu silnika
stosowane sg rézne rodzaje
wskaznikéw poziomu oleju.

o

> MAX

> MIN /

Jesli poziom oleju silnikowego obnizyt
sie do oznaczenia MIN, dola¢ oleju.

____d_—-" b

\ .-H"L .
(B
@,

Zaleca sie stosowanie oleju tej samej
klasy, jaka posiada olej, ktéry juz
znajduje sie w silniku.

Poziom oleju nie moze przekraczaé
oznaczenia MAX na wskazniku.

W przypadku niektérych silnikow do
uzupetniania oleju silnikowego
potrzebny jest lejek.

Lejek znajduje sie w schowku po
prawej stronie przestrzeni
bagazowej.

Uzy¢ lejka do wlania oleju przez otwor
wlewu oleju silnikowego.

Po uzupetnieniu paliwa wiozy¢ lejek
do plastikowego worka i umiesci¢ w
schowku.
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Przestroga

Nadmierna ilo$¢ oleju musi zostac
spuszczona lub wypompowana.
Jesli olej przekroczy poziom
maksymailny, nie wolno
uruchamiac¢ pojazdu i nalezy
skontaktowac¢ sie z warsztatem.

Pojemnosci o> 328.
Zatozy¢ i dokreci¢ korek wlewu.

Plyn chtodzacy silnika

Ptyn chtodzacy zapewnia ochrone
przed zamarzaniem do temperatury
okoto -28 °C. W przypadku zimnych
regionow, w ktorych wystepujg
bardzo niskie temperatury, fabryczny
ptyn chtodzacy zapewnia ochrone
przed zamarzaniem do temperatury
okoto -37 °C.

Przestroga

Uzywac tylko ptynow
niskokrzepliwych przeznaczonych
dla tego modelu samochodu.

Ptyn chtodzacy i ptyn niskokrzepliwy
© 317.

Poziom ptynu chtodzacego

Przestroga

Zbyt niski poziom ptynu
chtodzacego moze spowodowaé
uszkodzenie silnika.

A\ Ostrzezenie

Przed odkreceniem korka wlewu
nalezy poczekadé, az silnik
ostygnie. Ostroznie odkreci¢
korek, tak aby stopniowo uwolnic¢
nagromadzone cisnienie.

Poziom zimnego ptynu chtodzgcego

powinien siega¢ powyzej oznaczenia.

W razie potrzeby dola¢ odpowiednig
ilos¢ ptynu.

Do uzupetniania uzywac mieszanki w
proporcji 1:1 koncentratu
dopuszczonego ptynu chtodzgcego i
czystej wody z kranu. Jesli ptyn
chtodzgcy nie jest dostepny, nalezy
uzy¢ czystej wody z kranu. Dobrze
zamocowac korek wlewu.

Silnik B16DTH: Po uruchomieniu
silnika, nalezy ustawi¢ ogrzewanie na
maksymalng temperature i predkos¢
wentylatora, na co najmniej pierwszy
poziom na okoto pie¢ minut. W ten
sposo6b powietrze uchodzi w ukfadzie
chtodzenia.

Sktad ptynu chtodzgcego oraz
przyczyne jego utraty nalezy
sprawdzi¢ / naprawi¢ w warsztacie.



272 Pielegnacja samochodu

Plyn do wspomagania
uktadu kierowniczego

Przestroga

Nawet bardzo mate ilosci
zanieczyszczen moga
spowodowac¢ uszkodzenie uktadu
kierowniczego i uniemozliwi¢ jego
prawidtowe dziatanie. Nie
dopuszczaé, aby
zanieczyszczenia miaty kontakt z
wewnetrzng strong korka
zbiornika/czescig pretowego
wskaznika poziomu, ktéra ma
kontakt z ptynem i uwazac, by nie
przedostaty sie do zbiornika.

Poziom ptynu do wspomagania
uktadu kierowniczego zwykle nie
musi by¢ sprawdzany. Jesli stychaé
nietypowy hatas podczas kierowania
lub wspomaganie uktadu
kierowniczego reaguje w
nieoczekiwany sposob, nalezy
skorzysta¢ z pomocy warsztatu.

Plyn do spryskiwaczy

Pojemnik spryskiwaczy wypetnic
roztworem czystej wody i
zatwierdzonego srodka do
czyszczenia szyb o wiasciwych
proporcjach ($rodek powinien
zawiera¢ czynnik zapobiegajacy
zamarzaniu).

Przestroga

W przypadku niskich temperatur
lub nagtego spadku temperatury
ochrone zapewnia wytgcznie ptyn
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o wystarczajgcym stezeniu
czynnika zapobiegajgcego
zamarzaniu.

Hamulce

Gdy grubos¢ oktadzin hamulcowych
osigga poziom minimalny, podczas
hamowania stychac pisk.

Mozliwe jest kontynuowanie jazdy,
jednak nalezy w jak najszybciej
wymieni¢ oktadziny hamulcowe w
warsztacie.

Po zamontowaniu nowych oktadzin
hamulcowych, podczas kilku
pierwszych podrozy nie nalezy
gwattownie hamowag, o ile nie jest to
konieczne.

Ptyn hamulcowy

A\ Ostrzezenie

Ptyn hamulcowy jest trujacy i
powoduje korozje. Unikac jego
stycznosci z oczami, skora,
tkaninami i powierzchniami
lakierowanymi.

l :'?——-—v

Poziom ptynu hamulcowego musi
zawiera¢ sie miedzy oznaczeniami
MIN i MAX.

Jesli poziom ptynu jest ponizej
oznaczenia MIN, nalezy skorzystac z
pomocy warsztatu.

Ptyn hamulcowy i sprzegtowy & 317.

Akumulator pojazdu

Zamontowany w samochodzie
akumulator jest bezobstugowy, pod
warunkiem ze sposob uzytkowania
umozliwia odpowiednie tadowanie
akumulatora. Jazda na krotkich
dystansach i czeste uruchamianie

silnika moze roztadowac akumulator.
Unikac¢ niepotrzebnego uzywania
odbiornikdéw energii elektryczne;.

Zuzytych baterii i akumulatora nie
nalezy wyrzuca¢ wraz z innymi
odpadami domowymi. Wymagane
jest dostarczenie tych odpadéw do
odpowiedniego punktu zbidrki.

Jesli samochdd nie bedzie uzywany
przez ponad cztery tygodnie, moze
dojs¢ do roztadowania akumulatora.
Odtaczyc¢ zacisk ujemny akumulatora
od instalacji elektrycznej samochodu.

Przed przystgpieniem do odtgczania
lub podtaczania przewodow
akumulatora nalezy bezwzglednie
wylgczy¢ zapton.

Zabezpieczenie akumulatora przed
roztadowaniem 2 134.
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Odtgczanie akumulatora

Jesli akumulator pojazdu ma zostac
odfgczony (np. w celu wykonania
czynnosci konserwacyjnych), syrene
alarmowa nalezy wytgczy¢ w
nastepujgcy sposob: wigczy¢, a
nastepnie wytgczy¢ zapton i odtgczy¢
akumulator pojazdu w ciggu

15 sekund.

Wymiana akumulatora pojazdu

Uwaga

Wszelkie odstepstwa od instrukcji
podanych w tym punkcie mogg
doprowadzi¢ do tymczasowego
wytgczenia lub zaktocenia dziatania
systemu stop-start.

Podczas wymiany akumulatora
pojazdu nalezy upewnic sie, ze w
poblizu bieguna dodatniego nowego
akumulatora nie ma zadnych
otwartych otworoéw wentylacyjnych.
Jesli w tym miejscu znajduje sie otwor
wentylacyjny, wymagane jest jego
zablokowanie zaslepka, podczas gdy
otwor w poblizu bieguna ujemnego
musi pozostaé otwarty.

Uzywac wytgcznie akumulatoréw,
ktore umozliwiajg zamontowanie nad
nimi skrzynki bezpiecznikow.
Akumulator nalezy zawsze
wymienia¢ na akumulator tego
samego typu.

Zaleca sie, by wymiane akumulatora
pojazdu zleci¢ warsztatowi.

System stop-start o> 204.

tadowanie akumulatora pojazdu

A\ Ostrzezenie

W pojazdach z systemem stop-
start nalezy dopilnowa¢, by
podczas fadowania za pomocg
tadowarki do akumulatoréw
napiecie fadowania nie
przekroczyto 14,6 V. W
przeciwnym razie moze dojs¢ do
uszkodzenia akumulatora
pojazdu.

Uruchamianie silnika przy uzyciu
przewoddw rozruchowych &> 307.

Naklejka ostrzegawcza

q‘g

Znaczenie symboli:

® Unikac¢ iskier, otwartego ognia i
palenia tytoniu.

® Zawsze chronic¢ oczy.
Wybuchowe gazy mogg
doprowadzi¢ do utraty wzroku lub
obrazen.

e Akumulator przechowywaé w
miejscu niedostepnym dla dzieci.

® Akumulator zawiera kwas
siarkowy, ktéry moze
spowodowac utrate wzroku lub
powazne oparzenia.
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e Dodatkowe informacje
zamieszczono w Podreczniku
uzytkownika.

e W poblizu akumulatora moga by¢
obecne wybuchowe gazy.

Odpowietrzanie uktadu
paliwowego silnika
wysokopreznego

W przypadku catkowitego
oproznienia zbiornika paliwa uktad
paliwowy samochodu z silnikiem
wysokopreznym musi zosta¢
odpowietrzony. Witaczyc¢ zapton
trzykrotnie, za kazdym razem na
15 sekund. Nastepnie uruchomié
silnik na czas nie dtuzszy niz

40 sekund. Po uptywie co najmniej
pie¢ sekund powtorzyc¢ te czynnosci.
Jesli nadal nie mozna bedzie
uruchomic silnika, zwréci¢ sie do
warsztatu.

Wymiana piér wycieraczek
Szyba przednia

Uniesc¢ ramie wycieraczki do pozyciji
pionowej, a nastepnie wcisngé
przycisk w celu odblokowania i
zdjecia piora.

Przytozy¢ pidro wycieraczki
nachylone pod niewielkim katem do
ramienia wycieraczki i wcisng¢ az do
zatrzasniecia.

Ostroznie opuscic¢ ramie wycieraczki.

Szyba tylna

Unies¢ ramie wycieraczki. Zdjg¢ piéro
wycieraczki w sposéb pokazany na
rysunku.

Przytozy¢ pioro wycieraczki
nachylone pod niewielkim katem do
ramienia wycieraczki i wcisnaé az do
zatrzasniecia.

Ostroznie opusci¢ ramie wycieraczki.
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Wymiana zaréwek Swiatto mijania (1)
Wytaczy¢ zapton i zamknaé drzwi lub
wylaczyé $wiatta, ktérych zaréwka 2
wymaga wymiany. 1 —
Nowe zarowki nalezy chwytaé r = \ -
wylgcznie za cokot. Nie dotykac - " . -
czesci szklanej gotymi rekoma. B
Podczas wymiany korzystaé ' @\ = r =
wylgcznie z zardwek tego samego X &3
typu.
Zardwki reflektoréw wymienia sie od Swiatto mijania (1) — zaréwka po
strony komory silnika. stronie zewnetrzne. 1. Obrécié ostone w lewo i zdjgé
Kontrola zaréwek Swia’glo drogowe (2) - zaréwka po =
stronie wewnetrzne;j. e
Po wymianie zaréwki wtaczy¢ zapton, Kierunkowskaz przedni (3) F
a nastepnie wigczy¢ i sprawdzic¢ £ o 1
$wiatta. S \
Reflektory halogenowe i /)

Reflektory halogenowe z oddzielnymi
zarowkami dla swiatet mijania i
Swiatet drogowych. Swiatta = 3 4 /
pozycyjne i Swiatta do jazdy dziennej L %
sktadajg sie z diod LED, ktore nie sg
wymieniane.
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2. Obroci¢ oprawke zaréwki w lewo,
aby jg odblokowac¢. Wyciggnac¢
oprawke zarowki z obudowy
reflektora.

5@:@&

3. Pociagna¢ zaréwke w celu
wyjecia ze zigcza.

4. Zatozy¢ nowaq zaréwke i
podtaczy¢ oprawke do ztgcza.

5. Wtozy¢ oprawke zarowki,
umieszczajgc wystepy w
obudowie reflektora i obracajac
oprawke w prawo, az do
zablokowania.

6. Zatozyc¢ ostone i obroci¢ w prawo.

Swiatlo drogowe (2)

(7 N

1. Obroci¢ ostone w lewo i zdjaé.

2. Wyciagnac¢ oprawke zaréwki z
obudowy reflektora.

. Pociagna¢ zaréwke w celu

wyjecia ze zigcza.

. Zatozy¢ nowg zarowke i

podtaczy¢ oprawke do ztgcza.

. Whozy¢ i wcisng¢ oprawke

zarowki w obudowe reflektora,
ustawiajgc wystep w
odpowiednim potozeniu.

. Zatozy¢ ostone i obréci¢ w prawo.
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Kierunkowskazy przednie (3) 2. Wyjac¢ zaréwke z oprawki,
obracajac jg w lewo i pociggajac.

3. Wymieni¢ i zatozy¢ w oprawce

7 nowg zaréwke i obrocic jg w

% 7 prawo. P

4. Wiozy¢ oprawke zarowki w -~

obudowe reflektora i obrocic w /
prawo.

_j_'-" Reflektory LED | [4.

Reflektory ze $wiattami mijania, h

Swiatta pozycyjne, swiatta do jazdy 1. Wykreci¢ zewnetrzne $ruby
L L dziennej i kierunkowskazy sg pokrywy, jak pokazano na
1. Obroci¢ oprawke zaréwki w lewo, | |ampami LED i nie mozna ich rysunku.
aby ja Ifd*aczycl-(_Wymagnac wymieniac.
?gtll‘gaotf;arow 2 obudowy W przypadku usterki nalezy zleci¢

naprawe lamp warsztatowi.

Przednie Swiatta s
przeciwmgielne

Do zaréwek mozna uzyskac dostep
od spodu pojazdu.
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2. Otworzy¢ ostone. Swiatta tylne
Obréci¢ oprawke zarowki w lewo i
wyjac jg z obudowy reflektora.

—~

3. Ostroznie wycofa¢ zespot Swiatet
z kotkdw mocujacych i wyjgc.
4. Odtgczy¢ ztgcze od zespotu

3. Odtgczyé oprawke zardwki od Swiatta.

ztgcza, wciskajac zaczep.

4. Wymieni¢ zaréwke w oprawce i
podigczy¢ ztgcze.

5. Wtozy¢ oprawke zaréwki w
obudowe reflektora, obréci¢ jg w
prawo i zablokowac.

6. Zamocowac ostone przy pomocy
Srub.

2. Wykreci¢ $ruby oznaczone
strzatkami.
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5. Wyja¢ zaréwke i wymieni¢ na 7. Umiesci¢ zespot swiatta w

nowa, obracajgc oprawke.
Kierunkowskaz (1)
Swiatta tylne (2)

Swiatto hamowania (3)

Swiatla tylne z diodami LED
Swiatta tylnego i Swiatta
hamowania
Mozna wymieni¢ tylko zaréwke
kierunkowskazu (1).
Wyjac zaréwke i wymienic na
nowg, obracajgc oprawke.

. Podiaczy¢ ztgcze do zespotu
Swiatta.

kotkach mocujacych i zamocowac
przy uzyciu $rub.
8. Zalozy¢ zaslepki $rub.

Swiatta cofania (4) w tylnej klapie

s

i

1. Otworzy¢ klape tylng i zdjaé
ostone.

2. Obroéci¢ oprawke zaréwki w lewo i
wyjac jg z reflektora.

y, e

3. Pociagna¢ zaréwke w celu
wyjecia z oprawki.
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4. Wymieni¢ i zatozy¢ w oprawce
nowg zarowke.

5. Wiozy¢ oprawke zarowki w
reflektor i obrécié w prawo.

6. Zamocowac ostone.
Tylne $wiatta przeciwmgielne

Do zaréwek mozna uzyskac dostep
od spodu pojazdu.

1. Obroci¢ oprawke zarowki w lewo i
wyjac jg z reflektora.

2. Wyjac¢ zarowke z oprawki,
obracajac jg w lewo.

3. Wymieni¢ i zatozy¢ w oprawce
nowg zaréwke, obracajac jg w
prawo.

4. Wtozy¢ oprawke zaréwki w
reflektor, obréci¢ w prawo i
zablokowac.

Kontrola zaréwek

Wigczy¢ zapton, wigczy¢ wszystkie
Swiatta i sprawdzi¢ ich dziatanie.

Kierunkowskazy boczne

W celu wymiany zaréwki nalezy wyjaé
obudowe lampy:

1. Przesunagc¢ w lewg strone i wyjac
lampe, pociggajac za jej prawg
czesc.
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2. Obréci¢ oprawke zarowki w lewo i
wyja¢ z obudowy.

E>

O

3. Wyciagnac¢ zaréwke z oprawki i
zamontowac nowg zarowke.

4. Zatozy¢ oprawke i obrocic w
prawo.

5. Wsunac lewg czes¢ lampy,
przesung¢ w lewo i wsung¢ czesé
prawa.

Oswietlenie tablicy
rejestracyjnej

1. Wsung¢ $rubokret w otwor w
obudowie, a nastepnie przesunagé
go w bok w celu zwolnienia
sprezyny. Zdjac¢ ostone.

4 |

2. Pociggna¢ zarowke w celu
wyjecia z oprawki.

3. Wymieni¢ zarowke i zatozy¢ w
oprawce.

4. Umiesci¢ ostone w obudowie.

OsSwietlenie wnetrza

Lampki o$wietlenia wnetrza,
lampki do czytania

Wymiane zaréwek przeprowadzi¢ w
warsztacie.
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Oswietlenie przestrzeni
bagazowej

Wymiane zaréwek przeprowadzi¢ w
warsztacie.

Podswietlenie wskaznikow

Wymiane zaréwek przeprowadzi¢ w
warsztacie.

Instalacja elektryczna

Bezpieczniki

Oznaczenia nowego bezpiecznika

muszag by¢ takie same jak oznaczenia

bezpiecznika wymienianego.

W pojezdzie znajduja sie trzy skrzynki

bezpiecznikéw, w zaleznosci od

wersji pojazdu:

® w lewej czesci komory silnika, z
przodu

® w pojazdach z kierownicg po
lewej stronie - we wnetrzu kabiny
za schowkiem, w wersjach z
kierownicg po prawej stronie - za
schowkiem w desce rozdzielczej

® za ostong, w lewej czesci
przestrzeni bagazowe;j

Przed wymiang bezpiecznika nalezy

wytgczy¢ odpowiedni obwdd oraz

zapton.

W samochodzie zastosowano rézne
rodzaje bezpiecznikow.

= I
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Zaleznie od typu, przepalony
bezpiecznik mozna rozpoznac¢ po
stopionym druciku. Przed instalacjg
nowego bezpiecznika nalezy usung¢
przyczyne usterki.

Niektére uktady sg chronione przez
kilka bezpiecznikéw.

Pomimo braku danej funkcji lub
uktadu odpowiadajacy bezpiecznik
moze by¢ obecny.

Szczypce utatwiajgce wymiane
matych bezpiecznikéw

W skrzynce bezpiecznikow w
komorze silnika mogg znajdowac sie
szczypce do wymiany
bezpiecznikow.

4

Zaldz szczypce do wymiany
bezpiecznikdw na bezpiecznik od
gory lub z boku i wyciggnij
bezpiecznik.

Skrzynka bezpiecznikow w
komorze silnika

e
E
E
II i P =

Skrzynka bezpiecznikow znajduje sie
z lewej strony, w przedniej czesci
komory silnika.

Odczepi¢ pokrywe i odchyli¢ do oporu
do gory. Zdja¢ pokrywe pionowo w
gore.



Pielegnacja samochodu

285

EN
=1
| 54 |

@ ]

Nr Obwéd

Nr Obwéd

1 Modut sterujacy silnika
2 Sonda lambda

3 Uktad wirysku paliwa / uktad
zaptonowy

4 Ukfad wtrysku paliwa / uktad
zaptonowy

5 —
6 Podgrzewanie lusterek
zewnetrznych / autoalarm

7 Sterowanie wentylatora / modut
sterujacy silnika / modut steru-
jacy skrzyni biegow

8 Sonda lambda / chtodzenie
silnika

9 Czujnik na tylnej szybie

10 Czujnik napiecia akumulatora

11 Zwalnianie blokady tylnej klapy

12 System adaptacyjnego oswiet-
lenia drogi / automatyczne stero-
wanie $wiattami

13 Uktad ABS
14 Wycieraczka tylnej szyby
15 Modut sterujacy silnika

16 Rozrusznik
17 Modut sterujgcy skrzyni biegow
18 Ogrzewanie tylnej szyby

19 Szyby otwierane elektrycznie w
drzwiach przednich

20 Szyby otwierane elektrycznie w
drzwiach tylnych

21 Tylna elektryczna skrzynka
rozdzielcza (wersja ze skrzynkg
bezpiecznikdw w przestrzeni
bagazowej)

Podgrzewanie przednich foteli
(wersja bez skrzynki bezpiecz-
nikdw w przestrzeni bagazowej)

22 Lewe Swiatto drogowe (haloge-
nowe)

23 -

24 Prawy reflektor (LED)

25 Lewy reflektor (LED)

26 Przednie Swiatta przeciwmgielne

27 Podgrzewanie paliwa w silnikach
wysokopreznych

28 System stop-start
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Nr Obwéd

Nr Obwéd

29 Hamulec postojowy sterowany
elektrycznie

30 Uktad ABS

31 Adaptacyjny uktad automa-
tycznej kontroli predkosci

32 Poduszka powietrzna

33 System adaptacyjnego oswiet-
lenia drogi / automatyczne stero-
wanie $wiattami

34 Recyrkulacja spalin

35 Lusterko zewnetrzne / czujnik
deszczu

36 Ogrzewanie, wentylacja i klima-
tyzacja

37 Solenoid odpowietrzania zbior-
nika paliwa

38 Pompa prézniowa

39 Centralny modut sterujgcy

40 Spryskiwacz przedniej szyby /
spryskiwacz tylnej szyby

41 Prawe swiatto drogowe (haloge-
nowe)

42 Wentylator chfodnicy
43 Wycieraczki przedniej szyby

44 Wycieraczki przedniej szyby
45 Wentylator chtodnicy

46 -

47 Sygnat dzwigkowy

48 Wentylator chtodnicy

49 Pompa paliwa

50 Poziomowanie reflektorow /

system adaptacyjnego oswiet-
lenia drogi

51 Przystona uktadu wlotu powie-
trza

52 Nagrzewnica dodatkowa / silnik
wysokoprezny

53 Modut sterujgcy skrzyni biegow /
modut sterujacy silnika

54 Pompa prézniowa / tablica
rozdzielcza / system ogrzewania
i wentylacji / system klimatyzacji

Po wymianie przepalonych
bezpiecznikdw zamkng¢ pokrywe
skrzynki bezpiecznikéw i docisngé w
celu zablokowania.

W przypadku nieprawidtowego
zamkniecia skrzynki bezpiecznikow,
moze wystgpi¢ awaria.

Skrzynka bezpiecznikow w
desce rozdzielczej

W pojazdach z kierownicg po lewej
stronie skrzynka bezpiecznikéw
znajduje sie za schowkiem w desce
rozdzielcze,j.

Otworzy¢ schowek i docisngc¢ w lewg
strone w celu odblokowania. Opuscic¢
odfgczy¢ schowek.
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W samochodach z kierownicg po
prawej stronie skrzynka ta znajduje
sie za ostong w drugim ze schowkow
deski rozdzielczej. Otworzy¢
schowek w desce rozdzielczej, a
nastepnie otworzy¢ i opuscic ostone.
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Nr Obwaéd

Nr Obwéd

1

Automatyczna kontrola pred-
kosci / ograniczenie predkosci
jazdy / adaptacyjny ukfad auto-
matycznej kontroli predkosci /
elementy sterujgce na kole
kierownicy

Swiatta zewnetrzne / modut
sterujacy nadwozia

Swiatta zewnetrzne / modut
sterujacy nadwozia

System audio-nawigacyjny

System audio-nawigacyjny /
deska rozdzielcza
Gniazdko zasilania / zapalniczka

7 Gniazdko zasilania

8 Lewe swiatto mijania / modut
sterujgcy nadwozia

9 Prawe $wiatto mijania / modut
sterujacy nadwozia / modut
poduszki powietrznej

10 Zamki drzwi / modut sterujgcy
nadwozia

11 Wentylator kabiny

12 -

13 Roleta przeciwstoneczna
14 Zigcze diagnostyczne

15 Poduszka powietrzna

16 Gniazdko zasilania

17 Dmuchawa

18 Tryb transportowy

19 Modut sterujgcy nadwozia
20 Modut sterujgcy nadwozia
21 Tablica rozdzielcza / autoalarm
22 Czujnik zaptonu

23 Modut sterujgcy nadwozia
24 Modut sterujgcy nadwozia

287
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Przyporzadkowanie

Nr Obwéd
25 Podgrzewanie kierownicy bezpiecznikow
26 -
Skrzynka bezpiecznikow w i Ly
przestrzeni bagazowe;j s Bes [ WS
; e | |3 ry J
Skrzynka bezpiecznikdw za ostong, w EJ | |£E_' - -
lewej czesci przestrzeni bagazowe;j. [s ] J J =] E&/Z{
[ o E3 !::1 4.. F k3
f’ \] Jesli pojazd jest wyposazony w 'i' rLTT e 11 e
f L4 zestaw do naprawy opon, nalezy 1B mE: -ﬂl‘l'l
. 3 wyjaé catg skrzynke. j—‘—';'j i
/ o J u].“ (18] f | o=
J |ﬂ f |E
,J .!Iil E!I .
J:_ ! ars -
1L

Zdjac ostone.
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Nr Obwod Nr Obwéd

1 - 19 -

2 Wityk przyczepy 20 -

3 Uktad utatwiajgcy parkowanie 21 Podgrzewanie przednich foteli
4 Ukfad selektywnej redukcji kata- 22 -

litycznej

Fotel regulowany elektrycznie

© 0N O O

Uktad selektywnej redukcji kata-
litycznej

10 Czujnik tlenkéw azotu

11 Modut sterujacy przyczepy /
Ztgcze przyczepy

12 Modut sterujacy przyczepy
13 Wtyk przyczepy

14 -

15 -

16 Lusterko wewnetrzne / kamera
wsteczna

17 Gniazdko zasilania
18 -

23 -

24 Uktad selektywnej redukcji kata-
litycznej

25 -
26 -
27 -
28 -
29 -
30 -
31 -

32 Uktad kontroli amortyzatorow /
system ostrzegania o opusz-
czeniu pasa ruchu

Narzedzia
samochodowe

Narzedzia

ol

i

Narzedzia, ucho holownicze oraz
podnosnik (tylko pojazdy z kotem
zapasowym) znajdujg sie w tylnym
schowku w podtodze przestrzeni
bagazowe;.

Otworzy¢ ostone znajdujaca sie
przed tylng klapa.
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Kota i opony

Stan opon i obreczy két

Na krawezniki nalezy najezdzac
powoli i, w miare mozliwosci, pod
katem prostym. Najezdzanie na ostre
krawezniki moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia opon i obreczy kot.
Podczas parkowania nalezy uwazac,
aby opony nie zostaty doci$niete do
kraweznika.

Regularnie sprawdzac stan kot. W
przypadku stwierdzenia uszkodzenia
lub nadmiernego zuzycia opon badz
obreczy kot nalezy skorzystaé z
pomocy warsztatu.

Opony zimowe

Opony zimowe poprawiajg
bezpieczenstwo jazdy, gdy
temperatura spadnie ponizej 7 °C,
dlatego powinno sig je zaktada¢ na
wszystkie kota.

Wszystkie rozmiary opon sg
dozwolone jako opony zimowe
© 330.

Jesli wymagajg tego przepisy
obowigzujgce w danym kraju, w polu
widzenia kierowcy nalezy
przytwierdzi¢ naklejke informujacg o
maksymalnej dozwolonej predkosci
jazdy dla zatozonych opon.

Oznaczenia opon
Np. 215/60 R 16 95 H

215 : szeroko$¢ opony w mm

60 : wskaznik profilu (stosunek
wysokosci przekroju do
szeroko$ci opony w %)

R : konstrukcja opony: radialna

RF : typ: run-flat

16 : sSrednica kofa w calach

95 : wskaznik no$nosci opony, np.
warto$¢ 95 odpowiada
nosnosci 690 kg

H : symbol predkosci

Symbol predkosci:
: do 160 km/h
: do 180 km/h
: do 190 km/h
: do 210 km/h
: do 240 km/h
: do 270 km/h

S<I-H0O

Wybra¢ opone odpowiednig do
predkosci maksymalnej pojazdu.
Podang predkos$¢ maksymalng
pojazd moze osiagnaé przy masie
wilasnej z kierowca (75 kg) i
tadunkiem 125 kg. Wyposazenie
dodatkowe moze spowodowac
zmniejszenie predkosci maksymalnej
samochodu.

Osiggi & 326.

Opony o biezniku kierunkowym

Opony o biezniku kierunkowym
nalezy zaktada¢ w taki sposob, aby
kierunek ich toczenia byt zgodny z
kierunkiem wskazywanym przez
symbol. (np. strzatke) znajdujacy sie
na boku opony.

Cisnienie w oponach

Cisnienie powietrza w oponach
nalezy sprawdzac przynajmniej co
14 dni oraz zawsze przed
wyruszeniem w dtuzszg podroz.
Opony muszg by¢ zimne. Nie nalezy
zapomniec¢ o sprawdzeniu ci$nienia w



Pielegnacja samochodu 291

kole zapasowym. Dotyczy to takze
wersji samochodu z uktadem
monitorowania ci$nienia w oponach.

Cisnienie powietrza w oponach
© 330.

Na naklejce z informacjami o
ci$nieniu w oponach umieszczonejna
ramie prawych lub lewych drzwi
przednich podany jest typ
oryginalnych opon i zalecane
cisnienie w oponach.

Wartosci cisnienia dotyczg opon
nierozgrzanych. Sg one takie same
dla opon letnich i zimowych.

Cisnienie powietrza w kole
Zapasowym zawsze powinno
odpowiadac¢ petnemu obcigzeniu
samochodu.

Cisnienie powietrza zapewniajgce
ekonomiczne spalanie pozwala
maksymalnie obnizyé zuzycie paliwa.
Niewtasciwe cisnienie w ogumieniu
wplywa negatywnie na
bezpieczenstwo, zachowanie sie
samochodu na drodze, komfort jazdy
oraz zuzycie paliwa i opon.

Cisnienie powietrza w oponach jest
rézne i zalezy od wielu czynnikow. W
celu uzyskania prawidtowego
cisnienia w oponach nalezy
postepowac zgodnie z ponizszg
procedurg:
1. Ustali¢ kod identyfikacyjny silnika.
Dane techniczne silnika o 325.
2. Zidentyfikowa¢ odpowiednig
opone.
Tabele z cisnieniami powietrza w

oponach zawierajg wszystkie
mozliwe kombinacje opon & 330.

Typy opon zatwierdzone dla pojazdu
zamieszczono w dotgczonym do
niego Swiadectwie zgodnosci WE lub
w innych krajowych dokumentach
rejestracyjnych.

Kierowca jest odpowiedzialny za
utrzymywanie prawidtowego
ci$nienia powietrza w oponach.

A\ Ostrzezenie

Zbyt niskie cisnienie moze
prowadzi¢ do nadmiernego
nagrzewania sie opony i jej
wewnetrznego uszkodzenia
skutkujgcego odklejeniem sie
bieznika lub nawet rozerwaniem
opony przy duzych predkosciach
jazdy.

A\ Ostrzezenie

Dla okreslonych opon cisnienie
zalecane w tabeli ci$nien w
oponach moze byc¢ wieksze od
maksymalnego ci$nienia
oznaczonego na oponie. Nigdy nie
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wolno przekraczac
maksymalnego ci$nienia
0znaczonego na oponie.

Jesli w samochodzie z uktadem
monitorowania cisnienia w oponach
wymagane jest zwiekszenie lub
zmniejszenie ci$nienia, najpierw
nalezy wytgczy¢ zapton. Po
skorygowaniu cisnienia w oponach
wigczy¢ zapton i wybra¢ odpowiednie
ustawienie na stronie Obcigzenie
opon na wyswietlaczu informacyjnym
kierowcy & 109.

Zaleznos$¢ od temperatury

Cisnienie powietrza w oponie zalezy
od jej temperatury. Podczas jazdy
temperatura opon i cisnienie w
oponach zwiekszajg sie. Wartosci
ci$nienia podane na naklejce z
informacjami o oponach lub w tabeli
wartosci cisSnienia w oponach dotyczg
opon w stanie zimnym, czyli o
temperaturze 20 °C.

Wzrost temperatury o 10 °C
powoduje wzrost ciSnienia o blisko
10 kPa. Nalezy uwzgledni¢ ten fakt
podczas sprawdzania rozgrzanych
opon.

Wartosci cisnienia opon pokazywane
na wyswietlaczu informacyjnym
kierowcy sg cisnieniami
rzeczywistymi. Gdy opona ostygnie,
wys$wietlana warto$¢ zmniejszy sie,
Co nie sygnalizuje ulatniania sie
powietrza.

Uktad monitorowania
cis$nienia w oponach

Uktad monitorowania cisnienia w
oponach raz na minute kontroluje
cisnienie powietrza we wszystkich
czterech oponach po przekroczeniu
okreslonej predkos$ci jazdy.

Przestroga

Uktad monitorowania cisnienia w
oponach ostrzega kierowce tylko o
zbyt niskim ci$nieniu powietrza i
nie zastepuje regularnej obstugi
opon przez kierowce.

Aby ukfad dziatat prawidtowo,
wszystkie kota muszg by¢
wyposazone w czujnik ci$nienia, a
cisnienie we wszystkich oponach
musi by¢ zgodne z zaleceniami.

Uwaga

W krajach, w ktoérych przepisy
wymagajg uktadu monitorowania
cisnienia w oponach, uzywanie kot
bez czujnikow cisnienia spowoduje
uniewaznienie homologacji pojazdu.

Biezace cisnienia w oponach mozna
sprawdzi¢, korzystajac z
wyswietlacza informacyjnego
kierowcy.
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Wybra¢ menu za pomoca przyciskow
na dzwigni kierunkowskazow.

/N e
Cisnienie / opony (kPa)

230> P <230

250> <250
001539 km

Wybrac strone Ci$nienie w oponach
w Menu informacji o pojezdzie =
© 109.

Na wyswietlaczu informacyjnym
kierowcy pojawia sie komunikat
informujacy o stanie uktadu oraz
ostrzezenia dotyczgce cisnienia, przy
czym na wizualizacji wskazywana
jest odpowiednia opona.

Przy wyswietlaniu ostrzezen uktad
uwzglednia temperature opon.

Whykrycie niskiego cisnienia w
oponach jest sygnalizowane przez
lampke kontrolng () ©> 106.

W przypadku zapalenia sie lampki (D
nalezy zatrzymac sie jak najszybciej i
napompowac opony do zalecanego
poziomu cis$nienia & 330.

Jesli lampka (!) miga przez

60-90 sekund, a nastepnie swieci
Swiattem ciggtym, oznacza to, ze w
uktadzie wystgpita usterka. Nalezy
zwrdécic sie do warsztatu.

Po napompowaniu opon moze by¢
konieczne przejechanie pewne;j
odlegtosci w celu zaktualizowania
wartosci cisnienia w oponach na
wys$wietlaczu informacyjnym
kierowcy. W tym czasie moze sie
zapali¢ lampka (D,

Jesli lampka (U zapali sie w niskiej
temperaturze i zgasnie po
przejechaniu pewnej odlegtosci,

moze to Swiadczy¢ o obnizaniu sie
cisnienia powietrza w oponach.
Sprawdzi¢ ci$nienie powietrza w
oponach.

Komunikaty pokazywane na
wyswietlaczu o 114.

Przed regulacjg cisnienia w oponie
nalezy wytgczy¢ zapton.

Montowac¢ wytgcznie kota
wyposazone w czujnik ci$nienia, gdyz
W przeciwnym razie cisnienie w
oponach nie bedzie wyswietlane i
przez caty czas bedzie sie Swieci¢
lampka (1.

Dojazdowe koto zapasowe nie jest
wyposazone w czujnik ci$nienia. Dla
tych kot uktad monitorowania
cisnienia w oponach jest wytgczony.
Lampka kontrolna () $wieci. Uktad
pozostaje wtgczony dla pozostatych
trzech kot.

Zastosowanie dostepnego w handlu
szczeliwa wypetniajgcego przebitg
opone moze wptyng¢ negatywnie na
funkcjonowanie uktadu. Zaleca sie
stosowanie rozwigzan
dopuszczonych przez producenta.
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Korzystanie z urzgdzen
elektronicznych lub przebywanie w
poblizu instalacji wykorzystujgcych
fale radiowe o podobnych
czestotliwosciach moze zaktocaé
dziatanie uktadu monitorowania
cisnienia w oponach.

Po kazdej wymianie opon trzeba
wymontowac i przeprowadzi¢ serwis
czujnikéw uktadu monitorowania
cisnienia w oponach. W przypadku
czujnikdw przykrecanych nalezy
wymienié rdzen zaworu i pierscien
uszczelniajgcy. W przypadku
czujnikdw przypinanych nalezy
wymieni¢ kompletny zawor.

Stan obcigzenia samochodu

Dostosowac cisnienie powietrza w
oponach do obcigzenia zgodnie z
wartosciami podanymi na naklejce z
informacjami o oponach lub w tabeli
wartos$ci cinienia w oponach o> 330,
a nastepnie wybra¢ odpowiednie
ustawienie w menu No$nos$é opony
na wyswietlaczu informacyjnym
kierowcy & 109. Ustawienie to jest
uzywane do wyswietlania ostrzezen
dotyczacych cisnienia w oponach.

Menu No$no$¢ opon pojawia sie tylko
wtedy, gdy pojazd stoi w miejscu i jest
wigczony hamulec postojowy. W
pojazdach z automatyczng skrzynig
biegow dzwignia zmiany biegéw musi
znajdowac sie w potozeniu P.

==

/N [0 | =

DSN0SE aﬁni

O Eco
) Maks.
Wyjdz
001539 km

Wybra¢ strone No$nos$¢ opon w
Menu informaciji o pojezdzie <= na
wyswietlaczu informacyjnym
kierowcy & 109.

Wybra¢ pozycje:
e |ekka dla ci$nienia

komfortowego i maksymalnie
3 0s6b w samochodzie.

® Eco dla ci$nienia
ekonomicznego i maksymalnie
3 0s6b w samochodzie.

e Maks. w przypadku petnego
obcigzenia samochodu.

Procedura dopasowania
czujnikdw cisnienia w oponach

Kazdy czujnik ci$nienia ma unikatowy
kod identyfikacyjny. Po przetozeniu
kot w pojezdzie, wymianie kompletu
kot lub wymianie jednego lub kilku
czujnikow cisnienia w oponach
nalezy dopasowac kod
identyfikacyjny do nowej pozycji kota.
Procedure dopasowania czujnikéw
cisnienia w oponach nalezy takze
przeprowadzi¢ po zastgpieniu kota
zapasowego zwyktym kotem
wyposazonym w czujnik cisnienia.
Lampka ostrzegawcza () powinna
zgasnac¢, a komunikat lub kod
ostrzegawczy powinien znikng¢ w
nastepnym cyklu zaptonowym.
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Czujniki dopasowuije sie do potozenia
kot za pomocg przyrzgdu do kalibracji
w nastepujgcej kolejnosci: przednie
lewe koto, przednie prawe koto, tylne
prawe koto i tylne lewe koto.
Kierunkowskaz dla aktualnie
aktywnej pozycji pozostaje wigczony
do czasu dopasowania czujnika.
Skontaktowac sie ze stacjg obstugi w
celu przeprowadzenia czynnosci
serwisowych. Dopasowanie
pierwszego kota trwa dwie minuty, a
cata procedura dopasowania
wszystkich czterech kot — pie¢ minut.
W razie przekroczenia tego czasu
proces dopasowania konczy sie i
nalezy go rozpoczg¢ od poczatku.

Procedura dopasowania czujnikow
cisnienia w oponach jest
nastepujgca:

1. Wigczy¢ hamulec postojowy.

2. Wigczy¢ zapton.

3. W pojazdach z automatyczng
skrzynig biegow: ustawi¢
dzwignie zmiany biegéw w
potozeniu P.

Pojazdy z manualng skrzynig
biegow: wybrac bieg neutralny.

4. Nacisng¢ przycisk MENU na
dzwigni kierunkowskazow, aby
wybra¢ Menu informacji o
pojezdzie = na wyswietlaczu
informacyjnym kierowcy.

5. Za pomocg pokretta przejs¢ do
menu uktadu monitorowania
cis$nienia w oponach.

FiN\ ca’i‘b‘l b
Ciénienie | opony opony [kFa]

230 PN <230 '

250w <250
001539 km

6. Nacisng¢ SET/CLR, aby
rozpocza¢ procedure
dopasowania czujnikow.
Powinien zosta¢ wyswietlony
komunikat z prosbhg o
potwierdzenie procedury.

7. Nacisnaé¢ ponownie SET/CLR,
aby potwierdzi¢ wybor. Sygnat
dzwiekowy witacza sie dwa razy w

10.

11.

12.

celu poinformowania, ze
odbiornik znajduje sie w trybie
kalibracji.

. Zacza¢ od przedniego lewego

kota.

. Oprze¢ przyrzad do kalibracji o

bok opony, przy zaworku.
Nastepnie nacisngc¢ przycisk, aby
uaktywni¢ czujnik cisnienia w
oponie. Krotki sygnat dzwiekowy
potwierdza, ze kod
identyfikacyjny czujnika zostat
dopasowany do pozycji danego
kota.

Przej$¢ do przedniego prawego
kota i powtérzyé procedure
opisang w punkcie 9.

Przej$¢ do tylnego prawego kofa i
powtorzy¢ procedure opisang w
punkcie 9.

Przejs¢ do tylnego lewego kota i
powtdrzy¢ procedure opisang w
punkcie 9. Dwa razy wtacza sie
sygnat dzwigkowy, sygnalizujgc
dopasowanie kodu
identyfikacyjnego czujnika do
tylnego lewego kota. Procedura
dopasowania czujnikéw ci$nienia
w oponach nie jest juz aktywna.
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13. Wytaczy¢ zapton.

14. Napompowac¢ wszystkie
cztery opony do zalecanego
cisnienia podanego na naklejce z
informacjami o ci$nieniu w
oponach.

15. Upewnic sie, ze stan obcigzenia
opon jest ustawiony zgodnie z
wybranym ci$nieniem & 109.

Gtebokos$é bieznika
Glebokos¢ bieznika nalezy
sprawdzac regularnie.

Ze wzgledow bezpieczenstwa opony
powinny zosta¢ wymienione na nowe,
gdy gtebokos¢ bieznika zmniejszy sie
do 2-3 mm (4 mm w przypadku opon
zimowych).

Ze wzgledow bezpieczenstwa zaleca
sie, aby gtebokos¢ bieznika opon na
tej samej osi nie réznita sie o wiecej
niz 2 mm.

Dopuszczalna przez przepisy
minimalna gtebokos¢ bieznika

(1,6 mm) zostaje osiaggnieta, gdy
widoczny jest jeden ze wskaznikéw
zuzycia opony (TWI). Ich
umiejscowienie wskazujg oznaczenia
na boku opony.

Jesli opony przednie zuzywaja sie
bardziej niz tylne, nalezy je co pewien
czas zamieni¢ miejscami. Upewni¢
sie, ze kierunek obracania kot jest
prawidtowy (bieznik kierunkowy).
Opony starzejg sie nawet gdy nie sg
uzywane. Dlatego zaleca sig
wymieniac je co 6 lat.

Zmiana rozmiaru opon i két

Jesli na obrecze kot zostang
zatozone opony o0 rozmiarze innym
niz w przypadku opon montowanych
fabrycznie, moze zaj$¢ koniecznosc¢
przeprogramowania nominalnego
ci$nienia w oponach i dokonania kilku
innych modyfikacji samochodu.

Po zatozeniu opon o innym rozmiarze
nalezy takze zastgpic¢ naklejke
zawierajgca wartosci cisnienia
odpowiednig inng nalepkg &> 292.

A\ Ostrzezenie

Stosowanie nieodpowiednich
opon i obreczy kot moze by¢
przyczyng wypadku, jak rowniez
uniewaznienia homologacji typu
pojazdu.

Ostony ozdobne kot

Nalezy uzywac oston ozdobnych i
opon dopuszczonych do uzytku przez
producenta i spetniajgcych wszystkie
wymagania dotyczgce konkretnej
kombinacji obreczy kot i opon.
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W przypadku uzywania oston
ozdobnych i opon niezatwierdzonych
przez producenta, opony nie mogag
mie¢ pogrubionych krawedzi
ochronnych.

Ostony ozdobne kot nie mogg

pogarszac skutecznosci chtodzenia
hamulcow.

A\ Ostrzezenie

Uzywanie nieodpowiednich oston
ozdobnych i opon moze prowadzi¢
do nagtego spadku cisnienia w

oponie i wypadku.

Pojazdy wyposazone w stalowe
obrecze kot: Jesli uzywane sg
nakretki mocujgce kota, nie nalezy
zaktada¢ oston ozdobnych kot.

tancuchy na kota

—

tancuchy mozna zaktadac tylko na
kota przednie.

Dopuszczalne jest stosowanie
tancuchow o drobnych ogniwach,
ktore tacznie z zamknieciem nie
odstajg wiecej niz 10 mm ponad
bieznik i po bokach opony, od strony
wewnetrzne;.

A\ Ostrzezenie

Uszkodzenie tancuchéw moze
doprowadzi¢ do rozerwania
opony.

tancuchy mozna zaktadac tylko na
opony o rozmiarze 215/60 R16 i
225/50 R17.

Zabronione jest zaktadanie
tancuchéw na dojazdowe koto
zapasowe.

Zestaw do naprawy opon

Drobne uszkodzenia bieznika opony
mozna naprawi¢ za pomocg zestawu
do naprawy opon.

Nie usuwac ciat obcych z opon.
Przy uzyciu zestawu do naprawy
opon nie mozna naprawiac
uszkodzen o wielkosci powyzej

4 mm ani uszkodzen boku opony.

A\ Ostrzezenie

Nie przekraczac¢ predkosci

80 km/h.

Nie uzywac naprawionej opony
przez dtuzszy czas.

Sterownos¢ i wkasciwosci jezdne
samochodu mogg ulec

pogorszeniu.
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Postepowanie w przypadku przebicia
opony:

Zaciggna¢ hamulec postojowy i
wybrac 1. lub wsteczny bieg albo
ustawic¢ dzwignie zmiany biegow w
potozeniu P.

Zestaw do naprawy opon znajduje sie
za ostong po lewej stronie przestrzeni
bagazowe;j.
1. Wyja¢ zestaw do naprawy opon
ze schowka.

2. Wyjac sprezarke.

=

3. Wyja¢ kabel zasilajgcy i przewdd
elastyczny powietrza ze schowka
znajdujgcego sie pod spodem

'\

-
Q D2 )
&

v 4

4. Dokreci¢ przewod powietrza do
ztacza na pojemniku ze
szczeliwem.

5. Umiesci¢ pojemnik ze szczeliwem
w uchwycie na sprezarce.

Ustawi¢ sprezarke obok kota w
taki sposob, aby pojemnik ze
szczeliwem znajdowat sie
pionowo.

A

ll .r’. ";\‘-I

6. Odkrecic¢ z uszkodzonej opony
kapturek ochronny zaworu.

7. Nakreci¢ na zawor opony
koncéwke przewodu do
pompowania opony.

8. Przetgcznik na sprezarce musi
by¢ ustawiony w potozeniu O.
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. Podtgczy¢ wtyczke zasilajacg

sprezarki do gniazdka zasilania
lub do gniazdka zapalniczki.
W celu unikniecia roztadowania

akumulatora, zaleca sie
utrzymywac prace silnika.

10. Ustawic¢ przetgcznik na sprezarce

11.

w potozeniu |. Opona zostanie
wypetniona szczeliwem.

W trakcie oprozniania pojemnika
ze szczeliwem (ok. 30 sekund)
manometr sprezarki moze
pokazywac cisnienie do

szesciu baréw. Nastepnie
ci$nienie zacznie opadac.

12.

13

Po wttoczeniu catosci szczeliwa
do opony rozpocznie si¢ jej
pompowanie.

. Wiasciwe cis$nienie w oponie

powinno zostac osiggniete w
ciggu 10 min. Cisnienie w
oponach © 330. Po osiggnieciu
wiasciwego cisnienia wytgczy¢
sprezarke.

Jesli zalecane cis$nienie nie
zostanie osiggniete w ciggu

10 min, odtgczy¢ zestaw do
naprawy opon. Przemiesci¢
samochdd o jeden obrot kota.
Ponownie podtgczy¢ zestaw do
naprawy opon i kontynuowac
pompowanie przez 10 min. Jesli
nadal nie mozna osiggnac¢
zalecanej wartosci cisnienia,
uszkodzenie opony jest zbyt
powazne. Nalezy skorzystac z
pomocy serwisu.

Nadmiar cisnienia nalezy spusci¢
z opony, korzystajgc z przycisku
znajdujgcego sie nad
wskaznikiem cisnienia.

g of
.
iy
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14.

15.

16.

17.

W niektérych wersjach przycisk
moze znajdowac sie na wezu
powietrza.

Sprezarka nie powinna pracowacé
dtuzej niz 10 min.

Odtgczy¢ zestaw do naprawy
opon. Wcisng¢ zaczep na
uchwycie w celu wyjecia z niego
pojemnika ze szczeliwem.
Nakreci¢ koncéwke weza
wypetniajgcego na wolne ztgcze
butelki ze szczeliwem.
Zapobiegnie to wyptywaniu
szczeliwa. Schowac¢ zestaw do
naprawy opon w przestrzeni
bagazowe;j.

Za pomocg szmatki wytrze¢
nadmiar szczeliwa.

Z pojemnika ze szczeliwem zdjg¢
naklejke z oznaczeniem
predkosci maksymalneji przykleic¢
ja w polu widzenia kierowcy.
Natychmiast ruszy¢ z miejsca,
aby szczeliwo zostato
réwnomiernie rozprowadzone w
oponie. Po przejechaniu ok.

10 km (lecz nie pdzniej niz po

10 min) zatrzymac sie i sprawdzié¢
cisnienie w oponie. W tym celu

nakreci¢ koncowke weza
sprezarki bezposrednio na zawor
opony i sprezarki.

A

Jesli cisnienie w oponie
przekracza 1,3 bara, nalezy
dopompowac koto, aby uzyskaé
wilasciwg wartos¢ cisnienia.
Procedure nalezy powtarza¢ az
do stwierdzenia braku ubytkow
cisnienia.

Jesli cisnienie spadto ponizej
1,3 bara, zaprzestac jazdy.
Nalezy skorzysta¢ z pomocy
serwisu.

18. Schowac zestaw do naprawy
opon w przestrzeni bagazowe;j.

Uwaga

Poniewaz przy korzystaniu z
naprawionej opony znacznie
pogarsza sie charakterystyka jazdy,
opong nalezy jak najszybciej
wymienic.

Jesli sprezarka bedzie wydawac
nienaturalne odgtosy lub nagrzeje
sie do wysokiej temperatury, nalezy
ja wytaczy¢ na co najmniej 30 min.
Przy cisnieniu 7 baréw otwiera sie
wbudowany zawor bezpieczenstwa.

Uwaga na date przydatnosci
zestawu do uzycia. Po tej dacie
mozliwo$ci naprawcze zestawu nie
sg gwarantowane. Zwraca¢ uwage
na informacje dotyczace
przechowywania znajdujace sie na
pojemniku ze szczeliwem.

Zuzyty pojemnik ze szczeliwem
nalezy wymieni¢. Przy utylizacji
pojemnika nalezy przestrzegac¢
obowigzujacych przepisow.
Sprezarki i szczeliwa mozna uzywac
w temperaturach powyzej ok.

-30 °C.
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Ewentualnie dotgczone adaptery
mogg postuzyc¢ takze do
pompowania innych przedmiotow
np. pitek, materacy, pontonow itp.
Adaptery mogg znajdowac sie pod
sprezarka. Aby wyja¢ adapter,
wkreci¢ przewdd elastyczny
powietrza od sprezarki i pociggnac.

Zmiana kota

Przed przystgpieniem do zmiany kota
nalezy poczyni¢ nastepujgce
przygotowania i zapoznac si¢ z
ponizszymi wskazdéwkami:

® Zaparkowac samochdd na
ptaskim, twardym i suchym
podtozu. Kota przednie ustawi¢
tak jak do jazdy na wprost.

® Zaciggng¢ hamulec postojowy i
wybra¢ 1. lub wsteczny bieg albo
ustawi¢ dzwignie zmiany biegow
w potozeniu P.

e Jesli podioze jest miekkie, pod
podnosnik podtozy¢ sztywng
podkfadke o grubosci do 1 cm.

® Przed podniesieniem pojazdu
nalezy z niego wyjac¢ ciezkie
przedmioty.

® W samochodzie wspartym na
podnosniku nie moze byc¢
jakichkolwiek oséb ani zwierzat.

e Nigdy nie wolno ktas¢ sie pod
uniesionym samochodem.

® Nie uruchamiac silnika w
samochodzie wspartym na
podnosniku.

® Przed zamontowaniem kofa
wyczyscic¢ nakretki kot i gwint
czystg szmatka.

A\ Ostrzezenie

Nie smarowac sruby, nakretki ani
czopu kota.

Punkty podparcia

Pokazane punkty podparcia
wskazujg miejsca, w ktorych powinny
by¢ mocowane ramiona podnoszace
oraz podnosniki uzywane podczas
zmiany opon na zimowe/letnie.

Tylne ramie podnosnika nalezy
umiesci¢ centralnie pod wgtebieniem
w progu.
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Przednie ramie podnosnika nalezy
umiesci¢ pod podwoziem.

Koto zapasowe

Koto zapasowe mozna sklasyfikowac
jako dojazdowe koto zapasowe w
zaleznosci od stosunku rozmiaru kota
do innych zamocowanych kot oraz
obowigzujacych przepiséw. W takim
przypadku obowigzuje maksymalna
dozwolona predkos¢, nawet jesli nie
jest ona podana na etykiecie na kole
zapasowym.

Zatozy¢ mozna tylko jedno
dojazdowe koto zapasowe. Nie
przekraczac¢ predkosci 80 km/h.
Przed dojechaniem do zakretu nalezy
zwolni¢. Dojazdowe koto zapasowe
nalezy jak najszybciej zastgpi¢ kotem
standardowym.

Przestroga

Korzystanie z kota zapasowego,
ktore jest mniejsze od pozostatych
kot, lub wraz z kotami
wyposazonymi w opony zimowe,
niekorzystnie wptywa na

wiasciwosci jezdne samochodu.
Po naprawieniu opony nalezy
niezwtocznie zamontowac koto
standardowe.

Koto zapasowe znajduje sie w
uchwycie pod podtogg pojazdu.

1. Otworzy¢ schowek w przestrzeni
bagazowej o> 289.

2. Zdjac¢ obydwie zatyczki ze $rub
szesciokatnych.

b

3. Zamocowac klucz do ko6t do jednej
Sruby szesciokatnej i obrocic jg w
lewo do momentu wyczucia
oporu.

4. Postepowac z drugg srubg
szesciokgtng w ten sam sposoéb.

5. Podnie$¢ uchwyt zapasowego
kota i odblokowa¢ obydwa
zatrzaski.

6. Opusci¢ uchwyt kota
zapasowego.
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7. Odczepi¢ linke zabezpieczajaca.

8. Catkowicie opusci¢ uchwytiwyjaé
koto zapasowe.

9. Zmienic¢ koto.

Koto z uszkodzong opong musi
zosta¢ zamocowane w
przestrzeni bagazowej, patrz
ponizej.

10. Unie$¢ pusty uchwyt kota
zapasowego i zaczepi¢ linke
zabezpieczajaca.

11. Podnie$¢ uchwyt kota
zapasowego nieco wyzej i
zablokowac w obydwu
zatrzaskach. Otwarte strony
zatrzaskdéw muszg by¢ zwrocone
w kierunku jazdy.

12. Zamknag¢ pusty uchwyt kota
zapasowego, obracajgc obie
Sruby szesciokatne w prawo za
pomoca klucza do két.

13. Zatozy¢ zatyczki na sruby
szesciokagtne.

14. Schowac¢ klucz i podnosnik w
schowku przed tylng klapa.

15. Zamkng¢ pokrywe schowka.

Przy umieszczaniu kota zapasowego
w uchwycie nalezy zwrdci¢ uwage,
aby ustawic je w takim potozeniu, by
zawor opony znajdowat sie nad
wgtebieniem w uchwycie.

Montaz kota zapasowego

Przed przystgpieniem do zmiany kota

nalezy poczyni¢ nastepujgce

przygotowania i zapoznac sig¢ z

ponizszymi wskazéwkami:

® Zaparkowac¢ samochod na
ptaskim, twardym i suchym
podtozu. Kota przednie ustawic
tak jak do jazdy na wprost.

® W razie potrzeby umiescic¢ klin
pod kotem znajdujgcym sie po
przekatnej wzgledem kota
wymienianego.

® Zaciggna¢ hamulec postojowy i
wybrac¢ 1. lub wsteczny bieg albo
ustawi¢ dzwignie zmiany biegow
w potozeniu P.
Wyjaé koto zapasowe > 302.

® Nie zmienia¢ jednoczesnie
wigcej niz jednego kota.

® Podnos$nika uzywac¢ wytgcznie
do wymiany kofa w razie
przebicia; nie stosowaé go do
sezonowej wymiany opon
zimowych i letnich.

® Podnosnik nie wymaga
konserwaciji.
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e Jesli podioze jest miekkie, pod
podnosnik podtozy¢ sztywng
podktadke o grubosci do 1 cm.

® Przed podniesieniem pojazdu
nalezy z niego wyjac ciezkie
przedmioty.

® \W samochodzie wspartym na
podnosniku nie moze byc¢
jakichkolwiek oséb ani zwierzat.

e Nigdy nie wolno ktas¢ sie pod
uniesionym samochodem.

® Nie uruchamiac silnika w
samochodzie wspartym na
podnosniku.

® Przed zamontowaniem kota
wyczyscic¢ nakretki kot i gwint
czystg szmatka.

A\ Ostrzezenie

Przy wymianie kot nalezy zawsze
uzywac prawidtowych $rub.
Podczas mocowania kota
zapasowego mozna réwniez uzy¢
$rub do kot ze stopow metali
lekkich.

A\ Ostrzezenie

Nie smarowac sruby, nakretki ani
czopu kota.

1. Podwazy¢ srubokretem i zdjaé

kapturki srub kota.

Obrecze stalowe z ostong: Zdjgcé
ostone kofa.

Obrecze kot ze stopdw metali
lekkich: Podwazyé srubokretem i
zdja¢ kapturki srub kota.
Zabezpieczy¢ obrecz kota,
umieszczajac pomiedzy nig a
Srubokretem kawatek miekkiej
tkaniny.

2. Roziozy¢ i precyzyjnie

zamocowac klucz kolejno do
kazdej nakretki i poluzowac jg o
poét obrotu.

Kota moga by¢ zabezpieczone
przez specjalne nakretki
mocujgce. Aby poluzowac te
specjalne nakretki, przed uzyciem
klucza do kot nalezy zamocowaé
adapter na tbie nakretki. Element
ten znajduje sie w schowku w
desce rozdzielczej.
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| 4. Upewnié sie, ze podnosnik jest i
/ prawidtowo umiejscowiony pod ; -1
| jednym z punktéw podparcia. {4
. _-'-"--.._________-_-- o - i ;

Podtaczy¢ klucz do kot i
upewniwszy sie, ze podnosnik
jest wtasciwie ustawiony, obracac¢
kluczem, az koto uniesie sie z

3. W niektorych wersjach
samochodu punkt podparcia
znajduje sie pod ostong. Zdjac

ostong, pociggajac ja na zewnatrz 5. Ustawi¢ podnosnik na wymagang podioza.
pojazdu. wysoko$¢. Umiesci¢ go 6. Odkrecié nakretki kot
bezposrednio pod punktem ) _er:fC nakretki kofa.
] przytozenia podnosnika w taki 7. Zmieni¢ koto. Koto zapasowe
- 5 i 5qt si 5 302
_ sposoéb, aby nie mogt sie
tb f_) (ﬁ ) przesunac. 8. Nakreci¢ nakretki kota.
- L' /17’ 9. Opuscic¢ pojazd i wyjac
— podnosnik.
E;"’ _-:“|."__-—-—-—'—'* 10. Precyzyjnie zamocowaé klucz

kolejno do kazdej nakretki i
dokreci¢ jg. Nakretki nalezy
] dokrecac na krzyz. Moment
dokrecania wynosi 140 Nm.
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11. Przed zatozeniem ostony
ozdobnej, wyréwnac otwodr na
ZzawOr z zaworem opony.

Zatozy¢ kapturki nakretek kota.

12. Zatozyc¢ ostone na punkt
podparcia.

13. Schowaé zmienione koto & 302,
narzedzia samochodowe > 289 i
adapter do nakretek mocujgcych
kota ©> 66.

14. Jak najszybciej skontrolowac
ci$nienie powietrza w oponie
zamocowanego kota, a takze
moment dokrecania nakretek
kota.

Umieszczanie
pelnowymiarowego kota z
uszkodzong opong w przestrzeni
bagazowej

Uchwyt kota zapasowego nie jest
przeznaczony do przechowywania
kot o rozmiarze innym niz koto
zapasowe.

Uszkodzone koto o $rednicy wigkszej
niz koto zapasowe musi zostac
umieszczone w przestrzeni

bagazowej i zamocowane przy uzyciu
pasa. Narzedzia samochodowe
o 289.

Fotele w trzecim rzedzie muszg
zostac¢ ztozone & 70.

1. Umiescic¢ koto blisko lewej $ciany
bagaznika.

2. Przetozy¢ koniec pasa z petlg
przez przedni zaczep
stabilizacyjny po lewej stronie.

3. Przetozy¢ koniec pasa z hakiem
przez petle i pociagnac¢ az do
silnego zamocowania pasa do
zaczepu stabilizacyjnego.

4. Przetozy¢ pas przez ramiona
kota, jak pokazano na rysunku.

5. Zamocowac¢ hak do tylnego
lewego zaczepu stabilizacyjnego.

6. Naprezyc¢ i zabezpieczy¢ pas za
pomocg sprzaczki.

A Niebezpieczenstwo

Jesli w przestrzeni bagazowej jest
przewozone uszkodzone koto
petnowymiarowe, podczas jazdy
oparcia tylnych foteli muszg by¢
zawsze ustawione w pozycji
pionowej i zablokowane.
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A\ Ostrzezenie

Przechowywanie nieodpowiednio
zabezpieczonego podnosnika,
kota samochodowego lub innego
wyposazenia w przestrzeni
bagazowej moze by¢ przyczyng
obrazen ciata. W trakcie
gwattownego hamowania lub
kolizji niezabezpieczone
przedmioty mogq uderzy¢
pasazera.

Podnosnik i narzedzia zawsze
przechowywa¢ w odpowiednich
schowkach i zabezpieczac¢ je
przed przemieszczaniem.

Koto z uszkodzong opong
umieszczone w przestrzeni
bagazowej nalezy zawsze
zamocowagc przy uzyciu pasa.

Koto zapasowe z opong
kierunkowa

Jesli to mozliwe, opony o biezniku
kierunkowym nalezy zaktadac w taki
sposob, aby kierunek ich toczenia byt

zgodny z kierunkiem wskazywanym
przez symbol. (np. strzatke)
znajdujgcy sie na boku opony.

W przypadku opon zatozonych
niezgodnie ze wskazanym
kierunkiem toczenia nalezy
zastosowac sie do nastepujgcych
wytycznych:

e Wiasciwosci jezdne samochodu
moga by¢ pogorszone. Zlecic¢
mozliwie jak najszybszg naprawe
opony lub wymiane opony na
nowa i zamontowac koto z nowa/
naprawiong opong zamiast kota
zapasowego.

® Szczegdlng ostroznosc
zachowac podczas jazdy po
mokrych lub zasniezonych
nawierzchniach drég.

Uruchamianie silnika
przy uzyciu przewodow
rozruchowych

Nie uruchamia¢ silnika przy uzyciu
urzadzen do rozruchu awaryjnego.
W razie roztadowania akumulatora
silnik mozna uruchomi¢ za pomocg
przewoddw rozruchowych i
akumulatora innego samochodu.
Nie uruchamia¢ silnika przy uzyciu
urzadzen do rozruchu awaryjnego.

A\ Ostrzezenie

Zachowac szczegdlng uwage
podczas uruchamiania przy
wykorzystaniu przewodow
rozruchowych. Wszelkie
odstepstwa od ponizszych
instrukcji mogg prowadzic¢ do
obrazen ciata i szkéd
spowodowanych eksplozjg
akumulatora lub uszkodzeniem
uktadow elektrycznych obu
pojazdow.
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A\ Ostrzezenie

Unika¢ stycznosci akumulatora z
oczami, skéra, tkaninami i
powierzchniami lakierowanymi.
Elektrolit akumulatorowy zawiera
kwas siarkowy, ktéry przy
bezposrednim kontakcie moze
powodowac oparzenia skory oraz
korozje elementéw samochodu.

e Nie zbliza¢ sie do akumulatora
pojazdu z otwartym ogniem lub
zrodtem iskier.

® Roztadowany akumulator
pojazdu moze zamarzng¢ nawet
przy temperaturze zewnetrznej
0 °C. Przed podtaczeniem
przewoddéw rozruchowych
rozmrozi¢ akumulator.

® Podczas pracy z akumulatorem
zaktadac okulary i odziez
ochronna.

e Akumulator wspomagajgcy musi
miec takie samo napiecie
zasilania (12 V) jak akumulator
uzywany w samochodzie. Jego
pojemnos¢ (wyrazona w Ah) nie

moze by¢ duzo mniejsza od
pojemnosci roztadowanego
akumulatora pojazdu.

Nalezy korzysta¢ z przewoddw
rozruchowych z izolowanymi
zaciskami, o $rednicy co najmniej
16 mm? (25 mm? w przypadku
silnikdbw wysokopreznych).

Nie odtgczac roztadowanego
akumulatora od instalacji
elektrycznej pojazdu.
Wytgczy¢ wszystkie zbedne
odbiorniki pradu.

Nie pochyla¢ sie nad
akumulatorem w trakcie
rozruchu.

Nie dopuszczac do zetkniecia sie
zaciskéw przewodoéw
rozruchowych.

Podczas uruchamiania silnika
przy uzyciu przewodow
rozruchowych samochody nie
powinny sie stykac.

Zaciggna¢ hamulec postojowy,
skrzynie biegéw ustawic¢ w
potozeniu neutralnym,
automatyczng skrzynie biegdéw
przestawic¢ w potozenie P.

Otworzy¢ ostoneg zacisku
dodatniego w komorze silnika
pojazdu oraz ostone zacisku
dodatniego akumulatora
wspomagajgcego.
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Kolejnos¢ podtgczania przewodow:

1. Podtaczy¢ jeden koniec
czerwonego przewodu do
bieguna dodatniego akumulatora
wspomagajacego.

2. Drugi koniec tego przewodu
podtaczy¢ do bieguna dodatniego
roztadowanego akumulatora.

3. Podtgczy¢ jeden koniec czarnego
przewodu do bieguna ujemnego
akumulatora wspomagajgcego.

4. Podtgczy¢ drugi koniec czarnego
przewodu do punktu styku z masg
pojazdu w komorze silnika.

Poprowadzi¢ przewody w taki
sposob, aby nie zaczepity sie
przypadkowo o ruchome elementy
silnika.

Uruchamianie silnika:

1. Uruchomi¢ silnik samochodu z
akumulatorem wspomagajgcym.

2. Po pieciu minutach uruchomi¢
silnik drugiego samochodu. Préby
uruchomienia powinny by¢
wykonywane w jednominutowych
odstepach i trwac nie dtuzej niz 15
sekund.

3. Po uruchomieniu silniki obu
samochoddw powinny przez ok.
trzy minuty pracowac na biegu
jatowym. W tym czasie przewody
powinny pozosta¢ podtgczone.

4. W uruchamianym awaryjnie

samochodzie wigczy¢ dowolne
urzadzenie elektryczne (np.
reflektory lub ogrzewanie szyby
tylnej).

5. Przewody odtgczac doktadnie w
odwrotnej kolejnosci.

Holowanie

Holowanie samochodu

Podwazy¢ zaslepke od dotu i wyjaé
ja, ciagnac w dot.

Ucho holownicze znajduje sie w
skrzynce z narzedziami
samochodowymi &> 289.
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Wkreci¢ ucho holownicze, obracajac
je do oporu, i ustawi¢ w potozeniu
poziomym.

Zaczepi¢ linke holowniczg lub hol
sztywny, co jest preferowanym
rozwigzaniem.

Ucho holownicze mozna
wykorzystywac¢ wytgcznie do
holowania, a nie wyciggania pojazdu.
Wigczy¢ zapton, aby odblokowaé
kierownice i umozliwi¢ dziatanie
Swiatet hamowania, sygnatu
dzwiekowego i wycieraczek.

Przestroga

Wytgczy¢ uktady wspomagania
kierowcy takie jak wspomaganie
hamowania awaryjnego & 241, w
przeciwnym razie podczas
holowania moze dojs¢ do
automatycznego wigczenia
hamulcow.

Przesung¢ dzwignige zmiany biegow
w potozenie neutralne.
Zwolni¢ hamulec postojowy.

Przestroga

Ruszaé powoli, unikajgc
szarpnigcC. Przecigzenie holu
moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia obydwoch
samochodow.

Gdy silnik jest wytaczony, hamowanie
oraz obracanie kierownicg wymagajg
uzycia znacznie wieksze;j sity.
Wiaczy¢ recyrkulacje powietrza i
zamkng¢ szyby, aby do wnetrza
pojazdu nie dostawalty sie spaliny
pojazdu holujgcego.

Wersje z automatyczng skrzynig
biegow: Samochdd musi by¢
holowany zwrécony przodem do
kierunku jazdy, z predkoscig jazdy
nieprzekraczajacq 80 km/h i nie dalej
niz na odlegto$¢ 100 km. W innym
przypadku lub w razie uszkodzenia
przekfadni przednia 0§ samochodu
musi by¢ podniesiona.

Nalezy skorzysta¢ z pomocy serwisu.

Po zakonczeniu holowania wykreci¢
ucho holownicze.

Zamocowac ostone od dotu i
docisnaé.

Holowanie innego pojazdu
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Owing¢ koncowke ptaskiego
Srubokreta szmatka, aby zapobiec
uszkodzeniu lakieru. Wiozy¢
Srubokret w szczeling przy dolnej
krawedzi zaslepki. Odtgczy¢
zaslepke przez ostrozne
przesuniecie Srubokreta w dot. W celu
unikniecia uszkodzenia zaleca sie
umieszczenie kawatka tkaniny
miedzy srubokretem a rama.

Ucho holownicze znajduje sie w
skrzynce z narzedziami
samochodowymi &> 289.

Wkreci¢ ucho holownicze, obracajgc
je do oporu, i ustawi¢ w potozeniu
poziomym.

Do holowania samochodu nie wolno
wykorzystywac¢ ucha mocujgcego,
znajdujgcego sie z tytu samochodu,
od spodu.

Zaczepic linke holowniczg lub hol
sztywny, co jest preferowanym
rozwigzaniem.

Ucho holownicze mozna
wykorzystywaé wytgcznie do

holowania, a nie wyciggania pojazdu.

Przestroga

Rusza¢ powoli, unikajgc
szarpnieC. Przecigzenie holu
moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia obydwoch
samochodow.

Po zakonczeniu holowania wykreci¢
ucho holownicze.

Zamocowac ostone od dotu i
docisngc.

Pielegnacja wizualna

Pielegnacja nadwozia

Zamki

Zamki sg fabrycznie
zakonserwowane
wysokogatunkowym srodkiem
smarnym. Srodka rozmrazajgcego
uzywac tylko w nagtych przypadkach,
poniewaz usuwa on smar i
negatywnie wptywa na dziatanie
zamkéw. Po uzyciu srodka
rozmrazajgcego nasmarowac zamki
w warsztacie.

Mycie

Lakier nadwozia jest narazony na
dziatanie réoznych czynnikow
zewnetrznych. Z tego wzgledu
nadwozie samochodu nalezy
regularnie my¢ i woskowa¢. W
przypadku korzystania z myjni
automatycznej zaleca sie wybranie
programu mycia z woskowaniem.

Ptasie odchody, martwe owady, $lady
zywicy, pytek kwiatowy i podobne
zabrudzenia zmywac mozliwie
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szybko, gdyz ich sktad chemiczny
moze powodowac uszkodzenie
lakieru.

W przypadku korzystania z myjni
samochodowej nalezy postepowac
zgodnie z instrukcjami jej producenta.
Wytaczy¢ wycieraczki przedniej i
tylnej szyby. Zdja¢ anteneg i
zewnetrzne elementy wyposazenia,
takie jak bagazniki dachowe itp.

W przypadku recznego mycia
samochodu pamieta¢ o doktadnym
wyptukaniu wnek kot.

Oczysci¢ obrzeza oraz zagiecia
otwartych drzwi, pokrywy komory
silnika i klapy tylnej, a takze ostoniete
nimi fragmenty karoserii.

Jasne metalowe listwy my¢ $rodkiem

czyszczacym przeznaczonym do
aluminium, aby unikng¢ uszkodzen.

Przestroga

Stosowac srodek czyszczacy o
wartosci pH od czterech do
dziewieciu.

Nie uzywac srodkow
czyszczacych na goracych
powierzchniach.

Komory silnika nie nalezy czysci¢
przy uzyciu agregatu
wysokoci$nieniowego ani myjki
wysokoci$nieniowej.

Po umyciu doktadnie sptukac i
wytrze¢ nadwozie czysta, czesto
optukiwang irchg. Do czyszczenia
szyb uzywac innego kawatka irchy,
gdyzpozostatosci srodkéw
konserwujgcych przeniesione na
szyby mogg doprowadzi¢ do
pogorszenia widocznosci.

Zleci¢ warsztatowi nasmarowanie
zawiasow wszystkich drzwi.

Plam ze smoty nie wolno usuwac
jakimikolwiek twardymi
przedmiotami. Zaleca sie uzy¢
specjalnego $rodka w aerozolu.

Swiatta zewnetrzne

Klosze lamp i reflektoréw sg
wykonane z tworzywa sztucznego.
Do mycia lamp nie uzywac substanciji
zracych, sciernych, szorstkich
Sciereczek ani skrobaczek do szyb.
Unikac czyszczenia ich na sucho.

Polerowanie i woskowanie

Nadwozie samochodu wymaga
regularnego woskowania.
Woskowanie lakieru jest konieczne
zwtaszcza, gdy sptywajgca po nim
woda nie tworzy drobnych kropelek.
W przeciwnym razie dojdzie do
wyschniecia lakieru.

Polerowanie jest konieczne, tylko jesli
do lakieru przywarty substancje state
lub nastgpito jego zmatowienie i
utrata potysku.

Pasta polerska z silikonem tworzy
dodatkowg warstwe ochronng, co
eliminuje konieczno$¢ woskowania.

Nie nalezy woskowac¢ ani polerowac
plastikowych elementéw nadwozia.
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Szyby i pidra wycieraczek

Przed przystapieniem do prac w
obszarze wycieraczek nalezy je
wytgczyc.

Uzywac miekkiej, niestrzepigcej sie
Sciereczki lub kawatka irchy
nawilzonego specjalnym srodkiem do
mycia szyb i Srodkiem do usuwania
owadow.

Przy czyszczeniu tylnej szyby od
wewnatrz zawsze wycierac jg
réwnolegle do elementéw grzejnych,
aby ich nie uszkodzic.

Do recznego usuwania lodu z szyb
najlepiej nadajg sie dostepne w
handlu skrobaczki o ostrej krawedzi.
Skrobaczke nalezy mocno dociskac
do szyby, aby nie dostawaty sie pod
nig zadne zabrudzenia, mogace
porysowac szybe.

Jesli podczas pracy wycieraczek na
szybie pojawiajg sie smugi, usungc
zanieczyszczenia z piér miekkag
szmatkg zwilzong srodkiem do mycia
szyb. Dodatkowo z szyby nalezy
zawsze usuwac wszelkie
zabrudzenia, takie jak wosk,
pozostatosci owadow itp.

Resztki lodu, zanieczyszczenia oraz
ciggta praca wycieraczek na suchej
szybie moze spowodowac
uszkodzenie, a nawet zniszczenie
pior.

Szklany panel

Do czyszczenia nie uzywac
rozpuszczalnikdw ani materiatéw
Sciernych, paliw, srodkéw zracych
(np. srodkéw do czyszczenia lakieru,
roztworéw zawierajgcych acetoniitp.),
substancji kwasowych lub silnie
zasadowych albo srodkoéw do
szorowania.

Kofta i opony

Nie uzywac myjki
wysokocisnieniowej.

Do czyszczenia obreczy kot uzyé

odpowiedniego $rodka o odczynie
neutralnym.

Obrecze kot sg lakierowane i mozna
je konserwowac tymi samymi
srodkami, co nadwozie.

Uszkodzenia lakieru

Drobne uszkodzenia lakieru nalezy
usuwac za pomoca lakieru
zaprawkowego, zanim utworzg sie
ogniska korozji. Naprawe
powazniejszych uszkodzen lakieru i
usuniecie korozji nalezy zleci¢
warsztatowi.

Podwozie

Niektdére elementy podwozia sg
fabrycznie zabezpieczane warstwa
PCW, a inne - trwatg powtokg
woskowa.

Po umyciu podwozia sprawdzi¢ stan
woskowej powtoki ochronnej. W razie
potrzeby nanies¢ nowg warstwe
wosku.

Masy bitumiczno-kauczukowe mogg
uszkodzi¢ powtoke ochronng z PCW.
Dlatego przeprowadzenie
konserwacji podwozia zaleca sie
powierzy¢ warsztatowi.

Przed nastaniem sezonu zimowego i
po jego zakonczeniu nalezy oczysci¢
podwozie i zleci¢ sprawdzenie stanu
woskowej powtoki ochronne;j.
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Uktad gazu ptynnego

A\ Niebezpieczenstwo

Gaz pltynny jest ciezszy od
powietrza i moze gromadzi¢ sie w
najnizej potozonych punktach.
Zachowac ostroznos¢ podczas
wykonywania prac w kanale pod
pojazdem.

W razie koniecznosci wykonania prac
lakierniczych lub suszenia pojazdu w
kabino-suszarce lakierniczej w
temperaturze powyzej 60 °C nalezy
wymontowac zbiornik gazu ptynnego.
Nie dokonywaé zadnych modyfikacji
uktadu gazu ptynnego.

Hak holowniczy

Haka holowniczego nie nalezy
czys$cic przy uzyciu agregatu
wysokocisnieniowego ani myjki
wysokocisnieniowe;j.

Tylny system transportowy

Przynajmniej raz do roku nalezy
wyczys$cic tylny system transportowy
strumieniem pary lub myjkg
wysokoci$nieniowa.

Gdy tylny system transportowy nie
jest regularnie uzywany, nalezy go co
pewien czas rozktadac¢, zwtaszcza
zima.

Przystona ukiadu wlotu powietrza

Przystone wlotu powietrza w
przednim zderzaku nalezy co pewien
czas czyscic, aby zapewnic jej
prawidtowe dziatanie.

Pielegnacja wnetrza

Whnetrze samochodu i tapicerka

Whnetrze samochodu, tgcznie z
przednig cze$cig deski rozdzielczej i
elementami jej poszycia, nalezy
czysci¢ suchg Sciereczkg lub
specjalnym srodkiem do czyszczenia
wnetrza.

Tapicerke skorzang czysci¢ z
uzyciem czystej wody i migkkiej
Sciereczki. W przypadku silnego
zabrudzenia uzy¢ srodka do
czyszczenia skory.

Zestaw wskaznikow i wyswietlacze
powinny by¢ czyszczone tylko
miekka, wilgotng $ciereczka. W razie
potrzeby uzyc¢ rozcienczonego
wodnego roztworu mydta.

Tapicerke z tkaniny najlepiej czy$ci¢
odkurzaczem i szczotka. Plamy
nalezy usuwac za pomocg $rodka do
czyszczenia tapicerki.

Materiaty tekstylne moga nie by¢
odporne na odbarwienia. W
rezultacie moze dojs¢ do widocznych
przebarwien, zwtaszcza w przypadku
jasnej tapicerki. Zmywalne plamy i
odbarwienia nalezy usuwac
natychmiast po zauwazeniu.

Do czyszczenia pasow
bezpieczenstwa nalezy uzy¢ letniej
wody lub $rodka do czyszczenia
wnetrza.
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Przestroga

Niezapiete rzepy w ubraniu mogg
spowodowaé uszkodzenie
tapicerki foteli.

To samo dotyczy ubran z
wszytymi ostrymi elementami, jak
np. zamki btyskawiczne, paski lub
cwieki.

Elementy z tworzywa sztucznego
i gumy

Do czyszczenia elementow z
tworzywa sztucznego i gumy mozna
uzy¢ srodkow do czyszczenia
nadwozia. W razie potrzeby uzyé
Srodka do czyszczenia wnetrza.
Zabronione jest uzywanie
jakichkolwiek innych substancji
czyszczacych, a zwtaszcza
rozpuszczalnikéw lub benzyny. Nie
uzywacé myjki wysokocisnieniowe;j.
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Wskazowki ogdlne

Informacje dotyczace
czynnos$ci serwisowych

W celu zapewnienia ekonomiczne;j i
bezpiecznej eksploatacji, a takze
utrzymania jak najdtuzej wysokiej
wartosci samochodu, wszelkie
Cczynnosci zwigzane z jego obstugg
techniczng muszg by¢ wykonywane
w terminach okreslonych przez
producenta.

Szczegotowy, aktualny
harmonogram przeglgdow
serwisowych pojazdu jest dostepny w
warsztacie.

Czestotliwosé przegladéw
serwisowych w Europie

Przeglad pojazdu jest wymagany co
30 000 km lub po uptywie jednego
roku, zaleznie od tego, co nastagpi
wczesniej. Jesli jest wymagana
dodatkowa wymiana oleju
silnikowego i filtra przed przegladem,
jest ona sygnalizowana przez uktad
kontroli zywotnosci oleju silnikowego.

Kroétszy okres miedzyprzegladowy

obowigzuje w przypadku eksploataciji
w trudnych warunkach jazdy, np. dla
taksowek i samochodow policyjnych.

Europejski harmonogram
przegladoéw obowigzuje dla
nastepujacych krajow:

Andora, Austria, Belgia, Bosnia i
Hercegowina, Butgaria, Chorwacja,
Cypr, Czechy, Dania, Estonia,
Finlandia, Francja, Niemcy, Grecja,
Grenlandia, Wegry, Islandia, Irlandia,
Wiochy, totwa, Liechtenstein, Litwa,
Luksemburg, Macedonia, Malta,
Monako, Czarnogéra, Holandia,
Norwegia, Polska, Portugalia,
Rumunia, San Marino, Serbia,
Stowacja, Stowenia, Hiszpania,
Szwecja, Szwajcaria, Wielka
Brytania.

Wyswietlacz serwisowy &> 97.

Czestotliwo$é przegladéw
serwisowych poza Europg

Przeglad pojazdu jest wymagany co
15 000 km lub po uptywie jednego
roku, zaleznie od tego, co nastgpi
wczesniej. Jesli jest wymagana
dodatkowa wymiana oleju
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silnikowego i filtra przed przegladem,
jest ona sygnalizowana przez uktad
kontroli zywotnosci oleju silnikowego.

Trudne warunki jazdy majg miejsce
wtedy, gdy czesto wystepuje jedna
lub kilka z sytuacji wymienionych
ponizej: Rozruch zimnego silnika,
czeste zatrzymywanie sie i ruszanie,
ciagniecie przyczepy, jazda w terenie
gorzystym, jazda po nieréwnych lub
piaszczystych nawierzchniach, duze
zanieczyszczenie lub zapylenie
powietrza, jazda na duzej wysokosci
i duze wahania temperatury. W
trudnych warunkach jazdy moze by¢
konieczne wykonywanie niektorych
czynnosci serwisowych czesciej niz
podano w harmonogramie
przegladéw serwisowych.

Ten harmonogram obowigzuje w
krajach niewymienionych na liscie
krajow objetych europejskim
harmonogramem przeglgdow
serwisowych.

Wyswietlacz serwisowy o> 97.

Potwierdzenia

Potwierdzenia przegladu
serwisowego sg umieszczane w
ksigzeczce serwisowej i
gwarancyjnej. Uzupetniane sg dane o
dacie i przebiegu wraz z pieczatkg
stacji serwisowej i podpisem osoby
upowaznione;.

Nalezy upewniac¢ sie, ze ksigzeczka
serwisowa i gwarancyjna jest
prawidtowo wypetniana, stanowigc
ciggty dowdd serwisowania, ktory jest
wymagany podczas rozpatrywania
zgtoszen gwarancyjnych, a takze
moze by¢ cennym dodatkiem
podczas sprzedazy samochodu.

Zalecane ptyny, srodki
smarne i czesci

Zalecane ptyny i Srodki
smarne

Nalezy korzysta¢ wytgcznie z
produktow spetniajacych wymogi
specyfikaciji.

A\ Ostrzezenie

Materiaty eksploatacyjne sg
substancjami niebezpiecznymi i
moga by¢ trujgce. Podczas
czynnosci zwigzanych z ich
obstugg nalezy zachowaé
ostroznosé. Przestrzegac
informacji podanych na
opakowaniach.

Olgj silnikowy

Olej silnikowy jest okreslany jakoscig
oraz lepkoscig. Podczas wyboru oleju
silnikowego nalezy kierowac sie
przede wszystkim jego jakoscig —
lepkos¢ jest parametrem mniej
waznym. Jakos¢ oleju zapewnia np.
czysto$¢ podzespotow silnika,
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ochrone przed zuzyciem oraz
kontrole nad starzeniem sie oleju, a
klasa lepkosci stanowi informacje o
gestosci oleju w zakresach
temperatur.

Dexos to najnowsza specyfikacja
jakosciowa oleju silnikowego,
zapewniajgca optymalng ochrone
silnikom benzynowym i
wysokopreznym. W razie braku
dostepnosci nalezy stosowac inne
oleje silnikowe o jakosci okreslonej
ponizej. Zalecenia dotyczace silnikow
benzynowych obowigzujg takze w
przypadku silnikow zasilanych
paliwem zawierajacym etanol (E85).
Przy wyborze oleju silnikowego
nalezy kierowac sie jego jakoscig i
oznaczeniem minimalnej
temperatury otoczenia > 322.

Uzupefnianie oleju silnikowego

Przestroga

W przypadku rozlania oleju nalezy
go zetrze¢ i w prawidtowy sposob
usungc.

Oleje silnikowe roznych producentow
i typdw mozna ze sobg mieszac, o ile
oba oleje spetniajg wymagane dla
silnika normy odnosnie jakosci i
lepkosci.

Stosowanie olejow silnikowych do
wszystkich silnikow benzynowych
tylko z klasg jakosci ACEA jest
zabronione, poniewaz w okreslonych
warunkach eksploatacyjnych moze to
spowodowac uszkodzenie silnika.

Przy wyborze oleju silnikowego
nalezy kierowac sig jego jakoscig i
oznaczeniem minimalne;j
temperatury otoczenia > 322.

Dodatki do oleju silnikowego
Stosowanie dodatkéw do oleju
silnikowego moze doprowadzi¢ do
awarii i utraty gwaranciji.

Klasy lepkosci oleju silnikowego
Klasa lepkosci SAE dostarcza
informac;ji o gestosci oleju.

Olej obejmujacy kilka klas lepkosci
jest oznaczany dwoma liczbami, np.
SAE 5W-30. Pierwsza liczba,

zakonczona literg W, okresla lepkos¢
oleju w niskich temperaturach, a
druga — w temperaturach wysokich.

Odpowiednig klase lepkosci nalezy
wybraé¢ w zaleznosci od minimalnej
temperatury otoczenia o 322.

Wszystkie zalecane klasy lepkosci sg
odpowiednie do wysokiej
temperatury otoczenia.

Ptyn chiodzacy i ptyn
niskokrzepliwy

Stosowac wytgcznie ptyn chtodzacy o
dtugim okresie uzytkowania (LLC) z
dodatkiem srodka niskokrzepliwego,
wyprodukowany w oparciu o
technologie kwasow organicznych i
dopuszczony do stosowania w tym
pojezdzie. Nalezy zwrdcic sie do
warsztatu.

Uktad jest fabrycznie napetniony
ptynem chtodzgcym, ktory zapewnia
doskonatg ochrone przed korozjg
oraz ochrone przed zamarzaniem do
temperatury okoto -28 °C. W krajach
pétnocnych, gdzie wystepujg bardzo
niskie temperatury, fabryczny ptyn
chtodzacy zapewnia ochrone przed
zamarzaniem do temperatury okoto
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-37 °C. Takie stezenie ptynu nalezy
utrzymywac przez caty rok.
Stosowanie dodatkéw do ptynu
chtodzgcego, ktére majg stuzy¢ jako
dodatkowe zabezpieczenie
antykorozyjne lub chroni¢ przed
niewielkimi nieszczelnosciami moze
by¢ przyczyng wystapienia usterek.
Roszczenia gwarancyjne zwigzane z
efektami stosowania dodatkéw do
ptynu chtodzacego bedg odrzucane.

Ptyn hamulcowy i sprzegtowy

Z czasem ptyn hamulcowy pochtania
wilgo¢ z otoczenia, co ogranicza
wydajnos¢ uktadu hamulcowego. W
zwigzku z tym w okreslonym odstepie
czasu wymagana jest wymiana ptynu
hamulcowego.

Ptyn do spryskiwaczy

Uzywac wytgcznie ptynu do
spryskiwaczy zatwierdzonego do
stosowania w tym pojezdzie, aby
zapobiec uszkodzeniu pior
wycieraczek, powtoki lakierniczej, a
takze elementow z tworzywa
sztucznego i gumy. Nalezy zwrdcié
sie do warsztatu.

AdBlue

Do ograniczania zawartosci tlenkow
azotu w spalinach nalezy uzywac
wytgcznie AdBlue & 210.
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Identyfikacja pojazdu

Numer identyfikacyjny
pojazdu

Numer identyfikacyjny pojazdu moze
by¢ wybity na tabliczce znamionowe;j
i na ptycie podtogowej, pod ostong
podtogowa. Jest widoczny po
Sciggnieciu ostony.

Numer identyfikacyjny pojazdu moze
by¢ réwniez wybity na desce
rozdzielczej (jest widoczny przez
szybe przednig) lub w przedziale
silnika na prawym panelu nadwozia.

Tabliczka identyfikacyjna

Tabliczka identyfikacyjna znajduje sie
na ramie lewych lub prawych drzwi
przednich.

= W= 250 I = O L
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Informacje na tabliczce

identyfikacyjne;:

: producent

: numer homologacji typu pojazdu

: numer identyfikacyjny pojazdu

: dopuszczalna masa catkowita
pojazdu w kg

: dopuszczalna masa catkowita
zestawu w kg

: maksymalne dopuszczalne
obcigzenie osi przedniej w kg

: maksymalne dopuszczalne
obcigzenie osi tylnej w kg

: dane charakterystyczne dla
danego samochodu lub kraju

(o] ~ » (4] BON=

taczne obcigzenie osi przedniej i
tylnej nie moze przekroczyé
dopuszczalnej masy catkowitej
pojazdu. Na przyktad przy
maksymalnym obcigzeniu osi
przedniej obcigzenie osi tylnej moze
by¢ réwne masie catkowitej pojazdu
pomniejszonej 0 obcigzenie osi
przednie;.

Dane techniczne samochodu sg
podawane zgodnie z normami Unii
Europejskiej. Producent zastrzega

sobie prawo do wprowadzania zmian.

Dane zamieszczone w dowodzie

rejestracyjnym samochodu majg
pierwszenstwo w stosunku do tych z
instrukcji obstugi.

Identyfikacja silnika

Tabele danych technicznych
zawierajg kod identyfikacyjny silnika.
Dane techniczne silnika o> 325.

W celu zidentyfikowania danego
silnika nalezy sprawdzi¢ jego moc w
dotgczonym do pojazdu Swiadectwie
zgodnosci WE lub w innych
krajowych dokumentach
rejestracyjnych.
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Dane pojazdu
Zalecane ptyny i srodki smarne

Harmonogram przegladéw serwisowych w Europie

Wymagana jako$¢ oleju silnikowego
Wszystkie kraje europejskie objete europejskim harmonogramem przegladéw serwisowych 5> 316

Jakos$c oleju Silniki benzynowe (w tym E85) Silniki wysokoprezne
silnikowego
dexos2 v v

Jesli oleje spetniajagce wymagania specyfikacji jakosciowej Dexos nie sg dostepne, w okresie miedzy wymianami oleju
nie mozna jeden raz uzy¢ maks. jednego litra oleju silnikowego klasy ACEA C3.
Klasy lepkosci oleju silnikowego

Wszystkie kraje europejskie objete europejskim harmonogramem przegladow serwisowych &> 316

Temperatura Silniki benzynowe i wysokoprezne

otoczenia

Do -25 °C SAE 0W-20" lub SAE OW-30 lub SAE 0W-40
SAE 5W-30 lub SAE 5W-40

Ponizej -25 °C SAE 0W-20" lub SAE OW-30 lub SAE 0W-40

1) Dozwolone tylko dla D16DTH
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Harmonogram przegladdw serwisowych poza Europg
Wymagana jako$¢ oleju silnikowego
Wszystkie kraje objete miedzynarodowym harmonogramem przegladéw serwisowych &> 316
Jakos¢ oleju silnikowego Silniki benzynowe (w tym E85) Silniki wysokoprezne
dexos2 v v

Jesli oleje spetniajgce wymagania specyfikacji jakosciowej Dexos nie sg dostepne, mozna uzy¢ jednego z olejow o klasach
wymienionych ponizej:

Wszystkie kraje objete miedzynarodowym harmonogramem przegladéw serwisowych &> 316

Jakos¢ oleju silnikowego Silniki benzynowe (w tym E85) Silniki wysokoprezne
ACEA A3/B4 v v
ACEA C3 v v
APl SM v -
SN/ILSAC GF4 v -
SN/ILSAC GF5 v -
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Klasy lepkosci oleju silnikowego
Wszystkie kraje objete miedzynarodowym harmonogramem przeglagdéw serwisowych & 316

Temperatura otoczenia Silniki benzynowe i wysokoprezne

Do -25 °C SAE O0W-20" lub SAE 0W-30 lub SAE 0W-40
SAE 5W-30 lub SAE 5W-40

Ponizej -25 °C SAE 0W-20" lub SAE 0W-30 lub SAE 0W-40

Do -20 °C SAE 10W-30? lub SAE 10W-40?

1) Dozwolone tylko dla D16DTH
2) Dozwolone dla wszystkich silnikow z wyjatkiem D16DTH, ale zaleca sie stosowanie olejoéw o jakosci dexos.
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Dane techniczne silnika

lerjl?czenie kodowe typu D16DTJ D16DTH D20DTJ D20DTH D16SHJ D16SHL
silnika

Oznaczenie handlowe 1.6 Turbo 1.6 Turbo 2.0 Turbo 2.0 Turbo 1.6 1.6

Kod produkcyjny D16DTJ D16DTH D20DTJ D20DTH D16SHJ D16SHT
Pojemnos¢ skokowa [cm?] 1598 1598 1956 1956 1598 1598

Moc silnika [kW] 88 100 96 125 100 125

przy obr./min 3500-4000 3500-4000 4000-4250 3750 6000 4750-6000
Moment obrotowy [Nm] 320 320 300 400 240 260

przy obr./min 2000-2250 2000-2250 1500-2750 1750-2500 1650-3500 1650-4500
Rodzaj paliwa Olej napedowy Olej napedowy Olej napedowy Olej napedowy Benzyna Benzyna
Minimalna liczba oktanowa

(RON)?

zalecana: - - - - 98 98
dopuszczalna: - - - - 95 95
dopuszczalna: - - - - 91 91

3) Wymagania dla danego kraju wyszczegodlnione na naklejce umieszczonej na klapce wlewu paliwa moga mie¢ pierwszenstwo przed
wymaganiami podanymi dla konkretnego silnika.
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Osiagi

Silnik D16DTJ D16DTH D20DTJ  D20DTH D16SHL -D16SHJ
Predko$¢ maksymalna® [km/h]

Manualna skrzynia biegow 190 195 - 210 210 195
Automatyczna skrzynia biegow - - 210 190 - 190

4) Podana predko$¢ maksymalng pojazd moze osiagna¢ przy masie wiasnej (bez kierowcy) i tadownoéci ponad 200 kg. Wyposazenie
dodatkowe moze spowodowac zmniejszenie rzeczywistej predkosci maksymalnej samochodu.
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Masa pojazdu

Masa wiasna pojazdu w wersji podstawowej, bez Zadnego wyposazenia opcjonalnego

Silnik Manualna skrzynia biegow Automatyczna skrzynia biegow
5 foteli/7 foteli D16SHL 1688/1715 -
[kal D16SHJ 1688/1715 1725/1752

D16DTJ 1701/1728 -
D16DTH 1701/1728 -

D20DTJ - 1788/1815
D20DTH 1733/1760 1788/1815

Wyposazenie dodatkowe i opcjonalne zwieksza mase wiasng pojazdu.
Informacje dotyczace przewozenia bagazu &> 85.
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Wymiary pojazdu
Dtugos$¢ [mm] 4666
Szerokos$c¢ ze ztozonymi lusterkami zewnetrznymi [mm] 1928
Szeroko$¢ z dwoma lusterkami zewnetrznymi [mm] 2100
Wysokos$¢ (bez anteny) [mm] 1620 - 1710
Dtugos¢ podtogi przestrzeni bagazowej po ztozeniu foteli trzeciego rzedu [mm] 1094
Dtugosc¢ przestrzeni bagazowej po ztozeniu foteli drugiego i trzeciego rzedu [mm] 1842
Szerokos$¢ przestrzeni bagazowej [mm] 1057
Wysokos$¢ przestrzeni bagazowej [mm] 840
Rozstaw osi [mm] 2760
Srednica zawracania [m] 11,9
Pojemnosci
Olej silnikowy
Silnik D16SHJ, D16DTJ, D20DTH,
D16SHL D16DTH D20DTJ
wraz z filtrem [I] 55 5,0 5,25
pomigdzy oznaczeniami MIN i MAX[I] 1,0 1,0 1,0

Zbiornik paliwa

Benzyna / olej napedowy, ilos¢ do uzupetnienia [I]

58
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Zbiornik AdBlue
AdBlue, ilos¢ do uzupetnienia [I] 751125
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Cisnienie w oponach

Cisnienie zapewniajace Cisnienie zapewniajgce Przy pelnym
komfortowg jazde przy ekonomiczne spalanie przy obcigzeniu
obcigzeniu do 3 oséb obcigzeniu do 3 oséb
Silnik Opony Przad Tyt Przéd Tyt Przéd Tyt
[kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar] [kPa/bar]
(Ipsi)) (Ipsi)) [kPa/bar] ([psi]) [kPa/bar] ([psi]) ([psil) (Ipsil)
D16DTJ, 215/60 R16, 260/2,6 (38) 240/2,4 (35) 280/2,8 (41)> 280/2,8 (41)® 280/2,8 320/3,2
D16DTH (41) (46)
225/50 R17,
235/45 R18,
235/40 R19
D16SHL, 225/50 R17, 260/2,6 (38) 240/2,4 (35) 280/2,8 (41)  280/2,8 (41)  280/2,8 320/3,2
D16SHJ, (41) (46)
D20DTJ, 235/45 R18,
D20DTH 235/40 R19
Wszystkie Dojazdowe koto ~ 420/4,2 (61) 420/4,2 (61) - - 420/4,2 420/4,2

zapasowe
125/70 R17

(67)

(67)

5) W potgczeniu z oponami o bardzo niskim oporze toczenia: 300/3.0 (43).
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Deklaracja zgodnosci

Radiowe urzadzenia nadawcze

Niniejszy pojazd jest wyposazony w
systemy, ktére nadajg i/lub odbierajg
fale radiowe zgodnie z

dyrektywg 2014/53/UE. Producenci
systemow wymienionych ponize;j
deklaruja, ze sg one zgodne z
dyrektywg 2014/53/UE. Petny tekst
deklaracji zgodnosci UE dla kazdego
systemu jest dostepny pod
nastepujgcym adresem
internetowym: www.opel.com/
conformity.

Importerem jest

Opel / Vauxhall, Bahnhofsplatz,
65423 Ruesselsheim am Main,
Germany.

System audio-nawigacyjny R 4.0 /
Navi 4.0

LG Electronics

European Shared Service center
B.V., Krijgsman 1, 1186 DM
Amstelveen, The Netherlands

Czestotliwos¢ Maksymalna moc
pracy (MHz) wyjsciowa (dBm)
2400,0 - 2483,5 4

2400,0 - 2483,5 13

5725,0 - 5850,0 13

2400,0 - 2483,5 4

Modut DAB+
Panasonic Automotive & Industrial

Systems Europe GmbH, Robert-
Bosch-Stralle 27-29, 63225 Langen,
Germany

Czestotliwos¢ pracy: nd.
Maksymalna moc wyjsciowa: nd.

Antena Laird
Laird

Daimlerring 31, 31135 Hildesheim,
Germany

Czestotliwos¢ pracy: nd.
Maksymalna moc wyjsciowa: nd.

Antena Kathrain
Kathrein Automotive GmbH
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Roemerring 1, 31137 Hildesheim,
Germany

Czestotliwos¢ pracy: nd.
Maksymalna moc wyjsciowa: nd.

Modut OnStar
LG Electronics

European Shared Service center
B.V., Krijgsman 1, 1186 DM
Amstelveen, The Netherlands

Czestotliwos¢ Maksymalna moc
pracy (MHz) wyjsciowa (dBm)

2402 - 2480 4

2412 - 2462 18
880 - 915 33
1710 - 1785 24
1850 - 1910 24
1920 - 1980 24
2500 - 2570 23

Przedni zespét czujnika radarowego
Delphi Deutschland GmbH

Delphiplatz 1, 42119 Wuppertal,
Germany

Czestotliwos¢ pracy: 76-77 GHz

Maksymalna moc wyjsciowa: 55
EIRP dBm

Immobilizer
Continental Automotive GmbH

Siemensstrasse 12, 93055
Regensburg, Germany

Czestotliwosc¢ pracy: 125 kHz

Maksymalna moc wyjsciowa:
5,1 dBuA/m przy 10 m

Odbiornik pilota zdalnego sterowania
Continental Automotive GmbH

Siemensstrasse 12, 93055
Regensburg, Germany

Czestotliwos¢ pracy: nd.
Maksymalna moc wyj$ciowa: nd.

Nadajnik pilota zdalnego sterowania
Continental Automotive GmbH

Siemensstrasse 12, 93055
Regensburg, Germany

Czestotliwosc¢ pracy: 433,92 MHz

Maksymalna moc wyjsciowa: -5,7
dBm

Czujniki ci$nienia powietrza w
oponach
Schrader Electronics Ltd.

11 Technology Park, Belfast Road,
Antrim BT41 1QS, Northern Ireland,
United Kingdom

Czestotliwos¢ pracy: 433,92 MHz

Maksymalna moc wyjsciowa:
10 dBm

Odbiornik pilota zdalnego sterowania
nagrzewnicy postojowej
Webasto Thermo & Comfort SE

Friedrichshafener Str. 9, 82205
Gilching, Germany

Czestotliwos¢ pracy: nd.
Maksymalna moc wyjsciowa: nd.

Nadajnik pilota zdalnego sterowania
nagrzewnicy postojowej
Webasto Thermo & Comfort SE

Friedrichshafener Str. 9, 82205
Gilching, Germany

Czestotliwos¢ pracy: 869 MHz

Maksymalna moc wyjsciowa:
14 dBm
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Radary

Deklaracje zgodnosci radarow
przeznaczone dla poszczegoinych
krajow zamieszczono na nastepne;j
stronie:
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Europeon Lindon

EC Dirgctive 1999 SEC

Mimnufacturer: Delphi Electronics & Safety
Miodel | Type Designation: L2C00ISTR
Descripticn [ Infended Use:
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Tlumaczenie oryginalnej deklaracji
zgodnosci

Deklaracja zgodnosci z dyrektywg UE
2006/42/WE

Deklarujemy, ze produkt:
Oznaczenie produktu: Podnosnik

Typ/numer czesci GM: 13348505,
13504504

jest zgodny z wymogami dyrektywy
2006/42/WE.

Zastosowane normy techniczne:

GMN9737 : podnoszenie na
podnosniku

: podnosnik
wchodzacy w sktad
wyposazenia
standardowego —
testy sprzetowe

: integralnosé
pojazdu —
podnoszenie za
pomocg wciggnika
lub podnosnika
warsztatowego

GM 14337

GMN5127

GMW15005 : podnosnik i koto
zapasowe
wchodzace w sktad
wyposazenia
standardowego —
test pojazdu

ISO TS 16949 : systemy

zarzadzania
jakoscig

Sygnatariusz jest upowazniony do

przygotowania dokumentaciji

technicznej.

Russelsheim, 31 stycznia 2014 r.
podpisat
Hans-Peter Metzger

Menedzer ds. Zawieszenia i
Konstrukgji, Grupa Inzynieryjna

Opel Automobile GmbH
D-65423 Risselsheim

REACH

Registration, Evaluation,
Authorisation and Restriction of
Chemicals (REACH) to
rozporzadzenie Unii Europejskiej
przyjete w celu zwiekszenia ochrony
zdrowia ludzkiego oraz srodowiska
naturalnego przed zagrozeniami
powodowanymi przez substancje
chemiczne. Wiecej szczegotow oraz
informacje wymagane na mocy
artykutu 33 rozporzadzenia mozna
znalez¢ pod adresem www.opel.com/
reach.

Uznanie autorstwa
oprogramowania

Niektore podzespoty systemu OnStar
zawierajg oprogramowanie libcurl i
unzip oraz oprogramowanie innych
firm. Ponizej zamieszczono
informacje o prawach autorskich i
licencjach do oprogramowania libcurl
i unzip. Aby uzyskac¢ informacje na
temat oprogramowania innych firm,
nalezy odwiedzi¢ strone http://
www.lg.com/global/support/
opensource/index.
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Tekst przettumaczony znajduje sie
pod tekstem oryginalnym.

libcurl

Copyright and permission notice

Copyright (c) 1996 - 2010, Daniel
Stenberg, <daniel@haxx.se>.

All rights reserved.

Permission to use, copy, modify, and
distribute this software for any
purpose with or without fee is hereby
granted, provided that the above
copyright notice and this permission
notice appear in all copies.

The software is provided "as is",
without warranty of any kind, express
or implied, including but not limited to
the warranties of merchantability,
fithess for a particular purpose and
noninfringement of third party rights.
In no event shall the authors or
copyright holders be liable for any
claim, damages or other liability,
whether in an action of contract, tort
or otherwise, arising from, out of or in
connection with the software or the
use or other dealings in the software.

Except as contained in this notice, the
name of a copyright holder shall not
be used in advertising or otherwise to
promote the sale, use or other
dealings in this Software without prior
written authorization of the copyright
holder.

unzip

This is version 2005-Feb-10 of the
Info-ZIP copyright and license. The
definitive version of this document
should be available at ftp://ftp.info-
zip.org/publ/infozip/license.html
indefinitely.

Copyright (c) 1990-2005 Info-ZIP. All
rights reserved.

For the purposes of this copyright and
license, “Info-ZIP” is defined as the
following set of individuals:

Mark Adler, John Bush, Karl Davis,
Harald Denker, Jean-Michel Dubois,
Jean-loup Gailly, Hunter Goatley, Ed
Gordon, lan Gorman, Chris Herborth,
Dirk Haase, Greg Hartwig, Robert
Heath, Jonathan Hudson, Paul
Kienitz, David Kirschbaum, Johnny
Lee, Onno van der Linden, Igor
Mandrichenko, Steve P. Miller, Sergio

Monesi, Keith Owens, George
Petrov, Greg Roelofs, Kai Uwe
Rommel, Steve Salisbury, Dave
Smith, Steven M. Schweda, Christian
Spieler, Cosmin Truta, Antoine
Verheijen, Paul von Behren, Rich
Wales, Mike White.

This software is provided “as is,”
without warranty of any kind, express
or implied. In no event shall Info-ZIP
or its contributors be held liable for
any direct, indirect, incidental, special
or consequential damages arising out
of the use of or inability to use this
software.

Permission is granted to anyone to
use this software for any purpose,
including commercial applications,
and to alter it and redistribute it freely,
subject to the following restrictions:

1. Redistributions of source code
must retain the above copyright
notice, definition, disclaimer, and
this list of conditions.

2. Redistributions in binary form
(compiled executables) must
reproduce the above copyright
notice, definition, disclaimer, and
this list of conditions in
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documentation and/or other
materials provided with the
distribution. The sole exception to
this condition is redistribution of a
standard UnZipSFX binary
(including SFXWiz) as part of a
self-extracting archive; that is
permitted without inclusion of this
license, as long as the normal
SFX banner has not been
removed from the binary or
disabled.

3. Altered versions--including, but
not limited to, ports to new
operating systems, existing ports
with new graphical interfaces, and
dynamic, shared, or static library
versions--must be plainly marked
as such and must not be
misrepresented as being the
original source. Such altered
versions also must not be
misrepresented as being Info-ZIP
releases--including, but not
limited to, labeling of the altered
versions with the names “Info-
ZIP” (or any variation thereof,
including, but not limited to,
different capitalizations), “Pocket
UnZip,” “WiZ” or “MacZip” without

the explicit permission of Info-ZIP.
Such altered versions are further
prohibited from misrepresentative
use of the Zip-Bugs or Info-ZIP e-
mail addresses or of the Info-ZIP
URL(s).

4. Info-ZIP retains the right to use
the names “Info-ZIP,” “Zip,”
“UnZip,” “UnZipSFX,” “WizZ,”
“Pocket UnZip,” “Pocket Zip,” and
“MacZip” for its own source and
binary releases.

libcurl

Informacja o prawach autorskich i
zezwoleniach

Copyright (c) 1996 - 2010, Daniel
Stenberg, <daniel@haxx.se>.

Wszelkie prawa zastrzezone.

Niniejszym udziela si¢ zezwolenia na
uzywanie, kopiowanie,
modyfikowanie oraz rozprowadzanie
tego oprogramowania w dowolnym
celu, odptatnie lub nieodptatnie, pod
warunkiem umieszczenia we
wszystkich jego kopiach powyzszej
informacji o prawach autorskich oraz
niniejszego zezwolenia.

Oprogramowanie jest dostarczane ,w
stanie takim, w jakim si¢ znajduje”
bez jakiejkolwiek gwarancji wyraznej
lub dorozumianej, w tym miedzy
innymi gwarancji przydatnosci
handlowej, przydatnosci do
okreslonego celu i nienaruszalnosci
praw osoéb trzecich. Twércy ani
wiasciciele praw autorskich do
oprogramowania w zadnym wypadku
nie sg odpowiedzialni za jakiekolwiek
roszczenia, szkody ani zadne inne
zobowigzania, bez wzgledu na
podstawe roszczenia (warunki
umowy, delikt czy inne), powstate
bezposrednio lub posrednio w wyniku
uzytkowania tego oprogramowania
lub innych czynnosci z nim
zwigzanych.

O ile w niniejszej informaciji nie
wskazano inaczej, nazwa lub
nazwisko wiasciciela praw autorskich
nie bedg wykorzystywane w
reklamach lub w celu promowania
sprzedazy, uzywania lub innego
korzystania z Oprogramowania bez
uprzedniego uzyskania pisemnego
upowaznienia wiasciciela praw
autorskich.
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unzip

Ponizej zamieszczono wersje 2005-
Feb-10 praw autorskich i licencji do
Info-ZIP. Ostateczna wersja
niniejszego tekstu powinna by¢
zawsze dostepna pod adresem: ftp://
ftp.info-zip.org/pub/infozip/
license.html.

Copyright (c) 1990-2005 Info-ZIP.
Wszelkie prawa zastrzezone.

Dla celéw niniejszych praw
autorskich i licencji ,Info-ZIP”
oznacza nastepujgcg grupe 0sob:

Mark Adler, John Bush, Karl Davis,
Harald Denker, Jean-Michel Dubois,
Jean-loup Gailly, Hunter Goatley, Ed
Gordon, lan Gorman, Chris Herborth,
Dirk Haase, Greg Hartwig, Robert
Heath, Jonathan Hudson, Paul
Kienitz, David Kirschbaum, Johnny
Lee, Onno van der Linden, Igor
Mandrichenko, Steve P. Miller, Sergio
Monesi, Keith Owens, George
Petrov, Greg Roelofs, Kai Uwe
Rommel, Steve Salisbury, Dave
Smith, Steven M. Schweda, Christian
Spieler, Cosmin Truta, Antoine
Verheijen, Paul von Behren, Rich
Wales, Mike White.

Niniejsze oprogramowanie jest
dostarczane ,w stanie takim, w jakim
sie znajduje” bez jakiejkolwiek
gwarancji wyraznej lub dorozumiane;.
W zadnym wypadku Info-ZIP ani nikt
pracujacy na jego rzecz nie bedzie
ponosi¢ odpowiedzialnosci za
jakiekolwiek szkody bezposrednie,
posrednie, uboczne, szczegolne lub
wtorne wynikajace z korzystania lub
braku mozliwosci korzystania z
niniejszego oprogramowania.
Udziela sie zezwolenia wszystkim
osobom na uzytkowanie tego
oprogramowania w dowolnym celu, w
tym w aplikacjach komercyjnych, oraz
na swobodne modyfikowanie i
rozpowszechnianie go, z
zastrzezeniem nastepujacych
ograniczen:

1. Redystrybucja kodu zrédtowego
musi odbywac sie z zachowaniem
powyzszej informacji o prawach
autorskich, definicji, wykluczenia
odpowiedzialnosci oraz niniejszej
listy warunkow.

2. Redystrybucja kodu w postaci
binarnej (skompilowane pliki
wykonywalne) musi odbywac sie

z zachowaniem powyzszej
informacji o prawach autorskich,
definicji, wykluczenia
odpowiedzialnosci oraz niniejsze;j
listy warunkéw w dokumentaciji i/
lub innych materiatach
dostarczanych w ramach
dystrybucji. Jedynym wyjatkiem
od tego warunku jest
redystrybucja standardowego
pliku binarnego UnZipSFX (w tym
SFXWiz) jako czesci
samorozpakowujgcego sie
archiwum, ktéra jest dozwolona
bez dotagczania niniejszej licenciji,
pod warunkiem ze standardowy
baner SFX nie zostat usuniety z
pliku binarnego ani wytgczony.

3. Zmienione wersje —w tym miedzy
innymi porty do nowych
systeméw operacyjnych,
istniejgce porty z nowymi
interfejsami graficznymi oraz
dynamiczne, wspotdzielone lub
statyczne wersje bibliotek —
muszg by¢ wyraznie oznakowane
jako zmienione i nie mogg byc¢
nieprawdziwie przedstawiane
jako oryginalne zrodto. Takie
zmienione wersje nie mogg tez
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by¢ nieprawdziwie przedstawiane
jako wydania Info-ZIP, w tym
miedzy innymi nie mozna na nich
umieszczac etykiet z nazwa ,Info-
ZIP” (lub jakiejkolwiek jej
odmiang, w tym miedzy innymi z
innym uzyciem matych i duzych
liter), ,Pocket UnZip”, ,WiZ” lub
,MacZip” bez wyraznej zgody
Info-ZIP. Ponadto w przypadku
zmienionych wersji nie wolno
nieprawdziwie przedstawiaé
adresow e-mail Zip-Bugs lub Info-
ZIP ani adreséw URL Info-ZIP.

4. Info-ZIP zachowuje prawo do
uzywania nazw ,Info-ZIP”, ,Zip”,
,unZip”, ,UnZipSFX”, \WizZ”,
.Pocket UnZip”, ,Pocket Zip” i
,MacZip” do wlasnych wydan
zrodia i plikow binarnych.

Zastrzezone znaki
towarowe

Apple Inc.
Apple CarPlay™ jest znakiem
towarowym firmy Apple Inc.

App Store® i iTunes Store® sg
zastrzezonymi znakami towarowymi
Apple Inc.

iPhone®, iPod®, iPod touch®, iPod
nano®, iPad®i Siri® sg zastrzezonymi
znakami towarowymi Apple Inc.

Aupeo! GmbH
AUPEOR® jest zastrzezonym znakiem
towarowym firmy Aupeo! GmbH.

Bluetooth SIG, Inc.

Bluetooth® jest zastrzezonym
znakiem towarowym firmy Bluetooth
SIG, Inc.

DivX, LLC

DivX® i DivX Certified® sg
zastrzezonymi znakami towarowymi
DivX, LLC.

EnGIS Technologies, Inc.

BringGo® jest zastrzezonym znakiem
towarowym firmy EnGIS
Technologies, Inc.

Google Inc.

Android™ i Google Play™ Store sg
znakami towarowymi firmy Google
Inc.

Stitcher Inc.
Stitcher™ jest znakiem towarowym
Stitcher, Inc.

Verband der Automobilindustrie e.V.
AdBlue® jest zastrzezonym znakiem
towarowym firmy VDA.
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Rejestracja danych
pojazdu i ich poufno$é

Rejestratory danych o
zdarzeniach

W tym pojezdzie sg zainstalowane
elektroniczne jednostki sterujgce.
Jednostki sterujgce przetwarzajg
dane, ktore sg odbierane miedzy
innymi przez czujniki pojazdu, a takze
dane, ktére same generujg lub
przesylajg miedzy sobg. Niektore
jednostki sterujgce sg niezbedne do
bezpiecznego dziatania pojazdu, inne
pomagajg w jego prowadzeniu
(systemy wspomagania kierowcy), a
jeszcze inne zapewniajg funkcje
zwiekszajgce komfort i informacyjno-
rozrywkowe.

Ponizej zamieszczono informacje
0golne o przetwarzaniu danych w
pojezdzie. Znajdujg sie tu dodatkowe
informacje o tym, ktére dane sg
wysytane, przechowywane i
przekazywane stronom trzecim oraz
do jakich celéw sg one
wykorzystywane w pojezdzie, pod
wyrazeniem kluczowym Ochrona

danych, $cisle powigzanym z
odno$nikami do odpowiednich
charakterystyk funkcjonalnych w
stosownych instrukcjach obstugi lub
ogolnych warunkach sprzedazy. Sg
one réwniez dostepne w Internecie.

Dane eksploatacyjne pojazdu

Jednostki sterujgce przetwarzajg

dane zwigzane z eksploatacjg

pojazdu.

Te dane obejmuijg np.:

® informacje o stanie pojazdu (np.
predkos¢, opdznienie ruchu,
przyspieszenie poprzeczne,
predkos¢ obrotowa két,
wyswietlany komunikat ,zapiete
pasy bezpieczenstwa”)

® warunki otoczenia (np.
temperatura, dane z czujnika
deszczu, dane z czujnika
odlegtosci)

Z zasady takie dane majg charakter
tymczasowy i nie sg przechowywane
dtuzej niz przez cykl roboczy oraz sg
przetwarzane tylko w samym
pojezdzie. W jednostkach
sterujgcych czesto przechowywane
sg dane (w tym dane dotyczace

kluczyka do pojazdu). Jest ono
uzywane do tymczasowego lub
trwatego rejestrowania informac;ji
dotyczacych stanu pojazdu,
obcigzenia podzespotdéw, wymagan
w zakresie konserwacji oraz zdarzen
i btedéw technicznych.

W zaleznosci od poziomu
wyposazenia technicznego
przechowywane sg nastepujgce
dane:

e stany eksploatacyjne
podzespotdéw systemow (np.
poziom napetnienia, cinienie w
oponach, stan akumulatora);

e usterki i wady podzespotéw
waznych systemow (np. swiatet,
hamulcéw);

® reakcje systeméw w
szczegolnych sytuacjach
drogowych (np. wyzwolenie
poduszki powietrznej,
uruchomienie uktadéw
stabilizacji toru jazdyy);
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e informacje o zdarzeniach
powodujgcych uszkodzenie
pojazdu;

e dla pojazdow elektrycznych:
natadowanie baterii wysokiego
napiecia, szacunkowy zasieg.

W szczegolnych przypadkach (np.
gdy pojazd wykryt usterke) moze byc¢
konieczne zapisanie danych, ktére w
przeciwnym razie wkrotce ulegtyby
zmianie.

Podczas korzystania przez
uzytkownika z ustug serwisowych
(napraw, przegladow okresowych)
zapisane dane eksploatacyjne mogg
by¢ odczytywane razem z numerem
identyfikacyjnym pojazdu i
wykorzystywane stosownie do
potrzeb. Dane moga by¢
odczytywane z pojazdu przez
pracownikow sieci serwisowej (np.
pracownikow stacji obstugi,
producentéw) lub osoby trzecie (np.
pracownikow pomocy drogowe;).
Dotyczy to réwniez prac
gwarancyjnych i srodkow
zapewniania jakosci.

Dane sg na ogot odczytywane przez
ztacze OBD (poktadowe ztacze
diagnostyczne), ktére zgodnie z
przepisami musi by¢ zamontowane w
pojezdzie. Odczytane dane
eksploatacyjne dokumentujg stan
techniczny pojazdu lub
poszczegolnych podzespotow, a
takze pomagajg w diagnostyce
usterek, wypetnianiu zobowigzan
gwarancyjnych i podnoszeniu
jakosci. Dane te — zwlaszcza
informacje dotyczgce obcigzenia
podzespotéw, zdarzen technicznych,
btedow kierowcy i innych usterek — sg
w stosownych przypadkach
przesytane do producenta wraz z
numerem identyfikacyjnym pojazdu.
Na producencie cigzy rowniez
odpowiedzialnos¢ za produkt.
Ponadto producent wykorzystuje
dane eksploatacyjne z pojazdéw na
wypadek przeprowadzania akcji
przywotawczych. Dane te moga by¢
rowniez wykorzystywane do
sprawdzenia gwarancji i reklamacji
gwarancyjnych klienta.

Pamie¢ usterek w pojezdzie moze
zosta¢ wykasowana przez firme
serwisowg podczas wykonywania
przegladu lub naprawy lub na
zgdanie klienta.

Funkcje zwigkszajgce komfort i
informacyjno-rozrywkowe

Ustawienia komfortu i ustawienia
niestandardowe mozna zapisa¢ w
pojezdzie i w dowolnym momencie
zmienic¢ lub zresetowad.

W zaleznosci od poziomu

wyposazenia obejmujg one:

® ustawienia pozycji fotela i
kierownicy;

® ustawienia zawieszenia i
klimatyzacji;

® ystawienia niestandardowe,

takie jak ustawienia oswietlenia
wnetrza;

W przypadku wybranych funkgiji
informacyjno-rozrywkowych pojazdu
istnieje mozliwos¢ wprowadzania
wiasnych danych.
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W zaleznosci od poziomu
wyposazenia obejmujg one:

e dane multimedialne, takie jak
muzyka, filmy lub zdjecia
wprowadzane w celu
odtwarzania w zintegrowanym
systemie multimedialnym;

® dane ksigzki adresowej
przeznaczone do uzywania ze
zintegrowanym zestawem
gtodnomowigeym lub
zintegrowanym systemem
nawigacyjnym;

e wprowadzane przez uzytkownika
cele podroézy;

® dane dotyczace korzystania z
ustug online.

Dane dotyczgce funkgiji
zwiekszajgcych komfort i
informacyjno-rozrywkowych mogg
by¢ przechowywane lokalnie w
pojezdzie lub w urzadzeniu, ktére
uzytkownik podtaczyt do pojazdu
(np. w smartfonie, pamieci USB lub
odtwarzaczu MP3). Dane, ktore
uzytkownik wprowadzit samodzielnie,
mozna usung¢ w dowolnym
momencie.

Dane te moga by¢ wysytane z
pojazdu tylko na zyczenie
uzytkownika, zwtaszcza w przypadku
korzystania z ustug online zgodnie z
wybranymi przez niego ustawieniami.

Integracja ze smartfonem, np.
Android Auto lub Apple CarPlay

Jesli pojazd jest odpowiednio
wyposazony, mozna do niego
podtgczy¢ smartfon lub inne
urzgdzenie mobilne, aby obstugiwac
je za pomocg zintegrowanych
elementéw sterujgcych dostepnych w
pojezdzie. W takim przypadku obraz i
dzwiek ze smartfona sg odtwarzane
przez system multimedialny.
Jednoczesnie do smartfona
przesytane sg okreslone informacje.
W zaleznosci od rodzaju integracji
obejmujg one miedzy innymi dane
dotyczace pozyciji, trybu dziennego/
nocnego oraz inne ogodlne informacje
o pojezdzie. Wiecej informacji mozna
znalez¢ w instrukgji obstugi pojazdu /
systemu audio-nawigacyjnego.
Integracja umozliwia korzystanie z
wybranych aplikacji na smartfony, na
przyktad stuzgcych do nawigacji lub

odtwarzania muzyki. Nie ma
mozliwo$ci dodatkowej integraciji
pojazdu ze smartfonem, a zwlaszcza
aktywnego dostepu do danych
pojazdu. O charakterze dalszego
przetwarzania danych decyduje
dostawca uzywanej aplikacji.
Mozliwo$¢ definiowania ustawien
oraz zakres definiowanych ustawien
zalezg od uzywanej aplikacji i
systemu operacyjnego smartfona.

Ustugi online

Jesli pojazd ma potgczenie z siecig
radiowa, moze wymieniac¢ sie danymi
z innymi systemami. Potgczenie z
siecig radiowg jest realizowane przez
modut nadajnika w pojezdzie lub
urzgdzenie mobilne zapewnione
przez uzytkownika (np. smartfon). Za
posrednictwem tego potgczenia
mozna korzysta¢ z funkcji online.
Obejmujg one ustugi i aplikacje
dostepne online / aplikacje
dostarczone uzytkownikowi przez
producenta lub innych dostawcow.
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Ustugi wtasne

W przypadku ustug online producenta
odpowiednie funkcje sg opisane
przez producenta w stosownym
miejscu (np. w instrukcji obstugi, na
stronie internetowej producenta) i
dostepne sg powigzane z nimi
informaciji o ochronie danych
osobowych. Do swiadczenia ustug
online mogg by¢ wykorzystywane
dane osobowe. Przesytanie danych w
tym celu odbywa sie z uzyciem
bezpiecznego potgczenia, np. z
wykorzystaniem systeméw
informatycznych producenta
udostepnionych do tych celow.
Gromadzenie, przetwarzanie i
wykorzystywanie danych osobowych
na potrzeby przygotowywania ustug
odbywa sie wytgcznie na podstawie
przewidzianej prawem, np. w
przypadku wymaganego przez
przepisy systemu powiadamiania
ratunkowego, badz tez na podstawie
porozumienia umownego lub
uzyskanej zgody.

Uzytkownik moze aktywowac i
dezaktywowac ustugi oraz funkcje
(ktére w pewnym zakresie podlegajg

optatom), a w niektérych
przypadkach — takze potgczenie
pojazdu z siecig radiowg. Nie
obejmuje to wymaganych ustawowo
funkcji i ustug np. systemu
komunikacji w sytuacjach
awaryjnych.

Ustugi $wiadczone przez osoby
trzecie

Jesli uzytkownik korzysta z ustug
online $wiadczonych przez innych
dostawcéw (osoby trzecie),
odpowiedzialnos¢ za te ustugi, a
takze za zapewnienie warunkow
ochrony i wykorzystywania danych
osobowych ponosi dostawca danej
ustugi. Producent czgsto nie ma
zadnego wplywu na tresci przesytane
w ramach takich ustug.

Z tego wzgledu nalezy wziaé¢ pod
uwage charakter, zakres i cel
gromadzenia oraz wykorzystywania
danych osobowych w ramach ustug
Swiadczonych przez danego
dostawce.

Identyfikacja czestotliwosci
radiowej (RFID)

Technologia zdalnej identyfikaciji
drogg radiowg (RFID) jest
wykorzystywana w niektérych
pojazdach do realizacji takich funkgiji,
jak monitorowanie cisnienia w
oponach czy immobilizer.
Wykorzystywana jest rowniez w
potgczeniu z takimi urzadzeniami, jak
nadajniki zdalnego sterowania do
blokowania/odblokowania drzwi i
rozruchu silnika. Technologia RFID w
pojazdach marki Opel nie
wykorzystuje i nie rejestruje danych
osobowych ani nie tgczy sie z
zadnymi systemami Opel
zawierajgcymi takie informacje.
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